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RETIFICACOES

Retificacio do Regulamento (UE) n. 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

17 de dezembro de 2013, que estabelece disposicoes comuns relativas ao Fundo Europeu de

Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo, ao Fundo Europeu

Agricola de Desenvolvimento Rural e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, que

estabelece disposicdes gerais relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo

Social Europeu, ao Fundo de Coesio e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, e
que revoga o Regulamento (CE) n.° 1083/2006 do Conselho

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 347 de 20 de dezembro de 2013)

O Regulamento (UE) n.> 1303/2013 deve ler-se como segue:
«REGULAMENTO (UE) N.° 1303/2013 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 17 de dezembro de 2013

que estabelece disposi¢des comuns relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao

Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesio, ao Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento

Rural e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, que estabelece disposicdes gerais

relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de

Coesdo e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, e que revoga o Regulamento
(CE) n.° 1083/2006 do Conselho

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 177.°,
Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta os pareceres do Comité Econémico e Social Europeu ('),

Tendo em conta os pareceres do Comité das Regides (%),

Tendo em conta os pareceres do Tribunal de Contas (),

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio,

Considerando o seguinte:

(1) O artigo 174.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) estabelece que, a fim de reforcar
a sua coesdo econdmica, social e territorial, a Unido deve procurar reduzir as disparidades entre os niveis de
desenvolvimento das diversas regides e o atraso das regides e das ilhas menos favorecidas, e dar especial atengio
as zonas rurais, as zonas afetadas pela transicdo industrial e as regides com limita¢des naturais ou demograficas
graves e permanentes. O artigo 175.° do TFUE exige que a Unido apoie a realizagdo desses objetivos por meio de
agdes por si desenvolvidas através do Fundo Europeu de Orientagdo e de Garantia Agricola, seccdo “Orientacdo”,
do Fundo Social Europeu, do Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, do Banco Europeu de Investimento e
de outros instrumentos.

(2) A fim de melhorar a coordenagio e de harmonizar a execu¢io dos Fundos que prestam apoio no dmbito da
politica de coesdo, a saber, o Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER), o Fundo Social Europeu
(FSE) e o Fundo de Coesdo, com os fundos relativos ao desenvolvimento rural, a saber, o Fundo Europeu Agricola
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de Desenvolvimento Rural (FEADER) e, no que se refere ao setor maritimo e das pescas, a saber, medidas
financiadas ao abrigo da gestdo partilhada do Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas (FEAMP),
deverdo ser estabelecidas disposicdes comuns para todos estes Fundos (“Fundos Europeus Estruturais e de
Investimento — FEEI”). Além disso, o presente regulamento contém disposi¢des gerais que se aplicam ao FEDER,
ao FSE e ao Fundo de Coesdo, mas ndo ao FEADER nem ao FEAMP, e disposicdes gerais aplicdveis ao FEDER, ao
FSE, ao Fundo de Coesdo e ao FEAMP, mas ndo ao FEADER. Devido as particularidades de cada FEEI, as regras
especificas aplicdveis a cada FEEI e ao objetivo de Cooperagio Territorial Europeia no dmbito do FEDER deverdo
ser especificadas em regulamentos separados.

(3)  Em conformidade com as conclusdes do Conselho Europeu de 17 de junho de 2010, em que foi adotada
a estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, a Unido e os Estados-Membros
deverdo garantir a realizagdo de um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, promovendo simultaneamente
um desenvolvimento harmonioso da Unido e reduzindo as disparidades regionais. Os FEEI deverdo desempenhar
um papel importante na consecugio dos objetivos da estratégia da Unido para um crescimento inteligente,
sustentavel e inclusivo.

(4)  No que se refere a Politica Agricola Comum (PAC), ji foram obtidas sinergias considerdveis através da
harmonizacio e do alinhamento das regras de gestio e controlo para o primeiro pilar (Fundo Europeu Agricola
de Garantia — FEAGA) e para o segundo pilar (FEADER). A estreita ligacdo entre o FEAGA e o FEADER deverd
ser mantida, e as estruturas ja criadas nos Estados-Membros deverdo ser preservadas.

(5)  As regides ultraperiféricas deverdo beneficiar de medidas especificas e de financiamento adicional para compensar
as suas situagdes sociais e econdmicas estruturais especificas e as limitacdes resultantes dos fatores referidos no
artigo 349.° do TFUE.

(6)  As regides setentrionais pouco povoadas deverdo beneficiar de medidas especificas e de financiamento adicional
para compensar as limitacdes naturais ou demogréficas graves a que se refere o artigo 2.° do Protocolo n.° 6 do
Ato de Adesdo de 1994.

(7) A fim de assegurar uma interpretagdo correta e coerente das disposi¢des do presente regulamento e de contribuir
para proporcionar seguranga juridica aos Estados-Membros e aos beneficidrios, é necessario definir certos termos
utilizados no presente regulamento.

(8)  Nos casos em que ¢ fixado um prazo para a Comissdo adotar ou alterar uma decisdo, nos termos do presente
regulamento, esse prazo ndo deverd incluir o periodo compreendido entre a data em que a Comissdo enviou as
suas observagdes ao Estado-Membro e a data em que este respondeu a essas observagdes.

9) O presente regulamento é composto por cinco partes: a primeira apresenta o objeto e as definicdes, a segunda
inclui disposi¢des aplicéveis a todos os FEEI, a terceira inclui disposi¢des apenas aplicveis ao FEDER, ao FSE e ao
Fundo de Coesdo (os “Fundos”), a quarta inclui disposi¢des aplicdveis apenas aos Fundos e ao FEAMP e a quinta
parte abrange as disposi¢des finais. A fim de assegurar uma interpretagdo coerente das diferentes partes do
presente regulamento, bem como a coeréncia entre o presente regulamento e os regulamentos especificos dos
Fundos, é importante estabelecer claramente a relagio entre eles. Além disso, as disposi¢des especificas estabe-
lecidas nas regras especificas dos Fundos podem ser complementares, mas s6 deverdo constituir uma derrogagio
ao disposto no presente regulamento caso essa derrogacdo esteja nele expressamente prevista.

(10) Nos termos do artigo 317.> do TFUE, e no contexto da gestdo partilhada, deverdo ser especificadas as condi¢des
que permitem a Comissdo exercer as suas responsabilidades na execugdo do or¢amento da Unido, e clarificadas as
responsabilidades de cooperacdo dos Estados-Membros. Essas condi¢des deverdo permitir que a Comissdo se
certifique de que os Estados-Membros estio a utilizar os FEEI de modo legal e regular e de acordo com
o principio da boa gestdo financeira, na ace¢do do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho (') (Regulamento Financeiro). Os Estados-Membros, ao nivel territorial adequado, de
acordo com o seu sistema institucional, juridico e financeiro, e os organismos por eles designados para o efeito
deverdo ser responsdveis pela preparacio e execugdo dos programas. Essas condi¢des deverdo assegurar também
que seja tida em conta a necessidade de garantir a complementaridade e a coeréncia das intervengdes relevantes
da Unido, a fim de respeitar o principio da proporcionalidade e de ter em conta o objetivo geral de reduzir os
encargos administrativos.

(") Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo as disposicdes
financeiras aplicaveis ao or¢amento geral da Unido e que revoga o Regulamento (CE, Euratom) n.> 1605/2002 (JO L 298 de 26.10.2012,
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(11) Para o acordo de parceria e para cada programa, respetivamente, um Estado-Membro deverd organizar uma
parceria com os representantes das autoridades competentes a nivel regional, local, urbano e outras autoridades
publicas, os parceiros econémicos e sociais e outras entidades que representem a sociedade civil, incluindo
parceiros ambientais, organizages ndo governamentais e organismos responsaveis pela promogdo da inclusdo
social, da igualdade de género e da ndo discriminacio, incluindo, se for caso disso, as organizagdes de ctpula
desses organismos, autoridades e organizagdes. Essa parceria visa ndo sé respeitar os principios da governagio
a vérios niveis, mas também os principios da subsidiariedade e da proporcionalidade, e as especificidades dos
diversos quadros legais e institucionais dos Estados-Membros, bem como assegurar a apropriagio das
intervengdes previstas pelas partes interessadas e explorar a experiéncia e os conhecimentos técnicos dos interve-
nientes relevantes. Os Estados-Membros deverdo identificar os parceiros pertinentes mais representativos. Esses
parceiros deverdo incluir as institui¢des, organizagdes e grupos que possam influenciar a elaboragdo dos
programas, ou que possam ser afetados pela elabora¢io e execugdo dos programas. Neste contexto, os Estados-
-Membros deverdo ter também, se for caso disso, a possibilidade de identificar como parceiros pertinentes
organizacdes de cdpula que constituam associacdes, federacdes ou confederacdes de autoridades ou de outros
organismos competentes a nivel regional, local, e urbano, tendo em conta a legislacdo e as priticas nacionais
aplicaveis.

Deverdo ser atribuidos poderes a Comissdo para adotar um ato delegado que preveja um cédigo de conduta
europeu sobre parceria, a fim de apoiar e facilitar a organizagdo da parceria pelos Estados-Membros no que se
refere a assegurar uma participagdo coerente dos parceiros pertinentes na prepara¢do, execu¢do, monitorizagio e
avaliagdo dos acordos de parceria e dos programas. O ato delegado adotado ndo deverd ter, em circunstincia
alguma, efeitos retroativos, nem tal deverd poder inferir-se da sua interpretacio, nem deverd servir de base para
a identificagdo de irregularidades que conduzam a corregdes financeiras. O ato delegado adotado ndo deverd fixar
uma data de aplicagdo que seja anterior a data da sua adocdo. O ato delegado adotado deverd permitir que os
Estados-Membros decidam as disposi¢des mais adequadas para executar a parceria, de acordo com os respetivos
quadros institucionais e legais e com as respetivas competéncias nacionais e regionais, desde que sejam
alcangados os seus objetivos, conforme previsto no presente regulamento.

(12)  As atividades dos FEEI e as operacdes a que ddo apoio deverdo respeitar a legislacdo aplicivel da Unido e
a legislacdo nacional conexa que déem direta ou indiretamente execugdo ao disposto no presente regulamento e
as regras especificas de cada Fundo.

(13) No quadro dos esforgos desenvolvidos para reforcar a coesdo econdmica, territorial e social, a Unido deverd, em
todas as fases de execugdo do FEEI, procurar eliminar as desigualdades e promover a igualdade entre homens e
mulheres, e integrar a perspetiva de género, bem como combater a discriminagdo em razdo do sexo, raca ou
origem étnica, religido ou crenga, deficiéncia, idade ou orientacdo sexual, tal como previsto no artigo 2.° do
Tratado da Unido Europeia (TUE), no artigo 10.° do TFUE e no artigo 21.c da Carta dos Direitos Fundamentais da
Unido Europeia, tendo especialmente em conta a acessibilidade das pessoas com deficiéncia, bem como o artigo
5.0, n.° 2 da Carta dos Direitos Fundamentais que dispde que ninguém pode ser constrangido a realizar trabalho
forcado ou obrigatorio.

(14) A realizagdo dos objetivos dos FEEI deverd ser feita em consondncia com o quadro do desenvolvimento
sustentdvel e com a promocdo, pela Unido, do objetivo de preservar, proteger e melhorar a qualidade do
ambiente, como previsto no artigo 11.° e no artigo 191.°, n° 1, do TFUE, tendo em conta o principio do
poluidor-pagador. Para o efeito, os Estados-Membros deverdo facultar informagdes sobre o apoio aos objetivos
relacionados com as alteragdes climdticas, em conformidade com o objetivo de consagrar pelo menos 20 % do
or¢amento da Unido a esses objetivos, utilizando uma metodologia baseada nas categorias de intervencdo, nas
dreas especificas ou nas medidas adotadas pela Comissdo através de atos de execu¢do que reflitam o principio da
proporcionalidade.

(15) A fim de contribuir para a realizagdo dos objetivos da Unido em matéria de crescimento inteligente, sustentével e
inclusivo, bem como para as missdes especificas dos Fundos de acordo com os objetivos dessas missdes baseados
no Tratado, incluindo a coesdo econdmica, social e territorial, os FEEI deverdo concentrar o seu apoio num
ntmero limitado de objetivos temadticos comuns. O 4mbito exato de cada FEEI deverd ser definido nas regras
especificas dos Fundos, e pode ser limitado a apenas alguns dos objetivos temadticos definidos no presente
regulamento.

(16) A fim de maximizar a contribui¢io dos FEEI e de estabelecer principios orientadores estratégicos para facilitar
o processo de programagdo a nivel dos Estados-Membros e das regides, deverd ser criado um quadro estratégico
comum (QEC). O QEC devera facilitar a coordenacdo setorial e territorial da intervengdo da Unido no dmbito dos
FEEI e com outras politicas e instrumentos relevantes da Unido, em consonancia com as metas e os objetivos da
estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, tendo em conta os desafios
territoriais dos diversos tipos de territdrios.
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(17) O QEC deverd estabelecer o0 modo como os FEEI contribuirdo para a estratégia da Unido para um crescimento
inteligente, sustentdvel e inclusivo, os mecanismos de promocio da utilizagdo integrada dos FEEI, os mecanismos
de coordenagio entre os FEEI e outras politicas e instrumentos da Unido, os principios horizontais e os objetivos
das politicas transversais para a execugdo dos FEEIL, os mecanismos para enfrentar os principais desafios
territoriais e as dreas prioritdrias para as atividades de cooperacdo no ambito dos FEEL

(18)  Os Estados-Membros e as regides enfrentam cada vez mais desafios relacionados com o impacto da globalizacio,
com preocupagdes ambientais e energéticas, com o envelhecimento da populagdo e as mudancas demogriéficas,
com a transformagdo tecnoldgica e as exigéncias de inovagdo, e com as desigualdades sociais. Devido a natureza
complexa e interrelacionada desses desafios, as solucdes apoiadas pelos FEEI deverdo ser integradas, multisse-
toriais e multidimensionais. Neste contexto, e a fim de aumentar a eficdcia e a eficiéncia das politicas, deverd ser
possivel combinar os FEEI em iniciativas integradas especialmente concebidas para dar resposta a necessidades
territoriais especificas.

(19) A reducdo da populacdo ativa aliada ao aumento da percentagem de reformados na populagdo em geral, bem
como os problemas associados a dispersdo da popula¢do, vdo continuar a exercer pressdo, entre outros, sobre as
estruturas de apoio social e educativo dos Estados-Membros e, por conseguinte, sobre a competitividade
econ6mica da Unido. A adaptagdo a estas alteracdes demogréficas constitui um dos principais desafios a enfrentar
pelos Estados-Membros e pelas regides nos proximos anos. Como tal, as regides mais afetadas pelas alteracdes
demograficas deverdo ser objeto de uma aten¢do muito especial.

(20) Com base no QEC, cada Estado-Membro deverd elaborar, em cooperacdo com os seus parceiros e em didlogo
com a Comissdo, um acordo de parceria. O acordo de parceria deverd traduzir os elementos estabelecidos no
QEC para o contexto nacional e estabelecer compromissos firmes no que se refere a realizacio dos objetivos da
Unido através da programacio dos FEEL O acordo de parceria deverd estabelecer mecanismos que assegurem
a conformidade com a estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo e com as
missdes especificas de cada Fundo de acordo com os objetivos estabelecidos no Tratado, mecanismos que
garantam a execucdo efetiva e eficiente dos FEEI e mecanismos relativos ao principio de parceria e a uma
abordagem integrada do desenvolvimento territorial. Devera ser feita uma distingdo entre os elementos essenciais
do acordo de parceria que estdo sujeitos a uma decisio da Comissdo e outros elementos que ndo estio
dependentes de decisio da Comissio e que podem ser alterados pelo Estado-Membro. E necessirio prever
disposi¢des especificas para a apresentacdo e aprovacdo do acordo de parceria e dos programas no caso de
a entrada em vigor de um ou mais regulamentos especificos dos Fundos estar atrasada ou se prever que esteja
atrasada. Tal implica o estabelecimento de disposi¢des que permitam a apresentagdo e a aprovagio do acordo de
parceria, mesmo na falta de certos elementos relacionados com o FEEI ou os FEEI afetados pelo atraso, e
a ulterior apresentacdo de um acordo de parceria revisto apds a entrada em vigor dos respetivos regulamentos
especificos em atraso. Como os programas cofinanciados pelo FEEI afetado pelo atraso s deverdo, neste caso, ser
apresentados e aprovados apés a entrada em vigor do regulamento especifico do Fundo em causa, também
deverdo ser estabelecidos prazos adequados para a apresentagio dos programas afetados.

(21)  Os Estados-Membros deverdo concentrar os apoios por forma a maximizar a sua contribuicdo para a realizacio
dos objetivos da Unido de acordo com as respetivas necessidades especificas de desenvolvimento nacional e
regional. Deverdo ser definidas condicionalidades ex ante, bem como um conjunto conciso e exaustivo de critérios
objetivos para a sua avaliagdo, de modo a assegurar o enquadramento necessirio a uma utilizacdo eficaz e
eficiente do apoio da Unido. Para o efeito, uma condicionalidade ex ante s6 se deverd aplicar a prioridade de um
dado programa se existir uma ligagdo direta e efetiva e um impacto direto na realizacdo eficaz e eficiente do
objetivo especifico estabelecido para uma prioridade de investimento ou uma prioridade da Unido, dado que nem
todos os objetivos especificos estio necessariamente ligados a uma condicionalidade ex ante estabelecida nas
regras especificas de cada Fundo. A avaliagdo da aplicabilidade de uma condicionalidade ex ante deverd ter em
conta o principio da proporcionalidade considerando o nivel de apoio atribuido, se for caso disso.
O cumprimento das condicionalidades ex ante aplicdveis deverd ser avaliado pelo Estado-Membro no quadro da
preparagdo dos programas e, se for caso disso, do acordo de parceria. A Comissdo deverd avaliar a coeréncia e
a adequacdo das informacdes prestadas pelo Estado-Membro. No caso de incumprimento dentro do prazo fixado
de uma condicionalidade ex ante aplicdvel, a Comissdo deverd ter competéncia para suspender, em condi¢des
precisas, os pagamentos intermédios destinados as prioridades pertinentes do programa.

(22) A Comissdo deverd proceder, em 2019, em cooperagio com os Estados-Membros, a uma andlise do desempenho
baseada num quadro de desempenho. O quadro de desempenho devera ser definido para cada programa a fim de
monitorizar os progressos efetuados durante o periodo de programagdo na consecucio dos objetivos e das metas
estabelecidos para cada prioridade ao longo do periodo de programagio 2014-2020 (“periodo de programacio”).
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Para assegurar que o or¢amento da Unido ndo ¢ utilizado de forma incorreta ou ineficaz caso haja indicios de que
uma prioridade ndo conseguiu atingir as metas intermédias, estabelecidas no quadro de desempenho, exclusi-
vamente relacionadas com os indicadores financeiros, com os indicadores de realizagio e com as principais
etapas de execucdo, devido a deficiéncias de execugdo claramente identificadas e anteriormente assinaladas pela
Comissdo, e de que o Estado-Membro ndo tomou as medidas corretivas necessdrias, a Comissdo deverd poder
suspender os pagamentos ao programa ou, no final do perfodo de programagio, aplicar corregdes financeiras.
A aplicagdo das correcdes financeiras deverd ter em conta, no respeito pelo principio da proporcionalidade,
o nivel de absorgdo e os fatores externos que contribuiram para o insucesso. As corre¢des financeiras ndo serdo
aplicdveis quando a ndo consecugdo dos objetivos se deve ao impacto de fatores socioeconémicos ou ambientais,
a alteracdes significativas nas condi¢des econdmicas ou ambientais de um Estado-Membro ou em casos de forga
maior que ponham em causa a execugdo das prioridades em causa. Os indicadores de resultados ndo deverdo ser
tidos em conta para efeitos de suspensdes ou de corregdes financeiras.

(23) Para promover o desempenho e a consecugdo dos objetivos da estratégia da Unido para um crescimento
inteligente, sustentdvel e inclusivo, deverd ser fixada para cada Estado-Membro uma reserva de desempenho
constituida por 6 % da dotagdo total para o objetivo de “Investimento no Crescimento e no Emprego”, bem como
para o FEADER e para as medidas financiadas ao abrigo da gestdo partilhada de acordo com um futuro ato
juridico da Unido que estabelecerd as condicdes da assisténcia financeira a Politica Maritima e das Pescas para
o periodo de programacio 2014-2020 (“Regulamento FEAMP”). Devido a sua natureza diversificada e transna-
cional, ndo deverd ser prevista qualquer reserva de desempenho para os programas no dmbito do objetivo da
Cooperagdo Territorial Europeia. Deverdo ser excluidos do cédlculo da reserva de desempenho os recursos afetados
a Iniciativa para o Emprego dos Jovens (IE]), tal como definido no programa operacional em conformidade com
o Regulamento (UE) n.° 1304/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (“‘Regulamento FSE”) (*); o pedido de
assisténcia técnica apresentado por iniciativa da Comissdo; as transferéncias do primeiro pilar da Politica Agricola
Comum para o FEADER nos termos do Regulamento (UE) n.° 1307/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%); as transferéncias para o FEADER em aplicagdo das regras no dominio dos ajustamentos voluntdrios
dos pagamentos diretos de 2013 e das transferéncias para o FEADER previstas no Regulamento (CE) n.° 73/2009
do Conselho (%) no que respeita aos anos civis de 2013 e 2014; as transferéncias para o “Mecanismo Interligar
a Europa” do Fundo de Coesdo; as transferéncias para o Fundo Europeu de Ajuda as Pessoas Mais Carenciadas em
conformidade com um futuro ato juridico da Unido; e as agdes inovadoras para o desenvolvimento urbano
sustentavel.

(24)  E necessario estabelecer uma ligacio mais estreita entre a politica de coesio e a governagio econémica da Unido,
a fim de assegurar que a eficdcia das despesas no dmbito dos FEEI seja apoiada por politicas econdmicas sélidas e
que os FEEI possam, se necessario, ser reorientados para dar resposta aos problemas econdmicos enfrentados por
um Estado-Membro. No ambito da primeira vertente de medidas destinadas a ligar a eficdcia dos FEEI com uma
boa governacdo econdmica, a Comissdo deverd poder solicitar a alteragdo do acordo de parceria e dos programas,
a fim de apoiar a aplica¢do das recomendacdes relevantes do Conselho ou de maximizar o impacto dos FEEI
disponiveis no crescimento e na competitividade, caso os Estados-Membros estejam a receber assisténcia
financeira relevante. A reprogramacdo sé deverd ser utilizada nos casos em que possa efetivamente ter um
impacto direto sobre a correcdo dos desafios identificados nas recomendacdes relevantes adotadas pelo Conselho
no ambito dos mecanismos de governa¢do econdmica, a fim de evitar reprogramacgdes frequentes suscetiveis de
perturbar a previsibilidade da gestdo do Fundo. No ambito da segunda vertente de medidas destinadas a ligar
a eficdcia dos FEEI com uma boa governagdo econdmica, caso um Estado-Membro ndo tome medidas eficazes em
matéria de governagdo econémica, a Comissdo deverd apresentar uma proposta ao Conselho para suspender uma
parte ou a totalidade das autorizagdes ou dos pagamentos para os programas desse Estado-Membro. E necessério
estabelecer procedimentos diferentes para a suspensdo das autorizacdes e dos pagamentos. No entanto, em
ambos os casos, quando apresentar uma proposta de suspensio, a Comissdo deverd ter em conta todas as
informacdes pertinentes, e devidamente em consideragio todos os elementos resultantes do didlogo estruturado
com o Parlamento Europeu, bem como as opinides expressas no quadro desse didlogo.

O ambito e o nivel das suspensdes deverdo ser proporcionados e eficazes, e respeitar a igualdade de tratamento
entre os Estados-Membros. Além disso, a suspensdo deverd ter em conta as circunstincias econdmicas e sociais
do Estado-Membro em causa, bem como o possivel impacto econdémico global sobre um Estado-Membro
decorrente das diversas etapas do procedimento por défice excessivo e do procedimento por desequilibrios
€XCessivos.

(") Regulamento (UE) n.° 1304/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho de 17 de dezembro de 2013, relativo ao Fundo Social Europeu
e que revoga o Regulamento (CE) n.> 1081/2006 do Conselho (Ver pagina 470 do presente Jornal Oficial).

() Regulamento (UE) n.> 1307/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que estabelece regras para os
pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de apoio no 4mbito da politica agricola comum e que revoga o Regulamento
(CE)n.° 637/2008 do Conselho e o Regulamento (CE) n.° 73/2009 do Conselho (Ver pdgina 608 do presente Jornal Oficial).

(®) Regulamento (CE) n.> 73/2009 do Conselho, de 19 de janeiro de 2009, que estabelece regras comuns para os regimes de apoio direto aos
agricultores no admbito da Politica Agricola Comum e institui determinados regimes de apoio aos agricultores, que altera os
Regulamentos (CE) n.> 1290/2005, (CE) n.c 247/2006 ¢ (CE) n.> 378/2007 e revoga o Regulamento (CE) n.c 17822003 (JO L 30 de
31.1.2009, p. 16).
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(25) De acordo com Protocolo n. 15 relativo a certas disposicdes relacionadas com o Reino Unido da Gri-Bretanha e
Irlanda do Norte, anexo ao TUE e ao TFUE, determinadas disposicdes relativas ao défice excessivo e procedi-
mentos relacionados ndo se aplicam ao Reino Unido. Disposi¢des relativas a suspensio da totalidade ou de parte
dos pagamentos e compromissos ndo deverdo, portanto, aplicar-se ao Reino Unido.

(26) Devido a importancia primordial do principio do cofinanciamento para a execu¢do dos FEEL a fim de assegurar
a apropriagdo das politicas no terreno, em conformidade com a aplicagio proporcional das suspensdes, as
decisdes relativas as suspensdes desencadeadas no dmbito da segunda vertente de medidas destinadas a ligar
a eficdcia dos FEEI com uma boa governagio econémica deverdo ser tomadas tendo em conta os requisitos
especificos aplicdveis ao Estado-Membro em causa em matéria de cofinanciamento dos programas financiados
pelos FEEL As suspensdes deverdo ser levantadas, e os fundos disponibilizados novamente ao Estado-Membro em
causa, assim que este tlltimo adotar as medidas necessdrias.

(27)  Os FEEI deverdo ser executados através de programas que abranjam o periodo de programacio, em conformidade
com o acordo de parceria. Os programas deverdo ser elaborados pelos Estados-Membros mediante procedimentos
transparentes, de acordo com o respetivo sistema institucional e juridico. Os Estados-Membros e a Comissdo
deverdo cooperar para assegurar a coordenacdo e a coeréncia das regras de programacio dos FEEL Estando
o contetido dos programas e o do acordo de parceria estreitamente interligados, os programas deverdo ser
apresentados no prazo de trés meses a contar da data de apresenta¢do do acordo de parceria. Deverd prever-se
um prazo de nove meses a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento para a apresentagio dos
programas ao abrigo do objetivo de Cooperagio Territorial Europeia, a fim de ter em conta o cariter transna-
cional desses programas. Em especial, ¢ necessario distinguir os elementos essenciais do acordo de parceria e dos
programas, que deverdo ser objeto de uma decisdo da Comissdo, de outros elementos ndo abrangidos pela
decisio da Comissio e que podem ser alterados pelos Estados-Membros. A programagio deverd garantir
a coeréncia com o QEC e com o acordo de parceria, a coordenagio dos FEEI entre si e com os outros
instrumentos de financiamento existentes e o contributo do Banco Europeu de Investimento, se for caso disso.

(28) A fim de assegurar a coeréncia entre os programas apoiados por diversos FEEL e tendo especialmente em vista
contribuir para a estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, é necessirio
estabelecer requisitos minimos comuns no que se refere ao contetido dos programas, que poderdo ser
completados por regras especificas dos varios FEEI para ter em conta a natureza especifica de cada um deles.

(29)  E necessdrio estabelecer procedimentos claros para a avaliacio, adocio e alteragio dos programas pela Comissio.
A fim de assegurar a coeréncia entre o acordo de parceria e os programas, deverd ser especificado que os
programas, com excegdo dos programas da cooperagdo territorial europeia, ndo poderdo ser aprovados antes da
decisio da Comissdo que aprova o acordo de parceria. A fim de reduzir os encargos administrativos para os
Estados-Membros, a aprovacdo, pela Comissdo, de uma alteragio de determinadas partes dos programas deverd
resultar automaticamente na alteragdo das partes pertinentes do acordo de parceria. Além disso, a mobilizagdo
imediata dos recursos atribuidos a Iniciativa para o Emprego dos Jovens deverd igualmente ser assegurada,
definindo regras especiais para a apresentacio e¢ o procedimento de aprovacio dos programas operacionais
consagrados a Iniciativa para o Emprego dos Jovens a que se refere o Regulamento do FSE.

(30) No sentido de otimizar o valor acrescentado dos investimentos financiados total ou parcialmente por intermédio
do or¢amento da Unido nos dominios da investigagdo e da inovacdo, deverdo procurar-se sinergias, em particular,
entre o funcionamento dos FEEI e do Horizonte 2020, nos termos do Regulamento (UE) n.° 1291/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('), sem deixar de respeitar os seus objetivos distintos. Os principais
mecanismos para alcancar essas sinergias deverdo ser o reconhecimento das taxas fixas para os custos elegiveis do
Horizonte 2020 para a mesma tipologia de operagdo e de beneficidrio, bem como a possibilidade de combinar
financiamentos de diferentes instrumentos da Unido, incluindo os FEEI e o Horizonte 2020, na mesma operagio,
evitando simultaneamente o duplo financiamento. A fim de reforgar as capacidades de investigacdo e inovagio
dos intervenientes nacionais e regionais, e de alcancar o objetivo de criar uma “escada para a exceléncia” nas
regides menos desenvolvidas e com fraco desempenho no dominio da Investigagdo, Desenvolvimento e Inovagio
(ID1), deverdo ser desenvolvidas sinergias entre os FEEI e o Horizonte 2020 em todas as principais prioridades do
programa.

(") Regulamento (UE) n.° 1291/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013 que cria o Horizonte 2020 —
Programa-Quadro de investigagdo e de inovagdo (2014-2020) e revoga a Decisdo n.> 1982/2006/CE (Ver pagina 104 do presente Jornal
Oficial).
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(31) A coesdo territorial foi acrescentada aos objetivos da coesdo econémica e social pelo TFUE, tornando-se
necessdrio abordar o papel das cidades, das geografias funcionais e das zonas sub-regionais que enfrentam
problemas geograficos ou demogréficos especificos. Para o efeito, e para explorar adequadamente as potencia-
lidades locais, é necessdrio melhorar e facilitar o desenvolvimento promovido pelas comunidades locais, estabe-
lecendo regras comuns e uma estreita coordenagdo de todos os FEEI pertinentes. O desenvolvimento local de base
comunitdria deverd ter em conta as necessidades e o potencial a nivel local, bem como as caracteristicas sociocul-
turais relevantes. A responsabilidade pela concegdo e execugdo de estratégias de desenvolvimento local de base
comunitdria deverd ser atribuida a grupos de agdo local que representem os interesses das comunidades locais,
enquanto principio fundamental. A determinacio da drea e da populagdo abrangidas pelas estratégias de desenvol-
vimento local de base comunitdria deverd ser objeto de normas de execucdo a incluir nos programas relevantes
em conformidade com as regras especificas dos Fundos.

(32) A fim de facilitar a sua integragdo no processo de programacdo, o desenvolvimento local de base comunitdria
poderd processar-se no quadro de um tinico objetivo temdtico, seja para promover a inclusio social e combater
a pobreza, seja para promover o emprego e a mobilidade laboral, sem prejuizo da contribui¢do para outros
objetivos tematicos por parte das a¢des financiadas no ambito do desenvolvimento local de base comunitdria.

(33) Caso uma estratégia de desenvolvimento urbano ou territorial exija uma abordagem integrada por envolver
investimentos ao abrigo de mais do que um eixo prioritirio de um ou mais programas operacionais, as ac¢des
apoiadas pelos Fundos, que poderdo ser complementadas com o apoio financeiro do FEADER ou do FEAMP,
deverdo poder ser realizadas enquanto investimento territorial integrado no 4mbito de um ou mais programas
operacionais.

(34) Os instrumentos financeiros sio cada vez mais importantes devido a sua capacidade de potenciar o efeito dos
FEEI e de combinar diferentes formas de recursos publicos e privados para apoiar os objetivos das politicas
publicas, e também porque o financiamento reembolsdvel contribui para a sustentabilidade desse apoio a longo
prazo.

(35) Os instrumentos financeiros apoiados pelos FEEI deverdo ser utilizados para dar resposta as necessidades
especificas do mercado, com base numa boa relagdo custo-eficicia e em conformidade com os objetivos dos
programas, e ndo deverdo dar origem ao afastamento do financiamento privado. Por conseguinte, a decisdo de
financiar medidas de apoio através de instrumentos financeiros deverd ser determinada com base numa avaliagio
ex ante que tenha comprovado a existéncia de deficiéncias de mercado ou situagdes de insuficiéncia de
investimento, e no nivel e 4mbito estimado das necessidades de investimento publico. Os elementos essenciais
das avaliagOes ex ante deverdo ser claramente definidos no presente regulamento. Dada a natureza pormenorizada
da avaliagdo ex ante, deverdo ser adotadas disposicdes que permitam realizar as avaliagdes ex ante por fases e,
também, revé-las e atualizd-las durante a sua realizacdo.

(36) Os instrumentos financeiros deverdo ser concebidos e executados de forma a promover uma participacdo signifi-
cativa dos investidores do setor privado e das institui¢des financeiras, numa base equilibrada de partilha de riscos.
Para serem suficientemente atrativos para o setor privado, é essencial que os instrumentos financeiros sejam
concebidos e executados de forma flexivel. Consequentemente, as autoridades de gestio deverdo decidir das
formas mais adequadas para aplicar os instrumentos financeiros de forma a abordar as necessidades especificas
das regides-alvo, em consondncia com os objetivos do programa relevante, os resultados da avaliagdo ex ante e as
regras dos auxilios estatais aplicaveis. Se for necessdrio, essa flexibilidade também deverd incluir a possibilidade
de reutilizar parte dos recursos reembolsados durante o periodo de elegibilidade para assegurar a remuneragio
preferencial de investidores privados ou publicos que operem de acordo com o principio da economia de
mercado. Essa remuneragdo preferencial deverd ter em conta as normas de mercado e garantir que qualquer
auxilio de estado cumpra a legislagdo da Unido ou nacional aplicavel e que seja limitado ao montante minimo
necessdrio para compensar a auséncia de capital privado disponivel, tendo em consideragio as deficiéncias de
mercado ou as situacdes de insuficiéncia de investimento.

(37) Para ter em conta o cardter reembolsdvel do apoio concedido através dos instrumentos financeiros e para estar
em consondncia com as praticas de mercado, o apoio dos FEEI concedido aos destinatdrios finais sob a forma de
investimentos em capitais proprios ou quase-capital, empréstimos ou garantias, bem como outros instrumentos
de partilha do risco, podera cobrir a totalidade dos investimentos feitos pelos destinatdrios finais, sem distingdo
de custos relacionados com o IVA. Assim, s6 nos casos em que os instrumentos financeiros estdo combinados
com subvengdes é que a forma como o IVA deverd ser tido em conta ao nivel do beneficidrio final deverd ser
relevante para efeitos da determinacio da elegibilidade da despesa relativa a subvengdes.

(38) Nos casos em que certas partes de um investimento ndo geram retornos financeiros diretos suficientes, pode
justificar-se uma combinacdo de instrumentos financeiros com o apoio concedido através de subvencdes, na
medida do permitido pelas regras aplicdveis aos auxilios estatais, a fim de permitir que os projetos sejam
economicamente sustentdveis. Nesses casos, deverdo ser estabelecidas condigdes especificas destinadas a evitar
o duplo financiamento.
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(39) No ambito das contribuicdes do FEDER e do FEADER para os instrumentos conjuntos para garantias nio
niveladas e titularizagdes das PME, executados pelo BEIL e a fim de garantir que os recursos afetos aos
instrumentos financeiros previstos para as PME atinjam massa critica efetiva e eficaz dos novos instrumentos de
financiamento das PME, esses recursos deverdo ser utilizados em todo o territorio do Estado-Membro em causa,
independentemente das categorias de regido nele existentes.

(40)  As contribui¢des do FEDER e do FEADER dos Estados-Membros para os instrumentos conjuntos para garantias
ndo niveladas e titularizagdes das PME, executados pelo BEI, deverdo ser escalonadas ao longo dos anos 2014,
2015 e 2016, devendo os montantes pagos pelos Estados-Membros ao BEI ser conformemente programados no
acordo de financiamento, em consonancia com a pratica bancédria habitual e com vista a estender os efeitos sobre
as dotagdes para pagamentos de cada ano.

(41) No ambito das contribuicdes do FEDER e do FEADER para os instrumentos conjuntos para garantias nio
niveladas e titularizacdes das PME, executados pelo BEI, deverd ser assegurado, aquando do encerramento do
programa, que, pelo menos, o montante correspondente a contribui¢do da Unido tenha sido utilizado para
o objetivo de apoio as PME, em conformidade com os principios relativos aos instrumentos financeiros previstos
no Regulamento Financeiro.

(42)  As autoridades de gestdo deverio ter flexibilidade para afetar recursos dos programas a instrumentos financeiros
instituidos a nivel da Unido e geridos direta ou indiretamente pela Comissdo, ou a instrumentos criados a nivel
nacional, regional, transnacional ou transfronteiri¢o e geridos pela autoridade de gestdo ou sob a sua responsabi-
lidade. No caso de instrumentos criados a nivel nacional, regional, transnacional ou transfronteirico e geridos
pela autoridade de gestdo ou sob a sua responsabilidade, as autoridades de gestdo deverdo também ter a possibi-
lidade de executar instrumentos financeiros, investindo diretamente no capital das entidades ji existentes ou
recém-criadas ou atribuindo a outros organismos ou empresas a execugdo direta de outras tarefas quando se
tratem de instrumentos financeiros constituidos apenas por empréstimos ou por garantias.

(43) A fim de assegurar a aplicagdo de mecanismos de controlo proporcionados e salvaguardar o valor acrescentado
dos instrumentos financeiros, os destinatdrios finais visados ndo deverdo ser desencorajados por encargos
administrativos excessivos. Os organismos responsaveis pelas auditorias aos programas deverdo, em primeiro
lugar, realizar auditorias a nivel das autoridades de gestio e dos organismos que executam o instrumento
financeiro, incluindo fundos de fundos. Porém, pode haver circunstancias especificas em que os documentos
necessarios para concluir as auditorias ndo estejam disponiveis ao nivel da autoridade de gestdo ou dos
organismos que executam os instrumentos financeiros ou que os documentos disponiveis ndo constituam
registos verdadeiros e corretos do apoio concedido. Nesses casos especificos, é necessdrio prever disposi¢des que
possibilitem a realizacdo de auditorias ao nivel dos destinatdrios finais.

(44) O montante dos recursos pagos a qualquer momento pelos FEEI aos instrumentos financeiros devera
corresponder ao montante necessdrio para a execucdo dos investimentos previstos e dos pagamentos aos destina-
tarios finais, incluindo custos e taxas de gestdo. Assim sendo, os pedidos de pagamentos intermédios deverdo ser
faseados. O montante a pagar a titulo de pagamento intermédio deverd estar sujeito a um limite maximo de 25 %
do montante total das contribuicdes dos programas afetas ao instrumento financeiro no ambito do acordo de
financiamento respetivo, ficando os pagamentos intermédios subsequentes dependentes de uma percentagem
minima dos montantes efetivamente incluidos em pedidos anteriores, gastos como despesa elegivel.

(45)  E necessdrio estabelecer regras especificas no que se refere aos montantes a aceitar como despesa elegivel na
altura do encerramento do programa, de modo a assegurar que os montantes, incluindo custos e taxas de gestdo,
pagos pelos FEEI aos instrumentos financeiros sdo efetivamente utilizados para investimentos e pagamentos aos
destinatdrios finais. As regras deverdo ser suficientemente flexiveis para permitir apoiar os instrumentos a base de
capital social em beneficio das empresas-alvo, pelo que deverdo ter em conta certas caracteristicas especificas
destes instrumentos, como as préticas de mercado no que se refere a prestacdo de financiamento subsequente no
dominio dos fundos de capital de risco. Sob reserva das condigdes estipuladas no presente regulamento, as
empresas-alvo deverdo poder beneficiar do apoio continuado dos FEEI a esses instrumentos apés o termo do
periodo de elegibilidade.

(46) E igualmente necessdrio estabelecer regras especificas sobre a reutilizagio de recursos atribuiveis ao apoio dos
FEEI até ao termo do periodo de elegibilidade, bem como estabelecer regras adicionais sobre a reutilizacdo dos
recursos restantes apds o termo do periodo de elegibilidade.

(47) Regra geral, o apoio dos FEEI ndo deverd ser utilizado para financiar os investimentos que jd tenham sido
fisicamente concluidos ou totalmente executados na data da decisio de investimento. Todavia, para investimentos
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em infraestruturas destinados a apoiar o desenvolvimento urbano ou a regeneragdo urbana ou para investimentos
semelhantes em infraestruturas destinados a diversificar atividades ndo agricolas em zonas rurais, poderd ser
necessdrio um determinado montante de apoio para a reorganizagdo de uma carteira de divida relativa a infraes-
truturas que fazem parte do novo investimento. Em tais casos, deverd ser possivel recorrer ao apoio dos FEEI
para reorganizar uma carteira de divida até um mdximo de 20 % do montante total do apoio ao programa por
conta do instrumento financeiro para o investimento.

(48)  Os Estados-Membros deverdo monitorizar os programas para avaliar a execugdo e os progressos efetuados na
realizacdo dos seus objetivos. Para esse efeito, os Estados-Membros deverdo criar comités de acompanhamento,
em conformidade com os seus quadros institucionais, legais e financeiros, e definir a sua composi¢do e as suas
funcdes para os FEEL Dada a natureza especial dos programas abrangidos pelo objetivo da Cooperagdo Territorial
Europeia, deverdo ser estabelecidas regras especificas para os comités de acompanhamento desses programas.
Poderdo ser criados comités de acompanhamento conjuntos para facilitar a coordenacio dos FEEL Para uma
maior eficicia, um comité de acompanhamento deverd poder apresentar observagdes as autoridades de gestdo
sobre a execucdo e a avaliagdo dos programas, incluindo agdes para reduzir os encargos administrativos dos
beneficidrios, e deverd monitorizar as medidas tomadas na sequéncia das suas observagdes.

(49) E necessiria uma articulagio dos mecanismos de monitorizacio e de apresentacio de relatérios dos FEEI, para
simplificar as disposi¢des de gestio a todos os niveis. E importante garantir a proporcionalidade dos requisitos
em matéria de apresentacdo de relatérios, mas também a disponibilizagio de informagdes pormenorizadas sobre
os progressos realizados em relagio aos principais pontos de revisdo. Por conseguinte, os requisitos de
apresentacdo de relatérios deverdo refletir as necessidades de informacdo em determinados anos e ser articulados
com o calenddrio da andlise de desempenho.

(50) Com vista a monitorizagdo dos progressos dos programas, deverd ter lugar uma reunido de revisdo anual entre
cada Estado-Membro e a Comissdo. O Estado-Membro e a Comissdo deverdo, no entanto, poder chegar a acordo
quanto a ndo organizagdo da reunido em anos que ndo 2017 e 2019, a fim de evitar encargos administrativos
desnecessrios.

(51) A fim de permitir & Comissio monitorizar os progressos na realizagdo dos objetivos da Unido, assim como as
missdes especificas dos Fundos de acordo com os objetivos dessas missdes baseados no Tratado, os Estados-
-Membros deverdo apresentar relatérios intercalares sobre a execugdo dos seus acordos de parceria. Com base
nesses relatdrios, a Comissdo deverd elaborar um relatério estratégico sobre os progressos alcangados, em 2017 e
2019. A fim de assegurar um debate de orientacdo estratégica regular sobre o contributo dos FEEI para
a realizagdo da estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo e para melhorar
a qualidade dos gastos e a eficicia da politica, em consonancia com o Semestre Europeu, os relatérios de
estratégia deverdo ser debatidos no Conselho. Com base nesse debate, o Conselho deverd poder contribuir para
a avaliagdo feita na reunido da primavera do Conselho Europeu sobre o papel de todas as politicas e instrumentos
da Unido em matéria de crescimento sustentdvel e de criagdo de emprego.

(52)  E necessdrio avaliar a eficicia, a eficiéncia e o impacto da assisténcia dos FEEI a fim de melhorar a qualidade da
concegdo e da execugdo dos programas, e determinar o impacto dos programas em relagdo as metas da estratégia
da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, e, tendo em conta a dimensdo do programa,
em relagdo ao produto interno bruto (PIB) e ao desemprego na drea do programa em causa, se apropriado. As
responsabilidades dos Estados-Membros e da Comissdo a este respeito deverdo ser especificadas.

(53) A fim de melhorar a qualidade e a conce¢do dos programas, e de verificar se os objetivos e as metas podem ser
alcancados, deverd ser realizada uma avaliagdo ex ante de cada programa.

(54) Deverd ser estabelecido um plano de avaliagio pela autoridade de gestdo ou pelo Estado-Membro que pode
abranger mais do que um programa. Durante o periodo de programacio, as autoridades de gestdo deverdo
assegurar a realizagdo de avaliagdes da eficdcia, da eficiéncia e do impacto do programa. O comité de acompa-
nhamento e a Comissdo deverdo ser informados dos resultados das avaliacdes, a fim de facilitar as decisdes de
gestdo.

(55) Deverdo ser efetuadas avaliacdes ex post, a fim de aferir a eficdcia e a eficiéncia dos FEEI e o seu impacto sobre os
seus objetivos globais e sobre a estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentével e inclusivo, tendo
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em conta as metas definidas para essa estratégia da Unido. A Comissdo deverd elaborar um relatério de sintese
para cada um dos FEEI delineando as principais conclusdes das avaliacdes ex post.

(56) Convém especificar os tipos de agdes que podem ser realizadas por iniciativa da Comissdo e dos Estados-

-Membros no dmbito da assisténcia técnica com o apoio dos FEEL

(57) A fim de garantir uma utiliza¢do eficaz dos recursos da Unido, e evitar o financiamento excessivo de opera¢des

geradoras de receita liquida apds a sua conclusdo, deverdo ser aplicados métodos diferentes para determinar
a receita liquida gerada por essas operagdes, incluindo uma abordagem simplificada, baseada em taxas fixas para
os setores ou subsetores. As taxas fixas deverdo assentar nos dados histéricos disponibilizados a Comissdo, no
potencial de recuperagio dos custos e no principio do poluidor-pagador, quando aplicdvel. Deverd também
prever-se, por meio de um ato delegado, o alargamento das taxas fixas a novos setores, bem como a introdugio
de subsetores ou a revisio das taxas para operacdes futuras quando estiverem disponiveis novos dados.
A utilizagdo de taxas fixas poderd ser particularmente adequada no caso de operacdes nos dominios das TIC, da
IDI e da eficiéncia energética. Além disso, para assegurar a aplicagdo do principio da proporcionalidade e para ter
em conta outras disposi¢des regulamentares e contratuais que poderdo ser aplicaveis, é necessdrio estabelecer as
derrogacdes a essas regras.

(58) E importante assegurar uma abordagem proporcionada e evitar duplicagdes da verificagio das necessidades de

financiamento no caso das operacdes que geram receita liquida depois de concluidas, que também estdo sujeitas
as regras relativas aos auxilios estatais, uma vez que essas regras também estabelecem limites para o apoio que
pode ser concedido. Consequentemente, em caso de auxilio de minimis, de auxilio estatal compativel para as PME
em que é aplicado um limite a intensidade ou ao montante do auxilio, ou de auxilio estatal compativel para
grandes empresas em que tenha sido realizada uma verificagdo individual das necessidades de financiamento de
acordo com as regras aplicdveis aos auxilios estatais, ndo sdo aplicdveis as disposi¢des que requerem o célculo da
receita liquida. No entanto, os Estados-Membros deverdo poder decidir aplicar os métodos de cilculo da receita
liquida sempre que as normas nacionais o prevejam.

(59)  As Parcerias Pablico-Privadas (“PPP”) podem constituir um meio eficaz de concretizar operagdes que garantam

a realizagdo de objetivos de politica puiblica combinando diferentes formas de recursos puablicos e privados. No
intuito de facilitar a utilizagdo dos FEEI em apoio de operacdes estruturadas como PPP, o presente regulamento
deverd tomar em consideragdo certas caracteristicas especificas das PPP adaptando algumas disposi¢des comuns
dos FEEL

(60) Deverdo ser estabelecidas datas iniciais e finais para a elegibilidade da despesa, de modo a garantir uma aplicagio

uniforme e equitativa dos FEEI em toda a Unido. A fim de facilitar a execugdo dos programas, convém especificar
que a data de inicio da elegibilidade das despesas pode ser anterior a 1 de janeiro de 2014 se o Estado-Membro
em causa apresentar um programa antes dessa data. Tendo em conta a urgéncia em mobilizar recursos para
a Iniciativa para o Emprego dos Jovens, a data de inicio da elegibilidade das despesas deverd ser, excecionalmente,
1 de setembro de 2013. A fim de assegurar uma utilizacio eficaz dos FEEI e de reduzir o risco para o orcamento
da Unido, é necessdrio restringir o apoio concedido a operagdes concluidas.

(61) Em conformidade com o principio da subsidiariedade, e sob reserva das exce¢des previstas no Regulamento (UE)

n.° 1301/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho ('), no Regulamento (UE) n.° 1300/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho (), no Regulamento (UE) n.c 1299/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (°) e no
Regulamento (UE) n.° 1305/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (*) e no Regulamento do FEAMP, os
Estados-Membros deverdo adotar regras nacionais aplicaveis a elegibilidade das despesas.

(") Regulamento (UE) n.c 1301/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013 relativo ao Fundo Europeu de

Desenvolvimento Regional e que estabelece disposicdes especificas relativas ao objetivo de investimento no crescimento e no emprego, e
que revoga o Regulamento (CE) n.> 1080/2006 (Ver pagina 289 do presente Jornal Oficial).

Regulamento (UE) n.° 1300/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013 relativo ao Fundo de Coesdo e que
revoga o Regulamento do Conselho (CE) n.c 1084/2006 (Ver pagina 281 do presente Jornal Oficial).

Regulamento (UE) n. 1299/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013 relativo as disposi¢des especificas
aplicaveis ao apoio prestado pelo Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional ao objetivo da Cooperacio Territorial Europeia (Ver
pagina 259 do presente Jornal Oficial).

Regulamento (UE) n.> 1305/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013 relativo ao apoio ao desenvol-
vimento rural pelo Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER) e que revoga o Regulamento (CE) n.c 1698/2005 do
Conselho (Ver pagina 487 do presente Jornal Oficial).



L 200/150 Jornal Oficial da Unido Europeia 26.7.2016

(62) Com vista a simplificar a utilizagdo dos FEEI e reduzir o risco de erro, sem excluir uma diferenciacio
eventualmente necessdria para refletir as especificidades politicas, devem ser definidas as formas de apoio, as
condi¢des harmonizadas de reembolso das subvencdes e de ajuda reembolsdvel, o financiamento de taxa fixa, as
regras especificas de elegibilidade as subven¢Bes e a ajuda reembolsdvel e as condi¢bes especificas relativas a
elegibilidade das operagdes em fungdo da localizacio.

(63) O apoio dos FEEI devera poder ser concedido sob a forma de subvencdes, de prémios, de ajuda reembolsavel ou
de instrumentos financeiros, ou através de uma combinacdo destas modalidades, a fim de que os organismos
responsaveis possam escolher a forma mais adequada de apoio para satisfazer as necessidades identificadas.

(64) A fim de garantir a eficicia, a equidade e o impacto sustentdvel da intervencdo dos FEEI, sio necessdrias
disposi¢des que assegurem a perenidade dos investimentos na atividade empresarial e nas infraestruturas,
evitando que os referidos Fundos sejam utilizados para gerar vantagens indevidas. A experiéncia demonstrou que
um periodo de cinco anos é o perfodo minimo adequado a ser aplicado, salvo disposi¢do em contrario das regras
em matéria de auxilios estatais, nas quais esteja previsto um periodo diferente. Ndo obstante, e segundo
o principio da proporcionalidade, poderd justificar-se a aplicagdo de um periodo inferior, de trés anos, caso
o investimento esteja ligado a manutengdo de investimentos ou a criagdo de empregos por PME. Considera-se
também que, no caso de uma operagio que envolva investimento em infraestruturas ou que diga respeito
a investimento produtivo, executada por um beneficidrio que nio seja uma PME, essa operagdo deverd devolver
o contributo dos FEEI se, no prazo de 10 anos a contar do pagamento final ao beneficidrio, a atividade produtiva
estiver sujeita a deslocalizacdo para fora da Unido. Convém que as acdes apoiadas pelo FSE e agdes que ndo
impliquem um investimento produtivo ou um investimento em infraestruturas sejam excluidas do requisito geral
de durabilidade, a ndo ser que tais requisitos derivem de regras aplicdveis em matéria de auxilios estatais, bem
como excluir contribui¢des para, ou provenientes de, instrumentos financeiros. Os montantes indevidamente
pagos deverdo ser recuperados e sujeitos aos procedimentos aplicaveis em caso de irregularidade.

(65)  Os Estados-Membros deverdo adotar medidas adequadas para garantir o correto estabelecimento e funcionamento
dos seus sistemas de gestdo e de controlo, a fim de dar garantias sobre a utilizacdo legal e regular dos FEEL Por
conseguinte, deverdo ser especificadas as obrigacdes dos Estados-Membros no que se refere aos sistemas de gestio
e de controlo, bem como a prevengio, detecdo e correcio de irregularidades e infracdes ao direito da Unido.

(66) Em conformidade com os principios da gestdo partilhada, os Estados-Membros e a Comissdo deverdo ficar
responsaveis pela gestdo e pelo controlo dos programas. Os Estados-Membros deverdo ser os principais
responsaveis, através dos seus sistemas de gestdo e de controlo, pela execu¢do e controlo das operagdes dos
programas. A fim de reforcar a eficicia do controlo no que se refere a selecio e execucio das operacdes e ao
funcionamento do sistema de gestdo e de controlo, as fun¢des da autoridade de gestdo devem ser especificadas.

(67) Os Estados-Membros deverdo cumprir as obrigagdes em matéria de gestdo, controlo e auditoria e assumir as
responsabilidades estabelecidas nas regras sobre gestdo partilhada previstas no presente regulamento, no
Regulamento Financeiro e nas regras especificas de cada Fundo. Os Estados-Membros deverdo assegurar
a existéncia de medidas eficazes para a apreciagdo de litigios relacionados com os FEEL em conformidade com as
condi¢des definidas no presente regulamento. De acordo com o principio de subsidiariedade, os Estados-
-Membros deverdo analisar, a pedido da Comissdo, as queixas apresentadas a esta tltima que se enquadrem no
ambito das respetivas competéncias e, a pedido da Comissdo, deverdo informé-la dos resultados dessa andlise.

(68) As competéncias e responsabilidades da Comissdo deverdo ser definidas no que se refere a verificacdo do funcio-
namento eficaz dos sistemas de gestdo e de controlo, bem como a possibilidade de a Comissdo exigir que os
Estados-Membros tomem medidas. A Comissdo deverd igualmente dispor de poderes para realizar auditorias no
local e controlos relacionados com questdes de boa gestdo financeira, a fim de tirar conclusdes sobre
o desempenho dos FEEL

(69) As autoriza¢des or¢amentais da Unido deverdo ser atribuidas anualmente. A fim de garantir a eficdcia da gestdo
da programacido, é necessdrio estabelecer regras comuns para o pré-financiamento, os pedidos de pagamentos
intermédios e o pagamento do saldo final, sem prejuizo das regras especificas que sejam definidas para cada um
dos FEEL

(70) O pagamento a titulo de pré-financiamento no inicio dos programas garante que um Estado-Membro tenha
meios para conceder apoio ex ante aos beneficidrios desde o inicio da execucdo do programa, permitindo que os
mesmos recebam adiantamentos, sempre que necessdrio, para efetuar os investimentos previstos e sejam
reembolsados rapidamente apds a apresentagio dos pedidos de pagamento. Por conseguinte, deverdo prever-se
disposi¢des em matéria de pré-financiamento inicial a partir dos FEEL. O pré-financiamento inicial deverd estar
integralmente apurado aquando do encerramento do programa.
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(71) A fim de salvaguardar os interesses financeiros da Unido, deverdo ser tomadas certas medidas, limitadas no
tempo, que permitam ao gestor orcamental delegado suspender os pagamentos sempre que existam dados claros
que indiciem deficiéncias significativas no correto funcionamento dos sistemas de gestdo e de controlo, irregula-
ridades ligadas a um pedido de pagamento ou um incumprimento na apresenta¢io de documentos para efeitos
de fiscalizagdo e aprovacdo de contas. O periodo de interrupgio deverd ter uma duragio de, no maximo, seis
meses, com a possibilidade de prorrogagdo até nove meses com o acordo do Estado-Membro, de modo a que se
disponha do tempo suficiente para resolver as causas da interrupcdo e, dessa forma, evitar a aplicagio de
suspensoes.

(72) A fim de salvaguardar o orcamento da Unido, a Comissdo poderd ter de efetuar correcdes financeiras. A fim de
garantir a seguranga juridica dos Estados-Membros, é importante definir as circunstancias em que as viola¢des do
direito da Unido ou do direito nacional aplicdvel, relacionadas com a sua aplicagdo, podem conduzir a realizagio
de corregdes financeiras pela Comissdo. A fim de assegurar que as corre¢des financeiras impostas pela Comissio
aos Estados-Membros estejam relacionadas com a protegdo dos interesses financeiros da Unido, essas corre¢des
deverdo limitar-se aos casos em que a violagdo da legislacio da Unido ou nacional aplicével relacionada com
a aplicagdo do direito da Unido pertinente respeite, direta ou indiretamente, a questdes de elegibilidade, de
regularidade, de gestio ou de controlo das operagdes e correspondentes despesas declaradas a Comissdo. Para
garantir a proporcionalidade, é importante que a Comissdo considere a natureza e a gravidade da violagdo e as
implicagdes financeiras para o or¢amento da Unido ao decidir da aplica¢do de uma correcio financeira.

(73) A fim de incentivar a disciplina financeira, é necessrio definir mecanismos de anulagdo das autorizacdes de
qualquer parte do orcamento atribuido a um programa e, em especial, nos casos em que um montante possa ser
excluido da anulagdo, nomeadamente quando os atrasos na execugdo resultam de circunstincias independentes da
vontade da parte envolvida ou de circunstincias anormais ou imprevisiveis e cujas consequéncias nio possam ser
evitadas apesar da diligéncia demonstrada, bem como nas situa¢des em que tenha sido feito um pedido de
pagamento cujo prazo de reembolso tenha sido interrompido, ou o pagamento suspenso.

(74) O procedimento de anulagdo de autorizagdes constitui também uma componente necessiria a0 mecanismo de
atribuicdo da reserva de desempenho, devendo nesse caso ser possivel reconstituir as dotacdes com vista a sua
subsequente autorizagdo a titulo de outros programas e prioridades. Além disso, na execu¢do de determinados
instrumentos financeiros especificos a favor das PME, quando a anulagio das autoriza¢des seja resultante da
cessagdo da participacio de um Estado-Membro nos instrumentos financeiros em causa, deverd ser prevista
a subsequente reconstituicdo das dotacdes para a respetiva autorizagdo no ambito de outros programas. Dado
que, para viabilizar essa reconstituicdo de dotagdes, serd necessario introduzir disposi¢des suplementares no
Regulamento Financeiro, estes procedimentos s6 deverdo ser aplicaveis com efeitos a partir da data de entrada em
vigor da correspondente alteracdo do Regulamento Financeiro.

(75) Sdo necessdrias disposi¢des gerais adicionais em relagdo ao funcionamento especifico dos Fundos. Em especial,
a fim de aumentar o seu valor acrescentado, e de reforcar o seu contributo para as prioridades da estratégia da
Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo e para as missdes especificas dos Fundos de acordo
com os respetivos objetivos baseados no Tratado, o funcionamento desses Fundos deverd ser simplificado e
concentrado nos objetivos de Investimento no Crescimento e no Emprego e da Cooperagio Territorial Europeia.

(76) A legislagdo especifica setorial relevante do FEADER e do FEAMP inclui disposi¢es adicionais sobre o funcio-
namento destes fundos.

(77) De forma a promover os objetivos do TFUE em matéria de coesdo econdmica, social e territorial, o objetivo de
“Investimento no Crescimento e no Emprego” deverd apoiar todas as regides. A fim de prestar um apoio
equilibrado e gradual e refletir os niveis de desenvolvimento econémico e social, os recursos desse objetivo
deverdo ser atribuidos a partir do FEDER e do FSE as regides menos desenvolvidas, as regides em transi¢do e as
regides mais desenvolvidas em fun¢do do seu PIB per capita em relagio a média da UE-27. A fim de garantir
a sustentabilidade a longo prazo dos investimentos dos Fundos Estruturais, consolidar o desenvolvimento
alcancado e encorajar o crescimento econdémico e a coesdo social das regides da Unido, as regides cujo PIB per
capita no periodo de programagdo 2007-2013 tenha sido inferior a 75 % da média do PIB da UE-25 no periodo
de referéncia, mas cujo PIB per capita tenha aumentado para mais de 75 % da média do PIB da UE-27, deverdo
receber, pelo menos, 60 % da sua dotacio anual média indicativa para 2007-2013. A dotagdo total, a titulo do
FEDER, do FSE e do Fundo de Coesdo, atribuida a um Estado-Membro deverd ser pelo menos igual a 55 % da
respetiva dotago total individual para 2007-2013. Os Estados-Membros cujo rendimento nacional bruto (RNB)
per capita seja inferior a 90 % da média do RNB da Unido deverdo beneficiar, a titulo do objetivo de “Investimento
no Crescimento e no Emprego”, do apoio do Fundo de Coes3o.
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(78) Deverdo ser fixados critérios objetivos para definir as regides e dreas elegiveis para apoio dos Fundos. Para
o efeito, a identificacdo das regides e das dreas a nivel da Unido deverd basear-se no sistema comum de classi-
ficacdo das regides estabelecido pelo Regulamento (CE) n.> 1059/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho (),
com a redagdo que lhe foi dado pelo Regulamento (CE) n.° 105/2007 da Comissdo (%).

(79) A fim de fixar um quadro financeiro adequado para os Fundos, a Comissdo deverd estabelecer, através de atos de
execucdo, a reparticdo anual indicativa das dotagdes de autorizagio disponiveis, recorrendo a um método
objetivo e transparente com vista a apoiar as regides com atrasos de desenvolvimento, incluindo as que recebem
apoio transitorio. A fim de ter em conta a situagdo particularmente dificil dos Estados-Membros atingidos pela
crise, e em conformidade com o Regulamento do (UE, Euratom) n.° 1311/2013 do Conselho (?). que estabelece
o quadro financeiro plurianual, a Comissdo deverd rever as dotagdes totais de todos os Estados-Membros em
2016 com base nas estatisticas disponiveis mais recentes e, caso se verifique uma diferenga acumulada superior
at 5%, deverd ajustar as referidas dotagdes. O ajustamento necessario devera ser distribuido em proporgio igual
ao longo do periodo 2017-2020.

(80) Para incentivar a necessiria aceleragdo do desenvolvimento de infraestruturas no setor dos transportes e da
energia, bem como no setor das TIC em toda a Unido, é criado o Mecanismo Interligar a Europa (MIE) de acordo
com o Regulamento (UE) n.° 1316/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (*). Deverd ser concedido apoio,
a titulo do Fundo de Coesdo, aos projetos de execucio das redes principais ou aos projetos e atividades
horizontais previstos na Parte I do anexo desse regulamento.

(81) A afetagio a um Estado-Membro das dotacdes anuais dos Fundos deverd limitar-se a um limite mdximo fixado
tendo em conta o PIB do Estado-Membro em causa.

(82)  E necessdrio fixar os limites dos recursos atribuidos ao objetivo de “Investimento no Crescimento e no Emprego”
e adotar critérios objetivos para a sua afetagdo as regides e aos Estados-Membros. Os Estados-Membros deverdo
concentrar os apoios, de modo a assegurar um nivel suficiente de investimento dirigido ao emprego jovem, a
mobilidade dos trabalhadores, ao conhecimento, a inclusdo social e a luta contra a pobreza, assegurando assim
que a parte do FSE em percentagem da soma dos recursos dos Fundos Estruturais e do Fundo de Coesdo a nivel
da Unido — excluindo o apoio concedido pelo Fundo de Coesdo as infraestruturas de transportes no dmbito do
Mecanismo Interligar a Europa, bem como o apoio dos Fundos Estruturais relativo ao auxilio as pessoas mais
carenciadas nos Estados-Membros, ndo seja inferior a 23,1 %.

(83) Atendendo ao cardter prioritirio e urgente de combater o desemprego dos jovens nas regides mais afetadas da
Unido, assim como em toda a Unido, é criada a Iniciativa para o Emprego dos Jovens, que deverd ser financiada
por uma dotagdo especifica e por investimentos do FSE, especificamente orientados para esse objetivo, que
completard o apoio considerdvel jd disponibilizado através dos FEEL A Iniciativa para o Emprego dos Jovens
deverd ter como objetivo apoiar os jovens que estio desempregados e ndo seguem um percurso educativo ou
formativo, residentes nas regides elegiveis. A Iniciativa para o Emprego dos Jovens deverd ser executada como
parte do objetivo geral de Investimento no Crescimento e no Emprego.

(84) Além disso, em conformidade com o objetivo global de reducdo da pobreza, é necessdrio reorientar o Fundo
Europeu de Ajuda para as Pessoas mais Carenciadas a fim de promover a inclusio social. Convém prever um
mecanismo que transfira recursos para este instrumento a partir das dotagdes dos Fundos Estruturais atribuidas
a cada Estado-Membro.

(85) Tendo em conta as atuais circunstincias econdmicas, o limite mdximo de transferéncia (capping) a partir dos
fundos para cada Estado-Membro, ndo poderd levar a que os montantes atribuidos por Estado-Membro sejam
superiores a 110 % do seu nivel em termos reais para o periodo de programagio 2007-2013.

(86) Com vista a garantir uma dotagio adequada para cada categoria de regido, ndo poderdo ser transferidos recursos
dos Fundos entre as regides menos desenvolvidas, as regides em transi¢do e as regides mais desenvolvidas, exceto
em circunstancias devidamente justificadas relacionadas com a realizacdo de um ou mais objetivos tematicos. Tais
transferéncias ndo poderdo envolver mais de 3 % da dotacio total para essa categoria de regido.

(") Regulamento (CE) n.° 1059/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de maio de 2003, relativo a institui¢io de uma
Nomenclatura Comum das Unidades Territoriais Estatisticas (NUTS) (JO L 154 de 21.6.2003, p. 1).

(* Regulamento (CE) n.° 105/2007 da Comissdo, de 1 de fevereiro de 2007, que altera os anexos do Regulamento (CE) n.> 1059/2003 do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo a institui¢io de uma Nomenclatura Comum das Unidades Territoriais Estatisticas (NUTS) (JO
L 39de 10.2.2007, p. 1).

(*) Regulamento (UE, Euratom) n.c 1311/2013 do Conselho, de 2 de dezembro de 2013, que estabelece o quadro financeiro plurianual para
o periodo 2014-2010 (Ver pagina 884 do presente Jornal Oficial).

(*) Regulamento (UE) n.° 1316/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho de 11 de dezembro de 2013, que institui o Mecanismo
Interligar a Europa, altera o Regulamento (UE) n.c 913/2010 e revoga o Regulamento (CE) n.> 67/2010 (JO L 348 de 20.12.2013,
p-129).
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(87) A fim de garantir um impacto econémico real, o apoio dos Fundos ndo deverd substituir a despesa ptiblica ou
despesa estrutural equivalente dos Estados-Membros nos termos do presente regulamento. Além disso, com vista
a assegurar que o apoio dos Fundos tem em conta o contexto econémico mais amplo, o nivel de despesas
publicas deverd ser determinado em fungdo das condi¢cdes macroecondmicas gerais em que o financiamento é
efetuado, com base nos indicadores previstos nos programas de estabilidade e de convergéncia apresentados
anualmente pelos Estados-Membros, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1466/1997 do Conselho (!).
A verificagdo pela Comissdo do principio da adicionalidade deverd concentrar-se nos Estados-Membros em que as
regides menos desenvolvidas o abranjam, pelo menos, 15 % da populagdo, devido a importincia dos recursos
financeiros afetados as mesmas.

(88) E necessdrio estabelecer disposi¢des adicionais relativas a programacio, gestio, monitorizagio e controlo dos
programas operacionais apoiados pelos Fundos, a fim de dar maior énfase aos resultados. E necessdrio,
nomeadamente, estabelecer requisitos pormenorizados para o contetido dos programas operacionais. Tal deverd
facilitar a apresentacdo de uma légica de intervencdo coerente para abordar as necessidades de desenvolvimento
identificadas, para estabelecer o quadro de avaliagio do desempenho e para apoiar a aplicagdo eficaz e eficiente
dos Fundos. Como principio geral, um eixo prioritdrio deverd abranger um objetivo temdtico, um Fundo e uma
categoria de regido. Quando adequado e com vista a aumentar a eficicia numa abordagem integrada temati-
camente coerente, um eixo prioritirio deverd poder abranger mais do que uma categoria de regides e combinar
uma ou mais prioridades de investimento complementares do FEDER, do FSE e do Fundo de Coesdo ao abrigo de
um ou mais objetivos tematicos.

(89) No caso em que um Estado-Membro elabore apenas um programa operacional por cada Fundo, levando a que
tanto os programas como o acordo de parceria sejam elaborados a nivel nacional, deverdo ser criados
mecanismos especificos que garantam a complementaridade desses documentos.

(90) A fim de conciliar a necessidade de programas operacionais concisos que estabelecam compromissos claros por
parte dos Estados-Membros com a necessidade de permitir uma certa flexibilidade com vista a adaptacdo a novas
circunstancias, deve ser feita uma distingdo entre os elementos essenciais do programa operacional que estio
sujeitos a uma decisdo da Comissdo e outros elementos que ndo estio sujeitos a uma decisdo da Comissdo e que
podem ser alterados por um Estado-Membro. Por conseguinte, deverdo ser previstos procedimentos que
permitam a alteragdo destes elementos ndo essenciais dos programas operacionais a nivel nacional dispensando
uma decisdo da Comissio.

(91) Com vista a melhorar a complementaridade e simplificar a execugdo, deverd ser possivel combinar o apoio do
Fundo de Coesdo e do FEDER com o apoio do FSE, em programas operacionais comuns no dmbito do objetivo
de “Investimento no Crescimento e no Emprego”.

(92)  Os grandes projetos representam uma parte substancial da despesa da Unido e assumem, frequentemente, uma
importéncia estratégica no que diz respeito a realizagdo da estratégia da Unido para um crescimento inteligente,
sustentdvel e inclusivo. Por conseguinte, justifica-se que as operagdes que ultrapassem determinados limiares
continuem sujeitas a procedimentos especificos de aprovagdo ao abrigo do presente regulamento. O limiar deverd
ser estabelecido em relagdo ao custo total elegivel depois de ter em conta as receitas liquidas previstas, fixando-se
um limiar mais elevado para os projetos de transportes devido a dimensdo, geralmente maior, dos investimentos
neste setor. Por razdes de clareza, é conveniente definir o conteddo de um pedido relativo a um grande projeto
para este efeito. O pedido deverd conter todas as informacdes necessdrias para garantir que a contribuigio
financeira dos Fundos ndo resulte numa perda substancial de postos de trabalho em centros ji existentes na
Unido.

(93) A fim de promover a preparagio e execu¢do de grandes projetos numa base econémica e técnica solida, e de
incentivar a participagdo de peritos qualificados desde a fase inicial, o procedimento de aprovagdo pela Comissdo
deverd ser simplificado caso peritos independentes apoiados pela assisténcia técnica da Comissdo, ou, com
o acordo desta, por outros peritos independentes, estejam aptos a dar pareceres claros quanto a exequibilidade e a
viabilidade econémica de um grande projeto. A Comissdo s6 deverd poder recusar a contribuigdo financeira se
constatar uma deficiéncia importante na avaliagio dos peritos independentes.

(94) Nos casos em que ndo tenha sido efetuada uma revisio da qualidade por peritos independentes, o Estado-
-Membro deverd prestar todas as informagdes necessirias e a Comissdo deverd avaliar o grande projeto para
determinar se a contribuicdo financeira € justificada.

(") Regulamento (CE) n.° 1466/97 do Conselho, de 7 de julho de 1997, relativo ao refor¢o da supervisio das situagdes or¢amentais e a
supervisdo e coordenagdo das politicas econdmicas (JO L 209 de 2.8.1997, p. 1).
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(95)

(96)

(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

Por razdes de continuidade de execucio, a fim de evitar encargos administrativos desnecessérios, e também por
razdes de articulagdo com a decisio da Comissio sobre as orienta¢des para o encerramento do periodo de
programagdo 2007-2013, sdo previstas disposicdes transitorias para os grandes projetos aprovados ao abrigo do
Regulamento (CE) n.c 1083/2006 do Conselho (!) cujo periodo de execucio se deverd prolongar pelo periodo de
programagdo regido pelo presente regulamento. Sob determinadas condi¢des, deverd aplicar-se um procedimento
acelerado para a notificagdo e aprovacio de uma segunda fase ou de uma fase subsequente de um grande projeto
cuja fase ou fases anteriores tenham sido aprovadas pela Comissdo no dmbito do periodo de programacio 2007-
-2013. As fases individuais da operagdo faseada, que obedece ao mesmo objetivo geral, deverdo ser executadas
segundo as regras dos periodos de programagio respetivos.

A fim de dar aos Estados-Membros a possibilidade de executarem parte de um programa operacional utilizando
uma abordagem baseada nos resultados, é conveniente prever um plano de agdo conjunto constituido por um
projeto ou um grupo de projetos a realizar por um beneficidrio, com vista a contribuir para os objetivos do
programa operacional. Para simplificar e reforcar a abordagem dos Fundos orientada para os resultados, a gestdo
do plano de acdo conjunto deverd basear-se exclusivamente nas metas intermédias, nas realizacbes e nos
resultados acordados conjuntamente, tal como definido na decisio da Comissdo que adota o plano de agdo
conjunto. O controlo e a auditoria de um plano de agdo conjunto também serdo limitados a realizagdo dessas
metas intermédias, realiza¢des e resultados. Por conseguinte, é necessdrio estabelecer regras sobre a elaboracio,
o contetido, a adocdo, a gestdo e o controlo financeiros dos planos de acio conjuntos.

E necessdrio adotar regras especificas no que se refere as fungdes do comité de acompanhamento e aos relatérios
anuais sobre a execucdo dos programas operacionais apoiados pelos Fundos. Disposi¢des adicionais para o funcio-
namento especifico do FEADER deverdo ser definidas na legislagdo setorial especifica.

Para assegurar a disponibilidade de informacdes essenciais e atualizadas sobre a execugdo dos programas, é
necessdrio que os Estados-Membros fornecam periodicamente a Comissdo os principais dados. A fim de evitar
um 6nus adicional para os Estados-Membros, tal deverd limitar-se aos dados recolhidos continuamente, devendo
a sua transmissio ser realizada por via eletronica.

Para reforcar a monitorizagdo dos progressos realizados na execugdo dos Fundos e facilitar a gestdo financeira, é
necessario assegurar a disponibilizacio atempada de dados financeiros bésicos sobre esses progressos.

Nos termos do artigo 175.> do TFUE, a Comissdo apresenta, de trés em trés anos, relatérios sobre a coesdo ao
Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econdémico e Social e ao Comité das Regides, referindo os
progressos alcancados em termos de coesio econdmica, social e territorial da Unido. E necessirio prever
o contetido desses relatérios.

E importante dar a conhecer as realizagdes dos Fundos da Unido ao publico em geral, bem como os objetivos da
Politica de Coesdo. Os cidaddos tém o direito de saber de que forma os recursos financeiros da Unido sio
investidos. A responsabilidade fundamental pela comunica¢do de informagdes adequadas ao puablico deverd
incumbir as autoridades de gestdo, aos beneficidrios, bem como as instituicdes e aos 6rgdos consultivos da Unido.
Para garantir uma maior eficicia em termos de comunicagdo com o publico em geral e sinergias mais fortes entre
as atividades de comunicacio realizadas por iniciativa da Comissdo, os recursos atribuidos as agdes de
comunicagdo ao abrigo do presente regulamento deverdo igualmente contribuir para a comunicagdo institucional
sobre as prioridades das politicas da Unido, desde que estejam relacionadas com os objetivos gerais do presente
regulamento.

A fim de melhorar a transparéncia e o acesso a informagdo sobre as oportunidades de financiamento e os benefi-
cidrios dos projetos, deverd ser criado em cada Estado-Membro um sitio web ou um portal web dnico que preste
informagdes sobre todos os programas operacionais, incluindo as listas dos projetos apoiados no ambito de cada
programa operacional.

Tendo em vista assegurar uma vasta divulgacio da informagdo sobre as realizacdes dos Fundos e sobre o papel
desempenhado pela Unido nessas realizagdes, e informar os potenciais beneficidrios das oportunidades de
financiamento, o presente regulamento deverd definir regras detalhadas em matéria de informacio e
comunicagdo, tendo em conta a dimensdo dos programas operacionais e respeitando o principio da proporciona-
lidade, e estabelecer determinadas caracteristicas técnicas dessas medidas.

(") Regulamento (CE) n.c 1083/2006 do Conselho, de 11 de julho de 2006, que estabelece disposicdes gerais sobre o Fundo Europeu de
Desenvolvimento Regional, o Fundo Social Europeu e o Fundo de Coesdo, e que revoga o Regulamento (CE) n.c 1260/1999 (JO L 210 de
31.7.2006, p. 25).
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(104) A fim de assegurar que a dotagio de cada Fundo se concentra na estratégia da Unido para um crescimento
inteligente, sustentdvel e inclusivo e nas missdes especificas dos Fundos de acordo com os objetivos dessas
missdes baseados no Tratado, € necessdrio estabelecer limites méximos para a dotacdo a atribuir para a assisténcia
técnica do Estado-Membro. E também necessdrio assegurar que o quadro legal para a programacio da assisténcia
técnica facilita a criagdo de mecanismos de execucdo simplificados, num contexto em que os Estados-Membros
executam vérios Fundos em paralelo e podem incluir varias categorias de regido.

(105) E necessirio determinar os elementos que permitam modular a taxa de cofinanciamento dos Fundos para os
eixos prioritarios, em especial, a fim de aumentar o efeito multiplicador dos recursos da Unido. E igualmente
conveniente estabelecer as taxas mdximas de cofinanciamento por categoria de regido, de modo a garantir
o respeito do principio do cofinanciamento através de um nivel adequado de apoio nacional, tanto publico como
privado.

(106) E necessario que os Estados-Membros designem uma autoridade de gestio, uma autoridade de certificagio e uma
autoridade de auditoria funcionalmente independentes para cada programa operacional. Para permitir uma maior
flexibilidade aos Estados-Membros na criagdo de sistemas de controlo, deverd ser prevista a possibilidade de as
funcdes da autoridade de certificagdo poderem ser desempenhadas pela autoridade de gestio. O Estado-Membro
deverd igualmente ser autorizado a designar organismos intermédios para a realizagio de determinadas tarefas da
autoridade de gestdo ou da autoridade de certificacio. Nesse caso, os Estados-Membros deverdo estabelecer
claramente as respetivas responsabilidades e fungdes.

(107) A fim de ter em conta a organizagdo especifica dos sistemas de gestdo e de controlo dos Fundos e do FEAMP ¢
a necessidade de prever uma abordagem proporcionada, é necessdrio adotar disposi¢des especificas para
a designagdo da autoridade de gestdo e da autoridade de certificacdo. A fim de evitar encargos administrativos
desnecessdrios, a verificagdo ex ante do cumprimento dos critérios de designacdo previstos no presente
regulamento deverd limitar-se a autoridade de gestdo e a autoridade de certificacio e, em conformidade com as
condigdes estabelecidas no presente regulamento, ndo deverdo ser exigidas atividades de auditoria adicionais
quando o sistema for essencialmente o mesmo que no periodo de programacio 2007-2013. Nio deve ser
imperativo que a Comissdo aprove a designagdo. Todavia, a fim de aumentar a seguranga juridica, os Estados-
-Membros deverdo ter a opgdo de apresentar os documentos relativos a designacdo a Comissdo, sob determinadas
condi¢des estabelecidas no presente regulamento. A supervisio do respeito dos critérios de designagio com base
nas normas de auditoria e de controlo deve, caso os resultados revelem o incumprimento desses critérios, dar
lugar a medidas corretivas e, eventualmente, a uma retirada da designacio.

(108) A autoridade de gestdo € a principal responsavel pela execucio eficaz e eficiente dos Fundos e do FEAMP e, por
conseguinte, pelo cumprimento de numerosas fungdes relacionadas com a gestdo, a monitorizagdo, a gestdo
financeira e o controlo dos programas, bem como pela selecio dos projetos. Nessa medida, as suas responsabi-
lidades e fungdes deverdo ser definidas.

(109) A autoridade de certificacdo deverd elaborar e apresentar a Comissdo os pedidos de pagamento. Deverd elaborar
as contas, certificar a integralidade, a exatiddo e a veracidade das contas, e que as despesas inscritas nas contas
estdo em conformidade com as regras nacionais e da Unido. As responsabilidades e fungdes da autoridade de
certificacio deverdo ser definidas.

(110) A autoridade de auditoria deverd garantir que sejam realizadas auditorias dos sistemas de gestdo e controlo, com
base numa amostra adequada de operacdes, bem como nas contas. As responsabilidades e fun¢des da autoridade
de auditoria deverdo ser definidas. As auditorias das despesas declaradas deverdo ser efetuadas com base numa
amostragem representativa das opera¢des que permita uma extrapolacdo dos resultados. Regra geral, deverd
utilizar-se um método de amostragem estatistica, a fim de obter uma amostra representativa fidvel. No obstante,
as autoridades de auditoria deverdo poder, em circunstincias devidamente justificadas, usar um método de
amostragem ndo estatistica, desde que as condigdes estabelecidas no presente regulamento sejam cumpridas.

(111) Sem prejuizo das competéncias da Comissio em matéria de controlo financeiro, deverd ser reforcada
a cooperagio entre os Estados-Membros e a Comissdo neste 4mbito, devendo ser clarificados os critérios que
permitem a esta tltima determinar, no contexto da sua estratégia de controlo dos sistemas nacionais, o nivel de
garantia que deverd obter dos organismos de auditoria nacionais.

(112) Para além de regras comuns em matéria de gestdo financeira para os FEEI, sio necessdrias disposi¢des comple-
mentares para os Fundos e o FEAMP. Em particular, com vista a assegurar uma fiabilidade razodvel para
a Comissdo antes da aprovagdo das contas, os pedidos de pagamentos intermédios deverdo ser reembolsados
a uma taxa de 90 % do montante resultante da aplica¢do da taxa de cofinanciamento de um eixo prioritério,
como estabelecido na decisdo que adota o programa operacional, a despesa elegivel desse eixo prioritirio. Os
montantes pendentes devidos deverdo ser pagos aos Estados-Membros no momento da aprovagio das contas,
desde que a Comissdo possa concluir pela integralidade, exatiddo e veracidade das mesmas.
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(113) Os beneficidrios deverdo receber o apoio integral no prazo de 90 dias a contar da data de apresentacio do
respetivo pedido de pagamento pelo beneficidrio, sob reserva da disponibilidade de fundos por conta do pré-
-financiamento inicial e anual e dos pagamentos intermédios. A autoridade de gestio poderd suspender esse
prazo se os documentos comprovativos ndo estiverem completos ou se houver indicios de irregularidade que
obriguem a uma investigagio mais aprofundada. Deverd prever-se um pré-financiamento inicial e anual, para
garantir que o Estado-Membro dispde de meios suficientes para executar programas ao abrigo destas disposi¢des.
O pré-financiamento anual deverd ser regularizado aquando da aprovagio das contas.

(114) A fim de reduzir o risco de declaragdo de despesas irregulares, deverd ser dada a autoridade de certificacdo
a possibilidade de, sem necessidade de mais justificagdes, incluir os montantes que exijam verificagdo
aprofundada num pedido de pagamento intercalar apds o exercicio contabilistico em que foram inscritos no seu
sistema contabilistico.

(115) Para garantir a aplicacio adequada das regras gerais de anulacdo, as regras estabelecidas para os Fundos e
o FEAMP deverio descrever detalhadamente o modo como sio estabelecidos os prazos de anulagio das
autorizacoes.

(116) Para aplicar os requisitos previstos no Regulamento Financeiro relativos a gestdo financeira dos Fundos e do
FEAMP, ¢ necessédrio definir procedimentos para a elaboragio, fiscalizagio e aprovacio das contas que garantam
uma base clara e a seguranga juridica. Além disso, para que os Estados-Membros possam cumprir as suas respon-
sabilidades, deverdo poder excluir montantes que estejam a ser objeto de um processo de avaliacdo da legalidade
e regularidade.

(117) A fim de reduzir os encargos administrativos impostos aos beneficirios, deverdo ser estabelecidos limites para os
prazos durante os quais as autoridades de gestdo sdo obrigadas a garantir a disponibilidade de documentos para
as operacdes apds a apresentacdo de despesas ou a conclusio de uma operacio. Em conformidade com
o principio da proporcionalidade, o prazo de conservacio dos documentos deverd ser diferenciado consoante
a despesa total elegivel da operacio.

(118) Dado que as contas sdo fiscalizadas e aprovadas em cada exercicio contabilistico anual, o processo de
encerramento deverd ser substancialmente simplificado. O encerramento definitivo do programa deverd,
portanto, basear-se apenas nos documentos relativos ao exercicio contabilistico final e no relatério final de
execucdo, ou no relatdrio anual de execu¢do mais recente, sem ser necessario apresentar documentos adicionais.

(119) A fim de proteger os interesses financeiros da Unido e de assegurar a execugdo eficaz dos programas, deverdo
prever-se disposi¢des que permitam a suspensdo dos pagamentos pela Comissdo a nivel das prioridades ou dos
programas operacionais.

(120) Convém estabelecer formas e procedimentos especificos para as corregdes financeiras efetuadas pelos Estados-
-Membros e pela Comissdo no que diz respeito aos Fundos, no respeito do principio da proporcionalidade, a fim
de proporcionar seguranga juridica aos Estados-Membros.

(121) E necessdrio criar um quadro legal que preveja sistemas de gestio e controlo sélidos, a nivel nacional e regional,
e uma reparticio adequada das funcdes e das responsabilidades no contexto da gestdo partilhada. Por
conseguinte, o papel da Comissdo deverd ser especificado e clarificado, e deverdo também ser definidas regras
proporcionadas para a aplicacdo de corregdes financeiras pela Comissdo.

(122) A frequéncia das auditorias as operacdes deverd ser proporcionada, tendo em conta o nivel do apoio da Unido
proveniente dos Fundos. Em especial, o nimero de auditorias realizadas deverd ser reduzido, caso o total da
despesa elegivel de uma operacdo ndo exceda 200 000 EUR no caso do FEDER e do Fundo de Coesdo,
150 000 EUR no caso do FSE, e 100 000 EUR no caso do FEAMP. No entanto, deverd ser possivel realizar
auditorias, em qualquer momento, caso existam indicios de irregularidade ou fraude, ou, na sequéncia do
encerramento de uma opera¢do concluida, como parte de uma amostra de auditoria. A Comissdo deverd poder
rever a pista de auditoria da autoridade de auditoria ou participar nas auditorias no local da autoridade de
auditoria. Caso a Comissdo ndo obtenha as garantias necessdrias quanto ao funcionamento eficaz da autoridade
de auditoria por estes meios, a Comissio deverd poder repetir a atividade de auditoria desde que esta seja
conforme com as normas de auditoria internacionalmente aceites. Para que o nivel de auditoria pela Comissio
seja proporcionado em relagio ao risco, a Comissdo deverd poder reduzir as auditorias aos programas
operacionais caso ndo existam deficiéncias significativas ou a autoridade de auditoria seja passivel de confianca.
A fim de reduzir os encargos administrativos para os beneficidrios, deverdo ser definidas regras especificas para
reduzir o risco de sobreposicio de auditorias das mesmas operacdes por diversas institui¢des, nomeadamente,
o Tribunal de Contas, a Comissdo e a autoridade de auditoria.
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(123) A fim de complementar e alterar certos elementos ndo essenciais do presente regulamento, deverd ser delegado
na Comissdo o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.c do TFUE no que respeita a um cddigo de
conduta europeu relativo a parceria, a complementar ou alterar as sec¢des 4 e 7 do QEC, aos critérios para
determinar o nivel de correcdo financeira a aplicar, as regras especificas em matéria de aquisi¢do de terrenos e de
combinagdo de apoio técnico com instrumentos financeiros, as obrigagdes e a responsabilidade dos organismos
que executam os instrumentos financeiros, a gestdo e ao controlo dos instrumentos financeiros, a restituicdo de
pagamentos para os instrumentos financeiros e subsequentes ajustamentos aos pedidos de pagamento, a criagdo
de um sistema de capitalizagdo das presta¢des anuais para os instrumentos financeiros, as regras especificas para
a determinacdo dos custos e das taxas de gestdo com base no desempenho e nos limiares aplicdveis, bem como a
regulamentagdo do reembolso dos custos e das taxas de gestdo capitalizados para os instrumentos a base de
capital proprio e de microcréditos, a adaptagio da taxa fixa aplicdvel as operacdes geradoras de receitas liquidas
em setores e subsetores especificos nos dominios das TIC, investigacio, desenvolvimento, inovacio e eficiéncia
energética e inclusio de setores e de subsetores, ao método de cdlculo do valor corrente da receita liquida para
operacdes geradoras de receitas, as regras adicionais sobre a mudanga do beneficidrio nas operagdes de PPP, aos
requisitos minimos a incluir nos contratos de PPP que sejam necessdrios para aplicacdo da derrogagio relativa a
elegibilidade da despesa, a determinagdo da taxa fixa aplicavel aos custos indiretos para subvenc¢des baseada nos
métodos e taxas correspondentes aplicveis no dmbito das politicas da Unido, a metodologia a utilizar para
a realizacdo da avaliacdo da qualidade de um grande projeto, aos critérios de determinacio dos casos de irregula-
ridades a comunicar, aos dados a fornecer e as condi¢cdes e procedimentos a aplicar para determinar se os
montantes irrecuperdveis deverdo ser reembolsados pelos Estados-Membros, aos dados a registar e armazenar
pelas autoridades de gestio em formato eletrénico no dmbito do sistema de monitorizagdo, aos requisitos
minimos para o registo das auditorias, a determinagio do ambito e do contetdo das auditorias as operacdes e das
auditorias as contas, bem como a metodologia aplicavel a selecio da amostra das operacdes, as regras relativas a
utilizagdo dos dados recolhidos durante as auditorias e as regras detalhadas para estabelecer os casos que devem
ser considerados como falhas graves no funcionamento dos sistemas de gestio e controlo, a fim de estabelecer
o nivel das corregdes financeiras e aplicar uma correcdo financeira de taxa fixa ou extrapolada. E particularmente
importante que a Comissdo efetue as consultas adequadas durante os trabalhos preparatodrios, inclusive a nivel de
peritos. A Comissdo, ao preparar e elaborar atos delegados, deverd assegurar a transmissdo simultanea, atempada
e adequada dos documentos relevantes ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

(124) Relativamente a todos os FEEIL, deverdo ser atribuidos poderes a Comissdo, para adotar, através de atos de
execucdo, as decisdes que aprovam os elementos dos acordos de parceria ou a sua alteracdo, as decisdes que
aprovam os elementos dos acordos de parceria revistos, as decisdes para determinar se os programas e as
prioridades atingiram as suas metas intermédias e que podem beneficiar da reserva de desempenho, as decisdes
relativas a alteragdo dos programas em consequéncia de a¢des corretivas relativas a transferéncia de dotacdes
financeiras para outros programas, as decisdes relativas aos planos de acdo que podem beneficiar da assisténcia
técnica de iniciativa da Comissdo, e em caso de anulacdo, as decisdes para alterar as decisdes de aprovacdo dos
programas; e, no que toca ao FEDER, FSE e ao Fundo de Coesdo, as decisdes que identificam as regides e os
Estados-Membros que cumprem os critérios em matéria de Investimento no Crescimento e no Emprego, as
decisdes que determinam a reparti¢do anual das dotacdes para autorizacdo destinadas aos Estados-Membros, as
decisdes relativas a0 montante a transferir da dotagdo do Fundo de Coesdo atribuida a cada Estado-Membro para
0 MIE, as decisdes relativas ao montante a transferir da dotacdo dos Fundos Estruturais atribuida a cada Estado-
-Membro para ajuda as pessoas mais carenciadas as decisdes de aceitagdo das transferéncias de parte das dotagdes
financeiras do objetivo “Cooperagdo Territorial Europeia” para o objetivo “investimento no crescimento e no
emprego”, as decisdes sobre a aplicagdo de corregdes financeiras em caso de incumprimento dos critérios de
adicionalidade, as decisdes de alteracio e adaptagio dos programas operacionais, as decisdes de recusa da
contribui¢do financeira para os grandes projetos, as decisdes sobre a aprovacdo da contribui¢do financeira para os
grandes projetos selecionados e sobre a prorrogacio do prazo para o cumprimento da condigdo relacionada com
a aprovagdo de grandes projetos, e as decisdes sobre planos conjuntos de acdo, e, no que se refere ao FEDER, ao
FSE, ao Fundo de Coesdo e ao FEAMP, as decisdes de ndo aprovacio das contas e dos montantes a imputar no
caso de estas ndo serem aprovadas; as decisdes de suspensdo dos pagamentos intermédios e as decisdes sobre as
corregdes financeiras.

(125) A fim de assegurar condigdes uniformes para a execugdo do presente regulamento, deverdo ser atribuidas
competéncias de execugdo a Comissdo no que diz respeito ao modelo a utilizar para a apresentacio dos
relatérios intercalares, ao modelo de programa operacional a apoiar pelos Fundos, ao método a utilizar para
realizar a andlise custo-beneficio dos grandes projetos, ao formato relativo as informagdes sobre grandes projetos,
ao modelo do plano de acdo conjunto, ao modelo dos relatérios anuais e finais de execugdo, a frequéncia da
comunicagdo de irregularidades e ao formato da comunicacdo a utilizar, a0 modelo de declaracio relativa a
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gestio, ao modelo relativo a estratégia de auditoria, ao parecer e ao relatério de controlo anual. Essas
competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho (').

(126) A fim de assegurar o necessario contributo e um maior envolvimento dos Estados-Membros quando a Comiss3o
exerce as suas competéncias de execugio tendo em vista a aplicagdo do presente regulamento em determinados
dominios politicos particularmente sensiveis relativos aos FEEIL e de reforgar o papel dos Estados-Membros na
adogdo de condigdes uniformes nesta matéria ou de outras medidas executivas com implica¢des significativas ou
com um impacto potencialmente importante na economia nacional, no orcamento nacional ou no bom funcio-
namento da administragdo publica dos Estados-Membros, os atos de execugdo relativos a metodologia para
a prestacdo de informagdes sobre o apoio aos objetivos em matéria de alteragdes climdticas; as regras de
execugdo a fim de assegurar uma abordagem coerente na determinagdo das metas intermédias e dos objetivos no
ambito do quadro de desempenho para cada prioridade e para afericio do seu cumprimento; as modalidades e
condi¢des uniformes de apresentacio de relatdrios sobre os instrumentos financeiros; as regras detalhadas para
a transferéncia e gestdo das contribui¢des dos programas geridos por organismos que executam os instrumentos
financeiros, a adogdo do modelo para o acordo de financiamento relativo a garantia nio nivelada comum e a
titularizacdo de instrumentos financeiros a favor das PME, aos modelos a utilizar na comunica¢io de informacdes
sobre os instrumentos financeiros & Comissdo; aos termos e condicdes do intercimbio eletrénico de dados do
sistema de gestdo e de controlo da nomenclatura com base na qual podem ser definidas as categorias de
intervencdo relativas aos eixos prioritdrios dos programas operacionais; ao formato para a notificacio do grande
projeto selecionado; as caracteristicas técnicas das medidas de informagdo e de comunicacio referentes a
operagdo e as instrucdes relativas a criagdo do emblema e & defini¢do das cores padronizadas; ao modelo
a utilizar na comunicacdo de informagdes financeiras a Comissdo para efeitos de monitorizacio; as regras
detalhadas do intercdmbio de informacdo entre os beneficidrios e as autoridades de gestdo, as autoridades de
certificacdo e as autoridades de auditoria, e com os organismos intermédios, ao modelo de relatério e de parecer
do organismo de auditoria independente e a descri¢do das fungdes e dos procedimentos aplicdveis as autoridades
de gestdo e, se for caso disso, as autoridades de certificagdo; as especificacdes técnicas do sistema de gestdo e de
controlo; aos modelos dos pedidos de pagamento e das contas deverdo ser adotados pelo procedimento de exame
previsto no artigo 5.° do Regulamento (UE) n.c 182/2011.

(127) Para determinados atos de execucdo adotados em conformidade com o procedimento de exame tal como
estabelecido no artigo 5.° do Regulamento (UE) n.> 182/2011, o impacto e as implica¢des potenciais sdo de
importancia tio elevada para os Estados-Membros que se justifica uma excegdo a regra geral. Em virtude desta
exce¢do, se ndo for emitido um parecer pelo comité, a Comissido ndo poderd adotar o projeto de ato de execucio.
Esses atos de execugdo referem-se: ao estabelecimento da metodologia para a apresentacdo de informagdes sobre
0 apoio aos objetivos em matéria de alteragdes climdticas; & determinagio da metodologia para as metas
intermédias e objetivos no que diz respeito ao quadro de desempenho; ao estabelecimento dos termos e
condigdes referentes a instrumentos financeiros; a adogdo do modelo para o acordo de financiamento relativo a
garantia ndo nivelada comum e a titularizagdo de instrumentos financeiros a favor das PME; ao estabelecimento
das modalidades da transferéncia e gestdo das contribui¢des do programa no que diz respeito a determinados
instrumentos financeiros; ao estabelecimento do modelo a utilizar para a comunicacio de informacdes sobre os
instrumentos financeiros a Comissdo; ao estabelecimento da nomenclatura com base na qual se podem definir as
categorias de intervengdo relativas ao eixo prioritirio nos programas operacionais; ao estabelecimento das
caracteristicas técnicas das medidas de informagdo e de comunicacio referentes a operacdo, as instrugdes relativas
a criacdo do emblema e a definicio das cores padronizadas; ao estabelecimento das especificagdes técnicas de
registo e armazenamento de dados relativos ao sistema de gestdo e controlo. O artigo 5.°, n.° 4, terceiro
pardgrafo, do Regulamento (UE) n.c 182/2011 é, por conseguinte, aplicdvel aos referidos atos de execugio.

(128) O presente regulamento substitui o Regulamento (CE) n.> 1083/2006 do Conselho. Esse regulamento deverd,
portanto, ser revogado. Ndo obstante, o presente regulamento nio deverd afetar as intervencdes aprovadas pela
Comissdo com base no referido Regulamento (CE) n. 1083/2006 ou noutra legislacio aplicivel a essas
intervengdes em 31 de dezembro de 2013. Consequentemente, os pedidos apresentados ou aprovados no dmbito
do Regulamento (CE) n.> 1083/2006 deverio permanecer validos. Deverdo também ser previstas regras de
transigdo especificas, em derrogacdo do artigo 59.°, n.° 1, alinea b) do Regulamento (CE) n.c 1083/2006, a fim de
determinar as circunstincias em que uma autoridade de gestdo pode continuar a desempenhar as fungdes de
autoridade de certificagdo para os programas operacionais executados no ambito do anterior quadro legislativo,
para efeitos da avaliagdo da Comissdo nos termos do artigo 73.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.> 1083/2006 ao
aplicar o artigo 123.°, n.° 5, do presente regulamento e relativamente ao procedimento de aprovagio de grandes
projetos nos termos do artigo 102.°, n.° 1, alinea a), do presente regulamento.

(") Regulamento (UE) n.c 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela
Comissdo (JOL 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(129) Atendendo a que o objetivo do presente regulamento, nomeadamente, reforcar a coesdo econdmica, social e
territorial, ndo pode ser suficientemente alcancado pelos Estados-Membros devido a extensdo das disparidades
entre os niveis de desenvolvimento das diversas regides, ao atraso das regides menos favorecidas e aos limites dos
recursos financeiros dos Estados-Membros e das regides e pode, pois, ser mais facilmente alcangado a nivel da
Unido, a Unido pode tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo
5.2 do TUE. Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o presente
regulamento nio excede o necessdrio para atingir aquele objetivo.

(130) A fim de permitir a rdpida aplicagdo das medidas nele previstas, o presente regulamento deverd entrar em vigor
no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
PARTE I

OBJETO E DEFINICOES
Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento estabelece as disposi¢des comuns aplicaveis ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional
(FEDER), ao Fundo Social Europeu (ESE), ao Fundo de Coesdo, ao Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural
(FEADER) e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas (FEAMP), que operam no ambito de um quadro
comum (“Fundos Europeus Estruturais e de Investimento — FEEI"). Estabelece igualmente as disposi¢cOes necessdrias para
assegurar a eficicia dos FEEI e a coordenacio dos Fundos entre si e com os outros instrumentos da Unido. As regras
comuns aplicaveis aos FEEI sdo estabelecidas na Parte II.

A Parte III estabelece as regras gerais que regem o FEDER, o FSE (a seguir designados conjuntamente por “Fundos
Estruturais”) e o Fundo de Coesdo no que se refere as missdes, aos objetivos prioritdrios e a organizagdo dos Fundos
Estruturais e do Fundo de Coesdo (a seguir designados por “Fundos”), aos critérios que os Estados-Membros e as regides
devem cumprir para serem elegiveis para apoio dos FEEI, aos recursos financeiros disponiveis e aos critérios para a sua
afetacio.

A Parte IV estabelece as regras gerais aplicdveis aos Fundos e ao FEAMP em matéria de gestdo e controlo, gestdo
financeira, contas e correcoes financeiras.

As regras fixadas no presente regulamento aplicam-se sem prejuizo das disposi¢des previstas no Regulamento (UE) n.c
1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (') e das disposicdes especificas estabelecidas nos seguintes
regulamentos (“Regulamentos especificos dos Fundos”), de acordo com o quinto pardgrafo do presente artigo:

1. Regulamento (UE) n.°c 1301/2013 (“Regulamento FEDER”);
2. Regulamento (UE) n.c 1304/2013 (“Regulamento FSE”);

3. Regulamento (UE) n.° 1300/2013 (“Regulamento FC”);

4. Regulamento (UE) n.° 1299/2013 (“Regulamento CTE");

5. Regulamento (UE) n.°c 1305/2013 (“Regulamento FEADER”);

6. Um futuro ato juridico da Unido que estabelecerd o regime de apoio financeiro a politica dos assuntos maritimos e
das pescas para o periodo 2014-2020 (“Regulamento FEAMP”).

A Parte II do presente regulamento aplica-se a todos os FEEI salvo se estiverem expressamente previstas derrogagdes. As
Partes IIl e IV do presente regulamento estabelecem regras complementares a Parte II que se aplicam, respetivamente, aos
Fundos e ao FEAMP e podem prever explicitamente derrogacdes aos Regulamentos especificos dos Fundos em causa. Os
Regulamentos especificos dos Fundos podem estabelecer regras que completem a Parte Il do presente regulamento para
os FEEI, a Parte III do presente regulamento para os Fundos e a Parte IV do presente regulamento para os Fundos e para

(") Regulamento (UE) n.> 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, relativo ao financiamento, a
gestdo e & monitorizacdo da Politica Agricola Comum e que revoga os Regulamentos (CEE) n.> 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE) n.°
2799/98, (CE) n.> 814/2000, (CE) n.c 1290/2005 e (CE) n.c 485/2008 do Conselho (Ver pagina 549 do presente Jornal Oficial).
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o FEAMP. As regras complementares dos regulamentos especificos dos Fundos ndo podem ser contraditérias com as
Partes II, Il ou IV do presente regulamento. Em caso de duvida quanto a aplicagdo das disposicdes, a Parte II do presente
regulamento prevalece sobre as regras especificas dos Fundos, e as Partes II, Il e IV do presente regulamento prevalecem
sobre os Regulamentos especificos dos Fundos.

Artigo 2.°
Definicdes

Para efeitos do presente regulamento, aplicam-se as seguintes defini¢des:

1. “Estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo”, as metas e os objetivos partilhados
que regem a agdo dos Estados-Membros e da Unido, definidos nas conclusdes adotadas pelo Conselho Europeu de
17 de junho de 2010, anexo I (“Nova Estratégia Europeia para o Emprego e o Crescimento: Préximas Etapas”), na
Recomendacdo do Conselho de 13 de julho de 2010 (') e na Decisio 2010/707/UE do Conselho (3, bem como
qualquer revisdo dessas metas e desses objetivos partilhados;

2. “Quadro estratégico”, um documento, ou um conjunto de documentos, elaborados a nivel nacional ou regional, que
define um ndmero limitado de prioridades coerentes estabelecidas com base em dados concretos e um calendario
para a execugdo dessas prioridades, e que pode incluir um mecanismo de monitoriza¢io;

3. “Estratégia de especializacdo inteligente”, as estratégias nacionais ou regionais de inova¢do que definem prioridades
para se conseguir uma vantagem competitiva desenvolvendo e combinando os pontos fortes inerentes a
investigacdo e a inovagdo com as necessidades empresariais para responder de forma coerente as oportunidades
emergentes e a evolucdo do mercado, evitando ao mesmo tempo a duplicacdo e a fragmentacio de esfor¢os; uma
estratégia de especializacdo inteligente pode assumir a forma de um quadro estratégico nacional ou regional de
investigagio e inovagdo, ou fazer parte dele;

4. “Regras especificas dos Fundos”, as disposi¢des constantes da Parte III ou da Parte IV do presente regulamento, ou
estabelecidas com base nelas, ou num regulamento que reja um ou vérios FEEI enumerados no artigo 1.°, quarto
paréagrafo;

5. “Programagido”, o processo de organizagdo, de tomada de decisdo e de afetagdo de recursos financeiros, desenrolado
em vérias fases, com o envolvimento de parceiros nos termos do artigo 5.°, destinado a executar, numa base
plurianual, as a¢des conjuntas da Unido e dos Estados-Membros para a consecugdo dos objetivos da estratégia da
Unido para um crescimento inteligente, sustentével e inclusivo;

6. “Programa”, um “programa operacional”, tal como referido na Parte IIl ou na Parte IV do presente regulamento e no
Regulamento FEAMP, ou um “programa de desenvolvimento rural”, tal como referido no Regulamento FEADER;

7. “Area do programa”, uma drea geografica abrangida por um programa especifico ou, no caso de um programa que
abranja mais de uma categoria de regido, a drea geogréfica correspondente a cada categoria especifica de regido;

8. “Prioridade”, nas Partes II e IV do presente regulamento, o “eixo prioritirio” referido na Parte IIl do presente
regulamento no que se refere ao FEDER, ao FSE e ao Fundo de Coesdo, e a “prioridade da Unido” referida no
Regulamento FEAMP e no Regulamento FEADER,;

9. “Operagdo”, um projeto, contrato, acdo ou grupo de projetos selecionados pelas autoridades de gestdo dos
programas em causa, ou sob a sua responsabilidade, que contribuem para os objetivos de uma prioridade ou
prioridades; no contexto dos instrumentos financeiros, uma operagdo é constituida pelas contribui¢es financeiras

u T ra instru inancei e io financei U u e
de um programa para instrumentos financeiros elo apoio financeiro subsequente prestado por esses
instrumentos financeiros;

(") Recomendacdo do Conselho, de 13 de julho de 2010, sobre as orientagdes gerais das politicas econémicas dos Estados-Membros da
Unido (JOL 191 de 23.7.2010 p. 28).

(%) Decisio 2010/707/UE do Conselho, de 21 de outubro de 2010, relativa as orientacdes para as politicas de emprego dos Estados-
-Membros (JO L 308 de 24.11.2010, p. 46).
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10. “Beneficidrio”, um organismo ptiblico ou privado e, apenas para efeitos do Regulamento FEADER e do Regulamento
FEAMP, uma pessoa singular, responsdvel pelo arranque ou pelo arranque e execugdo das operagdes; e, no contexto
dos regimes de auxilio estatal, na ace¢do do ponto 13 do presente artigo, o organismo que recebe o auxilio; e, no
contexto dos instrumentos financeiros no 4mbito da Parte II, Titulo IV, do presente regulamento, o organismo que
executa o instrumento financeiro ou o fundo de fundos, consoante o caso;

11. “Instrumentos financeiros”, instrumentos financeiros na ace¢do do Regulamento Financeiro, salvo disposicio em
contrdrio do presente regulamento;

12. “Destinatdrio final”, uma pessoa singular ou coletiva que recebe apoio financeiro de um instrumento financeiro;

13. “Auxilio estatal”, um auxilio abrangido pelo artigo 107.°, n.° 1, do TFUE; para efeitos do presente regulamento,
inclui também o auxilio de minimis na ace¢do do Regulamento (CE) n. 1998/2006 da Comissdo ('), do
Regulamento (CE) n.> 1535/2007 da Comissdo (%) e do Regulamento (CE) n.c 875/2007 da Comissdo (’);

14. “Operagdo concluida”, uma operacdo fisicamente concluida ou plenamente executada em relagdo a qual todos os
pagamentos em causa foram efetuados pelos beneficidrios e a contrapartida puablica correspondente foi paga aos
beneficidrios;

15. “Despesas publicas”, todas as contribui¢cdes publicas para o financiamento de opera¢des provenientes do or¢amento
de autoridades publicas nacionais, regionais ou locais, do or¢amento da Unido relacionado com os FEEI, do
orcamento de organismos de direito puiblico ou do orcamento de associacdes de autoridades publicas ou de
organismos de direito publico; para efeitos de determinacio da taxa de cofinanciamento para os programas ou para
as prioridades do FSE, podem incluir recursos financeiros constituidos com a contribui¢do coletiva de empregadores
e de trabalhadores;

16. “Organismo de direito ptblico”, um organismo regido pelo direito publico, na ace¢do do artigo 1.°, ponto 9, da
Diretiva 2004/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (¥), ou um agrupamento europeu de cooperagio
territorial (AECT) estabelecido nos termos do Regulamento (CE) n.c 1082/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho (°), independentemente de o AECT ser considerado um organismo de direito pablico ou um organismo de
direito privado nos termos das disposi¢des de execucdo nacionais relevantes;

17. “Documento”, um documento, em papel ou em suporte eletrénico, que contém informagdes pertinentes no
contexto do presente regulamento;

18. “Organismo intermédio”, um organismo ptiblico ou privado que age sob a responsabilidade de uma autoridade de
gestdo ou de certificagdo, ou que desempenha fungdes em nome dessa autoridade, em relagdo aos beneficidrios que
executam as operacdes;

19. “Estratégia de desenvolvimento local de base comunitdria”, um conjunto coerente de operagdes, destinadas
a responder a objetivos e necessidades locais, que contribui para a realizacio da estratégia da Unido para um
crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, concebido e executado por um grupo de a¢do local;

20. “Acordo de parceria”, um documento elaborado por um Estado-Membro, com a participagdo de parceiros, em
conformidade com a abordagem de governagdo a varios niveis, que estabelece a estratégia, as prioridades e as
modalidades de utilizacio dos FEEI por esse Estado-Membro de forma eficaz e eficiente a fim de executar
a estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, aprovado pela Comissio apds
avaliagdo e didlogo com o Estado-Membro em causa;

” o«

21. “Categoria de regides”, a categorizagio das regides como “regides menos desenvolvidas”, “regides em transi¢do” ou
“regides mais desenvolvidas”, nos termos do artigo 90.°, n.° 2;

(") Regulamento (CE) n.> 1998/2006 da Comissdo, de 15 de dezembro de 2006, relativo a aplicacdo dos artigos 87.° e 88.° do Tratado aos
auxilios de minimis (JO L 379 de 28.12.2006, p. 5).

() Regulamento (CE) n.° 1535/2007 da Comissdo, de 20 de dezembro de 2007, relativo a aplicagdo dos artigos 87.° ¢ 88.0 do Tratado CE
aos auxilios de minimis nos setores da agricultura e das pescas (JO L 337 de 21.12.2007, p. 35).

(*) Regulamento (CE) n.> 875/2007 da Comissdo, de 24 de Julho de 2007, relativo a aplicagdo dos artigos 87.0 e 88.° do Tratado CE aos
auxilios de minimis no sector das pescas e que altera o Regulamento (CE) n.o 1860/2004 (JO L 875 de 25.7.2007, p. 6).

(*) Diretiva 2004/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 31 de margo de 2004, relativa a coordenagdo dos processos de
adjudicagdo dos contratos de empreitada de obras ptiblicas, dos contratos pablicos de fornecimento e dos contratos ptiblicos de servigos
(JOL 134 de 30.4.2004, p. 114).

() Regulamento (CE) n.c 1082/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de julho de 2006, relativo aos agrupamentos europeus de
cooperagdo territorial (AECT) JO L 210 de 31.7.2006, p. 19).
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22. “Pedido de pagamento”, para efeitos do FEADER, uma declaragdo de despesas, apresentados por um Estado-Membro
a Comissio;

23. “BEI", o Banco Europeu de Investimento, o Fundo Europeu de Investimento ou uma filial do Banco Europeu de
Investimento;

24, “Parcerias publico-privadas” (PPP), formas de cooperagdo entre organismos ptiblicos e o setor privado destinadas
a promover a realizacio de investimentos em projetos de infraestruturas ou outros tipos de operacdes que fornecem
servigos publicos através da partilha de risco, da congregagdo do conhecimento especializado do setor privado ou
de fontes de capital adicionais;

25. “Operacdo PPP”, uma operagio executada ou destinada a ser executada no dmbito de uma estrutura de parceria
publico-privada;

26. “Conta de garantia bloqueada”, uma conta bancdria coberta por um acordo escrito entre uma autoridade de gestdo,
ou um organismo intermédio, e o organismo que executa um instrumento financeiro, ou, no caso de uma operagio
PPP, por um acordo escrito entre um organismo publico beneficidrio e o parceiro privado aprovado pela autoridade
de gestdo ou por um organismo intermédio, criado especificamente para deter fundos a pagar apds o periodo de
elegibilidade no caso de um instrumento financeiro, ou durante o periodo de elegibilidade efou apés o periodo de
elegibilidade no caso de uma operagdo PPP, exclusivamente para os efeitos previstos no artigo 42.°, n.° 1, alinea c),
n.° 2 ou n.° 3, e no artigo 64.°, ou uma conta bancdria criada em termos que proporcionem garantias equivalentes
sobre os pagamentos efetuados pelo fundo;

27. “Fundo de fundos”, um fundo criado para prestar apoio de um mais programas a vdrios instrumentos financeiros; se
os instrumentos financeiros forem executados através de um fundo de fundos, o organismo que executa o fundo de
fundos é considerado o tnico beneficidrio, na acegdo do ponto 10 do presente artigo;

28. “PME”, uma micro, pequena ou média empresa, na ace¢do da Recomendagio 2003/361/CE da Comissdo (');

29. “Exercicio contabilistico”, para efeitos da Parte IIl e da Parte IV, o periodo compreendido entre 1 de julho e 30 de
junho, exceto no primeiro exercicio contabilistico do periodo de programacio, caso em que designa o periodo
compreendido entre a data de inicio da elegibilidade das despesas e 30 de junho de 2015; o dltimo exercicio
contabilistico é o periodo compreendido entre 1 de julho de 2023 e 30 de junho de 2024;

30. “Exercicio financeiro”, para efeitos da Parte IIl e da Parte IV, o periodo compreendido entre 1 de janeiro e 31 de
dezembro;

31. “Estratégia macrorregional”, um quadro integrado subscrito pelo Conselho Europeu que pode ser apoiado,
nomeadamente, pelos FEEI para fazer face a desafios comuns a uma drea geografica delimitada que afetam Estados-
-Membros e paises terceiros localizados na mesma drea geografica, os quais beneficiam assim de uma cooperagio
reforcada para a realizacdo da coesdo econdmica, social e territorial;

32. “Estratégia de bacia maritima”, um quadro estruturado de cooperagio respeitante a uma drea geografica, elaborado
pelas instituicdes da Unido, pelos Estados-Membros, pelas suas regides e, se for caso disso, pelos paises terceiros que
partilham uma bacia maritima, e que tem em conta as especificidades geograficas, climéticas, econdmicas e politicas
da bacia maritima em causa;

33. “Condicionalidade ex ante aplicavel”, um fator critico, concreto e predefinido com precisio que constitui um
requisito prévio para a realizagdo eficaz e eficiente de um objetivo especifico de uma prioridade de investimento ou
de uma prioridade da Unido, que estd direta e efetivamente relacionado com a realizagio desse objetivo e que tem
impacto direto sobre ela;

34. “Objetivo especifico”, o resultado para o qual uma prioridade de investimento ou uma prioridade da Unido
contribuem num contexto especifico nacional ou regional, através de a¢des ou medidas executadas no ambito de
uma prioridade;

(") Recomendagdo 2003/361/CE da Comissdo, de 6 de maio de 2003, relativa a definicdo de micro, pequenas e médias empresas (JO L 124
de 20.5.2003, p. 36).



26.7.2016 Jornal Oficial da Unido Europeia L 200/163

35. “Recomendagdes relevantes especificas por pais adotadas nos termos do artigo 121.°, n.° 2, do TFUE” e “recomen-
dagdes relevantes do Conselho adotadas nos termos do artigo 148.2, n.> 4, do TFUE”, recomendagdes relativas aos
desafios estruturais a que é conveniente responder através de investimentos plurianuais do d4mbito direto dos FEE],
tal como estabelecido nos Regulamentos especificos dos Fundos;

36. “Irregularidade”, uma violagdo do direito da Unifo, ou do direito nacional relacionado com a sua aplicagio,
resultante de um ato ou omissio de um operador econémico envolvido na execugdo dos FEEI que tenha, ou possa
ter, por efeito lesar o orcamento da Unido através da imputagdo de uma despesa indevida ao orcamento da Unido;

37. “Operador econémico”, uma pessoa singular ou coletiva, ou qualquer outra entidade, que participe na execugdo dos
FEEL, com excecdo dos Estados-Membros no exercicio das suas prerrogativas de poder publico;

38. “Irregularidade sistémica”, uma irregularidade, eventualmente de cardter recorrente, com elevada probabilidade de
ocorréncia em operagdes de natureza similar, resultante de uma falha grave no bom funcionamento de um sistema
de gestdo e controlo, nomeadamente uma deficiéncia no estabelecimento de procedimentos adequados de acordo
com o presente regulamento e com as regras especificas dos Fundos;

39. “Falha grave no bom funcionamento de um sistema de gestdo e controlo”, para efeitos da execugdo dos Fundos e do
FEAMP ao abrigo da Parte IV, uma deficiéncia que obriga a uma melhoria substancial do sistema, que expde os
Fundos e o FEAMP a um risco importante de irregularidades e cuja existéncia é incompativel com um parecer de
auditoria sem reservas sobre o funcionamento do sistema de gestdo e controlo.

Artigo 3.°
Cilculo dos prazos para as decisdes da Comissdo

Caso, nos termos dos artigos 16.°, n.>s 2 e 4, 29.5, n° 4, 30° n.> 2 e 3, 102, n° 2, 1072, n° 2, e 108, no 3,
a Comissdo fixe um prazo para adotar ou alterar uma decisdo por meio de um ato de execugdo, esse prazo ndo inclui
o periodo que tem inicio no dia seguinte a data em que a Comissdo envia as suas observac¢des ao Estado-Membro e que
decorre até o Estado-Membro responder as observagdes.

PARTE II

DISPOSICOES COMUNS APLICAVEIS AOS FEEI

TITULO 1

PRINCIPIOS DO APOIO DA UNIAO PROVENIENTE DOS FEEI
Artigo 4.
Principios Gerais

1. Os FEEI prestam apoio através de programas plurianuais que complementam as interven¢des nacionais, regionais e
locais a fim de executar a estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo e as missdes
especificas dos Fundos nos termos dos objetivos dos FEEI baseados nos Tratados, incluindo a coesdo econémica, social e
territorial, tendo em conta as orientagdes integradas relevantes da Europa 2020 e as recomendagdes relevantes
especificas por pais adotadas nos termos do artigo 121.°, n.° 2, do TFUE, as recomendagdes relevantes do Conselho
adotadas nos termos do artigo 148.0, n.° 4, do TFUE e, se adequado, a nivel nacional, os programas nacionais de
reformas

2. Tendo em conta o contexto especifico de cada Estado-Membro, a Comissdo e os Estados-Membros asseguram que
o apoio dos FEEI seja coerente com as politicas relevantes, com os principios horizontais referidos nos artigos 5., 7.° e
8. e com as prioridades da Unido, e complementar em relagdo a outros instrumentos da Unido.
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3. O apoio dos FEEI é executado em estreita cooperagio entre a Comissio e os Estados-Membros, em conformidade
com o principio da subsidiariedade.

4. Os Estados-Membros, ao nivel territorial adequado, de acordo com o seu sistema institucional, juridico e
financeiro, e os organismos por eles designados para esse efeito sdo responsdveis pela elaboragio e execugdo dos
programas e pelo desempenho das suas atribui¢des, em colaboracdo com os parceiros relevantes referidos no artigo 5.°,
nos termos do presente regulamento e das regras especificas dos Fundos.

5. As regras de execugdo e de utilizagio dos FEEI e, nomeadamente, dos recursos financeiros e administrativos
necessarios para a preparacio e execucdo dos programas, no que se refere ao acompanhamento, reporte de informacdes,
avaliacdo, gestdo e controlo, respeitam o principio da proporcionalidade, em funcdo do apoio atribuido, e tém em conta
o objetivo geral de reduzir os encargos administrativos dos organismos envolvidos na gestio e no controlo dos
programas.

6. De acordo com as respetivas competéncias, a Comissdo e os Estados-Membros asseguram a coordenagdo dos FEEI
entre si e com as outras politicas, estratégias e instrumentos relevantes da Unido, incluindo as politicas, estratégias e
instrumentos do 4mbito da agdo externa da Unido.

7. A parte do or¢amento da Unido afetada aos FEEI é executada no quadro da gestdo partilhada entre os Estados-
-Membros e a Comissdo, nos termos do artigo 59.° do Regulamento Financeiro, com exceg¢do do montante do apoio do
Fundo de Coesdo transferido para o MIE, referido no artigo 92, n° 6, do presente regulamento, das medidas
inovadoras adotadas por iniciativa da Comissdo nos termos do artigo 8.° do Regulamento FEDER, da assisténcia técnica
prestada por iniciativa da Comissdo e do apoio a gestdo direta nos termos do Regulamento FEAMP.

8. A Comissdo e os Estados-Membros respeitam o principio da boa gestdo financeira, nos termos do artigo 30.° do
Regulamento Financeiro.

9. A Comissdo e os Estados-Membros asseguram a eficdcia dos FEEI durante a sua preparacdo e execugdo, no que diz
respeito ao acompanhamento, a avaliagdo e ao reporte de informagdes.

10. A Comissio e os Estados-Membros exercem as suas competéncias no que diz respeito aos FEEL a fim de reduzir
os encargos administrativos para os beneficidrios.

Artigo 5.

Parceria e governagdo a virios niveis

1. No que diz respeito ao acordo de parceria, e para cada programa, os Estados-Membros organizam, de acordo com
o0 seu sistema institucional e juridico, uma parceria com as autoridades regionais e locais competentes. Essa parceria
inclui os seguintes parceiros:

a) As autoridades urbanas e outras autoridades ptblicas competentes;
b) Os parceiros econémicos e sociais; e

¢) Os organismos relevantes representativos da sociedade civil, nomeadamente organizacdes ambientais, organizagdes
ndo governamentais e organismos responsaveis pela promogio da inclusdo social, da igualdade de género e da ndo
discriminacdo.

2. Em conformidade com a abordagem de governagdo a vdrios niveis, os parceiros referidos no n.o 1 devem ser
envolvidos pelos Estados-Membros na elaboragdo dos acordos de parceria e dos relatdrios intercalares, e ao longo da
elaboracdo e execugdo dos programas, nomeadamente através da sua participagdo nos comités de acompanhamento dos
programas, nos termos do artigo 48.°.
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3. A Comissdo fica habilitada a adotar um ato delegado, nos termos do artigo 149.2, a fim de estabelecer um c6digo
de conduta europeu relativo as parcerias (‘codigo de conduta”) para apoiar e assistir os Estados-Membros na organizacio
das parcerias, nos termos dos n.* 1 e 2 do presente artigo. O c6digo de conduta define o quadro no ambito do qual os
Estados-Membros executam as parcerias, de acordo com o seu sistema institucional e juridico e com as suas
competéncias nacionais e regionais. O c6digo de conduta respeita plenamente os principios da subsidiariedade e da
proporcionalidade, e define o seguinte:

a) Os principais principios referentes aos procedimentos transparentes a seguir para identificar os parceiros relevantes,
incluindo, se adequado, as suas organizacdes de clpula, a fim de facilitar a tarefa que incumbe aos Estados-Membros
de designar os parceiros relevantes mais representativos, de acordo com o seu sistema institucional e juridico;

N

b) Os principais principios e boas praticas referentes a participacdo das diferentes categorias de parceiros relevantes
previstas no n.° 1 na elaboragdo dos acordos de parceria e dos programas, nas informacdes a fornecer relativas a sua
participa¢do e nas vdrias fases de execugdo;

¢) As boas préticas referentes a formulacdo das regras da composi¢io e dos procedimentos internos dos comités de
acompanhamento a definir, conforme adequado, pelos Estados-Membros ou pelos comités de acompanhamento dos
programas, de acordo com as disposi¢des relevantes do presente regulamento e com as regras especificas dos Fundos;

d) Os principais objetivos e boas praticas nos casos em que a autoridade de gestio envolve os parceiros relevantes na
elaboragdo dos convites a apresentagdo de propostas e, em especial, as boas praticas para evitar potenciais conflitos
de interesses nos casos em que 0s parceiros relevantes possam ser também potenciais beneficidrios, e para
o envolvimento dos parceiros relevantes na elaboragio dos relatérios intercalares, bem como em relacdo ao acompa-
nhamento e a avaliacio dos programas, de acordo com as disposi¢des relevantes do presente regulamento e com as
regras especificas dos Fundos;

e) Os dominios, temas e boas préticas de referéncia relativas ao modo como as autoridades competentes dos Estados-
-Membros podem utilizar os FEEI, incluindo assisténcia técnica para reforgar a capacidade institucional dos parceiros
relevantes, de acordo com as disposi¢des relevantes do presente regulamento e com as regras especificas dos Fundos;

f) O papel da Comissdo na divulgacdo das boas priticas;

g) Os principais principios e boas praticas suscetiveis de facilitar a avaliacio da execugdo das parcerias e do seu valor
acrescentado pelos Estados-Membros.

As disposicdes do cddigo de conduta ndo podem, em caso algum, contradizer as disposi¢des relevantes do presente
regulamento nem as regras especificas dos Fundos.

4. A Comissdo notifica o ato delegado, a que se refere o n.° 3 do presente artigo, sobre o c6digo de conduta europeu
relativo as parcerias simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho até 18 de abril de 2014 Esse ato delegado
ndo pode prever uma data de aplicagdo anterior a data da sua adogio.

5. O incumprimento das obrigagdes impostas aos Estados-Membros pelo presente artigo ou pelo ato delegado
adotado nos termos do n.° 3 do presente artigo ndo constitui uma irregularidade conducente a uma corregdo financeira
nos termos do artigo 85.°.

6. A Comissdo consulta as organizagdes representativas dos parceiros a nivel da Unido sobre a execu¢do do apoio dos
FEEI pelo menos uma vez por ano em relacdo a cada Fundo, e comunica o resultado dessa consulta ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

Artigo 6.

Cumprimento da legislacio da Unido e da legislacio nacional

As operagdes apoiadas pelos FEEI devem cumprir a legislagdo aplicdvel da Unido e a legislacdo nacional relativa a sua
aplicacdo (“lei aplicvel”).
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Artigo 7.0
Promogio da igualdade entre homens e mulheres e ndo discriminacio

Os Estados-Membros e a Comissdo asseguram que a igualdade entre homens e mulheres e a integracdo da perspetiva de
género sejam tidas em consideragdo e promovidas ao longo da elaboracio e execucdo dos programas, inclusive no que
se refere a0 acompanhamento, ao reporte de informagdes e a avaliacdo.

Os Estados-Membros e a Comissdo tomam as medidas adequadas para evitar discrimina¢des em razdo do sexo, raca ou
origem étnica, religido ou crenca, deficiéncia, idade ou orientacio sexual durante a elaboracio e a execugdo dos
programas. A acessibilidade das pessoas com deficiéncia deve ser especialmente tida em conta ao longo da elaboragio e
execugdo dos programas.

Artigo 8.°
Desenvolvimento sustentdvel

A consecucdo dos objetivos dos FEEI ¢ feita em consondncia com o principio do desenvolvimento sustentdvel e com
o objetivo da Unido de preservar, proteger e melhorar a qualidade do ambiente, tal como previsto no artigo 11.° € no
artigo 191.°, n.° 1, do TFUE, tendo em conta o principio do poluidor-pagador.

Os Estados-Membros e a Comissdo asseguram que os requisitos em matéria de prote¢do ambiental, de eficiéncia dos
recursos, de adaptacdo as alteracdes climdticas e de mitigacio dos seus efeitos, de biodiversidade, da capacidade de
resisténcia as catdstrofes e de prevengio e gestdo dos riscos sejam promovidos na elabora¢do e execugdo dos acordos de
parceria e dos programas. Os Estados-Membros prestam informacdes acerca do apoio dado aos objetivos em matéria de
alteragdes climdticas utilizando uma metodologia baseada nas categorias de intervencdo, nas dreas visadas ou nas
medidas, conforme adequado, para cada FEEL Essa metodologia consiste na atribuicio de uma ponderagdo especifica ao
apoio prestado pelos FEEI, a um nivel que reflita o contributo desse apoio para os objetivos de adaptacio as alteracdes
climiticas e de mitigacdo dos seus efeitos. A ponderacdo especifica atribuida deve ser diferenciada consoante
o contributo, significativo ou moderado, do apoio dado para a realizagdo dos objetivos de adaptagio as alteracdes
climdticas. Se o apoio ndo contribuir para esses objetivos, ou se o contributo for insignificante, é atribuida uma
ponderagdo nula. No caso do FEDER, do FSE e do Fundo de Coesdo, as ponderagdes devem ser anexadas as categorias
de intervencdo estabelecidas segundo a nomenclatura adotada pela Comissdo. No caso do FEADER, as ponderacdes
devem ser anexadas as dreas visadas estabelecidas no Regulamento FEADER e, no caso do FEAMP, as medidas previstas
no Regulamento FEAMP.

A Comissdo estabelece condigdes uniformes para a aplicagdo da metodologia referida no segundo pardgrafo em relacio
a cada um dos FEEI, por meio de atos de execugdo. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame
a que se refere o artigo 150.°, n.° 3.

TITULO I

ABORDAGEM ESTRATEGICA

CAPITULO I

Objetivos temidticos dos FEEI e quadro estratégico comum
Artigo 9.0
Objetivos temdticos

A fim de contribuir para a estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo e para as missdes
especificas dos Fundos de acordo com os objetivos dessas missdes baseados no Tratado, incluindo a coesdo econdmica,
social e territorial, cada FEEI deve apoiar os seguintes objetivos temdticos:

1) Reforgar a investigagdo, o desenvolvimento tecnoldgico e a inovacio;

2) Melhorar o acesso as TIC;
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3) Reforar a competitividade das PME, do setor agricola (em relacio ao FEADER) e do setor das pescas e da

aquicultura (em relagio ao FEAMP);

4) Apoiar a transicio para uma economia de baixo teor de carbono em todos os setores;

5) Promover a adaptagdo as alteracdes climadticas e a prevengdo e gestdo dos riscos;

6) Preservar e proteger o ambiente e promover a utilizacio eficiente dos recursos;

7) Promover transportes sustentdveis e eliminar os estrangulamentos nas principais infraestruturas das redes;

8) Promover a sustentabilidade e a qualidade do emprego e apoiar a mobilidade dos trabalhadores;

9) Promover a inclusdo social e combater a pobreza e a discriminagio;

10) Investir na educacdo, na formagdo e na formacio profissional para a aquisicio de competéncias e a aprendizagem

ao longo da vida;

11) Reforcar a capacidade institucional das autoridades publicas e das partes interessadas e a eficiéncia da administragio

publica.

Os objetivos temdticos traduzem-se em prioridades especificas para cada um dos FEEI e sdo definidos nas regras
especificas dos Fundos.

1.

Artigo 10.°
Quadro estratégico comum

A fim de promover o desenvolvimento harmonioso, equilibrado e sustentdvel da Unido, é estabelecido um quadro

estratégico comum (“QEC”) no Anexo I. O QEC estabelece principios de orientagdo estratégica para facilitar o processo
de programagio e a coordenagdo setorial e territorial da intervencdo da Unido no dmbito dos FEEI e com as outras
politicas e instrumentos relevantes da Unido, em consonéncia com as metas e os objetivos e da estratégia da Unido para
um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, tendo em conta os desafios territoriais fundamentais para os varios
tipos de territérios.

2.

Os principios de orientacdo estratégica definidos no QEC sdo estabelecidos em consonancia com o objetivo e no

ambito do apoio prestado por cada FEEL e em consonincia com as regras que regem o funcionamento de cada FEEI, tal
como definido no presente regulamento e nas regras especificas dos Fundos. O QEC ndo impde obrigacdes
suplementares aos Estados-Membros para além das estabelecidas no quadro das politicas setoriais pertinentes da Unido.

3.

O QEC facilita a elaboragdo do acordo de parceria e dos programas de acordo com os principios da proporciona-

lidade e da subsidiariedade, tendo em conta as competéncias nacionais e regionais, a fim de permitir a tomada de
decisdes sobre medidas politicas e de coordenacio especificas e adequadas.

Artigo 11.°

Conteddo

O QEC estabelece:

a)

Mecanismos para assegurar o contributo dos FEEI para a estratégia da Unido para um crescimento inteligente,
sustentdvel e inclusivo, e a coeréncia da programagdo dos FEEI com as recomendacdes relevantes especificas por pais
adotadas nos termos do artigo 121.°, n.° 2, do TFUE, com as recomendagdes relevantes do Conselho adotadas nos
termos do artigo 148.°, n.° 4, do TFUE, ¢, se adequado a nivel nacional, com os programas nacionais de reformas;

Disposi¢des para promover a utilizagdo integrada dos FEEL;

Medidas para coordenar os FEEI com os outros instrumentos e politicas relevantes da Unido, incluindo os
instrumentos de cooperagio externa;
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d) Os principios horizontais referidos nos artigos 5.0. 7. e 8. e os objetivos das politicas transversais para a execucio
dos FEEJ;

¢) Medidas para fazer face aos principais desafios territoriais das zonas urbanas, rurais, costeiras e de pesca, aos desafios
demograficos das regides ou as necessidades especificas das dreas geograficas com limitagdes naturais ou
demograficas graves e permanentes, referidas no artigo 174.c do TFUE, e aos desafios especificos das regides ultraperi-
féricas, na acecdo do artigo 349.° do TFUE;

f) Os dominios prioritdrios das atividades de cooperagdo realizadas ao abrigo dos FEEI tendo em conta, se adequado, as
estratégias macrorregionais e as estratégias das bacias maritimas.

Artigo 12.°
Revisio

Em caso de alteracdes importantes na situacdo social e econémica da Unido, ou de alteracdes da estratégia da Unido para
um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, a Comissdo pode apresentar uma proposta de revisio do QEC, ou
o Parlamento Europeu ou o Conselho, deliberando nos termos dos artigos 225.2 ou 241.° do TFUE, respetivamente,
podem requerer que a Comissdo apresente a referida proposta.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 149.° a fim de complementar ou alterar as
secgdes 4 e 7 do anexo I caso seja necessdrio ter em conta alteragdes nas politicas e nos instrumentos da Unido referidos
na seccdo 4, ou alteragdes nas atividades de cooperagdo referidas na secgdo 7, ou a introducdo de novas politicas,
instrumentos ou atividades de cooperag¢do da Unido.

Artigo 13.°
Orientagdes para os beneficidrios

1. A Comissio elabora orientagdes quanto ao modo de aceder e de utilizar eficazmente os FEEI e de explorar a sua
complementaridade com outros instrumentos relativos as politicas relevantes da Unido.

2. As orientacdes devem estar prontas até 30 de junho de 2014 e devem apresentar, para cada objetivo tematico,
uma visdo geral dos instrumentos relevantes disponiveis a nivel da Unido, com fontes pormenorizadas de informagio,
exemplos de boas préticas para combinar os instrumentos de financiamento disponiveis entre as varias dreas politicas e
no interior de cada uma delas, uma descricio das autoridades e dos organismos relevantes envolvidos na gestio de cada
instrumento, e uma lista de verificacdo para auxiliar os potenciais beneficidrios na identificacdo das fontes de
financiamento mais adequadas.

3. As orientagdes sio publicadas no sitio web das Dire¢des-Gerais competentes da Comissdio. A Comissdo e as
autoridades de gestdo, deliberando de acordo com as regras especificas dos Fundos, e em cooperacdo com o Comité das
Regides, asseguram a sua divulgagdo aos potenciais beneficidrios.

CAPITULO I

Acordo de parceria
Artigo 14.°
Elaboracio do acordo de parceria

1. Os Estados-Membros elaboram um acordo de parceria para o periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2014 e
31 de dezembro de 2020.

2. O acordo de parceria ¢ elaborado pelos Estados-Membros em cooperagdo com os parceiros referidos no artigo 5..
O acordo de parceria é elaborado em didlogo com a Comissdo. Os Estados-Membros elaboram o acordo de parceria
aplicando procedimentos transparentes para o publico, de acordo com o seu sistema institucional e juridico.
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3. O acordo de parceria deve abranger a totalidade dos apoios concedidos pelos FEEI no Estado-Membro em causa.

4. Os Estados-Membros apresentam o seu respetivo acordo de parceria & Comissdo até 22 de abril de 2014.

5. Caso um ou mais regulamentos especificos dos Fundos ndo entrem em vigor, ou caso se preveja que ndo entrem
em vigor até 22 de fevereiro de 2014, o acordo de parceria apresentado por um Estado-Membro tal como referido no
n.° 4 pode nio incluir os elementos referidos no artigo 15, n.° 1, alinea a), subalineas ii), iii), iv) e vi), no que se refere ao
FEEI afetado por esse atraso, ou pelo atraso previsto, na entrada em vigor do regulamento especifico do Fundo.

Artigo 15.°

Conteiido do acordo de parceria

1. O acordo de parceria define:

a) As medidas destinadas a assegurar a concorddncia com a estratégia da Unido para um crescimento inteligente,
sustentdvel e inclusivo e com as missdes especificas dos Fundos de acordo com os objetivos dessas missdes baseados
no Tratado, incluindo a coesdo econdmica, social e territorial, e, nomeadamente:

i) uma andlise das disparidades, das necessidades de desenvolvimento e dos potenciais de crescimento, com
referéncia aos objetivos temadticos e aos desafios territoriais, tendo em conta, se adequado, o programa nacional
de reformas, as recomendacdes especificas relevantes por pais adotadas nos termos do artigo 121.°, n. 2, do
TFUE, e as recomendacdes relevantes do Conselho adotadas nos termos do artigo 148.2, n.° 4, do TFUE,

ii) um resumo das avaliacdes ex ante dos programas, ou as principais conclusdes da avaliagio ex ante do acordo de
parceria, caso esta seja efetuada por iniciativa do Estado-Membro,

iii) os objetivos temdticos selecionados e, para cada um deles, um resumo dos principais resultados esperados em
relacdo a cada um dos FEEI,

iv) a reparticdo indicativa do apoio da Unido por objetivo tematico, a nivel nacional, para cada um dos FEEIL, bem
como o montante indicativo total do apoio previsto para os objetivos em matéria de alteragdes climaticas,

v) a aplicagdo dos principios horizontais a que se referem os artigos 5.°, 7.° e 8.° e os objetivos politicos para
a execucdo dos FEE],

vi) a lista dos programas ao abrigo do FEDER, do FSE e do Fundo de Coesdo, exceto os do objetivo da Cooperagdo
Territorial Europeia, e dos programas ao abrigo do FEADER e do FEAMP, com as respetivas contribuicdes
indicativas por FEEI e por ano,

vii) informagdes sobre a afetacdo a reserva de desempenho, discriminada por FEEI e, se aplicdvel, por categoria de
regides, e sobre os montantes excluidos, nos termos do artigo 20.o, para efeitos do cilculo da reserva de
desempenho;

b) As medidas destinadas a assegurar a execugio eficaz dos FEEI, nomeadamente:

i) as medidas, em consondncia com o sistema institucional dos Estados-Membros, destinadas a assegurar
a coordenacdo entre os FEEI e os outros instrumentos de financiamento da Unido e nacionais, e com o BEI,

ii) as informacdes necessdrias para a verificacdo ex ante do respeito das regras de adicionalidade definidas na Parte
11,

iii) um resumo da avaliacgdo do cumprimento das condicionalidades ex ante aplicaveis nos termos do artigo 19.° e do
anexo XI a nivel nacional e, caso as condicionalidades ex ante aplicaveis ndo tenham sido cumpridas, das medidas
a tomar, dos organismos responsaveis e do calenddrio de execugdo dessas medidas,
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iv) a metodologia e os mecanismos destinados a assegurar a coeréncia no que toca ao funcionamento da andlise de
desempenho nos termos do artigo 21.°,

v) uma avaliagdo da necessidade de reforcar a capacidade administrativa das autoridades envolvidas na gestio e no
controlo dos programas e, se adequado, dos beneficidrios, bem como, se necessirio, um resumo das medidas
a tomar para esse efeito,

vi) um resumo das medidas previstas nos programas, incluindo um calenddrio indicativo para reduzir os encargos
administrativos dos beneficidrios;

) As disposicdes relativas ao principio de parceria referidas no artigo 5.5

d) Uma lista indicativa dos parceiros referidos no artigo 5.° e um resumo das medidas tomadas para os envolver nos
termos do artigo 5.° e do seu papel na elaboragdo do acordo de parceria e do relatdrio intercalar, tal como definido
no artigo 52.°.

2. O acordo de parceria indica também:

a) Uma abordagem integrada do desenvolvimento territorial apoiado pelos FEEI, ou um resumo das abordagens
integradas do desenvolvimento territorial baseado no contetido dos programas, que estabeleca:

i) as medidas destinadas a assegurar uma abordagem integrada da utilizagdo dos FEEI para o desenvolvimento
territorial das dreas sub-regionais especificas, em particular as normas de execugdo dos artigos 32.°, 33.0 e 36.,
acompanhadas dos principios para a identificagdo das zonas urbanas onde devem ser executadas a¢des integradas
de desenvolvimento urbano sustentavel,

ii) as principais dreas prioritdrias para a cooperagdo no ambito dos FEEL tendo em conta, se adequado, as estratégias
macro-regionais e as estratégias das bacias maritimas,

iii) se adequado, uma abordagem integrada para fazer face as necessidades especificas das dreas geograficas mais
afetadas pela pobreza ou de grupos-alvo com risco mais elevado de discriminagdo ou exclusdo social, dando
especial aten¢do as comunidades marginalizadas, as pessoas com deficiéncia, aos desempregados de longa
duracdo e aos jovens que ndo estejam empregados, que ndo frequentem o sistema de ensino e que ndo estejam
a receber formacio,

iv) se adequado, uma abordagem integrada para fazer face aos desafios demograficos das regides ou as necessidades
especificas das dreas geogréficas afetadas por limitagdes naturais e demograficas graves e permanentes, tal como
referido no artigo 174.c do TFUE;

b) As medidas destinadas a assegurar a execugdo eficaz dos FEEL, nomeadamente uma avaliacdo dos sistemas existentes
de intercdmbio eletrénico de dados e um resumo das medidas previstas para assegurar gradualmente que todos os
intercimbios de informacdo entre os beneficidrios e as autoridades responsdveis pela gestdo e controlo dos
programas possam ser realizados por via eletrénica.

Artigo 16.°

Adogio e alteracio do acordo de parceria

1. A Comissdo avalia a coeréncia do acordo de parceria com o presente regulamento, tendo em conta o programa
nacional de reformas, se adequado, e as recomendagdes especificas relevantes por pais adotadas nos termos do artigo
121., n.° 2, do TFUE, as recomendacdes relevantes do Conselho adotadas nos termos do artigo 148., n.° 4, do TFUE, e
as avaliacOes ex ante dos programas, e apresenta observagdes no prazo de trés meses a contar da data de apresentagdo
do seu acordo de parceria por um Estado-Membro. O Estado-Membro em causa presta as informagdes adicionais
necessarias e, se adequado, revé o acordo de parceria.

2. A Comissdo adota uma decisdo, através de um ato de execucio, de aprovagio dos elementos do acordo de parceria
abrangidos, respetivamente, pelo artigo 15.°, n. 1 e 2, caso o Estado-Membro tenha recorrido ao disposto no artigo
96.0, n.° 8, relativamente aos elementos que, por for¢a do disposto no artigo 96.°, n.o 10, requeiram uma decisio da
Comissdo no prazo de quatro meses a contar da data da apresentagio do acordo de parceria pelo Estado-Membro, desde
que as observacdes da Comissdo tenham sido devidamente tidas em conta. O acordo de parceria ndo entra em vigor
antes de 1 de janeiro de 2014.
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3. A Comissdo elabora um relatério sobre o resultado das negociagdes referentes aos acordos de parceria e aos
programas, incluindo um resumo das questdes principais, para cada Estado-Membro, até 31 de dezembro de 2015. Esse
relatério € apresentado simultaneamente ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econdmico e Social Europeu e
ao Comité das Regides.

4. Caso um Estado-Membro proponha alteragdes aos elementos do acordo de parceria abrangidos pela decisio da
Comissdo a que se refere o n.° 2, a Comissdo procede a uma avaliagdo nos termos do n.° 1 e, se adequado, adota uma
decisdo, através de um ato de execucdo, de aprovacdo dessas alteragdes no prazo de trés meses a contar da data da
apresentacdo da proposta de alteracdes pelo Estado-Membro.

5. Caso um Estado-Membro altere elementos do acordo de parceria ndo abrangidos pela decisdo da Comissdo a que
se refere 0 n.° 2, notifica desse facto a Comissdo no prazo de um més a contar da data da decisio de alteracdo.

Artigo 17.°

Adogio do acordo de parceria revisto em caso de atraso na entrada em vigor do regulamento
especifico de um Fundo

1. Caso se aplique o artigo 14.°, n.o 5, os Estados-Membros apresentam a Comissdo um acordo de parceria revisto
que inclua os elementos omissos do acordo de parceria relativo ao FEEI em causa, no prazo de dois meses a contar da
data de entrada em vigor do regulamento especifico do Fundo em atraso.

2. A Comissdo avalia a coeréncia entre o acordo de parceria revisto e o presente regulamento nos termos do artigo
16.°, n.o 1, e adota uma decisdo, através de um ato de execucdo, de aprovagio do acordo de parceria revisto, nos termos
do artigo 16.0, n.o 2.

CAPITULO 1II

Concentragdo temdtica, condicionalidades ex ante e andlise do desempenho
Artigo 18.°
Concentragio temdtica

Os Estados-Membros devem concentrar o apoio, de acordo com as regras especificas dos Fundos, em interven¢des que
proporcionem o maior valor acrescentado em relagdo a estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentavel
e inclusivo, tendo em conta os principais desafios territoriais dos varios tipos de territérios em conformidade com
o QEC, os desafios identificados nos programas nacionais de reformas, se adequado, as recomendacdes especificas
relevantes por pais adotadas nos termos do artigo 121.°, n.° 2, do TFUE e as recomendagdes relevantes do Conselho
adotadas nos termos do artigo 148.°, n.°> 4, do TFUE. As disposi¢des sobre concentragdo temadtica segundo as regras
especificas dos Fundos ndo se aplicam a assisténcia técnica.

Artigo 19.°
Condicionalidades ex ante

1. Em conformidade com os respetivos quadros institucionais e legais, e no contexto da elaboracio dos programas e,
se adequado, do acordo de parceria, os Estados-Membros avaliam se as condicionalidades ex ante definidas nas respetivas
regras especificas dos Fundos e as condicionalidades ex ante previstas no anexo XI, Parte II, se aplicam aos objetivos
especificos visados no ambito das prioridades dos seus programas, e se as condicionalidades ex ante apliciveis estdo
cumpridas.

As condicionalidades ex ante s6 se aplicam caso, e na medida em que, respeitem a defini¢do prevista no artigo 2.°, ponto
33, no que se refere aos objetivos especificos visados no dmbito das prioridades do programa. Sem prejuizo da defini¢do
prevista no artigo 2.°, ponto 33, a avaliacio da aplicabilidade deve ter em conta o principio da proporcionalidade, de
acordo com o artigo 4.°, n.° 5, no que se refere ao nivel de apoio atribuido, se for caso disso. A avaliacio do
cumprimento deve limitar-se aos critérios previstos nas regras especificas dos Fundos e no anexo XI, Parte II.
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2. O acordo de parceria deve estabelecer um resumo da avaliagio do cumprimento das condicionalidades ex ante
aplicaveis a nivel nacional e, em relagdo aquelas que, de acordo com a avaliagio a que se refere n.° 1, ndo estejam
cumpridas a data de apresentac¢do do acordo de parceria, estabelece as medidas a tomar, os organismos responsiveis e
o seu calenddrio de execugdo. Cada programa deve indicar as condicionalidades ex ante previstas nas regras especificas
dos Fundos pertinentes e as condicionalidades ex ante gerais previstas no anexo XI, Parte II, que lhe sdo aplicaveis, e as
condicionalidades que, de acordo com a avaliacdo referida no n.° 1, estio cumpridas a data de apresentacio do acordo
de parceria e dos programas. Se as condicionalidades ex ante ndo estiverem cumpridas, o programa deve incluir uma
descri¢do das medidas a tomar, dos organismos responsdveis e do seu calenddrio de execugdo. Os Estados-Membros
devem cumprir essas condicionalidades ex ante até 31 de dezembro de 2016, e apresentar um relatério sobre o seu
cumprimento no ambito do relatério anual de execugdo a apresentar em 2017, nos termos do artigo 50.°, n.° 4, ou do
relatdrio intercalar a apresentar em 2017, nos termos do artigo 52.°, n.° 2, alinea c).

3. A Comissdo avalia a coeréncia e a adequagdo das informagdes prestadas pelo Estado-Membro sobre a aplicabilidade
das condicionalidades ex ante e sobre o cumprimento das condicionalidades ex ante aplicdveis no quadro da sua avaliagdo
dos programas e, se for caso disso, do acordo de parceria.

Essa avaliagio da aplicabilidade pela Comissdo deve ter em conta, nos termos do artigo 4.°, n.° 5, o principio da propor-
cionalidade relativamente ao nivel de apoio atribuido, se for caso disso. A avaliagio do cumprimento pela Comissdo
deve limitar-se aos critérios definidos nas regras especificas dos Fundos e no anexo XI, Parte II, e deve respeitar as
competéncias nacionais e regionais quanto a decisido das medidas politicas especificas e adequadas, incluindo o conteddo
das estratégias.

4. Em caso de divergéncia entre a Comissdo e um Estado-Membro quanto a aplicabilidade de uma condicionalidade
ex ante ao objetivo especifico das prioridades de um programa ou quanto ao seu cumprimento, tanto a aplicabilidade, de
acordo com a defini¢io prevista no artigo 2.°, ponto 33, como o incumprimento devem ser comprovados pela
Comissdo

5. Ao adotar um programa, a Comissdo pode decidir suspender a totalidade ou parte dos pagamentos intermédios
destinados a prioridade relevante desse programa até a conclusdo das medidas referidas no n.° 2, se tal for necessirio
para evitar comprometer significativamente a eficdcia e eficiéncia da realizagdo dos objetivos especificos da prioridade
em causa. A ndo conclusio das medidas para cumprir uma condicionalidade ex ante aplicdvel que ndo tenha sido
cumprida a data da apresentagdo do acordo de parceria e dos respetivos programas no prazo previsto no n.° 2 constitui
fundamento para a suspensio dos pagamentos intermédios pela Comissdo destinados as prioridades afetadas do
programa em causa. Em ambos os casos, o ambito da suspensdo deve ser proporcionado em relagio as medidas a tomar
e aos fundos em risco.

6. O n. 5 ndo se aplica em caso de acordo entre a Comissdo e o Estado-Membro quanto a ndo aplicabilidade de uma
condicionalidade ex ante ou quanto ao facto de uma condicionalidade ex ante aplicével ter sido cumprida, como indicado
pela aprovacio do programa e do acordo de parceria, ou na falta de observacdes da Comissdo no prazo de 60 dias
a contar da data da apresentagdo do relatério relevante a que se refere o n.o 2.

7. A Comissdo anula sem demora a suspensdo dos pagamentos intermédios destinados a uma prioridade se o Estado-
-Membro tiver tomado medidas relativas ao cumprimento das condicionalidades ex ante aplicdveis ao programa em
causa ndo cumpridas a data da decisio de suspensio da Comissdo. A Comissdo anula igualmente sem demora
a suspensdo se, na sequéncia de uma alteracdo do programa relacionado com a prioridade em causa, a condicionalidade
ex ante em causa ja ndo se aplicar.

8. Osn.® 1a 7 nio se aplicam aos programas do objetivo da Cooperagdo Territorial Europeia.

Artigo 20.°
Reserva de desempenho

E constituida uma reserva de desempenho correspondente a 6 % dos recursos afetados ao FEDER, ao FSE e ao Fundo de
Coesdo, ao abrigo do objetivo “Investimento no crescimento e no emprego” referido no artigo 89.2, n.e 2, alinea a), do
presente regulamento, bem como ao FEADER e as medidas financiadas ao abrigo da gestdo partilhada nos termos do
Regulamento FEAMP. A reserva de desempenho é estabelecida no acordo de parceria e nos programas e é afetada
a prioridades especificas nos termos do no artigo 20.° do presente regulamento.
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Sdo excluidos para efeitos do célculo da reserva de desempenho:

a) Os recursos afetados a IE], tal como definido no programa operacional nos termos do artigo 18.c do Regulamento do
ESE;

b) Os recursos afetados a assisténcia técnica por iniciativa da Comissio;

) Os recursos transferidos do primeiro pilar da PAC para o FEADER ao abrigo dos artigos 7.°, n.° 2, e 14.°, n.° 1, do
Regulamento UE n.° 1307/2013;

d) Os recursos transferidos para o FEADER ao abrigo dos artigos 10.>-B, 136.° e 136.>-B do Regulamento (CE) n.°
73/2009 do Conselho no que respeita aos anos civis de 2013 e 2014, respetivamente;

e) Os recursos transferidos do Fundo de Coesdo para o MIE nos termos do artigo 92.°, n.° 6, do presente regulamento;

f) Os recursos transferidos para o Fundo Europeu de Ajuda as Pessoas Mais Carenciadas nos termos do artigo 92.°, n.°
7, do presente regulamento;

g) Os recursos afetados a a¢des inovadoras para o desenvolvimento urbano sustentdvel nos termos do artigo 92.°, n.° 8,
do presente regulamento.

Artigo 21.°
Anilise de desempenho

1. A Comissdo procede, em cooperagdo com os Estados-Membros, a uma andlise do desempenho dos programas em
cada Estado-Membro em 2019 (“andlise de desempenho”), com base no quadro de desempenho definido nos respetivos
programas. O método de estabelecimento do quadro de desempenho estd definido no anexo 1L

2. A andlise de desempenho permite verificar o cumprimento das metas intermédias dos programas a nivel das
prioridades, com base nas informagdes e nas avaliacdes contidas no relatério anual de execugdo apresentado pelos
Estados-Membros em 2019.

Artigo 22.°
Aplicacdo do quadro de desempenho

1. A reserva de desempenho deve representar entre 5 ¢ 7 % da dotagdo para cada prioridade do programa, com
excegdo das prioridades consagradas a assisténcia técnica e dos programas destinados a instrumentos financeiros nos
termos do artigo 39.. O montante total da reserva de desempenho afetado por FEEI e por categoria de regides é de 6 %.
Os montantes correspondentes a reserva de desempenho sio estabelecidos nos programas, repartidos por eixo
prioritdrio e, se necessdrio, por FEEI e por categoria de regides.

2. Com base na anilise de desempenho, a Comissdo adota uma decisdo no prazo de dois meses a contar da receco
dos respetivos relatérios anuais de execugdo em 2019, através de um ato de execucdo, para determinar, em relacio
a cada FEEI e a cada Estado-Membro, os programas e as prioridades que atingiram as suas metas intermédias, discri-
minando essa informacgdo por FEEI e por categoria de regides sempre que uma prioridade abranja mais de um FEEI ou
mais de uma categoria de regides.

3. A reserva de desempenho é afetada apenas aos programas e prioridades que tenham alcancado as suas metas
intermédias. Caso as prioridades tenham alcangado as suas metas intermédias, o montante da reserva de desempenho
estabelecido para a prioridade é considerado definitivamente afetado com base na decisio da Comissdo a que se refere
onre 2.

4. Caso as prioridades ndo tenham alcancado as suas metas intermédias, o Estado-Membro deve propor a reafetacio
do montante correspondente da reserva de desempenho para as prioridades indicadas na decisdo da Comissdo referida
no n.° 2, bem como outras altera¢des do programa decorrentes da redistribui¢do da reserva de desempenho, no prazo
maximo de trés meses a contar da ado¢do da decisio referida no n.c 2.
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A Comissdo aprova a alteragdo dos programas em causa nos termos do artigo 30.°, n.>s 3 e 4. Caso um Estado-Membro
ndo apresente as informagdes necessdrias nos termos do artigo 50.°, n.> 5 e 6, a reserva de desempenho destinada aos
programas ou prioridades em causa ndo € afetada aos programas ou prioridades em questio.

5. A proposta do Estado-Membro de reafetar a reserva de desempenho deve ser coerente com os requisitos de
concentragdo temdtica e com as dota¢des minimas fixadas no presente regulamento e nas regras especificas dos Fundos.
Caso uma ou mais das prioridades ligadas aos requisitos de concentracio temdtica ou as dota¢des minimas ndo tenham
atingido as suas metas intermédias, o Estado-Membro pode derrogar desta norma e propor uma reafetacdo da reserva
que ndo respeite os requisitos e as dota¢des minimas acima referidos.

6. Caso existam indicios, resultantes de uma andlise de desempenho relativa a uma prioridade, de que houve uma
falha grave na realizacdo das metas intermédias dessa prioridade, referente apenas aos indicadores financeiros e de
resultados e as principais etapas de execugdo estabelecidos no quadro de desempenho, e que essa falha se ficou a dever
a deficiéncias de execugdo claramente identificadas, previamente comunicadas pela Comissdo nos termos do artigo 50.°,
n.e 8, na sequéncia de consultas estreitas com o Estado-Membro em causa, e esse Estado-Membro ndo tenha tomado as
medidas corretivas necessdrias para resolver essas deficiéncias, a Comissdo pode suspender, no prazo minimo de cinco
meses a contar da referida comunicacdo, a totalidade ou parte de um pagamento intercalar para uma prioridade de um
programa, de acordo com o procedimento previsto nas regras especificas dos Fundos.

A Comissdo anula sem demora a suspensdo dos pagamentos intermédios quando o Estado-Membro tiver tomado as
medidas corretivas necessarias. Caso as medidas corretivas digam respeito a transferéncia de dotagdes financeiras para
outros programas ou prioridades que tenham atingido as suas metas intermédias, a Comissdo aprova a alteragdo
necessdria dos programas em causa, por meio de um ato de execugdo, nos termos do artigo 30.°, n.° 2. Em derrogacio
do artigo 30.°, n.° 2, nestes casos, a Comissdo toma uma decisdo quanto a alteracio no prazo mdximo de dois meses
a contar da apresentagio do pedido de alteragdo pelo Estado-Membro.

7. Caso a Comissdo conclua, com base na andlise do relatdrio final de execugdo de um programa, que houve uma
falha grave na realizacio das metas, referente apenas aos indicadores financeiros, aos indicadores de resultados e as
principais etapas de execucdo, estabelecidos no quadro de desempenho, devido a deficiéncias de execucdo claramente
identificadas, previamente comunicadas pela Comissio nos termos do artigo 50.°, n.° 8, na sequéncia de consultas
estreitas com o Estado-Membro em causa, e o Estado-Membro ndo tenha tomado as medidas corretivas necessarias para
resolver essas deficiéncias, a Comissdo pode aplicar, ndo obstante o artigo 85.°, corre¢des financeiras em relagdo as
prioridades em causa, de acordo com as regras especificas dos Fundos.

Ao aplicar as corre¢des financeiras, a Comissdo, respeitando devidamente o principio da proporcionalidade, tem em
conta o nivel de absorc¢io e os fatores externos que contribuiram para a falha em causa.

As corregdes financeiras ndo se aplicam caso o incumprimento das metas se deva ao impacto de fatores socioeco-
némicos ou ambientais, a alteragBes significativas nas condicdes econdmicas ou ambientais no Estado-Membro em
causa, ou a razdes de for¢a maior que tenham afetado gravemente a execugio das prioridades em causa.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, para estabelecer as regras de execucio
relativas aos critérios para determinar o nivel de corregdo financeira a aplicar.

A Comissdo adota atos de execucdo a fim de fixar as disposicdes detalhadas destinadas a assegurar uma abordagem
coerente para determinar as metas intermédias e os objetivos no quadro de desempenho para cada prioridade e para
avaliar a realizagdo das metas intermédias e dos objetivos. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 150.°, n.° 3.

CAPITULO IV

Medidas relativas uma boa governagdo econdmica
Artigo 23.°
Medidas destinadas a ligar a eficdcia dos FEEI a uma boa governacio econémica

1. A Comissio pode pedir que um Estado-Membro reveja e proponha alteragdes ao seu acordo de parceria e
a programas relevantes, caso tal seja necessirio para apoiar a execucio das recomendagdes pertinentes do Conselho ou
para maximizar o impacto dos FEEI no crescimento e na competitividade nos Estados-Membros que recebem assisténcia
financeira.
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Este pedido pode ser feito para os seguintes fins:

a) Apoiar a execu¢do de uma recomendacio relevante especifica por pais adotada nos termos do artigo 121.°, n.° 2, do
TFUE e de uma recomendagio relevante do Conselho adotada nos termos do artigo 148.2, n.° 4, do Tratado, dirigidas
ao Estado-Membro em causa;

b) Apoiar a execugio de recomendagdes relevantes do Conselho dirigidas ao Estado-Membro em causa, adotadas nos
termos dos artigos 7.°, n.° 2, ou 82, n° 2, do Regulamento (UE) n.° 1176/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho ("), desde que estas alteracdes sejam consideradas necessdrias para ajudar a corrigir os desequilibrios
macroecondmicos; ou

¢) Maximizar o impacto dos FEEI disponiveis no crescimento e na competitividade, se um Estado-Membro cumprir uma
das seguintes condigdes:

i) a assisténcia financeira da Unido é disponibilizada nos termos do Regulamento (UE) n. 407/2010 do
Conselho (%;

ii) a assisténcia financeira da Unido é disponibilizada nos termos do Regulamento (UE) n. 332/2002 do
Conselho ();

iii) a assisténcia financeira é disponibilizada para efeitos do lancamento de um programa de ajustamento macroeco-
némico nos termos do Regulamento (UE) n.°c 472/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (*) ou de tomada
de uma decisdo do Conselho nos termos do artigo 136.°, n.° 1, do TFUE.

Para efeitos do segundo pardgrafo, alinea c), cada uma destas condigdes considera-se preenchida desde que a referida
assisténcia financeira tenha sido disponibilizada ao Estado-Membro antes ou apds 21 de dezembro de 2013 e continue
disponivel.

2. Um pedido feito pela Comissdo a um Estado-Membro nos termos do n.° 1 deve ser fundamentado, com referéncia
a necessidade de apoiar a aplicagio das recomendacdes relevantes ou de maximizar o impacto dos FEEI no crescimento
e na competitividade, consoante o caso, e deve indicar os programas ou prioridades que considera estarem em causa e
a natureza das alteragdes previstas. Tal pedido ndo pode ser apresentado antes de 2015 ou apés 2019, nem, para os
mesmos programas, em dois anos consecutivos.

3. O Estado-Membro deve responder ao pedido referido no n.° 1 no prazo de dois meses a contar da rece¢do do
pedido, indicando as alteragdes que considera necessdrias no dmbito do acordo de parceria e dos programas, os motivos
de tais alteragdes, identificando os programas em causa e definindo a natureza das alteragdes propostas e os efeitos
esperados da aplicacio das recomendacdes e da execucdo dos FEEL Se necessdrio, a Comissdo formula as suas
observagdes no prazo de um més a contar da recegdo da resposta.

4. O Estado-Membro apresenta uma proposta de alteragio do acordo de parceria e dos programas relevantes no
prazo de dois meses a contar da data de transmissio da resposta a que se refere o n.° 3.

5. Se a Comissdo ndo tiver formulado observacdes ou se a Comissdo considerar que as eventuais observacdes
apresentadas foram devidamente tidas em conta, a Comissdo adota, o mais rapidamente possivel, e, em qualquer caso,
no prazo maximo de trés meses a contar da sua apresentacdo pelo Estado-Membro, nos termos do n.° 4, uma decisdo
para aprovar as alteragdes ao acordo de parceria e aos programas relevantes.

6. Caso o Estado-Membro ndo tome medidas eficazes em resposta a um pedido apresentado nos termos do n.° 1,
dentro dos prazos fixados nos n.s 3 e 4, a Comissdo pode, no prazo de trés meses apds as suas observacgdes referidas no
n.° 3 ou na sequéncia da apresentacdo da proposta do Estado-Membro nos termos do n.° 4, propor ao Conselho que
suspenda parte ou todos os pagamentos para os programas ou prioridades em causa. Na sua proposta, a Comissio deve

(") Regulamento (UE)n.> 11762011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de novembro de 2011, relativo a prevengdo e a corre¢io
de desequilibrios macroeconémicos (JO L 306 de 23.11.2011, p. 25).

(* Regulamento (UE) n. ° 407/2010 do Conselho, de 11 de maio de 2010, que cria um mecanismo europeu de estabilizagdo financeira (JO
L118de12.5.2010,p. 1).

(*) Regulamento (CE) n.° 332/2002 do Conselho, de 18 de fevereiro de 2002, que estabelece um mecanismo de apoio financeiro a médio
prazo as balancas de pagamentos dos Estados-Membros (JO L 53 de 23.2.2002, p. 1).

(*) Regulamento (UE) n.° 472/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de maio de 2013, relativo ao refor¢o da supervisio
econdmica e orcamental dos Estados-Membros da drea do euro afetados ou ameagados por graves dificuldades no que diz respeito a sua
estabilidade financeira (JO L 140 de 27.5.2013, p. 1).
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expor as razdes que a levaram a concluir que o Estado-Membro néo tinha tomado as medidas necessdrias. Ao apresentar
a sua proposta, a Comissdo tem em conta todas as informagdes pertinentes, e toma devidamente em consideragdo as
opinides expressas no didlogo estruturado previsto no n.° 15 e as conclusdes dele resultantes.

O Conselho delibera sobre essa proposta por via de um ato de execucdo. Esse ato de execucdo sé € aplicavel aos pedidos
de pagamento apresentados apés a data da sua adogio.

7. O ambito e o nivel da suspensio de pagamentos impostos nos termos do n.° 6, devem ser proporcionados e
eficazes, devendo ainda respeitar a igualdade de tratamento entre Estados-Membros, em especial quanto ao impacto da
suspensdo sobre a economia do Estado-Membro em causa. Os programas a suspender devem ser determinados com
base nas necessidades identificadas no pedido referido nos n.s 1 e 2.

A suspensdo dos pagamentos ndo pode exceder 50 % dos pagamentos de cada um dos programas em causa. A decisdo
pode prever um aumento do nivel da suspensdo até 100 % dos pagamentos se o Estado-Membro ndo tomar medidas
eficazes em resposta a um pedido apresentado nos termos do n.° 1, no prazo de trés meses a contar da decisio de
suspensdo dos pagamentos a que se refere o n.° 6.

8.  Caso o Estado-Membro proponha alteragdes ao acordo de parceria e aos programas relevantes, tal como solicitado
pela Comissio, o Conselho, deliberando sob proposta da Comissio, decide do levantamento da suspensio de
pagamentos.

9. A Comissdo apresenta uma proposta ao Conselho para suspender a totalidade ou parte das autorizacdes ou
pagamentos relativos aos programas de um Estado-Membro, desde que:

a) O Conselho decida, nos termos do artigo 126.°, n.° 8 ou n.° 11, do TFUE, que o Estado-Membro em causa nio
tomou as medidas necessdrias para corrigir o seu défice excessivo;

b) O Conselho adote duas recomendagdes sucessivas no mesmo procedimento relativo aos desequilibrios macroeco-
némicos, nos termos do artigo 8.2, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1176/2011, fundamentadas no facto de o Estado-
-Membro ter apresentado um plano de medidas corretivas insuficiente;

¢) O Conselho adote duas recomendacdes sucessivas no mesmo procedimento relativo aos desequilibrios macroeco-
némicos, nos termos do artigo 10.°, n.> 4, do Regulamento (UE) n.° 1176/2011, constatando que um Estado-
-Membro nio tomou as medidas corretivas recomendadas;

d) A Comissdo conclua que o Estado-Membro ndo tomou as medidas de execu¢do do programa de ajustamento referido
no Regulamento (UE) n° 407/2010 ou no Regulamento (CE) n.° 332/2002 e, consequentemente, decida ndo
autorizar o pagamento da assisténcia financeira concedida a este Estado-Membro;

e) O Conselho decida que um Estado-Membro ndo cumpriu o programa de ajustamento referido no artigo 7.° do
Regulamento (UE) n.° 472/2013 ou as medidas impostas pela decisio do Conselho adotada nos termos do artigo
136., n 1, do TFUE.

Ao apresentar a sua proposta, a Comissdo cumpre o disposto no n.° 11, tem em conta todas as informagdes pertinentes
nessa matéria e toma devidamente em consideracdo as opinides expressas no didlogo estruturado previsto no n.° 15 e as
conclusdes dele resultantes.

Deve ser dada prioridade a suspensdo das autorizacdes; os pagamentos s6 devem ser suspensos quando for solicitada
uma agdo imediata e em caso de incumprimento significativo. A suspensdo dos pagamentos é aplicavel aos pedidos de
pagamento apresentados para os programas em causa, a contar da data da decisdo de suspensio.

10. A proposta da Comissdo a que se refere o n.° 9 relativa a suspensdo das autorizagdes ¢ considerada adotada pelo
Conselho, salvo se o Conselho decidir, por via de um ato de execucio, rejeitar a referida proposta, deliberando por
maioria qualificada, no prazo de um més a contar da apresentagio da proposta da Comissdo. A suspensdo de
autorizacOes € aplicavel as autorizacdes dos FEEI para o Estado-Membro em causa a partir de 1 de janeiro do ano
seguinte a decisdo de suspensdo.

O Conselho adota uma decisdo, por via de um ato de execu¢do, com base numa proposta da Comissdo a que se refere
o n.° 9 relativamente a suspensdo dos pagamentos.
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11. O ambito e o nivel da suspensdo das autorizagdes ou dos pagamentos imposta com base no n.° 10, devem ser
proporcionados, respeitar a igualdade de tratamento entre Estados-Membros e ter em conta a situagio econdmica e
social do Estado-Membro em causa, nomeadamente a sua taxa de desemprego relativamente & média europeia e
o impacto da suspensio na sua economia. O impacto das suspensdes nos programas de importincia critica para
combater as condi¢des sociais e econdémicas adversas deve ser um fator especifico a ter em conta.

O anexo III contém disposi¢des pormenorizadas para a determinagdo do alcance e do nivel das suspensdes.

A suspensdo de autorizagdes fica sujeita ao mais baixo dos seguintes limites maximos:

a) 50 % das autorizacdes relativas ao exercicio financeiro do ano seguinte para os FEEI no primeiro caso de
incumprimento do procedimento de défice excessivo, tal como referido no n.° 9, primeiro pardgrafo, alinea a), e
25 % das autorizacOes relativas ao exercicio do ano seguinte para os FEEI no primeiro caso de incumprimento
relativo a um plano de medidas corretivas ao abrigo de um procedimento de défices excessivos, tal como referido no
n.° 9, primeiro pardgrafo, alinea b), ou de incumprimento das medidas corretivas recomendadas nos termos de um
procedimento dos desequilibrios excessivos, tal como referido no n.° 9, primeiro pardgrafo, alinea c).

O nivel da suspensdo deve aumentar progressivamente até 100 % das autorizacdes relativas ao exercicio do ano
seguinte para os FEEI no caso de um procedimento de défice excessivo, e até 50 % das autorizacdes relativas ao
exercicio do ano seguinte para os FEEI no caso de um procedimento relativo aos desequilibrios excessivos, em fungio
da gravidade do incumprimento;

b) 0,5 % do PIB nominal a aplicar no primeiro caso de incumprimento do procedimento de défice excessivo, tal como
previsto no n.° 6, alinea b), e 0,25 % do PIB nominal a aplicar no primeiro caso de incumprimento relativo a um
plano de medidas corretivas ao abrigo de um procedimento relativo aos desequilibrios excessivos, tal como referido
no n.° 9, primeiro pardgrafo, alinea b), ou de incumprimento da agido corretiva recomendada no quadro de um
procedimento relativo aos desequilibrios excessivos, tal como referido no n.° 9, primeiro paragrafo, alinea c).

Se a ndo conformidade em matéria de medidas corretivas a que se refere o n.° 9, primeiro pardgrafo, alineas a), b) e
c), persistir, a percentagem desse limite maximo do PIB deve ser gradualmente aumentada até:

— 1 % do PIB nominal a aplicar em caso de ndo conformidade persistente com um procedimento de défice
excessivo nos termos do n.° 9, primeiro pardgrafo, alinea a); e

— 0,5 % do PIB nominal a aplicar em caso de ndo conformidade persistente com um procedimento relativo aos
desequilibrios excessivos nos termos do n.° 9, primeiro pardgrafo, alineas b) ou c)), em fun¢do da gravidade do
incumprimento;

¢) 50 % das autorizagdes relativas ao exercicio do ano seguinte para os FEEI ou 0,5 % do PIB nominal no primeiro caso
de incumprimento, tal como referido no n.° 9, primeiro paragrafo, alineas d) e e).

Para determinar o nivel da suspensdo e a eventual suspensdo de autorizagdes ou de pagamentos, é ponderada a fase
do ciclo do programa tendo em conta, nomeadamente, o periodo remanescente para a utilizacio dos fundos na
sequéncia da reinscricio orcamental das autoriza¢des suspensas.

12.  Sem prejuizo das regras de anulagio de autorizagdes estabelecidas nos artigos 86.° a 88., a Comissdo anula sem
demora a suspensdo das autoriza¢des nos seguintes casos:

a) Se o procedimento de défice excessivo for suspenso nos termos do artigo 9.° do Regulamento (CE) n.> 1467/97 do
Conselho ("), ou o Conselho tiver decidido, nos termos do artigo 126.°, n.> 12, do TFUE, revogar a decisio sobre
a existéncia de um défice excessivo;

b) Se o Conselho aprovar o plano de medidas corretivas apresentado pelo Estado-Membro em causa, nos termos do
artigo 8.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1176/2011 ou se o procedimento de défice excessivo for suspenso, nos
termos do artigo 10.°, n.° 5, desse regulamento, ou o Conselho encerrar o procedimento de défice excessivo, nos
termos do artigo 11.° desse regulamento;

(") Regulamento (CE) n.> 1467/97 do Conselho de 7 de julho de 1997 relativo a aceleracdo e clarificagdo da aplicagdo do procedimento
relativo aos défices excessivos (JO L 209 de 2.8.1997, p. 6).
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¢) Se a Comissdo concluir que o Estado-Membro tomou as medidas adequadas para a execugdo do programa de
ajustamento referido no artigo 7.° do Regulamento (UE) n.° 472/2013 ou as medidas impostas por uma decisdo do
Conselho adotada nos termos do artigo 136.°, n.° 1, do TFUE.

Ao anular a suspensido das autorizagdes, a Comissdo reorgamenta as autorizagdes suspensas nos termos do artigo 8.° do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 1311/2013.

O Conselho, sob proposta da Comissdo, adota uma decisdo relativa ao levantamento da suspensdo de pagamentos se as
condigdes aplicdveis estabelecidas no primeiro pardgrafo, alineas a), b) e c), estiverem preenchidas.

13.  Osn. 6 a 12 ndo sdo aplicdveis ao Reino Unido sempre que a suspensdo das autorizagdes ou dos pagamentos
diga respeito a matérias cobertas pelos n.s 1, segundo pardgrafo, alineas a), b) ou c), subalinea iii), ou pelo n.c 9,
primeiro pardgrafo, alineas a), b) ou ¢)

14. O presente artigo ndo ¢ aplicdvel aos programas no 4mbito do objetivo da cooperagio territorial europeia.

15. A Comissdo mantém o Parlamento Europeu informado sobre a execu¢do do presente artigo. Em particular,
quando uma das condi¢des definidas no n.° 6 ou no n.° 9, primeiro pardgrafo, alineas a) a e), estiver preenchida por um
Estado-Membro, a Comissdo deve informar imediatamente o Parlamento Europeu e prestar informagdes detalhadas sobre
os FEEI e sobre os programas que poderdo ser objeto de suspensdo das autorizagdes e dos pagamentos.

O Parlamento Europeu pode convidar a Comissdo para um didlogo estruturado sobre a aplicacdo do presente artigo,
tendo em conta, nomeadamente, a transmissdo das informacdes a que se refere o primeiro paragrafo.

A Comissdo deve transmitir a proposta de suspensio das autorizagdes e dos pagamentos, ou a proposta de
levantamento dessa suspensdo, ao Parlamento Europeu e ao Conselho imediatamente apds a sua adogdo. O Parlamento
Europeu pode convidar a Comissio a explicar as razdes da sua proposta.

16. A Comissdo procede, em 2017, a uma avaliagdo da aplicagdo do presente artigo. Para o efeito, a Comissdo
elabora um relatério, que transmitird ao Parlamento Europeu e ao Conselho, acompanhado, se necessirio, de uma
proposta legislativa.

17.  Caso ocorram alteragdes importantes da situacdo social e econdmica da Unido, a Comissdo pode apresentar uma
proposta de revisdo da aplicacdo do presente artigo, ou o Parlamento Europeu ou o Conselho, nos termos, respeti-
vamente, do artigo 225.° ou do artigo 241.° do TFUE, pode requerer que a Comissdo apresente a referida proposta.

Artigo 24.°

Aumento dos pagamentos aos Estados-Membros com dificuldades orcamentais temporarias

1. A pedido de um Estado-Membro, os pagamentos intermédios podem ser aumentados em 10 pontos percentuais
acima da taxa de cofinanciamento aplicavel a cada prioridade para o FEDER, o FSE e o Fundo de Coesdo, ou a cada
medida para o FEADER e¢ o FEAMP. Se um Estado-Membro preencher uma das seguintes condi¢des apds 21 de
dezembro de 2013, o aumento da taxa, que ndo pode exceder 100 %, é aplicdvel aos pedidos de pagamento desse
Estado-Membro apresentados para o periodo que termina em 30 de junho de 2016:

a) Caso o Estado-Membro em causa receba um empréstimo da Unido ao abrigo do Regulamento (UE) n.° 407/2010;

b) Caso o Estado-Membro em causa receba um apoio financeiro a médio prazo nos termos do Regulamento (CE) n.c
332/2002, condicionado a execu¢do de um programa de ajustamento macroeconémico;

¢) Caso tenha sido disponibilizada assisténcia financeira ao Estado-Membro em causa condicionada a execu¢do de um
programa de ajustamento macroecondmico, tal como especificado no Regulamento (UE) n.c 472/2013.
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O presente niimero ndo se aplica aos programas abrangidos pelo Regulamento CTE.

2. Nio obstante o disposto no n.° 1, o apoio da Unido sob a forma de pagamentos intermédios e de pagamentos do
saldo final ndo pode exceder:

a) A despesa publica; ou

b) O montante maximo do apoio dos FEEI para cada prioridade, no caso do FEDER, do FSE e do Fundo de Coesdo, ou
para cada medida, no caso do FEADER e do FEAMP, nos termos da decisio da Comissio que aprova o programa,
consoante o que for mais baixo.

3. A Comissdo deve examinar a aplicacio dos n. 1 e 2 e apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho um
relatério com a sua avaliagdo e, se necessdrio, uma proposta legislativa, antes de 30 de junho de 2016.

Artigo 25.°
Gestdo da assisténcia técnica aos Estados-Membros com dificuldades or¢amentais temporarias

1. A pedido de um Estado-Membro com dificuldades orcamentais temporarias que preencha as condigdes estabe-
lecidas no artigo 24.°, n.° 1, uma parte dos recursos previstos no artigo 59.° e programados em conformidade com as
regras especificas dos Fundos, pode ser transferida, em concertagio com a Comissdo, para assisténcia técnica por
iniciativa da Comissdo tendo em vista a execu¢do de medidas relacionadas com o Estado-Membro em causa, nos termos
do artigo 58.°, n.° 1, terceiro pardgrafo, alinea 1), através de gestdo direta ou indireta.

2. Os recursos a que se refere o n.° 1 s3o adicionais em relagdo aos montantes estabelecidos de acordo com os limites
méximos fixados nas regras especificas dos Fundos para a assisténcia técnica por iniciativa da Comissdo. Se as regras
especificas dos Fundos fixarem um limite maximo para a assisténcia técnica por iniciativa do Estado-Membro,
o montante a transferir serd tido em conta nos cdlculos para determinar a conformidade com esse limite maximo.

3. Um Estado-Membro deve solicitar a transferéncia a que se refere o n.° 2, para um ano civil em que preencha as
condi¢des estabelecidas no artigo 24.°, n.° 1, até 31 de janeiro do ano em que deva ser efetuada uma transferéncia.
O pedido deve ser acompanhado de uma proposta de alteracio do programa ou programas a partir do qual serd feita
a transferéncia. Devem ser introduzidas no acordo de parceria, nos termos do artigo 30.°, n.> 2, as correspondentes
alteragdes, estabelecendo o montante total anualmente transferido para a Comissio.

Se um Estado-Membro preencher as condi¢des previstas no artigo 24.°, n.° 1, em 1 de janeiro de 2014, pode apresentar
o pedido para esse ano ao mesmo tempo que apresenta o seu acordo de parceria, no qual deve figurar o montante
a transferir para a assisténcia técnica por iniciativa da Comissdo.

TITULO III

PROGRAMACAO

CAPITULO 1

Disposigbes gerais sobre os FEEI
Artigo 26.°
Elaboragio dos programas

1. Os FEEI sio executados através de programas em conformidade com o acordo de parceria. Os programas
abrangem o periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2014 e 31 de dezembro de 2020.

2. Os programas sdo elaborados pelos Estados-Membros ou pela autoridade por eles designada, em cooperagio com
os parceiros referidos no artigo 5.°. Os Estados-Membros elaboram os programas segundo procedimentos transparentes
para o publico, de acordo com o respetivo sistema institucional e juridico.
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3. Os Estados-Membros e a Comissdo cooperam para assegurar uma coordenagio eficaz na elaboragdo e execucio
dos programas para os FEEL incluindo, se for caso disso, os programas multifundos para os Fundos, tendo em conta
o principio da proporcionalidade.

4. Os programas sdo apresentados pelos Estados-Membros a Comissdo no prazo de trés meses a contar da data de
apresentacdo do acordo de parceria. Os programas da cooperagdo territorial europeia sdo apresentados no prazo de 22
de setembro de 2014. Os programas sdo todos eles acompanhados da avaliagdo ex ante referida no artigo 55.°.

5. Caso um ou mais regulamentos especificos dos Fundos para os FEEI entre em vigor entre 22 de fevereiro de 2014
e 22 de junho de 2014, o programa ou programas apoiados pelo FEEI afetado pelo atraso na entrada em vigor do
Regulamento especifico do Fundo sdo apresentados no prazo de trés meses apés a apresentagdo do acordo de parceria
revisto referido no artigo 17.°, n.°o 1.

6.  Caso um ou mais regulamentos especificos dos Fundos para os FEEI ndo entre em vigor até 22 de junho de 2014,
o programa ou programas apoiados pelo FEEI afetado pelo atraso na entrada em vigor do Regulamento especifico do
Fundo sdo apresentados no prazo de trés meses apds a entrada em vigor do Regulamento especifico do Fundo sujeito ao
atraso.

Artigo 27.°
Conteiido dos programas

1. Cada programa define uma estratégia em termos de contributo para a estratégia da Unido para um crescimento
inteligente, sustentdvel e inclusivo, em consondncia com o presente regulamento, com as regras especificas dos Fundos e
com o contetido do acordo de parceria.

Cada programa prevé igualmente disposi¢des destinadas a assegurar uma execugdo eficaz, eficiente e coordenada dos
FEE, e medidas que permitam reduzir os encargos administrativos para os beneficidrios.

2. Cada programa define as prioridades, indicando os objetivos especificos, as dotagdes financeiras do apoio dos FEEI
e a contrapartida nacional correspondente, incluindo os montantes afetos a reserva de desempenho, que pode ser
publica ou privada, de acordo com as regras especificas dos Fundos.

3. Caso os Estados-Membros e as regides participem nas estratégias macrorregionais ou nas estratégias de bacia
maritima, o programa relevante deve definir, de acordo com as necessidades da drea do programa identificadas pelo
Estado-Membro, o contributo das intervencdes planeadas para essas estratégias.

4. Cada prioridade estabelece indicadores, e as metas correspondentes, expressos em termos qualitativos ou quanti-
tativos, em conformidade com as regras especificas dos Fundos, para avaliar os progressos registados na execu¢do do
programa em termos de cumprimento dos objetivos que servem de base para a monitoriza¢do, avaliacdo e revisio do
desempenho. Esses indicadores devem incluir:

a) Indicadores financeiros relativos as despesas afetadas;
b) Indicadores de realizagdo relativos as opera¢des apoiadas;
¢) Indicadores de resultados relacionados com cada prioridade.

Para cada FEEI as regras especificas dos Fundos definem indicadores comuns e podem estabelecer disposigdes relativas
aos indicadores especificos dos diferentes programas.

5.  Cada programa, exceto aqueles que visem exclusivamente a assisténcia técnica, deve incluir uma descri¢io das
acoes realizadas, de acordo com as regras especificas dos Fundos, a fim de ter em conta os principios enunciados nos
artigos 5.°, 7. ¢ 8.°.
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6.  Cada programa, exceto aqueles em que a assisténcia técnica seja abordada no 4mbito de um programa especifico,
determina o montante indicativo do apoio a utilizar para os objetivos relativos as alteracdes climéticas, com base na
metodologia referida no artigo 8.°.

7. Os Estados-Membros elaboram os projetos de programa de acordo com as regras especificas dos Fundos.

Artigo 28.°

Disposicdes especificas sobre o conteiido dos programas relativos a instrumentos conjuntos para
garantias ndo niveladas e titularizacdes que possibilitam uma redugio das necessidades de capital
a executar pelo BEI

1. Em derrogagio do artigo 27.°, os programas especificos referidos no artigo 39.°, n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea
b), incluem:

a) Os elementos definidos no primeiro pardgrafo do artigo 27.2, n.° 1, e nos n.* 2, 3 e 4 do mesmo artigo relativamente
aos principios estabelecidos no artigo 5.5

b) Uma identificagdo dos organismos referidos nos artigos 125.°, 126.° e 127.> do presente regulamento e no artigo
65.2, n.° 2, do Regulamento FEADER como relevantes para o Fundo em causa;

¢) Para cada condicionalidade ex ante, estabelecida em conformidade com o artigo 19.° e com o anexo XI aplicdvel ao
programa operacional, uma avaliagio que determine se a condicionalidade ex ante estd cumprida a data de
apresentagio do acordo de parceria e do programa operacional, e, quando as condicionalidades ex ante nio foram
cumpridas, uma descri¢do das agdes a realizar para cumprir a condicionalidade ex ante, dos organismos responsaveis
e um calenddrio dessas a¢des em conformidade com o resumo apresentado no acordo de parceria.

2. Em derrogagio do artigo 55.°, a avaliagdo ex ante referida no artigo 39, n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea a), é
considerada como a avaliagdo ex ante desses programas.

3. Para efeitos dos programas referidos no Artigo 39.°, n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea b), do presente regulamento,
o artigo 6.°, n.° 2, e o artigo 59.°, n.* 5 e 6 do Regulamento do FEADER nio sdo aplicaveis. Para além dos elementos
referidos no n.° 1 do presente artigo, sé as disposi¢des previstas no artigo 8.°, n.o 1, alinea c), subalinea i), alinea f),
alinea h), alinea i) e alinea m), subalineas i) a iii), do Regulamento FEADER sdo aplicaveis aos programas do FEADER.

Artigo 29.0
Procedimento de adogio dos programas

1. A Comissdo avalia a coeréncia dos programas com o presente regulamento e com as regras especificas dos Fundos,
a eficdcia do seu contributo para os objetivos temdticos selecionados e para as prioridades da Unido especificas de cada
FEEL, e também a coeréncia com o acordo de parceria, tendo em conta as recomendagdes especificas relevantes para
cada pais adotadas nos termos do artigo 121.°, n.> 2, do TFUE, as recomendacdes relevantes do Conselho adotadas nos
termos do artigo 148.°, n.° 4, do TFUE, e a avaliacdo ex ante. Essa avaliacdo deve incidir, em particular, na adequacio da
estratégia do programa, nos objetivos, indicadores e metas correspondentes e na afetagdo dos recursos or¢amentais.

2. Em derrogacdo do n.° 1, a Comissdo pode ndo avaliar a coeréncia dos programas operacionais especificos para
a Iniciativa para o Emprego dos Jovens referidos no artigo 18.°, segundo pardgrafo, alinea a), do Regulamento FSE e dos
programas especificos referidos no artigo 39.°, n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea b), com o acordo de parceria, se
o Estado-Membro néo apresentar o acordo de parceria na data de apresentacio desses programas especificos.

3. A Comissdo emite as suas observagdes no prazo de trés meses a contar da data de apresentagio do programa.
O Estado-Membro presta todas as informagdes adicionais necessdrias a Comissdo e, se for caso disso, procede a revisido
do programa proposto.
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4. Em conformidade com as regras especificas dos Fundos, a Comissdo aprova cada programa, o mais tardar, seis
meses apds a sua apresentagdo formal pelos Estados-Membros, desde que as eventuais observacdes formuladas pela
Comissdo tenham sido adequadamente levadas em consideragdo, mas nunca antes de 1 de janeiro de 2014 nem antes da
adogdo pela Comissdo da decisdo que aprova o acordo de parceria.

Em derrogacio do disposto no primeiro pardgrafo, os programas ao abrigo do objetivo da cooperagdo territorial
europeia podem ser aprovados pela Comissdo antes da ado¢do da decisio que aprova o acordo de parceria e os
programas operacionais especificos para a Iniciativa para o Emprego dos Jovens referidos no artigo 18.°, segundo
pardgrafo, alinea a), do Regulamento FSE e os programas especificos referidos no artigo 39.°, n.° 4, primeiro pardgrafo,
alinea b), do presente regulamento podem ser aprovados pela Comissdo antes da apresentagdo do acordo de parceria.

Artigo 30.°
Alteragio dos programas

1.  Os pedidos de alteragio dos programas apresentados pelos Estados-Membros devem ser devidamente
fundamentados e, em especial, devem especificar o impacto previsto das altera¢des dos programas na realizagio da
estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo e dos objetivos especificos definidos no
programa, tendo em conta o presente regulamento, as regras especificas dos Fundos, os principios horizontais referidos
nos artigos 5., 7.° e 8.°, e o acordo de parceria. Os pedidos de alteragdo dos programas devem ser acompanhados pelo
programa revisto.

2. A Comissdo avalia as informagdes prestadas nos termos do n.° 1 tendo em conta a fundamentagio apresentada
pelos Estados-Membros. A Comissdo pode formular observagdes no prazo de um més ap6s a apresentagdo do programa
revisto, e os Estados-Membros devem prestar-lhe todas as informagdes adicionais necessdrias. Em conformidade com as
regras especificas dos Fundos, a Comissdo aprova os pedidos de alteragdo dos programas com a maior brevidade
possivel e, em todo o caso, no prazo mdximo de trés meses apds a sua apresentagio pelo Estado-Membro, desde que as
observagdes por si formuladas tenham sido devidamente tidas em conta.

Caso a alteragdo de um programa afete as informagdes fornecidas no acordo de parceria nos termos do artigo 15.°, n.°
1, alinea a), subalineas iii), iv) e vi), a aprovagdo da alteragdo do programa pela Comissdo constitui, simultaneamente,
uma aprovacdo da revisdo subsequente das informacdes contidas no acordo de parceria.

3. Em derrogagdo do n.° 2, caso o pedido de alteragdo seja apresentado a Comissdo para, na sequéncia da andlise do
desempenho, reafetar a reserva de desempenho, a Comissio formula as suas observagdes apenas caso considere que
a afetagdo proposta ndo respeita as regras aplicdveis, ndo é compativel com as necessidades de desenvolvimento do
Estado-Membro ou da regido ou implica um risco significativo de que os objetivos e as metas constantes da proposta
ndo possam ser realizados. A Comissdo aprova o pedido de alteragio de um programa tdo cedo quanto possivel e,
o mais tardar, dois meses apds a sua apresentagio pelo Estado-Membro, desde que as eventuais observacdes da
Comissdo tenham sido consideradas de forma adequada. A aprovagio da alteracdo do programa pela Comissdo constitui,
ao mesmo tempo, uma aprovagio da consequente revisio das informacdes constantes do acordo de parceria.

4. Em derrogacdo do n. 2, os procedimentos especificos para a alteracio dos programas operacionais podem ser

estabelecidos no Regulamento FEAMP.

Artigo 31.°

Participacio do BEI

1. O BEI pode participar, a pedido dos Estados-Membros, na elaboragio do acordo de parceria, bem como nas
atividades relacionadas com a preparacio das operagdes, nomeadamente grandes projetos, instrumentos financeiros e
PPP.

2. A Comissdo pode consultar o BEI antes da adogdo do acordo de parceria ou dos programas.



26.7.2016 Jornal Oficial da Unido Europeia L 200/183

3. A Comissdo pode solicitar ao BEI que examine a qualidade técnica, a sustentabilidade econdmica e financeira e
a viabilidade dos grandes projetos, e que lhe preste assisténcia no que se refere aos instrumentos financeiros a executar
ou desenvolver.

4. Ao aplicar as disposi¢des do presente regulamento, a Comissdo pode atribuir subvenc¢des ou contratos de
prestacdo de servicos ao BEI para as iniciativas executadas numa base plurianual. A autorizagio das contribui¢des do
or¢amento da Unido relativas a essas subvencdes ou contratos de prestagdo de servigos é concedida anualmente.

CAPITULO II

Desenvolvimento local de base comunitdria
Artigo 32.°
Desenvolvimento local de base comunitdria

1. O desenvolvimento local de base comunitiria, apoiado através do FEADER, é designado por desenvolvimento local
LEADER e, além disso, pode ser apoiado através do FEDER, do FSE ou do FEAMP. Para efeitos do presente capitulo, esses
Fundos sdo seguidamente designados por “FEEI em causa”.

2. O desenvolvimento local de base comunitdria deve:
a) Incidir em dreas sub-regionais especificas;

b) Ser dirigido por grupos de acio local compostos por representantes dos interesses socioeconémicos locais, ptblicos e
privados, em que, ao nivel da tomada de decisdes, nem as autoridades publicas, tal como definidas de acordo com as
regras nacionais, ou nenhum grupo de interesses representem mais de 49 % dos direitos de voto;

c) Ser realizado através de estratégias integradas e multissetoriais de desenvolvimento local;

d) Ser planeado tendo em conta as necessidades e as potencialidades locais e incluir caracteristicas inovadoras no
contexto local, no trabalho em rede e, se for caso disso, na cooperagio.

3. O apoio dos FEEI em causa ao desenvolvimento local de base comunitdria deve assegurar a coeréncia e
a coordenacio entre os FEEL Para isso, importa garantir, nomeadamente, a coordenagio do refor¢o das capacidades
institucionais, da selecio, da aprovagio e do financiamento das estratégias de desenvolvimento local de base comunitaria
e dos grupos de agdo local.

4. Caso o comité de selecdo das estratégias de desenvolvimento local de base comunitdria, criado nos termos do
artigo 33., n.° 3, determine que a execucdo da estratégia de desenvolvimento local de base comunitdria selecionada
precisa do apoio de mais do que um Fundo, pode designar, de acordo com as regras e os procedimentos nacionais, um
Fundo principal para apoiar todos os custos operacionais e de animagdo ao abrigo do artigo 35.°, n.° 1, alineas d) e e),
para a estratégia de desenvolvimento local de base comunitaria.

5. O apoio dos FEEI em causa ao desenvolvimento local de base comunitiria é assegurado no dmbito de uma ou
vérias prioridades do programa ou programas relevantes, em conformidade com as regras especificas do Fundo dos FEEI
em causa.

Artigo 33.°

Estratégias de desenvolvimento local de base comunitiria

1. Cada estratégia de desenvolvimento local de base comunitdria inclui, pelo menos, os seguintes elementos:
a) A defini¢do da drea e da populacio abrangidas pela estratégia;

b) Uma andlise das necessidades de desenvolvimento e do potencial da drea considerada, incluindo uma andlise dos
pontos fortes e pontes fracos e das oportunidades e ameagas;
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¢) Uma descrigdo da estratégia e dos seus objetivos, uma descri¢do do cardter inovador e integrado da estratégia e uma
hierarquizacdo dos objetivos, incluindo metas mensurdveis para os resultados ou realizacdes. No que se refere aos
resultados, as metas podem ser expressas em termos quantitativos ou qualitativos. A estratégia deve ser coerente com
os programas relevantes dos FEEI em causa;

d) Uma descri¢do do processo de envolvimento das comunidades locais no desenvolvimento da estratégia;
e) Um plano de acdo que mostre a forma como os objetivos serdo concretizados em acdes;

f) Uma descri¢do dos métodos de gestdo e de monitorizagdo da estratégia, que demonstre a capacidade do grupo de
agdo local para executar a estratégia, e uma descricio dos métodos especificos de avaliagio;

g) O plano financeiro da estratégia, incluindo a dotagdo prevista de cada um dos FEEI em causa.

2. Os Estados-Membros estabelecem os critérios de selecio das estratégias de desenvolvimento local de base
comunitdria.

3. As estratégias de desenvolvimento local de base comunitdria sio selecionadas por um comité criado para esse
efeito pela autoridade ou autoridades de gestdo responsaveis, e sio aprovadas por essa mesma autoridade ou
autoridades.

4. A primeira ronda de selecdo das estratégias de desenvolvimento local de base comunitaria é concluida no prazo de
dois anos a contar da data da aprovagdo do acordo de parceria. Os Estados-Membros podem selecionar outras
estratégias de desenvolvimento local de base comunitdria apds essa data e até 31 de dezembro de 2017.

5. A decisdo que aprova uma estratégia de desenvolvimento local de base comunitdria indica as dotagdes de cada um
dos FEEI em causa. A decisdo define, igualmente, as responsabilidades pelas tarefas de gestdo e controlo ao abrigo do
programa ou dos programas relacionadas com a estratégia de desenvolvimento local de base comunitdria.

6. A populagdo da drea a que se refere o n.° 1, alinea a), ndo pode ser inferior a 10 000 nem superior a 150 000
habitantes. Contudo, em casos devidamente fundamentados e com base numa proposta de um Estado-Membro,
a Comissdo pode adotar ou alterar esses limites populacionais através da sua decisdo, nos termos do artigo 16.°, n.>s 2
ou 4, respetivamente, de aprovagdo ou de alteragdo do acordo de parceria desse Estado-Membro, de modo a ter em
conta dreas com pouca ou muita densidade populacional ou de modo a assegurar a coeréncia territorial das dreas
abrangidas pelas estratégias de desenvolvimento local de base comunitdria.

Artigo 34.0
Grupos de agdo local
1. Os grupos de agdo local estabelecem e executam as estratégias de desenvolvimento local de base comunitdria.

Os Estados-Membros definem as fungdes respetivas do grupo de agdo local e das autoridades responsaveis pela execugdo
dos programas relevantes no que se refere a todas as medidas de execugdo relacionadas com a estratégia de desenvol-
vimento local de base comunitdria.

2. A autoridade ou autoridades de gestdo responsdveis asseguram que os grupos de a¢do local escolham um dos seus
membros como parceiro principal para as questdes administrativas e financeiras, ou se associem numa estrutura comum
legalmente constituida para o mesmo fim.

3. As fungdes dos grupos de agdo local incluem o seguinte:

a) Reforcar a capacidade dos agentes locais para desenvolver e executar operagdes, incluindo fomentar as suas
capacidades de gestdo de projetos;

b) Definir um procedimento de sele¢do ndo discriminatério e transparente e critérios objetivos para a selecio das
operagdes que evitem conflitos de interesses, que garantam que pelo menos 50 % dos votos nas decisdes de selegdo
correspondam a parceiros que ndo sejam autoridades ptblicas, e que permitam uma selecio por procedimento
escrito;
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) Respeitar a coeréncia com a estratégia de desenvolvimento local de base comunitdria ao selecionar as operagdes,
estabelecendo prioridades de acordo com o seu contributo para os objetivos e metas das estratégias;

d) Preparar e publicar convites a apresentacdo de propostas ou um procedimento continuo de apresentacio de projetos,
incluindo a definicio de critérios de selecio;

e) Receber e avaliar os pedidos de apoio;

f) Selecionar as operagdes e fixar o montante do apoio e, se for caso disso, apresentar as propostas ao organismo
responsavel pela verificacdo final da elegibilidade antes da aprovacio;

g) Monitorizar a execu¢do da estratégia de desenvolvimento local de base comunitdria e as opera¢des apoiadas, e
realizar agOes especificas de avaliagdo ligadas a essa estratégia.

4. Sem prejuizo do n.° 3, alinea b), o grupo de acdo local pode ser um beneficidrio e executar operagdes de acordo
com a estratégia de desenvolvimento local de base comunitdria.

5. No caso das atividades de cooperacdo de grupos de agdo local a que se refere o artigo 35.°, n.o 1, alinea c), as
tarefas estabelecidas no n.c 3, alinea f), do presente artigo podem ser executadas pela autoridade de gestdo responsavel.

Artigo 35.°
Apoio dos FEEI ao desenvolvimento local de base comunitdria

1. O apoio dos FEEI destinado ao desenvolvimento local de base comunitéria inclui:

a) Os custos de preparagdo, que consistem no reforco das capacidades institucionais, na formagdo e no trabalho em
rede para a preparagdo e execucdo de uma estratégia de desenvolvimento local de base comunitdria.

Esses custos podem incluir um ou mais dos seguintes elementos:
i) acdes de formagdo para as partes interessadas locais;
ii) estudos da drea em causa;

iii) custos relacionados com a elaboragdo da estratégia de desenvolvimento local de base comunitdria, incluindo
custos de consultoria e custos com agdes relacionadas com consultas as partes interessadas para a preparacio da
estratégia;

iv) custos administrativos (custos operacionais e com pessoal) de uma organizagio que se candidate ao apoio
preparatério durante a fase de preparacio;

v) apoio a pequenos projetos-piloto.

Esse apoio preparatorio é elegivel independentemente de a estratégia de desenvolvimento local de base comunitaria
concebida pelo grupo de agdo local que beneficia do apoio vir a ser selecionada para financiamento pelo comité de
selecdo criado nos termos do artigo 33.2, n.° 3.

b) A execugdo de operagdes abrangidas pela estratégia de desenvolvimento local de base comunitdria;
) A preparagdo e execucdo das a¢des de cooperagdo do grupo de acdo local;

d) Os custos operacionais ligados a gestdo da execugdo da estratégia de desenvolvimento local de base comunitdria que
correspondam a despesas de funcionamento, despesas de pessoal, despesas de formagdo, despesas ligadas as relacdes
publicas, custos financeiros e despesas ligadas a monitorizacdo e avaliacdo da estratégia, tal como referido no artigo
340, n.o 3, alinea g);

e) A animacio da estratégia de desenvolvimento local de base comunitdria, a fim de facilitar o intercAmbio entre as
partes interessadas para fornecimento de informagdes e promogdo da estratégia e para ajudar os potenciais benefi-
cidrios a desenvolver operacdes e a elaborar os processos de candidatura.
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2. O apoio aos custos operacionais e de animagdo a que se refere o n.° 1, alineas d) e €), ndo pode exceder 25 % do
total das despesas publicas efetuadas com a estratégia de desenvolvimento local de base comunitdria.

CAPITULO 11I

Desenvolvimento territorial
Artigo 36.°
Investimentos territoriais integrados

1. Caso uma estratégia de desenvolvimento urbano ou outra estratégia territorial, ou um pacto territorial referido no
artigo 12.°, n.° 1, do Regulamento FSE, exijam uma abordagem integrada que envolva investimentos do FSE, do FEDER
ou do Fundo de Coesio relativos a mais do que um eixo prioritdrio de um ou vdrios programas operacionais, as agdes
podem ser realizadas enquanto investimentos territoriais integrados (ITI).

As agdes realizadas enquanto ITI podem ser complementadas por apoio financeiro do FEADER ou do FEAMP.

2. Caso os ITI sejam apoiados pelo FSE, pelo FEDER ou pelo Fundo de Coesdo, o programa ou programas
operacionais pertinentes devem descrever a abordagem para a utilizagio do instrumento ITI e a dotagdo financeira
indicativa de cada eixo prioritdrio de acordo com as regras especificas do Fundo.

Caso os ITI sejam complementados por apoio financeiro do FEADER ou do FEAMP, a dotagdo financeira indicativa e as
medidas abrangidas devem ser estabelecidas no programa ou programas pertinentes de acordo com as regras especificas
do Fundo.

3. O Estado-Membro ou a autoridade de gestdo pode designar um ou vdrios organismos intermédios, incluindo
autoridades locais, entidades de desenvolvimento regional ou organiza¢des ndo governamentais, para assegurar a gestio
e a execugdo dos ITI de acordo com as regras especificas do Fundo.

4. O Estado-Membro ou as autoridades de gestdo relevantes asseguram que o sistema de monitoriza¢do do programa
ou programas preveja a identificagdo das operagdes e realizagdes de uma prioridade que contribuam para os ITL

TITULO IV

INSTRUMENTOS FINANCEIROS
Artigo 37.°
Instrumentos financeiros

1. Os FEEI podem ser utilizados para apoiar instrumentos financeiros ao abrigo de um ou mais programas, inclusive
quando organizados através de fundos de fundos, para contribuir para atingir os objetivos especificos estabelecidos para
uma determinada prioridade.

Os instrumentos financeiros devem ser executados para apoiar investimentos que se prevé serem vidveis financeiramente
e que ndo obtém financiamento suficiente por parte das fontes de mercado. Ao aplicar o presente titulo, as autoridades
de gestdo, os organismos que executam o fundo de fundos e os organismos que executam o instrumento financeiro
devem cumprir a legislagdo aplicavel, em especial sobre auxilios estatais e contratos ptblicos.

2. O apoio dos instrumentos financeiros deve basear-se numa avaliagdo ex ante que tenha comprovado deficiéncias de
mercado ou situacdes de insuficiéncia de investimento, bem como o nivel estimado e dmbito das necessidades de
investimento publico, incluindo tipos de instrumentos financeiros a apoiar. Essa avaliagdo ex ante deve incluir:

a) Uma andlise das deficiéncias de mercado, das situa¢des de investimento insuficiente e das necessidades de
investimento em dreas de intervengdo e objetivos temdticos ou prioridades de investimento a considerar com vista
a contribuir para alcangar os objetivos especificos definidos no dmbito de uma prioridade e para receber apoio
através de instrumentos financeiros. Essa andlise deve basear-se na metodologia das boas préticas disponiveis;
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b) Uma avaliagdo do valor acrescentado dos instrumentos financeiros que se considera deverem ser apoiados pelos FEEI,
da coeréncia com outras formas de intervencdo publica dirigida a0 mesmo mercado, das eventuais implica¢es dos
auxilios estatais, da proporcionalidade da intervengdo prevista e medidas para minimizar a distor¢do de mercado.

¢) Uma estimativa dos recursos publicos e privados adicionais a receber potencialmente pelo instrumento financeiro até
ao nivel do beneficidrio final (efeito de alavancagem previsto) incluindo, se necessirio, uma avaliagio da necessidade
e do nivel de remuneracio preferencial para atrair recursos de contrapartida de investidores privados efou uma
descricdo dos mecanismos a utilizar para determinar a necessidade e a dimensdo dessa remuneragdo preferencial, tal
como um processo de avaliagdo competitivo ou devidamente independente;

d) Uma avaliacdo dos ensinamentos tirados da utilizacio de instrumentos semelhantes e avaliagdes ex ante anteriormente
realizadas pelos Estados-Membros e a forma de aplicar esses ensinamentos no futuro;

e) A estratégia de investimento proposta, incluindo uma andlise das virias op¢des para a adogdo de medidas de
execucdo na acegdo do artigo 38.°, os produtos financeiros a oferecer, os destinatdrios finais visados e a previsio de
apoio complementar de subvengdes, consoante o caso;

f) Uma especificacdo dos resultados previstos e a forma como o instrumento financeiro poderd vir a contribuir para
atingir os objetivos especificos definidos no ambito da prioridade pertinente, incluindo indicadores para essa
contribuicio;

g) Disposi¢des que permitam rever e atualizar a avaliagio ex ante, se necessario, durante a execugdo de um instrumento
financeiro que tenha sido executado com base nessa avaliacdo, sempre que, durante a fase de execucdo, a autoridade
de gestdo considere que a avaliacdo ex ante deixou de poder representar de forma rigorosa as condi¢des de mercado
existentes na altura da execucio.

3. A avaliagdo ex ante a que se refere o n.° 2 pode ser feita por fases. Em qualquer caso, deve estar terminada antes de
a autoridade de gestdo decidir fazer contribui¢des do programa para um instrumento financeiro.

O resumo dos resultados e conclusdes das avaliagdes ex ante em relagdo aos instrumentos financeiros serd publicado
dentro dos trés meses que seguem a data de conclusio.

A avaliacdo ex ante deve ser submetida ao comité de acompanhamento para informagdo, de acordo com as regras
especificas dos Fundos.

4. Caso os instrumentos financeiros apoiem o financiamento as empresas, incluindo as PME, esse apoio deve ser
destinado a criagdo de novas empresas, do capital inicial, ou seja, capital semente e capital de arranque, do capital de
expansdo, do capital para consolidar as atividades gerais de uma empresa, ou a realizagio de novos projetos,
a penetragdo de novos mercados ou de novos contextos pelas empresas existentes, sem prejuizo das regras dos auxilios
estatais da Unido e de acordo com as regras especificas dos Fundos. O apoio pode incluir investimentos em ativos
corpéreos e incorpdreos, bem como fundo de maneio nos limites das regras aplicaveis da Unido sobre auxilios estatais e
tendo em vista estimular o setor privado na qualidade de financiador das empresas. O apoio pode incluir também os
custos da transferéncia de direitos de propriedade nas empresas, desde que essa transferéncia se realize entre investidores
independentes.

5. Os investimentos a apoiar através de instrumentos financeiros ndo podem estar fisicamente concluidos ou
totalmente executados na data da decisdo de financiamento.

6. Caso os instrumentos financeiros proporcionem apoio aos destinatdrios finais para investimentos em infraes-
truturas destinados a apoiar o desenvolvimento urbano ou a regeneragdo urbana ou para investimentos semelhantes em
infraestruturas destinados a diversificar atividades ndo agricolas em zonas rurais, esse apoio pode incluir o montante
necessario para a reorganizagio de uma carteira de divida relativa a infraestruturas que fazem parte do novo
investimento até um maximo de 20 % do montante total do apoio a programas por conta do instrumento financeiro
para o investimento.

7. Os instrumentos financeiros podem ser combinados com subvengdes, bonificacdes de juros e contribui¢des para
prémios de garantias. Caso o apoio dos FEEI seja prestado através de instrumentos financeiros e combinado numa sé
opera¢do com outras formas de apoio diretamente relacionadas com instrumentos financeiros e com os mesmos destina-
tarios finais, incluindo apoio técnico, bonificagdes de juros e contribui¢des para prémios de garantias, as disposicdes
aplicdveis aos instrumentos financeiros devem aplicar-se a todas as formas de apoio dentro dessa operagdo. Nesses casos,
devem ser respeitadas as regras aplicdveis da Unido sobre auxilios estatais e devem ser mantidos registos separados para
cada forma de apoio.
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8.  Os destinatdrios finais apoiados pelo instrumento financeiro de um FEEI também podem receber auxilio de outros
FEEI a titulo de um programa ou prioridade ou de outro instrumento apoiado pelo or¢amento da Unido em
conformidade com a legislagdo da Unido aplicdvel em matéria de auxilios estatais. Neste caso, devem ser guardados
registos em separado para cada fonte de auxilio e o apoio do instrumento financeiro de um FEEI deve fazer parte de
uma operagio com despesas elegiveis distintas de outras fontes de auxilio.

9.  Sem prejuizo da legislagio da Unido em matéria de auxilios estatais, o apoio combinado prestado através de
subvengdes e de instrumentos financeiros a que se referem os n. 7 e 8 pode cobrir a mesma despesa, desde que a soma
de todas as formas de apoio combinadas ndo exceda o montante total da despesa em causa. As subvencdes ndo podem
ser utilizadas para reembolsar o apoio recebido dos instrumentos financeiros. Os instrumentos financeiros ndo podem
ser utilizados para pré-financiar as subvengdes.

10.  As contribuices em espécie ndo sdo consideradas despesas elegiveis dos instrumentos financeiros, exceto as
contribuicdes de terrenos ou iméveis para investimentos destinados a apoiar o desenvolvimento rural, o desenvolvimento
urbano ou a regeneracdo urbana, caso esses terrenos ou iméveis fagam parte do investimento. Essas contribui¢des de
terrenos ou iméveis s6 sdo elegiveis se estiverem preenchidas as condigdes previstas no artigo 69.°, n.° 1.

11. O IVA ndo constitui uma despesa elegivel de uma operagio, exceto no caso do IVA ndo recuperdvel nos termos
da legislacdo nacional em matéria de IVA. O tratamento do IVA a nivel dos investimentos realizados pelos destinatdrios
finais ndo pode ser tido em consideragdo para fins de determinacdo da elegibilidade das despesas no ambito do
instrumento financeiro. No entanto, caso os instrumentos financeiros sejam combinados com subveng¢Bes nos termos
dos n.os 7 e 8, estas estdo sujeitas ao artigo 69.°, n.c 3.

12.  Para efeitos de aplicagdio do presente artigo, as regras aplicdveis da Unido sobre auxilios estatais sio as que
estiverem em vigor no momento em que a autoridade de gestdo ou o organismo que executa o fundo dos fundos se
comprometer contratualmente com contribui¢des do programa para um instrumento financeiro ou no momento em
que o instrumento financeiro se comprometer contratualmente com contribui¢gdes do programa para os destinatdrios
finais, conforme aplicavel.

13. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras
adicionais especificas em matéria de aquisicio de terrenos e de combinagdo de apoio técnico com instrumentos
financeiros.

Artigo 38.°
Execucio dos instrumentos financeiros

1. Ao aplicarem o artigo 37.°, as autoridades de gestdo podem atribuir uma contribuigdo financeira para os seguintes
instrumentos financeiros:

a) Instrumentos financeiros criados a nivel da Unido, geridos direta ou indiretamente pela Comissio;

b) Instrumentos financeiros criados a nivel nacional, regional, transnacional ou transfronteirio, geridos pela autoridade
de gestdo ou sob a sua responsabilidade.

2. As contribuicbes dos FEEI para os instrumentos financeiros previstos no n.° 1, alinea a), devem ser objeto de uma
contabilidade separada e destinam-se a ser utilizadas, de acordo com os objetivos dos FEEI respetivos, para apoiar agdes
e destinatdrios finais que correspondam ao programa ou programas que asseguram essas contribuicdes.

As contribui¢des para os instrumentos financeiros a que refere o primeiro pardgrafo estio sujeitas as disposi¢des do
presente regulamento, salvo disposi¢do em contrdrio.

O segundo pardgrafo aplica-se sem prejuizo das regras que regem a criacdo e o funcionamento dos instrumentos
financeiros ao abrigo do Regulamento Financeiro, salvo se houver conflito com as regras do presente regulamento, caso
em que prevalecem estas Gltimas.

3. No que se refere aos instrumentos financeiros referidos no n.° 1, alinea b), a autoridade de gestio pode atribuir
uma contribui¢do financeira aos seguintes instrumentos financeiros:

a) Instrumentos financeiros que respeitem as normas e condi¢des estabelecidas pela Comissdo nos termos do segundo
pardgrafo do segundo pardgrafo do presente nimero;
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b) Instrumentos financeiros existentes ou recentemente criados que visem especificamente alcancar os objetivos
especificos definidos ao abrigo de uma prioridade relevante.

A Comissdo adota atos de execu¢do que estabelecam as normas e condi¢des que devem ser cumpridas pelos
instrumentos financeiros a que se refere a alinea a) do primeiro pardgrafo. Esses atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo 150.°, n.° 3.

4. Ao apoiar os instrumentos financeiros referidos no n.° 1, alinea b), a autoridade de gestdo pode:

a) Investir no capital de entidades legais existentes ou recentemente criadas, incluindo as financiadas por outros FEEI,
cuja atividade vise especificamente a aplicacdo dos instrumentos financeiros em conformidade com os objetivos dos
FEEI respetivos e que sejam responsdveis pelas agdes de execugdo; o apoio concedido a essas entidades limita-se aos
montantes necessarios para realizar os novos investimentos de acordo com o artigo 37.° e em consondncia com 0s
objetivos do presente regulamento; ou

b) Atribuir as a¢des de execucio:
i) ao Banco Europeu de Investimento;

ii) a uma instituicdo financeira internacional de que um Estado-Membro seja acionista ou a uma institui¢do
financeira estabelecida num Estado-Membro para promover determinado interesse ptblico sob o controlo de uma
autoridade publica;

iii) a um organismo de direito pablico ou privado;

) Realizar diretamente as agdes de execugdo, no caso de instrumentos financeiros constituidos exclusivamente por
empréstimos ou garantias. Neste caso, considera-se que a autoridade de gestdo é a beneficidria, de acordo com
a defini¢do prevista no artigo 2.°, ponto 10.

Ao executar o instrumento financeiro, os organismos referidos nas alineas a), b) e ¢) do primeiro pardgrafo devem
garantir o cumprimento da legislacio aplicdvel, incluindo as regras que abrangem FEEI, auxilios estatais, contratacio
publica e normas pertinentes e legislacdo aplicdvel sobre a prevencio do branqueamento de capitais, a luta contra
o terrorismo e a fraude fiscal. Esses organismos ndo estabelecem nem mantém relagdes comerciais com entidades
sediadas em territ6rios cujas jurisdi¢des ndo cooperam com a Unido no que toca a aplica¢do das normas fiscais interna-
cionalmente acordadas e devem transpor esses requisitos nos seus contratos com os intermedidrios financeiros
selecionados.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras especificas
adicionais sobre o papel, as obrigacdes e a responsabilidade dos organismos que executam os instrumentos financeiros,
aos critérios de selegdo associados e aos produtos que podem ser disponibilizados através dos instrumentos financeiros,
de acordo com o artigo 37.c. A Comissdo notifica esses atos delegados simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao
Conselho até 22 de abril de 2014.

5. Ao executarem fundos de fundos, os organismos referidos no n.° 4, primeiro pardgrafo, alineas a) e b), podem
também confiar parte dessa execucdo a intermedidrios financeiros, desde que garantam sob sua responsabilidade que
esses intermedidrios financeiros preenchem os critérios previstos no artigo 140.°, n. 1, 2 e 4, do Regulamento
Financeiro. Os intermedidrios financeiros sio selecionados com base num procedimento aberto, transparente, propor-
cionado e nio discriminatério, que evite conflitos de interesses.

6.  Os organismos a que se refere o n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea b), aos quais sejam confiadas agdes de execugio,
podem criar contas bancdrias em nome préprio e em nome da autoridade de gestdo, ou criar o instrumento financeiro
como bloco financeiro separado dentro de uma institui¢do financeira. No caso de um bloco financeiro separado, uma
contabilidade separada distingue os recursos do programa investidos no instrumento financeiro dos outros recursos
disponiveis na institui¢do financeira. Os ativos detidos nas contas bancdrias e nesses blocos financeiros separados sio
geridos de acordo com o principio da boa gestdo financeira, respeitando regras apropriadas em matéria de prudéncia e
garantindo suficiente liquidez.

7. Caso um instrumento financeiro seja executado ao abrigo do n.o 4, primeiro pardgrafo, alineas a) e b), sob reserva
da estrutura de execucdo do instrumento financeiro, os termos e as condigdes das contribui¢des dos programas para
o instrumentos financeiro sdo fixados em acordos de financiamento em conformidade com o anexo IV aos seguintes
niveis:

a) Se adequado, entre os representantes da autoridade de gestdo devidamente mandatados e o organismo que executa
o fundo de fundos; e

b) Entre os representantes da autoridade de gestdo devidamente mandatados, ou, se adequado, o organismo que executa
o fundo de fundos, e o organismo que executa o instrumento financeiro.
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8.  Para os instrumentos financeiros implementados no dmbito do n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea c), os termos e
condi¢des das contribui¢des dos programas para os instrumentos financeiros sdo fixados num documento estratégico,
em conformidade com o anexo IV, a analisar pelo comité de acompanhamento.

9. Podem ser fornecidas contribui¢des publicas nacionais e privadas, incluindo contribuicdes em espécie, se
relevantes, tal como referido no artigo 37.°, n.° 10, a nivel do fundo dos fundos, do instrumento financeiro ou dos
destinatdrios finais, de acordo com a regulamentagio especifica do Fundo.

10. A Comissdo adota atos de execugdo que estabelecam condi¢bes uniformes aplicdveis as modalidades da transfe-
réncia e gestdo das contribui¢des do programa geridas pelos organismos referidos no n.° 4, primeiro pardgrafo. Esses
atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 150.°, n.° 3.

Artigo 39.0

Contribuicio do FEDER e do FEADER para os instrumentos financeiros conjuntos de garantias nio
niveladas e titularizacdes a favor das PME executados pelo BEI

1. Para efeitos do presente artigo, entende-se por “financiamento de dividas” os empréstimos, a locagdo financeira ou
as garantias.

2. Os Estados-Membros podem utilizar o FEDER e o FEADER para fazer uma contribui¢do financeira para os
instrumentos financeiros referidos no artigo 38.°, n.° 1, alinea a), do presente regulamento geridos indiretamente pela
Comissdo, estando as funcdes de execucdo confiadas ao BEL nos termos do artigo 58.°, n.° 1, alinea c), subalinea (iii) e
do artigo 139.°, n.° 4, do Regulamento Financeiro, relativamente as seguintes atividades:

a) Garantias ndo niveladas que conferem uma reducdo das necessidades de capital a intermedidrios financeiros para
novas carteiras de créditos bancdrios a PME elegiveis, nos termos do artigo 37., n.° 4, do presente regulamento;

b) Titularizagdo, tal como definida no artigo 4.°, n.° 1, ponto 61, do Regulamento (UE) n.> 575/2013 do Parlamento
Europeu e do Conselho ('), de uma das seguintes alternativas:

i) carteiras de créditos bancdrios a PME e a outras empresas com menos de 500 trabalhadores;
ii) novas carteiras de créditos bancdrios a PME.

A contribui¢do financeira referida no primeiro pardgrafo, alineas a) e b), deve contribuir para “tranches jinior” efou
“mezzanine” das carteiras nelas mencionadas, na condi¢do de o intermedidrio financeiro em causa reter uma parte
suficiente do risco das carteiras, no minimo igual aos requisitos de retencdo dos riscos estabelecidos na Diretiva
2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (}) e do Regulamento (UE) n ° 575/2013, para garantir um
alinhamento adequado dos juros. No caso da titularizagdo referida no primeiro pardgrafo, alinea b), o intermedidrio
financeiro é obrigado a iniciar um novo financiamento por empréstimo para as PME elegiveis, nos termos do artigo
372, n.o 4, do presente regulamento.

Os Estados-Membros que pretendam participar nesses instrumentos financeiros devem contribuir com um montante que
corresponda as necessidades de financiamento da divida das PME nesse Estado-Membro e a estimativa da procura para
o referido financiamento, tendo em conta a avaliagdo ex ante referida no n.o 4, primeiro pargrafo, alinea a), e que, em
caso algum, pode exceder 7 % da dotagdo do FEDER e do FEADER atribuida a esse Estado-Membro. A contribuicdo
agregada do FEDER e do FEADER paga por todos os Estados-Membros participantes deve ficar sujeita a um limite
méximo global de 8 500 000 000 EUR (a pregos de 2011).

Se a Comissdo, em consulta com o BEI, considerar que a contribui¢dio minima agregada para o instrumento que
representa a soma das contribui¢des de todos os Estados-Membros participantes ¢ insuficiente tendo em conta a massa
critica minima definida na avaliagdo ex ante a que se refere o n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea a), a execu¢do do
instrumento financeiro € suspensa e as contribui¢cdes devolvidas aos Estados-Membros.

(l
(2

Regulamento (UE) n.° 575/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho 26 de junho de 2013 relativo aos requisitos prudenciais para as
institui¢des de crédito e para as empresas de investimento e que altera o Regulamento (UE) n.> 648/2012 (JO L 176 de 27.6.2013, p. 1).
Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, relativa ao acesso a atividade das instituicdes de
crédito e a supervisdo prudencial das institui¢des de crédito e empresas de investimento, que altera a Diretiva 2002/87CE e revoga as
Diretivas 2006/48/CE e 2006/49/CE JOL 176 de 27.6.2013, p. 338).
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Se o Estado-Membro e o BEI ndo chegarem a acordo quanto as condi¢des do acordo de financiamento referido no n.° 4,
primeiro pardgrafo, alinea c), o Estado-Membro pode alterar o programa referido no n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea b),
e reafetar a contribuicio para outros programas e prioridades, em conformidade com os requisitos da concentragio
tematica.

Se as condi¢Oes para a suspensdo da contribui¢do do Estado-Membro para o instrumento estabelecido no acordo de
financiamento entre o Estado-Membro em causa e o BEI, como referido no n.c 4, primeiro pardgrafo alinea c), tiverem
sido preenchidas, o Estado-Membro pode alterar o programa referido no n.c 4, primeiro pardgrafo, alinea b), e reafetar
a contribui¢do remanescente a outros programas e prioridades, em conformidade com os requisitos da concentragio
tematica.

Se a participacdo de um Estado-Membro no instrumento financeiro for interrompida, esse Estado-Membro apresenta um
pedido de alteracdo do programa. As dotagdes orcamentais ndo utilizadas sdo anuladas e postas a disposi¢io do Estado-
-Membro em causa, a fim de as reafetar a outros programas e prioridades em conformidade com os requisitos da
concentragdo tematica.

3. As PME que recebam novo financiamento por empréstimo sdo, em resultado da criagdo da nova carteira pelo
intermedidrio financeiro no dmbito do instrumento financeiro referido no n.° 2, consideradas destinatdrios finais da
contribuicio do FEDER e do FEADER para o financeiro instrumento em causa.

4. A contribui¢do financeira a que se refere o n.c 2 deve satisfazer as seguintes condigdes:

a) Em derrogagdo do disposto no artigo 37.°, n.° 2, estar baseada numa avaliagio ex ante a nivel da Unido efetuada pelo
BEI e pela Comissio;

Com base nas fontes de dados disponiveis sobre o financiamento das dividas das institui¢des bancdrias e das PME,
a avaliagdo ex ante deve incluir, designadamente, uma andlise das necessidades de financiamento das PME a nivel da
Unido, as condi¢Bes e necessidades de financiamento das PME, bem como uma indicacio dos défice de financiamento
das PME em cada Estado-Membro, o perfil da situacio econdémica e financeira do setor das PME a nivel dos Estados-
-Membros, a massa critica minima de contribui¢des agregadas, uma estimativa alargada do volume total de
empréstimos gerados por este tipo de contribui¢des e o valor acrescentado;

b) Ser fornecida por cada Estado-Membro participante como parte de um programa nacional especifico tnico por
participacdo financeira do FEDER e do FEADER em apoio do objetivo temético estabelecido no artigo 9.°, primeiro
pardgrafo, n.o 3;

¢) Ficar sujeita as condigdes previstas num acordo de financiamento celebrado entre cada Estado-Membro participante e
o BE], incluindo, nomeadamente:

i) tarefas e obrigagdes do BEI incluindo vencimentos;

ii) efeito de alavancagem minimo a atingir em metas intermédias claramente definidas no periodo de elegibilidade
indicado no artigo 65.°, n.° 2;

iii) condi¢Bes para novos empréstimos;

iv) disposicdes relativas a atividades ndo elegiveis e critérios de exclusio;
v) calenddrio de pagamentos;

vi) sang@es em caso de incumprimento pelos intermedidrios financeiros;
vii) selecio de intermedidrios financeiros;

viii) supervisio, informacio e auditoria;

ix) visibilidade;

x)  condicdes de rescisio do acordo.

Para efeitos de aplicacdo do instrumento, o BEI celebra acordos contratuais com determinados intermedidrios
financeiros;

d) Se o acordo de financiamento referido na alinea ¢) ndo estiver concluido no prazo de seis meses a contar da adogdo
do programa referido na alinea b), o Estado-Membro tem o direito de reafetar a contribui¢io para outros programas
e prioridades, em conformidade com os requisitos da concentragdo tematica.



L 200/192 Jornal Oficial da Unido Europeia 26.7.2016

A fim de assegurar condigdes uniformes para a execugdo do presente artigo a Comissdo adota, através de um ato de
execugdo, um modelo do acordo de financiamento referido na alinea ¢) do primeiro pardgrafo. Esse ato de execucdo é
adotado pelo procedimento de exame referido no artigo 150.°, n.c 3.

5. Em cada Estado-Membro participante deve ser alcangado um efeito minimo de alavancagem nas metas intermédias
fixadas no acordo de financiamento a que se refere o n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea c), calculado como a relagio entre
o novo financiamento por empréstimos as PME elegiveis, a criar pelos intermedidrios financeiros, e a correspondente
contribuicio do FEDER e do FEADER proveniente do Estado-Membro em causa para os instrumentos financeiros. Este
efeito minimo de alavancagem pode variar entre Estados-Membros participantes.

No caso de o intermedidrio financeiro ndo conseguir o efeito minimo de alavancagem estabelecido no acordo de
financiamento referido no n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea c), fica contratualmente obrigado a pagar multas ao Estado-
-Membro participante, de acordo com os termos e as condi¢des estabelecidos no acordo de financiamento.

Nem as garantias emitidas, nem as operagdes de titularizacdo pertinentes serdo afetadas em caso de incapacidade do
intermedidrio financeiro em alcancar o efeito minimo de alavancagem estabelecido no acordo de financiamento.

6. Em derrogacio do artigo 38., n.> 2, primeiro pardgrafo, as contribui¢cdes financeiras a que se refere o n.> 2 do
presente artigo podem ser depositadas em contas separadas por Estado-Membro ou, se dois ou mais Estados-Membros
participantes derem o seu consentimento, numa tnica conta que contemple todos esses Estados-Membros e seja
utilizada de acordo com os objetivos especificos dos programas por conta do qual sio feitas as contribuicdes.

7. Em derrogagdo ao artigo 41.°, n.° 1 e 2, no que se refere as contribui¢des financeiras referidas no n.> 2 do presente
artigo, o pedido de pagamento a Comissdo formulado pelo Estado-Membro terd por base a totalidade dos montantes
a pagar por esse Estado-Membro ao BEI, de acordo com os prazos definidos no acordo de financiamento a que se refere
0 n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea c), do presente artigo. Os pedidos de pagamento devem basear-se nos montantes
solicitados pelo BEI, considerados necessarios para cobrir as autorizagdes relativas a contratos de garantia ou operagdes
de titularizagdo que deverdo ser concluidos nos trés meses seguintes. Os pagamentos dos Estados-Membros ao BEI
devem ser efetuados sem demora e, em qualquer caso, antes de as autoriza¢des serem concedidas pelo BEL

8. Aquando do encerramento do programa, as despesas elegiveis, a que se refere o artigo 42.°, n.° 1, alineas a) e b),
devem ser o montante total das contribui¢des do programa pagas ao instrumento financeiro, que correspondem:

a) Para as atividades referidas no n.c 2, primeiro pardgrafo, alinea a), do presente artigo, aos recursos indicados no
artigo 42.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea b);

b) Para as atividades referidas no n.° 2, primeiro paragrafo, alinea b), do presente artigo, a0 montante agregado do novo
financiamento da divida resultante das operagdes de titularizacdo, pago ou em beneficio das PME elegiveis, no
periodo de elegibilidade indicado no artigo 65.°, n.° 2.

9.  Para efeitos do disposto nos artigos 44.° e 45.°, as garantias ndo mobilizadas e os montantes recuperados em
relacdo, respetivamente, as garantias ndo niveladas e as operagdes de titularizacio sdo considerados recursos
reembolsados aos instrumentos financeiros. Aquando da liquidagdo dos instrumentos financeiros, o produto liquido da
liquidacdo, apds deducgdo dos custos, das taxas e do pagamento dos montantes devidos aos credores preferenciais as
contribuicdes do FEDER e do FEADER, deve ser devolvido aos Estados-Membros em causa, proporcionalmente as suas
contribuicdes para o instrumento financeiro.

10. O relatdrio a que se refere o artigo 46.°, n.° 1, inclui os seguintes elementos adicionais:
q g S

a) O montante total do apoio do FEDER e FEADER concedido ao instrumento financeiro em relagdo a garantias ndo
niveladas ou a operagdes de titularizacdo, por programa e prioridade ou medida;

b) Os progressos registados na criagdo do novo financiamento por empréstimo as PME elegiveis, em conformidade com
o artigo 37.°, n.° 4;

11. Néo obstante artigo 93.o, n.° 1, os recursos afetados aos instrumentos nos termos do n.° 2 do presente artigo
podem ser utilizados para criar um novo financiamento por empréstimo as PME em todo o territério do Estado-
-Membro, independentemente das categorias de regido, salvo disposi¢do em contrdrio no acordo de financiamento a que
se refere 0 n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea c).
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12. O artigo 70.° ndo é aplicdvel aos programas criados para executar instrumentos financeiros nos termos do
presente artigo.

Artigo 40.°
Gestdo e controlo de instrumentos financeiros

1. Os organismos designados, em conformidade com o artigo 124.° do presente regulamento, para o FEDER,
o Fundo de Coesdo, o FSE, o FEAMP e, com o artigo 65.° do Regulamento FEADER, para o FEADER, ndo podem
realizar verifica¢des no local as operagdes que comportem instrumentos financeiros aplicados nos termos do artigo 38.°,
ne 1, alinea a). Esses organismos designados recebem, regularmente, relatérios de controlo dos organismos responsaveis
pela execugdo desses instrumentos financeiros.

2. Os organismos responsdveis pela auditoria aos programas ndo podem auditar as operagles que envolvam
instrumentos financeiros executados nos termos do artigo 38.°, n.° 1, alinea a), nem os sistemas de gestdo e de controlo
associados a esses instrumentos financeiros. Recebem, regularmente, relatérios de controlo dos auditores designados nos
acordos que instituem esses instrumentos financeiros.

3. Os organismos responsaveis pela auditoria dos programas s6 podem realizar auditorias ao nivel dos destinatdrios
finais quando se verificar uma ou das seguintes situagdes, ou ambas:

a) Os documentos comprovativos do apoio do instrumento financeiro aos destinatrios finais e que atestam que
o mesmo foi utilizado para os fins pretendidos, em consonincia com a legislagdo aplicdvel, ndo estdo disponiveis
a nivel da autoridade de gestdo, ou a nivel dos organismos que executam os instrumentos financeiros;

b) Existem indicios de que os documentos disponiveis ao nivel da autoridade de gestdo ou ao nivel dos organismos que
executam os instrumentos financeiros nio refletem a exatiddo e veracidade do apoio concedido.

4. A Comissio fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras
pormenorizadas sobre a gestdo e o controlo dos instrumentos financeiros nos termos do artigo 38.°, n.° 1, alinea b),
incluindo os controlos a realizar pelas autoridades de gestdo e auditoria, as modalidades de manutengdo de documentos
comprovativos, aos elementos a apresentar nos documentos comprovativos e as medidas de gestdo, controlo e auditoria.
Até 22 de abril, a Comissdo notifica esses atos delegados simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Os organismos que executam os instrumentos financeiros sdo responsdveis por garantir a disponibilizagio dos
documentos comprovativos e nido impdem aos destinatdrios finais requisitos de manutencdo de registos que excedam
o0 necessario para o desempenho dessa responsabilidade.

Artigo 41.°
Pedidos de pagamento, incluindo despesas para os instrumentos financeiros

1. No que diz respeito aos instrumentos financeiros previstos no artigo 38.°, n. 1, alinea a), e aos instrumentos
financeiros previstos no artigo 38., n.° 1, alinea b), executados nos termos do artigo 38.°, n.° 4, alineas a) e b), os
pedidos para os pagamentos intermédios das contribui¢des dos programas pagas para o instrumento financeiro sio
faseados ao longo do periodo de elegibilidade previsto no artigo 65.°, n.> 2 (“periodo de elegibilidade”), nas seguintes
condigdes:

a) O montante da contribuicio do programa pago para o instrumento financeiro incluido em cada pedido de
pagamento intercalar, apresentado durante o periodo de elegibilidade, ndo pode exceder 25 % do montante total das
contribuicdes do programa afetadas ao instrumento financeiro no dmbito do acordo de financiamento pertinente,
correspondentes as despesas, na acegdo do artigo 42.°, n.° 1, alineas a), b) e d), a pagar previsivelmente durante
o periodo de elegibilidade. Os pedidos de pagamento intercalar apresentados apés o periodo de elegibilidade devem
incluir o montante total das despesas elegiveis na ace¢do do artigo 42.
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b) Os pedidos de pagamento intercalar a que se refere o presente nimero, alinea a), podem incluir, no médximo, 25 %
do montante total do cofinanciamento nacional referido no artigo 38.°, n.° 9, a pagar ao instrumento financeiro, ou
a nivel dos destinatdrios finais para despesas, na ace¢do do artigo 42.°, n.° 1, alineas a), b) e d), durante o periodo de
elegibilidade;

¢) Os pedidos de pagamento intercalar subsequentes, apresentados durante o periodo de elegibilidade, s6 podem ser
feitos:

i) no que se refere ao segundo pedido de pagamento intercalar, quando pelo menos 60 % do montante incluido no
primeiro pedido de pagamento intermédio tiver sido gasto como despesa elegivel na ace¢do do artigo 42.°, n.° 1,
alineas a), b) e d);

ii) no que se refere ao terceiro pedido de pagamento intercalar e aos pedidos subsequentes, quando pelo menos 85 %
dos montantes incluidos nos pedidos de pagamentos intermédios anteriores tiverem sido gastos como despesa
elegivel, na acecdo do artigo 42.°, n.° 1, alineas a), b) e d);

d) Os pedidos de pagamento intercalar que incluam despesas relacionadas com os instrumentos financeiros devem
indicar separadamente o montante total das contribui¢des do programa pagas para o instrumento financeiro e os
montantes pagos como despesas elegiveis, na acegdo do artigo 42.°, n.° 1, alineas a), b) e d).

No encerramento do programa, o pedido de pagamento do saldo final deve incluir o montante total das despesas
elegiveis referidas no artigo 42.c.

2. No que se refere aos instrumentos financeiros referidos no artigo 38.°, n.° 1, alinea b), executados nos termos do
artigo 38., n.° 4, alinea ¢), os pedidos de pagamentos intermédios e o pagamento do saldo final devem incluir
o montante total dos pagamentos efetuados pela autoridade de gestio para investimentos nos destinatdrios finais
referidos no artigo 42.°, n.° 1, alineas a) e b).

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras
aplicdveis a restitui¢do de pagamentos para os instrumentos financeiros e aos ajustamentos subsequentes para os pedidos
de pagamento.

4. A fim de garantir condi¢des uniformes para a execucdo do presente artigo, a Comissdo adota atos de execucdo que
estabelecam os modelos a utilizar para a comunicacio de informacdes adicionais sobre os instrumentos financeiros
juntamente com os pedidos de pagamento a Comissdo. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 150.°, n.o 3.

Artigo 42.°
Despesas elegiveis no encerramento

1. No encerramento de um programa, as despesas elegiveis do instrumento financeiro sdo o montante total das
contribui¢des do programa efetivamente pagas ou, no caso de garantias, autorizadas pelo instrumento financeiro no
periodo de elegibilidade, correspondentes a:

a) Pagamentos aos destinatdrios finais, contribui¢des publicas nacionais ou privadas ao nivel do destinatdrio final,
incluindo, se for caso disso, as contribuicdes em espécie a que se refere o artigo 37.2, n.° 10, e, nos casos referidos no
artigo 37.°, n.° 7, pagamentos em proveito dos destinatdrios finais;

b) Recursos autorizados para contratos de garantia, pendentes ou vencidos, para honrar uma possivel garantia por
perdas, calculados com base numa avaliagdo prudente do risco ex ante, cobrindo um montante mltiplo de novos
empréstimos subjacentes ou outros instrumentos financeiros de risco para novos investimentos nos destinatdrios
finais;

¢) Bonificagdes de juros ou contribuicdes para prémios de garantias capitalizadas, a pagar até 10 anos ap6s o periodo
de elegibilidade, utilizadas em combinagdo com instrumentos financeiros, pagas numa conta de garantia bloqueada
especificamente criada para o efeito e destinadas a desembolso efetivo apds o periodo de elegibilidade, sendo que no
caso dos empréstimos ou outros instrumentos de risco desembolsados para investimentos nos destinatdrios finais se
aplica o periodo de elegibilidade;

d) Reembolso dos custos de gestdo incorridos ou pagamento de taxas de gestdo do instrumento financeiro.
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A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras especificas
para criar um sistema de capitaliza¢do das prestacdes anuais para bonificacdes de juros e contribui¢cdes para prémios de
garantias a que se refere a alinea c) do primeiro pardgrafo.

2. No caso de instrumentos a base de capital proprio e de microcréditos, os custos ou taxas de gestdo capitalizados,
a pagar num prazo ndo superior a seis anos apds o termo do periodo de elegibilidade, para investimentos nos destina-
tarios finais realizados nesse periodo de elegibilidade e que ndo possam ser abrangidos pelos artigos 44.° ou 45.°, podem
ser considerados despesas elegiveis se forem pagos através de uma conta de garantia bloqueada, especificamente criada
para o efeito.

3. No caso de instrumentos a base de capital proprio para empresas, referidos no artigo 37.°, n.° 4, para os quais
o0 acordo de financiamento mencionado no artigo 38.°, n.° 7, alinea b) tenha sido celebrado antes de 31 de dezembro de
2017, que até ao termo do periodo de elegibilidade tenham investido pelo menos 55 % dos recursos do programa
autorizados no acordo de financiamento pertinente, um montante limitado de pagamentos para investimentos aos
destinatdrios finais, a pagar num prazo ndo superior a quatro anos apds o termo do periodo de elegibilidade, podem ser
considerados despesas elegiveis se forem pagos através de uma conta de garantia bloqueada, especificamente criada para
o efeito, desde que sejam respeitadas as normas relativas aos auxilios estatais e sejam preenchidas todas as condi¢des
seguidamente estabelecidas.

O montante pago para a conta de garantia bloqueada:

a) Deve ser utilizado exclusivamente para investimentos complementares em destinatdrios finais que tenham recebido
investimentos iniciais em capitais préprios por conta do instrumento financeiro durante o periodo de elegibilidade,
que ainda estejam, total ou parcialmente, por executar;

b) Deve ser utilizado exclusivamente para investimentos complementares, que devem estar em conformidade com
normas de mercado e disposi¢des contratuais cldssicas de mercado e limitar-se a0 minimo necessdrio para estimular
o coinvestimento do setor privado, garantindo a0 mesmo tempo a continuidade do financiamento para as empresas-
-alvo por forma a que os investidores publicos e privados possam beneficiar dos investimentos;

¢) Nido pode exceder 20 % das despesas elegiveis do instrumento para participagdes em capital préprio referido no n.
1, primeiro pardgrafo, alinea a), e desse limite sdo deduzidos os recursos em capital e receitas devolvidos ao
instrumento para participagdes em capital proprio durante o periodo de elegibilidade.

Os montantes pagos para a conta de garantia bloqueada ndo utilizados para pagamentos aos destinatdrios finais no
periodo referido no primeiro pardgrafo devem ser utilizados de acordo com o artigo 45.°.

4. As despesas elegiveis declaradas a que se referem os n. 1, 2 e 3 ndo podem exceder a soma:
a) Do montante total do apoio dos FEEI pago para efeitos dos n.s 1, 2 e 3; e
b) Da contrapartida nacional correspondente.

5. Os custos e as taxas de gestdo referidos no n.o 1, primeiro pardgrafo, alinea d), e no n.° 2 do presente artigo, caso
sejam cobrados pelo organismo que executa o fundo de fundos ou pelos organismos que executam os instrumentos
financeiros nos termos do artigo 38.°, n.° 4, alineas a) e b), ndo podem exceder os limiares definidos no ato delegado
referido no n.° 6 do presente artigo. Considerando que os custos de gestdo devem incluir custos diretos ou indiretos
reembolsados contra comprovativo de despesa, as taxas de gestdo referem-se a um preco acordado por servigos
prestados fixado mediante concurso de mercado, se aplicivel. Os custos e as taxas de gestio devem basear-se num
método de cilculo baseado no desempenho.

Os custos e as taxas de gestio podem incluir taxas de negociagdo. As taxas de negociagdo, ou qualquer das suas partes,
que sejam cobradas aos destinatdrios finais ndo podem ser declaradas como despesas elegiveis.

Os custos e as taxas de gestdo, incluindo os dos trabalhos preparatérios relativos ao instrumento financeiro antes da
assinatura do acordo de financiamento pertinente sdo elegiveis a partir da data de assinatura do acordo de financiamento
pertinente.

6. A Comissio fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras
especificas para a determinacdo dos custos e das taxas de gestio com base no desempenho e nos limiares aplicdveis,
bem como as regras para o reembolso dos custos e das taxas de gestdo capitalizados para os instrumentos para partici-
pacdes em capital préprio e para microcrédito.
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Artigo 43.°
Juros e outras receitas geradas pelo apoio dos FEEI aos instrumentos financeiros

1. O apoio dos FEEI pago aos instrumentos financeiros é colocado em contas domiciliadas em institui¢des financeiras
nos Estados-Membros e investido, numa base temporéria, de acordo com os principios da boa gestdo financeira.

2. Os juros e outras receitas gerados pelo apoio dos FEEI pago aos instrumentos financeiros sdo utilizados para os
mesmos fins, incluindo o reembolso dos custos de gestdo incorridos ou o pagamento das taxas de gestio do
instrumento financeiro em conformidade com o artigo 42.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea d), e com o artigo 42.°, n.s
2 e 3, que os do apoio inicial concedido pelos FEEI quer para o mesmo instrumento financeiro quer, apds a liquidacio
do instrumento financeiro, para outros instrumentos financeiros ou outras formas de apoio em conformidade com os
objetivos especificos definidos no dmbito de uma prioridade, até ao fim do periodo de elegibilidade.

3. Compete a autoridade de gestdo assegurar um registo adequado da utilizagdo dos juros e outras receitas.

Artigo 44.°
Reutilizacio de recursos atribuiveis ao apoio dos FEEI até ao termo do periodo de elegibilidade

1. Osrecursos que sejam reembolsados aos instrumentos financeiros a partir de investimentos ou da disponibilizacio
de recursos autorizados para contratos de garantia, incluindo reembolsos de capital e receitas e outros ganhos ou lucros,
como juros, prémios de garantias, dividendos, mais-valias, ou outras receitas provenientes de investimentos, resultantes
do apoio dos FEEI, devem ser reutilizados para os seguintes fins, até aos montantes necessarios e na ordem acordada nos
acordos de financiamento pertinentes:

a) Novos investimentos através do mesmo ou de outros instrumentos financeiros, em conformidade com os objetivos
especificos definidos no ambito de uma prioridade;

b) Se necessdrio, remuneragdo preferencial de investidores privados ou piblicos que operem de acordo com o principio
da economia de mercado, que prestam a contrapartida ao apoio dos FEEI ao instrumento financeiro ou coinvestem
ao nivel dos destinatdrios finais;

¢) Se necessdrio, reembolso dos custos de gestdo incorridos e pagamento das taxas de gestdo do instrumento financeiro;

A necessidade e o nivel de remuneragio preferencial nos termos do primeiro pardgrafo, alinea b), devem ser estabe-
lecidos na avaliagdo ex ante. A remuneracdo preferencial ndo deve exceder o necessirio para criar incentivos para atrair
a contrapartida privada, nem compensar em excesso os investidores privados ou publicos que operem de acordo com
o principio da economia de mercado. O alinhamento de juros deve ser garantido através de uma partilha adequada dos
riscos e dos lucros, e deve ser realizado numa base comercial normal e ser compativel com as regras da Unido sobre
auxilios estatais.

2. Compete a autoridade de gestdo garantir que os registos adequados da reutilizacdo dos recursos referidos no n.o 1
sejam mantidos.
Artigo 45.°
Reutilizagdo de recursos apds o termo do periodo de elegibilidade

Os Estados-Membros adotam as medidas necessdrias para assegurar que os recursos reembolsados aos instrumentos
financeiros, incluindo os reembolsos de capital, as receitas e outros ganhos ou lucros gerados durante um periodo
minimo de oito anos apds o termo do periodo de elegibilidade, resultantes do apoio dos FEEI aos instrumentos
financeiros, nos termos do artigo 37., sejam reutilizados em conformidade com os objetivos do programa ou
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programas, quer dentro do mesmo instrumento financeiro quer, apés a saida desses recursos do instrumento financeiro,
noutros instrumentos financeiros, desde que, em ambos os casos, uma avaliacdo das condigdes de mercado demonstre
que permanece a necessidade desses investimentos ou de outras formas de apoio.

Artigo 46.°

Relatdrio sobre a execugio dos instrumentos financeiros

1. A autoridade de gestio envia @ Comissdo um relatério especifico sobre as operagdes que envolvem a utilizagdo de
instrumentos financeiros, em anexo ao relatério anual de execucio.

2. O relatério referido no n.° 1 inclui, para cada instrumento financeiro, as seguintes informagdes:
a) Identificacdo do programa e da prioridade ou medida ao abrigo da qual é concedido o apoio dos FEEI
b) Descri¢do do instrumento financeiro e mecanismos de aplicagio;

¢) Identificacio dos organismos que executam os instrumentos financeiros e dos organismos que executam os fundos
dos fundos, se aplicdvel, tal como referido no artigo 38.2, n.° 1, alinea a), e n.o 4, alineas a), b) e ¢), e dos interme-
didrios financeiros referidos no artigo 38.°, n.° 6;

d) Montante total das contribui¢des do programa por prioridade ou medida pagos ao instrumento financeiro;

¢) Montante total do apoio pago aos destinatdrios finais ou a bem de destinatdrios finais ou autorizado no ambito de
contratos de garantia pelo instrumento financeiro para investimentos em destinatdrios finais, bem como custos de
gestdo incorridos ou taxas de gestdo pagas, por programa e prioridade ou medida;

f) O desempenho do instrumento financeiro, incluindo o progresso no seu estabelecimento e sele¢do de organismos
que o executem, incluindo o organismo que executa um fundo dos fundos;

g) Os juros e outras receitas gerados pelo apoio dos FEEI ao instrumento financeiro, e recursos de programa
reembolsados aos instrumentos financeiros por conta de investimentos, como referido nos artigos 43.0 e 44.

h) Progressos no sentido de alcancar o efeito de alavancagem previsto dos investimentos realizados pelo instrumento
financeiro e valor dos investimentos e participagdes;

i) O valor dos investimentos em capital préprio relativamente aos exercicios anteriores;
j) Contribui¢do do instrumento financeiro para o cumprimento dos indicadores da prioridade ou medida em causa.

As informacdes constantes do primeiro paragrafo, alineas h) e j), s6 podem ser incluidas no anexo dos relatérios anuais
de execucdo apresentados em 2017 e 2019, e no relatério final de execugdo. As obrigagdes de reporte de informagdes
previstas no primeiro pardgrafo, alineas a) a j), ndo se aplicam aos destinatdrios finais.

3. A fim de assegurar condigdes uniformes para a execugio do presente artigo, a Comissdo adota atos de execucio
que estabelegam os modelos a utilizar no reporte de informagdes sobre os instrumentos financeiros @ Comissdo. Esses
atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 150.°, n.° 3.

4. Pela primeira vez em 2016 e em seguida anualmente, no prazo de seis meses apds o termo do prazo para
a apresentagdo dos relatérios anuais de execucdo referidos no artigo 111.°, n.° 1, em relagdo ao FEDER, ao FSE e ao
Fundo de Coesdo, no artigo 75.> do Regulamento FEADER, em relacdio ao FEADER, e nas disposi¢des relevantes das
regras especificas dos Fundos em rela¢io ao FEAMP, a Comissdo deve fornecer resumos dos dados relativos aos
progressos feitos quanto ao financiamento e a execugdo dos instrumentos financeiros, enviados pelas autoridades de
gestdo nos termos do presente artigo. Esses resumos devem ser enviados ao Parlamento Europeu e ao Conselho e devem
ser tornados publicos.
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TITULO V

MONITORIZACAO E AVALIACAO

CAPITULO I

Monitorizacdo

Seccdo |

Monitorizacio dos programas
Artigo 47.°
Comité de acompanhamento

1. No prazo de trés meses a partir da data de notificacio aos Estados-Membros da decisdo da Comissdo de adogdo de
um programa, os Estados-Membros criam um comité, de acordo com o seu sistema institucional, juridico e financeiro,
para acompanhar a execugdo do programa, de acordo com a autoridade de gestdo (“comité de acompanhamento”).

Os Estados-Membros podem criar um tnico comité de acompanhamento para mais do que um programa cofinanciado
pelos FEEL

2. Os comités de acompanhamento sdo responsdveis pela elaboracdo e aprovagio do seu regulamento interno, de
acordo com o sistema institucional, juridico e financeiro do Estado-Membro em causa.

3. O comité de acompanhamento de um programa no ambito do objetivo da Cooperagdo Territorial Europeia é
criado pelos Estados-Membros participantes no programa de cooperacdo e por paises terceiros, desde que tenham
aceitado o convite para participar no programa de cooperagdo, em acordo com a autoridade de gestdo nos trés meses
seguintes a data de notificacio da decisio de adocio do programa de cooperagio aos Estados-Membros. O comité de
acompanhamento ¢ responsével pela elaboragdo e aprovagio do seu regulamento interno.

Artigo 48.°

Composi¢io do comité de acompanhamento

1. A composi¢io do comité de acompanhamento é decidida pelos Estados-Membros, desde que nele estejam
representadas as autoridades competentes dos Estados-Membros, os organismos intermédios e os representantes dos
parceiros a que se refere o artigo 5.°. Os parceiros designam os seus representantes através de um processo transparente.
Os membros do comité de acompanhamento podem ter direito de voto.

A composi¢io do comité de acompanhamento de um programa no ambito do objetivo da Cooperagdo Territorial
Europeia é acordada pelos Estados-Membros que participam no programa e por paises terceiros, desde que tenham
aceitado o convite para participar no programa de cooperagdo. O comité de acompanhamento deve incluir represen-
tantes desses Estados-Membros e dos paises terceiros. O comité de acompanhamento pode também ser composto por
representantes dos AECT que tenham atividades relacionadas com a drea geogréfica do programa em causa.

2. Alista de membros do comité de acompanhamento é tornada publica.
3. A Comissdo participa nos trabalhos do comité de acompanhamento a titulo consultivo.

4. Caso o BEI contribua para um programa, pode participar nos trabalhos do comité de acompanhamento a titulo
consultivo.

5. O comité de acompanhamento ¢ presidido por um representante do Estado-Membro ou da autoridade de gestdo.
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Artigo 49.°

Funcgdes do comité de acompanhamento

1. O comité de acompanhamento retne-se pelo menos uma vez por ano, competindo-lhe verificar a execucio do
programa e os progressos alcangados na consecugio dos objetivos. Para isso, tem em conta os dados financeiros, os
indicadores comuns e os indicadores especificos dos programas, incluindo eventuais alteracdes no valor dos indicadores
de resultados e nos progressos em relagio as metas quantificadas, bem como as metas intermédias definidas no quadro
de desempenho a que se refere o artigo 21.°, n.° 1, e, se for caso disso, os resultados das andlises qualitativas.

2. O comité de acompanhamento analisa todas as questdes que afetem o desempenho do programa, incluindo as
conclusdes das andlises de desempenho.

3. O comité de acompanhamento tem de ser consultado e deve, se considerar adequado, emitir um parecer em caso
de alteragdo do programa proposta pela autoridade de gestdo.

4. O comité de acompanhamento pode fazer observacdes a autoridade de gestdo sobre a execugdo do programa e
a sua avaliagdo, incluindo a¢Ges relacionadas com a reducdo dos encargos administrativos dos beneficidrios. O comité de
acompanhamento monitoriza as medidas tomadas na sequéncia dessas observagdes.

Artigo 50.°

Relatdrios de execucio

1. A partir de 2016 e até 2023, inclusive, os Estados-Membros apresentam a Comissdo um relatério anual sobre
a execu¢do do programa no exercicio financeiro anterior. Os Estados-Membros apresentam a Comissdo um relatério
final de execu¢do do programa no que se refere ao FEDER, ao FSE e ao Fundo de Coesdo, e um relatdrio anual de
execucdo no que se refere ao FEADER e ao FEAMP dentro do prazo previsto nos regulamentos especificos dos Fundos.

2. Os relatérios anuais de execugdo contém as principais informagdes sobre a execucdo do programa e as suas
prioridades, com base nos dados financeiros, indicadores comuns e especificos dos programas e metas quantificadas,
incluindo eventuais alteragdes nos valores dos indicadores de resultados, quando adequado, e, a partir do relatério anual
de execucdo apresentado em 2017, nas metas intermédias definidas no quadro de desempenho. Os dados transmitidos
devem basear-se nos valores adotados para indicadores de operagBes plenamente executadas e, também, se possivel,
tendo em conta a fase de execugdo, para operagdes selecionadas. Devem igualmente referir uma sintese das conclusdes
de todas as avaliagbes do programa que ficaram disponiveis durante o ano financeiro anterior, outras questdes que
afetem o desempenho do programa, bem como as medidas adotadas. O relatério anual de execucdo a apresentar em
2016 também pode definir, se relevante, as medidas tomadas para cumprir as condicionalidades ex ante.

3. Em derrogacdo do n. 2, as regras especificas sobre os dados que devem ser transmitidos no que se refere ao FSE
podem ser definidas no Regulamento FSE.

4. O relatério anual de execugdo a apresentar em 2017 deve referir e analisar as informagdes previstas no n.° 2 e os
progressos alcangados na realizagdo dos objetivos do programa, incluindo a contribuicdo dos FEEI para a alteracio do
valor dos indicadores de resultados, quando esses dados sejam facultados pelas avaliagdes. Esse relatério anual de
execucdo deve identificar as acdes tomadas para cumprir as condicionalidades ex ante ndo preenchidas aquando da
adogdo dos programas. Deve também avaliar a execugdo das agdes, de modo a ter em conta os principios consagrados
nos artigos 7.° e 8.2, o papel dos parceiros referidos no artigo 5.° na execugio do programa e informar sobre o apoio
utilizado para cumprir os objetivos relativos as altera¢des climaticas.

5. Além das informagdes e das avaliacbes previstas nos n.>s 2 e 4, o relatério anual de execucdo a apresentar em
2019 e o relatério final de execugdo dos FEEI devem incluir informagdes e avaliar os progressos feitos na realiza¢io dos
objetivos do programa, bem como o seu contributo para a execucdo da estratégia da Unido para um crescimento
inteligente, sustentdvel e inclusivo.
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6.  S6 sdo considerados admissiveis os relatérios anuais de execucdo, referidos nos n.s 1 a 5, que contenham todas as
informagdes exigidas nesses niimeros e nas regras especificas dos Fundos.

A Comissio informa o Estado-Membro, no prazo de 15 dias dteis a contar da data de rece¢do do relatério anual de
execucdo, sobre a inadmissibilidade do relatério; na falta dessa informacdo, o relatério é considerado admissivel.

7. A Comissio analisa o relatério anual de execucdo e o relatério final de execucdo e comunica as suas observacdes
ao Estado-Membro no prazo de dois meses a contar da data de rececdo do relatério anual de execugdo, e no prazo de
cinco meses a contar da data de rece¢do do relatério final de execugdo. Se a Comissio ndo apresentar as suas
observagdes dentro destes prazos, os relatdrios sdo considerados aceites.

8. A Comissdo pode formular observagdes a autoridade de gestio sobre questdes que afetem significativamente
a execu¢do do programa. Nesse caso, a autoridade de gestdo deve prestar todas as informacdes necessdrias relativas
a essas observacdes e, se for caso disso, informar a Comissdo, no prazo de trés meses, das medidas tomadas.

9. O relatério anual de execucdo e o relatério final de execu¢do sdo publicados, bem como um resumo dos mesmos
destinado ao publico.

Artigo 51.°
Reunido anual de avaliacio

1. Pela primeira vez em 2016 e até 2023, inclusive, sdo organizadas reunides anuais de avaliagdo entre a Comisso e
cada Estado-Membro, para analisar o desempenho de cada programa, tendo em conta o relatério anual de execucdo e, se
aplicavel, as observacdes da Comissdo.

2. As reunides anuais de avaliagdo podem abranger vdrios programas. Em 2017 e 2019, as reunides anuais de
avaliagio abordam todos os programas no Estado-Membro em causa e tém igualmente em conta os relatdrios
intercalares apresentados pelo Estado-Membro nesses anos, nos termos do artigo 52.°.

3. Em derrogacio do n.° 1, o Estado-Membro e a Comissdo podem decidir ndo organizar nenhuma reunido anual de
avaliagdo de um programa fora dos anos 2017 e 2019.

4. As reunides anuais de avaliagio s3o presididas pela Comissdo ou, a pedido do Estado-Membro, copresididas pelo
Estado-Membro e pela Comissdo.

5. Apbs a reunido anual de avaliagdo, o Estado-Membro garante um seguimento adequado das observagdes feitas pela
Comissdo sobre questdes que afetem significativamente a execucdo do programa, e, se for caso disso, informa
a Comissdo, no prazo de trés meses, das medidas tomadas.

Secgdo II

Progresso estratégico
Artigo 52.°
Relatdrios intercalares

1. Até 31 de agosto de 2017 e 31 de agosto de 2019, os Estados-Membros apresentam a Comissio um relatério
intercalar sobre a execucdo do acordo de parceria até 31 de dezembro de 2016 e 31 de dezembro de 2018, respeti-
vamente.

2. Os relatérios intercalares devem incluir e analisar as seguintes informagdes:

a) As alteracdes verificadas nas necessidades de desenvolvimento do Estado-Membro desde a ado¢do do acordo de
parceria;
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b) Os progressos registados na execucgdo da estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo,
bem como nas missdes especificas por Fundos referidas no artigo 4.°, n.o 1, através do contributo dos FEEI para os
objetivos temadticos selecionados e, nomeadamente, quanto as metas intermédias adotadas no quadro de desempenho
para cada programa e quanto ao apoio utilizado para os objetivos relativos as alteragdes climdticas;

¢) Se as medidas tomadas para garantir o cumprimento das condicionalidades ex ante aplicdveis definidas no acordo de
parceria, ndo cumpridas até a data de adocdo do acordo de parceria, foram executadas de acordo com o calendério
estabelecido. A presente alinea s6 se aplica ao relatério intercalar a apresentar em 2017;

d) A introducdo de mecanismos para assegurar a coordenagdo entre os FEEI e os outros instrumentos financeiros
nacionais e da Unido e com o BEI;

e) Execucdo da abordagem integrada ao desenvolvimento do territério, ou um resumo da execucio das abordagens
integradas com base nos programas, incluindo os progressos alcangados no cumprimento das dreas prioritdrias
definidas para a cooperagio;

f) Se for caso disso, as medidas tomadas para reforcar a capacidade das autoridades do Estado-Membro e dos benefi-
cidrios, para gerir e utilizar os FEEL

g) As medidas tomadas e o progresso alcangado na reducio dos encargos administrativos para os beneficidrios;
h) O papel dos parceiros referidos no artigo 5.° na execucio do acordo de parceria;

i) Um resumo das medidas tomadas relativamente a aplicagdo dos principios horizontais referidos nos artigos 5.2, 7.° e
8.0 e aos objetivos da politica de execugdo dos FEEL

3. Se a Comissdo determinar, no prazo de dois meses a contar da data de apresentagdo do relatdrio intercalar, que as
informagdes apresentadas sio incompletas ou pouco precisas, podendo afetar significativamente a qualidade e
a fiabilidade da avaliacio em causa, pode solicitar informagdes adicionais ao Estado-Membro, sem provocar atrasos
injustificados e fundamentando a alegada falta de qualidade e fiabilidade das informagdes. O Estado-Membro presta
a informagdes solicitadas a Comissdo no prazo de trés meses e, se apropriado, revé o relatério intercalar.

4. A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execu¢do do presente artigo, a Comissdo adota atos de execuc¢do
que estabelecam o modelo a utilizar para a apresentacido dos relatorios intercalares. Esses atos de execu¢do sdo adotados
pelo procedimento consultivo a que se refere o artigo 150.°, n.° 2.

Artigo 53.°

Apresentacio de relatérios pela Comissio e debate sobre os FEEI

1. A Comissio apresenta todos os anos, a partir de 2016, ao Parlamento Europeu, ao Conselho, ao Comité
Econémico e Social Europeu e ao Comité das Regides, um relatrio de sintese relativamente aos programas dos FEEI,
com base nos relatdrios anuais de execugio dos Estados-Membros entregues nos termos ao artigo 50.°, bem como uma
sintese das conclusdes das avaliagdes disponiveis dos programas. Em 2017 e 2019, este relatério integra o relatério
estratégico referido no n.o 2.

2. Em 2017 e 2019, a Comissdo elabora um relatdrio estratégico resumindo os relatérios intercalares dos Estados-
-Membros e apresenta-o até 31 de dezembro de 2017 e 31 de dezembro de 2019, respetivamente, ao Parlamento
Europeu, ao Conselho, ao Comité Econdémico e Social Europeu e ao Comité das Regides, e essas instituicdes sdo
convidadas a debaté-lo.

3. O Conselho debate o relatério estratégico, particularmente no que toca ao contributo dos FEEI para a execucio da
estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, e é convidado a dar o seu contributo para
a reunido da primavera do Conselho Europeu.

4. Pela primeira vez em 2018 e, em seguida, de dois em dois anos, a Comissdo inclui no seu relatério intercalar
anual, a apresentar na reunido da primavera do Conselho Europeu, uma sec¢do resumindo os relatérios mais recentes
referidos nos n. 1 e 2, particularmente no que toca ao contributo dos FEEI para o progresso alcangado na execugdo da
estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo.
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CAPITULO II

Avaliagio
Artigo 54.°
Disposicdes gerais

1. Devem ser efetuadas avaliagdes com o objetivo de melhorar a qualidade da elaboragdo e execugio dos programas,
e avaliar a sua eficdcia, eficiéncia e impacto. O impacto dos programas deve ser avaliado a luz da missdo dos respetivos
FEEL tendo em conta as metas da estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, e, quando
apropriado, atendendo a dimensdo do programa, em relacio ao PIB e ao desemprego na drea geogréifica do programa
em causa.

2. Os Estados-Membros garantem os recursos necessirios para efetuar as avaliagdes, bem como os procedimentos
a aplicar para a producdo e recolha dos dados necessirios a essas avaliagdes, incluindo os dados relativos aos
indicadores comuns e, se apropriado, aos indicadores especificos dos programas.

3. A realizacio das avaliacdes é assegurada por peritos internos ou externos funcionalmente independentes das
autoridades responsdveis pela execugio do programa. A Comissdo fornece orientagdes sobre as modalidades de
realizacio das avaliagdes, imediatamente apds a entrada em vigor do presente regulamento.

4. As avaliagBes sdo tornadas publicas.

Artigo 55.°
Avaliagio ex ante
1. Os Estados-Membros efetuam avaliacdes ex ante para melhorar a qualidade da elaboracio dos programas.

2. As avaliacdes ex ante sio efetuadas sob a tutela da autoridade responsdvel pela elaboragio dos programas. As
avaliagdes ex ante sdo apresentadas a Comissio ao mesmo tempo que o programa e juntamente com um relatério de
sintese. As regras especificas dos Fundos podem estabelecer limiares abaixo dos quais é permitido combinar a avaliagdo
ex ante com a avaliagdo de outro programa.

3. As avaliacdes ex ante apreciam os seguintes elementos:

a) O contributo para a estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, tendo em conta
determinados objetivos temdticos e prioridades, bem como as necessidades nacionais e regionais e o potencial de
desenvolvimento, bem como os ensinamentos tirados de periodos de programagio anteriores;

b) A coeréncia interna do programa ou da atividade propostos e a sua relagdo com outros instrumentos relevantes;
¢) A coeréncia da afetacio dos recursos orcamentais com os objetivos do programa;

d) A coeréncia dos objetivos tematicos selecionados, as prioridades e os objetivos correspondentes dos programas com
0 QEC, o acordo de parceria e as recomendagdes especificas pertinentes por pais adotadas nos termos do artigo
121., n.> 2, do TFUE, e, se adequado ao nivel nacional, o programa nacional de reformas;

e) A relevancia e a clareza dos indicadores propostos para o programa;
f) O contributo das realizagdes esperadas para os resultados;

g) A adequacio das metas quantificadas dos indicadores em relacdo aos objetivos a atingir, tendo em conta o apoio
previsto dos FEEL

h) A justificacdo da forma de apoio proposta;
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i) A adequagio dos recursos humanos e a capacidade administrativa para gerir o programa;

j) A adequacdo dos procedimentos de monitorizagdo do programa e de recolha dos dados necessarios para efetuar as
avaliacOes;

k) A adequacio das metas intermédias selecionadas para o quadro de desempenho;

) A adequagio das medidas previstas para promover a igualdade de oportunidades entre homens e mulheres e evitar
a discriminagdo, particularmente no que toca a acessibilidade das pessoas com deficiéncia;

m) A adequacdo das medidas previstas para promover o desenvolvimento sustentével;
n) As medidas previstas para reduzir os encargos administrativos dos beneficidrios.
4. As avaliagdes ex ante incluem, se for caso disso, os requisitos de avaliagio ambiental estratégica previstos na

Diretiva 2001/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (), tendo em conta as necessidades de mitigagdo das
alteracdes climadticas.

Artigo 56.°
Avaliagio durante o periodo de programacio

1. A autoridade de gestdo ou o Estado-Membro definem um plano de avaliagio que pode abranger mais do que um
programa. O plano de avaliagdo é apresentado em conformidade com as regras especificas dos Fundos.

2. Os Estados-Membros garantem uma capacidade de avaliagdo adequada.

3. Durante o periodo de programacio, a autoridade de gestdo assegura a realizagdo de avaliagdes, incluindo para
determinar a eficdcia, a eficiéncia e o impacto de cada programa, com base no plano de avaliagdo, e assegura que as
avaliagBes estdo sujeitas ao acompanhamento adequado em conformidade com as regras especificas dos Fundos. Pelo
menos uma vez durante o perfodo de programagio, deve ser realizada uma avaliagdo para determinar de que forma os
FEEI contribuiram para os objetivos de cada prioridade. Todas as avaliagdes sdo analisadas pelo comité de acompa-
nhamento e transmitidas a Comissdo.

4. A Comissio pode avaliar os programas por iniciativa propria. A Comissdo informa do facto a autoridade de gestdo
e envia os resultados a autoridade de gestdo e ao comité de acompanhamento em causa.

5. Osn> 1, 2e 3 do presente artigo ndo se aplicam aos programas especificos referidos no artigo 39.°, n.o 4,
primeiro pardgrafo, alinea b).

Artigo 57.°
Avaliacio ex post

1. As avaliagbes ex post sdo realizadas pela Comissio ou pelos Estados-Membros, em estreita colaboragio com
a Comissdo. Tém como objetivo examinar a eficdcia e eficiéncia dos FEEI e o seu contributo para a estratégia da Unido
para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, tendo em conta as metas definidas para essa estratégia e em
conformidade com os requisitos especificos estabelecidos nas regras especificas dos Fundos.

2. As avaliagdes ex post sio concluidas até 31 de dezembro de 2024.

3. A avaliagdo ex post dos programas especificos referidos no artigo 39.°, n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea b), é
efetuada pela Comissdo e concluida até 31 de dezembro de 2019.

4. Até 31 de dezembro de 2025, a Comissdo elabora um relatério de sintese para cada um dos FEEI delineando as
principais conclusdes das avaliagdes ex post.

() Diretiva 2001/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de junho de 2001, relativa a avaliagdo dos efeitos de determinados
planos e programas no ambiente (JO L 197 de 21.7.2001, p. 30).
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TITULO VI

ASSISTENCIA TECNICA

Artigo 58.°

Assisténcia técnica por iniciativa da Comissdo

1. Por iniciativa da Comissdo, os FEEI podem apoiar as medidas de preparagdo, monitorizagdo, assisténcia adminis-
trativa e técnica, avaliacdo, auditoria e controlo necessarias para a execugdo do presente regulamento.

As medidas a que se refere o primeiro pardgrafo podem ser executadas diretamente pela Comissdo ou indiretamente, por
entidades ou pessoas, com exce¢do dos Estados-Membros, nos termos do artigo 60.c do Regulamento Financeiro.

As medidas a que se refere o primeiro pardgrafo podem incluir, nomeadamente:

a) Assisténcia na elaboracdo e apreciagdo de projetos, inclusive em colaboracdo com o BEL

b) Apoio para reforcar as institui¢des e a capacidade administrativa necessdria para gerir eficazmente os FEE[;
¢) Estudos relacionados com os relatérios da Comissdo sobre os FEEI e o relatério sobre a coesio;

d) Medidas relacionadas com a andlise, gestdo, monitorizagdo, intercdimbio de informacdes e execucdo dos FEEL e
medidas para a aplicagdo dos sistemas de controlo e para a prestagdo de assisténcia técnica e administrativa;

e) Avaliacdes, relatrios de peritos, estatisticas e estudos, inclusive de cardter geral, sobre o funcionamento atual e
futuro dos FEEI, que podem ser efetuados, se adequado, pelo BEI;

f) Acdes de divulgacdo de informacdes, apoio a criacdo de redes, realizagio de acdes de comunicacio, sensibilizacdo e
promocio da cooperacdo e intercambio de experiéncias, inclusive com os paises terceiros;

g) Instalacdo, funcionamento e interligagdo de sistemas informatizados para fins de gestdo, monitorizagdo, auditoria,
controlo e avaliacdo;

h) Ac¢des para melhorar os métodos de avaliagdo e o intercdimbio de informagdes sobre as préticas de avaliacio;
i) Acdes ligadas as auditorias;

j) Refor¢co das capacidades nacionais e regionais de planeamento do investimento, avaliagio das necessidades,
preparagdo, concecdo e execucdo de instrumentos financeiros, planos de agdo conjuntos e grandes projetos, incluindo
iniciativas conjuntas com o BEI;

k) A divulgacio de boas préticas para ajudar os Estados-Membros a reforcar a capacidade dos parceiros relevantes
referidos no artigo 5.° e das suas organizacdes de cipula;

) Medidas para identificar, hierarquizar e aplicar reformas estruturais ¢ administrativas em resposta a desafios
econdmicos e sociais nos Estados-Membros que cumpram as condi¢des definidas no artigo 24.°, n.° 1.

Para garantir uma maior eficiéncia na comunicagio com o ptiblico em geral e maiores sinergias entre as agdes de
comunicagdo realizadas por iniciativa da Comissdo, os recursos afetados a estas agdes ao abrigo do presente
regulamento contribuirdo igualmente para a comunica¢do institucional sobre as prioridades politicas da Unido, desde
que estas prioridades estejam relacionadas com os objetivos gerais do presente regulamento.

2. A Comissio elabora anualmente, por meio de atos de execugdo, planos quanto ao tipo de a¢des relacionadas com
as medidas enumeradas no n.° 1, caso esteja prevista uma contribui¢do dos FEEL
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Artigo 59.°
Assisténcia técnica por iniciativa dos Estados-Membros

1. Por iniciativa dos Estados-Membros, os FEEI podem apoiar acdes de preparacdo, gestio, monitorizacdo, avaliagdo,
informagdo e comunicagdo, criagdo de redes, resolucdo de litigios, controlo e auditoria. Os FEEI podem ser utilizados
pelos Estados-Membros para apoiar acdes destinadas a reduzir os encargos administrativos para os beneficidrios,
incluindo sistemas eletrénicos de intercdimbio de dados, a¢des de reforco da capacidade das autoridades dos Estados-
-Membros e dos beneficidrios em matéria de gestdo e utilizagdo destes Fundos. Os FEEI podem também ser utilizados
para apoiar agdes destinadas a reforgar a capacidade dos parceiros relevantes de acordo com o artigo 5.2, n.° 3, alinea e),
e intercAmbios de boas prdticas entre eles. As acdes referidas no presente niimero podem abranger periodos de
programacdo anteriores e posteriores.

2. As regras especificas dos Fundos podem adicionar ou excluir a¢es para financiamento através da assisténcia
técnica de cada FEEL

TITULO VI

APOIO FINANCEIRO DOS FEEI

CAPITULO I

Apoio dos FEEI
Artigo 60.°
Determinacio das taxas de cofinanciamento

1. A decisio da Comissdo que adota o programa fixa a taxa ou as taxas de cofinanciamento e o montante maximo
do apoio concedido pelos FEEI de acordo com as regras especificas dos Fundos.

2. As medidas de assisténcia técnica executadas por iniciativa da Comissdo, ou em seu nome, podem ser financiadas
a 100 %.

Artigo 61.°
Operacdes geradoras de receita liquida apés a sua conclusio

1. O presente artigo ¢ aplicdvel as operagdes que geram receita liquida apds a sua conclusdo. Para efeitos do presente
artigo, entende-se por “receita liquida” as entradas em caixa pagas diretamente pelos utilizadores de bens ou servigos
prestados pela operagdo, tais como taxas suportadas diretamente pela utilizagdo de infraestruturas, a venda ou aluguer
de terrenos ou edificios, ou os pagamentos por servios menos os eventuais custos operacionais e os custos de
substitui¢do de equipamento de vida curta incorridos durante o periodo correspondente. As poupangas nos custos
operacionais geradas pela operagdo sdo tratadas como receita liquida, a menos que sejam contrabalancadas por uma
redugio idéntica nas subvengdes de exploragio.

Nos casos em que a totalidade do custo do investimento ndo seja elegivel para cofinanciamento, a receita liquida deve
ser afetada proporcionalmente a parte elegivel e a parte ndo elegivel do investimento.

2. As despesas elegiveis da operagdo a cofinanciar a partir dos FEEI sdo reduzidas antecipadamente tendo em conta
o potencial da operacdo para gerar receita liquida ao longo de um determinado periodo de referéncia que abrange tanto
a execucdo da operacdo como o periodo apds a sua conclusio.

3. A receita liquida potencial da operacdo é determinada antecipadamente através de um dos seguintes métodos,
escolhidos pela autoridade de gestdo para o setor, subsetor ou tipo de operagio:

a) Aplicacdo de uma taxa fixa da receita liquida para o setor ou subsetor aplicdvel a operacio definida no anexo V ou
nos atos delegados referidos no segundo, terceiro e quarto pardgrafos;
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b) Célculo da receita liquida deduzida da operagdo, tendo em conta o periodo de referéncia adequado para o setor ou
subsetor aplicavel a operacdo, a rentabilidade normalmente prevista nesta categoria de investimento, a aplicagdo do
principio do poluidor-pagador e, se for caso disso, considera¢des de equidade relacionadas com a prosperidade
relativa do Estado-Membro ou da regido em causa.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149., em casos devidamente justificados, para
alterar o anexo V ajustando as taxas fixas nele estabelecidas, tendo em conta os dados histéricos, o potencial de
amortizagdo dos custos e o principio do poluidor-pagador, se aplicavel.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito a determinagdo da
taxa fixa para os setores e subsetores nos dominios de TIC, investigacdo, desenvolvimento, inovagdo e eficiéncia
energética. A Comissdo notifica os atos delegados ao Parlamento Europeu e ao Conselho até 30 de junho de 2015.

Além disso, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos artigo 149., em casos devidamente
justificados, no que se refere a inclusdo no anexo V de outros setores ou subsetores, incluindo subsetores dos setores
abrangidos pelo dmbito dos objetivos tematicos definidos no artigo 9.°, primeiro pardgrafo, e apoiados pelos FEEL

Caso seja aplicado o método referido no primeiro pardgrafo, alinea a), toda a receita liquida gerada durante o periodo de
execugdo e ap6s a conclusdo da operagdo é considerada como sendo tida em linha de conta através da aplicagdo da taxa
fixa e ndo é, por isso, subsequentemente deduzida das despesas elegiveis da operagio.

Ao estabelecerem uma taxa fixa para um novo setor ou subsetor através da adogdo de um ato delegado nos termos do
terceiro e quarto pardgrafos, as autoridades de gestdo podem decidir aplicar o método definido no primeiro pardgrafo,
alinea a), para as novas operagdes em relacio ao setor ou subsetor em causa.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, a fim de estabelecer o método referido
no primeiro pardgrafo, alinea b). Caso seja aplicado esse método, a receita liquida gerada durante a execucido da
operacdo, resultante de fontes de receita ndo tomadas em consideragdo na determinacdo da receita liquida potencial da
operagdo, é deduzida das despesas elegiveis da operagio o mais tardar no momento do pedido de pagamento final
apresentado pelo beneficidrio.

4. O método de deducio da receita liquida das despesas da operacdo incluido no pedido de pagamento enviado a
Comissdo é determinado de acordo com a legislacdo nacional.

5. Em alternativa a aplicagdo dos métodos estabelecidos no n. 3, a taxa maxima de cofinanciamento referida no
artigo 60.°, n.o 1, pode ser reduzida, a pedido de um Estado-Membro, no momento da adogdo de um programa em
favor de uma prioridade ou medida ao abrigo da qual todas as operagdes a apoiar ao abrigo dessa prioridade ou medida
possam aplicar uma taxa fixa uniforme nos termos do n.° 3, primeiro pardgrafo, alinea a). A redugido ndo pode ser
inferior a0 montante calculado através da multiplicacio da taxa méxima de cofinanciamento da Unido aplicivel ao
abrigo das regras especificas do Fundo pela taxa fixa referida no n.c 3, primeiro pardgrafo, alinea a).

Caso seja aplicado o método referido no primeiro pardgrafo, toda a receita liquida gerada durante o periodo de execugio
e ap6s a conclusdo da operagdo é considerada como sendo tida em linha de conta através da aplicagdo da taxa de
cofinanciamento diminuida e ndo é, por isso, subsequentemente deduzida das despesas elegiveis das operacdes;

6. Nos casos em que seja objetivamente impossivel determinar previamente a receita, de acordo com um dos
métodos previstos nos n.* 3 ou 5, a receita liquida gerada no prazo de trés anos ap6ds a conclusio de uma operagdo, ou
até ao termo do prazo para a apresentagdo dos documentos para o encerramento do programa fixado nas regras
especificas do Fundo, se esta data for anterior, é deduzida das despesas declaradas a Comissdo.

7. Osn. 1 a 6 ndo se aplicam:
a) As operagdes ou partes de operacdes apoiadas unicamente pelo FSE;

b) As operacdes cujo custo total elegivel antes da aplicagio dos n.*s 1 a 6 ndo seja superior a 1 000 000 EUR;
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¢) A ajuda reembolsdvel sujeita a uma obrigacio de reembolso integral e a prémios;
d) A assisténcia técnica;
€) Ao apoio a ou a partir de instrumentos financeiros;

f) As operagdes cujo apoio publico revista a forma de montantes fixos ou de uma tabela normalizada de custos
unitdrios;

) As operagdes executadas ao abrigo de um plano de a¢do conjunto;

h) As operacdes cujos montantes ou taxas de apoio estejam definidos no anexo II do Regulamento FEADER ou no
Regulamento FEAMP;

Nio obstante o primeiro pardgrafo, alinea b), caso um Estado-Membro aplique o n.° 5, pode incluir na prioridade ou
medida relevante as operagdes cujos custos elegiveis totais antes da aplicagio dos n.* 1 a 6 ndo seja superior
a 1 000 000 EUR.

8. Além disso, os n. 1 a 6 ndo se aplicam as operagdes cujo apoio ao abrigo do programa constitua:
a) Um auxilio de minimis;
b) Um auxilio estatal compativel para as PME, caso seja aplicado um limite a intensidade ou ao montante do auxilio;

¢) Um auxilio estatal compativel, caso tenha sido realizada uma verificagdo individual das necessidades de financiamento
de acordo com as regras aplicdveis sobre auxilios estatais.

Nio obstante o primeiro pardgrafo, as autoridades de gestdo podem aplicar os n.> 1 a 6 a operagOes abrangidas pelo
primeiro pardgrafo, alineas a) a c), do presente niimero, caso a legislagdo nacional o preveja.

CAPITULO II

Regras especiais para o apoio dos feei as PPP
Artigo 62.°
PPP

Os FEEI podem ser utilizados para apoiar operagdes PPP. Essas operagdes PPP devem cumprir a legislagdo aplicavel, em
especial sobre auxilios estatais e contratos publicos.

Artigo 63.°
Beneficiirio de operacoes PPP

1. No que diz respeito a uma operacio PPP, e em derrogagdo do artigo 2.°, ponto 10, o beneficidrio pode ser:
a) O organismo de direito ptblico que dd inicio a operagdo; ou

b) Um organismo regido pelo direito privado de um Estado-Membro (o “parceiro privado”) selecionado ou a selecionar
para a execugdo da operagio.

2. O organismo de direito publico que dd inicio a operagdo PPP pode propor que o parceiro privado a selecionar
ap6s a aprovagdo da operagdo seja o beneficidrio para efeitos do apoio prestado pelos FEEL Nesse caso, a decisdo de
aprovagdo dependerd da certificagdo por parte da autoridade de gestdo de que o parceiro privado selecionado preenche e
assume todas as correspondentes obrigagdes de um beneficidrio nos termos do presente regulamento.
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3. O parceiro privado selecionado para executar a operacdo pode ser substituido na condicdo de beneficidrio durante
a execucdo da operacdo sempre que tal seja necessdrio nos termos e condi¢des da PPP ou do acordo de financiamento
entre o parceiro privado e a institui¢do financeira que cofinancia a operagdo. Nesse caso, o parceiro privado ou
o organismo de direito pablico de substitui¢do torna-se o beneficidrio, desde que a autoridade de gestdo se certifique de
que o parceiro de substitui¢do preenche e assume todas as correspondentes obrigagdes de um beneficidrio nos termos
do presente regulamento.

4. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras
adicionais sobre a substitui¢do do beneficidrio e as responsabilidades conexas.

5. A substitui¢do de um beneficidrio que respeite as condi¢des aplicdveis fixadas no n.> 3 do presente artigo e no ato
delegado adotado nos termos do n.° 4 do presente artigo ndo é considerada uma mudanga de propriedade na acecio do
artigo 71.°, n.° 1, alinea b).

Artigo 64.
Apoio as operacdes PPP

1. No caso de uma operagdo PPP em que o beneficidrio é um organismo de direito publico, as despesas ao abrigo de
uma operagdo PPP incorridas e pagas por um parceiro privado podem ser consideradas, em derrogagdo do artigo 65.°,
n.° 2, como incorridas e pagas por um beneficidrio e incluidas num pedido de pagamento a Comissdo, desde que sejam
satisfeitas as seguintes condigdes:

a) O beneficidrio celebrou um contrato com um parceiro privado para a constitui¢io de uma PPP;

b) A autoridade de gestdo verificou que as despesas declaradas pelo beneficidrio foram pagas pelo parceiro privado e
que a operagdo cumpre as regras aplicaveis do direito da Unido e do direito nacional, o programa e as condi¢des de
apoio a operagdo.

2. Os pagamentos a beneficidrios relativos a despesas incluidas num pedido de pagamento nos termos do n. 1 sio
pagos para uma conta de garantia bloqueada criada para o efeito em nome do beneficidrio.

3. Os fundos pagos para a conta de garantia bloqueada referida no n.° 2 sdo utilizados para pagamentos nos termos
do contrato de PPP, incluindo quaisquer pagamentos a fazer em caso de cessagdo do contrato de PPP.

4. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito aos requisitos
minimos a incluir nos contratos PPP que sejam necessdrios para a aplicagdo da derrogagdo prevista no n.° 1 do presente
artigo, incluindo disposi¢des relacionadas com a cessagdo do contrato de PPP e destinadas a garantir uma pista de
auditoria adequada.

CAPITULO 1II

Elegibilidade das despesas e durabilidade
Artigo 65.°
Elegibilidade

1. A elegibilidade das despesas é determinada de acordo com as regras nacionais, exceto quando sejam estabelecidas
regras especificas no presente regulamento ou com base no presente regulamento ou, ainda, nas regras especificas dos
Fundos.

2. As despesas sio elegiveis para contribui¢do dos FEEI se forem incorridas pelo beneficidrio e pagas entre a data de
apresentacio do programa a Comissdo, ou 1 de janeiro de 2014, se esta data for anterior, € 31 de dezembro de 2023.
Além disso, as despesas s6 sdo elegiveis para contribui¢gio do FEADER se a ajuda relevante for efetivamente paga, pelo
organismo pagador, entre 1 de janeiro de 2014 e 31 de dezembro de 2023.
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3. Em derrogagdo do n.° 2, as despesas no dmbito da Iniciativa para o Emprego dos Jovens sdo elegiveis a partir de 1
de setembro de 2013.

4. No caso de custos reembolsados nos termos do artigo 67.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alineas b) e c), as agdes
objeto de reembolso tém de ser realizadas entre 1 de janeiro de 2014 e 31 de dezembro de 2023.

5. Em derrogacdo do n. 4, a data de inicio para os custos reembolsados nos termos do artigo 67.°, n.° 1, primeiro
paragrafo, alineas b) e ¢), relativamente a a¢des no ambito da Iniciativa para o Emprego dos Jovens ¢ 1 de setembro de
2013.

6.  As operacdes ndo podem ser selecionadas, para apoio dos FEEI, quando se encontrem fisicamente concluidas ou
totalmente executadas antes da apresentacdo do pedido de financiamento ao abrigo do programa, pelo beneficidrio, a
autoridade de gestdo, independentemente de todos os pagamentos correspondentes terem sido efetuados pelo
beneficidrio.

7. O presente artigo ndo prejudica a aplicagdo das regras de elegibilidade para a assisténcia técnica concedida por
iniciativa da Comissdo previstas no artigo 58.°.

8. O presente niimero aplica-se as operacdes geradoras de receita liquida durante a sua execugdo e as quais ndo se
aplique o artigo 61.°, n.s 1 a 6.

As despesas elegiveis da operagio a cofinanciar a partir dos FEEI é deduzida a receita liquida ndo tomada em
consideragio no momento da aprovagio da opera¢do gerada diretamente apenas durante a sua execugdo, o mais tardar
no momento do pedido de pagamento final apresentado pelo beneficidrio. Nos casos em que ndo sejam elegiveis para
cofinanciamento todos os custos, a receita liquida deve ser afetada proporcionalmente a parte elegivel e a parte ndo
elegivel dos custos.

O presente niimero ndo se aplica:

a) A assisténcia técnica

b) Aos instrumentos financeiros;

¢) A ajuda reembolsdvel sujeita a uma obrigagio de reembolso integral;
d) Aos prémios;

e) As operacdes sujeitas as regras dos auxilios estatais;

f) As operagdes cujo apoio publico assuma a forma de montantes fixos ou de uma tabela normalizada de custos
unitdrios, desde que a receita liquida tenha sido considerada ex ante;

g) As operagdes executadas no ambito de um plano de agio conjunto, desde que a receita liquida tenha sido
considerada ex ante;

h) As operacdes cujos montantes ou taxas de apoio estejam definidos no anexo II do Regulamento FEADER ou no
Regulamento FEAMP, com excegdo das operagdes ao abrigo do Regulamento FEAMP que remetam para o presente
namero; ou

i) As operagdes cujo custo total elegivel nio ultrapasse os 50 000 EUR.

Para efeitos do presente artigo e do artigo 61.°, ndo é considerado receita e nio é deduzido das despesas elegiveis da
operagdo o pagamento recebido pelo beneficidrio em aplicagdo de uma penalizagio contratual relativa ao
incumprimento do contrato entre o beneficidrio e terceiros, ou que tenha resultado do facto de um terceiro escolhido de
acordo com as regras sobre contratos publicos ter retirado a sua oferta (depdsito).

9. No caso de alteracio de um programa, as despesas tornadas elegiveis em virtude dessa alteragdo sé6 podem ser
consideradas elegiveis a partir da data de apresentagio do pedido de alteragio a Comissdo ou, caso se aplique o artigo
96.°, n.° 11, a partir da data de entrada em vigor da decisdo que altera o programa.

As regras especificas dos Fundos para o FEAMP podem derrogar o primeiro pardgrafo.
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10.  Em derrogagdo do n. 9, as disposi¢des especificas sobre a data de inicio da elegibilidade podem ser estabelecidos
no Regulamento FEADER.

11.  Uma operagio pode receber apoio de um ou vdrios FEEIl ou de um ou vérios programas e de outros
instrumentos da Unido, desde que o item de despesa indicado no pedido de pagamento para reembolso por um dos FEEI
ndo receba apoio de outro Fundo ou instrumento da Unifo, nem apoio do mesmo Fundo no ambito de outro
programa.

Artigo 66.°
Formas de apoio

Os FEEI sdo utilizados para dar apoio sob a forma de subveng¢Bes, prémios, ajuda reembolsivel e instrumentos
financeiros, ou de uma combinacio destas formas.

No caso da ajuda reembolsdvel, o apoio reembolsado a entidade que o concedeu, ou a outra autoridade competente do
Estado-Membro, é mantido numa conta separada ou separado com cddigos contabilisticos e reutilizado para o mesmo
fim ou em conformidade com os objetivos do programa.

Artigo 67.°
Formas das subvencdes e ajuda reembolsivel

1. As subvengdes e a ajuda reembolsdvel podem assumir as seguintes formas:

a) Reembolso de custos elegiveis efetivamente incorridos e pagos, juntamente com, se for caso disso, as contribui¢des
em espécie e as amortizagdes;

b) Tabelas normalizadas de custos unitdrios;
¢) Montantes fixos até 100000 EUR de contribuicdo ptblica;

d) Financiamento de taxa fixa, determinado pela aplicacio de uma percentagem a uma ou mais categorias definidas de
custos.

As regras especificas dos Fundos podem limitar as formas das subvengdes ou da ajuda reembolsdvel aplicdveis a certas
operagoes.

2. Em derrogagdo do n.° 1, os outros tipos de subvencdes e métodos de cdlculo podem ser estabelecidos no
Regulamento FEAMP.

3. As opgdes referidas no n.° 1 s6 podem ser combinadas se cada uma cobrir categorias diferentes de custos ou se
forem utilizadas para diferentes projetos que facam parte de uma mesma operagio ou para fases sucessivas de uma
operagdo.

4. Caso uma operagdo, ou um projeto que faca parte de uma operago, seja exclusivamente executada através da
adjudicacdo publica de obras, bens ou servicos, aplica-se apenas o n.° 1, primeiro pardgrafo, alinea a). Caso
a adjudicacdo efetuada no ambito de uma operacio ou de um projeto que faga parte de uma operagio se limite a certas
categorias de custos, sdo aplicaveis todas as op¢des referidas n.° 1.

5. Os montantes referidos no n.° 1, primeiro pardgrafo, alineas b), c) e d), sdo estabelecidos de um dos seguintes
modos:

a) Com base num método de cdlculo justo, equitativo e verificdvel baseado:
i) em dados estatisticos ou outra informacio objetiva; ou
ii) nos dados histéricos verificados sobre os beneficidrios individuais; ou

iii) na aplicagdo das praticas habituais de contabilidade dos custos dos beneficidrios individuais;
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b) De acordo com as regras relativas a aplicacio das correspondentes tabelas normalizadas de custos unitdrios,
montantes fixos e taxas fixas aplicdveis noutras politicas da Unido para o mesmo tipo de operacio e beneficidrio;

¢) De acordo com as regras relativas a aplicacio das correspondentes tabelas normalizadas de custos unitdrios,
montantes fixos e taxas fixas aplicdveis no dmbito de regimes de subvengdes financiados inteiramente pelo Estado-
-Membro, para o0 mesmo tipo de operagio e beneficidrio;

d) Com base nas taxas estabelecidas pelo presente regulamento ou pelas regras especificas dos Fundos;

e) Com base em métodos especificos para determinar montantes definidos em conformidade com as regras especificas
dos Fundos.

6. O documento que estabelece as condi¢des do apoio para cada operagdo deve definir o método a aplicar para
determinar os custos da operagdo e as condigdes para o pagamento da subvencio.

Artigo 68.°

Financiamento de taxa fixa para custos indiretos e custos de pessoal objeto de subvencdes e de
ajuda reembolsdvel

1. Sea execugdo de uma operacdo gerar custos indiretos, esses custos podem ser calculados com base numa taxa fixa:

a) Ndo superior a 25 % dos custos diretos elegiveis, calculada com base num método de célculo justo, equitativo e
verificdivel ou num método aplicado no dmbito de regimes de subvencio financiados inteiramente pelo Estado-
-Membro para o mesmo tipo de operagdo e beneficidrio;

b) Nio superior a 15 % dos custos elegiveis diretos com pessoal, sem que o Estado-Membro tenha de executar qualquer
célculo para determinar a taxa aplicdvel;

¢) Aplicada aos custos elegiveis diretos, com base nos métodos existentes e nas taxas correspondentes, apliciveis
noutras politicas da Unido para o mesmo tipo de operacdo e beneficidrio.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito a determinagdo da
taxa fixa e dos métodos conexos referidos no presente niimero, primeiro pardgrafo, alinea c).

2. Para efeitos da determinagdo dos custos de pessoal relacionados com a execu¢do de uma operagio, a taxa hordria
aplicdvel pode ser calculada dividindo os dltimos custos anuais brutos documentados com o trabalho por 1 720 horas.

Artigo 69.°

Regras especificas de elegibilidade das subvencdes e da ajuda reembolsavel

1. As contribui¢des em espécie que consistam no fornecimento de obras, bens, servicos, terrenos e imdveis, cujo
pagamento em dinheiro comprovado mediante fatura ou outro documento de valor probatério equivalente ndo tenha
sido efetuado, podem ser consideradas elegiveis desde que as regras de elegibilidade dos FEEI e do programa permitam
essa possibilidade e estejam preenchidas as seguintes condigdes:

a) O apoio ptiblico pago a operagdo que inclua contribui¢des em espécie ndo excede o total das despesas elegiveis,
excluindo as contribui¢des em espécie, no final da operacio;

b) O valor atribuido as contribuicdes em espécie ndo excede os custos geralmente aceites no mercado em causa;

¢) O valor e a execugdo das contribui¢des podem ser avaliados e verificados de forma independente;
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d) No caso do fornecimento de terrenos ou iméveis, pode ser efetuado um pagamento em dinheiro para um contrato de
locagdo num montante nominal por ano ndo superior a uma unidade tinica na moeda do Estado-Membro;

e) No caso de contribui¢des em espécie sob a forma de trabalho ndo remunerado, o valor desse trabalho é determinado
em fungdo do tempo efetivamente despendido e da taxa de remunera¢do de um trabalho equivalente.

O valor dos terrenos ou imoéveis a que se refere o primeiro pardgrafo, alinea d), deve ser certificado por um perito
independente qualificado ou por um organismo oficial devidamente autorizado, e ndo pode exceder o limite estabelecido
no n.° 3, alinea b).

2. Os custos de amortiza¢io podem ser considerados elegiveis caso cumpram as seguintes condi¢des:
a) As regras de elegibilidade do programa permitem essa possibilidade;

b) O montante da despesa encontra-se devidamente justificado por documentos comprovativos com valor probatério
equivalente a fatura, quando reembolsado na forma referida no artigo 67.°, primeiro pardgrafo, n.° 1, alinea a);

¢) Os custos respeitam exclusivamente ao periodo de apoio da operacio;
d) As subvengdes publicas ndo contribuiram para a aquisicio dos ativos amortizados.

3. Os custos seguintes ndo sdo elegiveis para contribui¢do dos FEEI nem do montante de apoio transferido do Fundo
de Coesdo para o MIE a que se refere o artigo 92.°, n.° 6:

a) Os juros sobre dividas, exceto para subvengdes concedidas sob a forma de juros bonificados ou prémios de garantias;

b) A aquisicdo de terrenos sem construgio ou com constru¢do, num montante superior a 10 % do total das despesas
elegiveis para a operagdo em causa. Para dreas degradadas e dreas anteriormente utilizadas para fins industriais que
incluam edificios, este limite passa para 15 %. Em casos excecionais e devidamente justificados, essas percentagens
podem ser superiores para operagdes relativas a preservagio do ambiente;

¢) O imposto sobre o valor acrescentado, exceto se ndo for recuperdvel ao abrigo da legislacdo nacional sobre o IVA.

Artigo 70.°

Elegibilidade das operac¢des em funcio da localizagio

1. As operagdes apoiadas pelos FEEI, sujeitas as derrogagdes referidas nos n. 2 e 3 e as regras especificas dos
Fundos, devem estar localizadas na drea do programa.

2. As autoridades de gestdo podem aceitar que uma operacio seja realizada fora da drea do programa, mas dentro da
Unido, desde que sejam respeitadas as seguintes condi¢des:

a) A operagdo beneficia a drea do programa;

b) O montante total atribuido a titulo do programa as operagdes localizadas fora da drea do programa ndo excede 15 %
da ajuda do FEDER, do Fundo de Coesdo e do FEAMP para a prioridade em causa, ou, 5 % do apoio do FEADER
concedido para o programa;

¢) O comité de acompanhamento autorizou a operacdo ou os tipos de operacdo em causa;

d) As obrigagdes em matéria de gestdo, controlo e auditoria da operacdo s3o asseguradas pelas autoridades responsaveis
pelo programa ao abrigo do qual a operacdo € apoiada, ou foram celebrados acordos com as autoridades da drea de
execugdo da operagdo.

3. No que diz respeito as operagdes de assisténcia técnica ou ligadas a a¢des de promogdo, as despesas podem ser
incorridas fora da Unido, desde que sejam cumpridas as condigBes estabelecidas no n.o 2, alinea a), e que sejam
respeitadas as obriga¢des em matéria de gestdo, controlo e auditoria da operagdo.
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4. Osn®1,2e 3 ndo se aplicam aos programas do dmbito do objetivo da cooperacio territorial europeia, e os n.”s 2
e 3 ndo se aplicam as operagdes apoiadas pelo FSE.

Artigo 71.°
Durabilidade das operacdes

1. As operagdes que envolvam investimentos em infraestruturas ou investimentos produtivos devem reembolsar
a contribuigdo dos FEEI se, no prazo de cinco anos a partir do pagamento final ao beneficidrio ou, se aplicavel, no prazo
previsto nas regras sobre os auxilios estatais, forem objeto de:

a) Cessagdo ou relocalizagio de uma atividade produtiva para fora da drea do programa; ou

b) Mudanga de propriedade de um elemento da infraestrutura que confira a uma empresa ou a uma entidade publica
uma vantagem indevida; ou

c) Alteragdo substancial que afete a sua natureza, os seus objetivos ou as condi¢des de realizagio por forma
a comprometer os seus objetivos originais.

Os montantes pagos indevidamente para uma operacio sio recuperados pelo Estado-Membro de forma proporcional ao
periodo relativamente ao qual as obrigagdes ndo foram cumpridas.

Os Estados-Membros podem reduzir o prazo estabelecido no primeiro pardgrafo a trés anos em casos relacionados com
a manutencio de investimentos ou de empregos criados por PME.

2. As operagdes que envolvam investimentos em infraestruturas ou investimentos produtivos devem reembolsar
a contribuigdo dos FEEI se, no prazo de dez anos a contar do pagamento final ao beneficidrio, a atividade produtiva for
objeto de deslocalizagdo para fora da Unido, salvo se o beneficidrio for uma PME. Caso o contributo dos FEEI assuma
a forma de auxilio estatal, o prazo de dez anos € substituido pelo prazo aplicdvel nos termos das regras sobre os auxilios
estatais.

3. As operagdes apoiadas pelo FSE e as operagdes apoiadas pelos outros FEEI, que ndo envolvam investimentos em
infraestruturas ou investimentos produtivos, s6 reembolsam a contribui¢do do Fundo caso sejam obrigadas a manter
o investimento pelas regras sobre os auxilios estatais e nos casos de cessagio ou deslocalizacio de uma atividade
produtiva dentro do prazo previsto nessas regras.

4. Osne 1,2 e 3 ndo sdo aplicaveis as contribuicdes destinadas ou provenientes de instrumentos financeiros ou
a qualquer operagio sujeita a cessacdo de uma atividade produtiva por razdes de insolvéncia ndo fraudulenta.

5. Osn> 1,2 e 3 ndo sdo aplicdveis as pessoas singulares que beneficiem de apoio para investimento e, apds
a realizacdo da operacdo de investimento, se tornem elegiveis para o apoio ao abrigo do Regulamento (UE) n.c
1309/2013 Parlamento Europeu e do Conselho, nos casos em que o investimento em causa esteja diretamente ligado
a um tipo de atividade elegivel para apoio do Fundo Europeu de Ajustamento a Globalizagio.

TITULO VIII

GESTAO E CONTROLO

CAPITULO I

Sistemas de gestdo e de controlo
Artigo 72.°
Principios gerais dos sistemas de gestio e de controlo

Nos termos do artigo 4.°, n.° 8, os sistemas de gestdo e de controlo devem:

a) Incluir a definicdo das fungdes de cada organismo envolvido na gestio e no controlo, e a reparti¢io de fungdes
dentro de cada organismo;
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b) Assegurar a aplicagdo do principio da separagdo de funcdes entre e no interior desses organismos;
¢) Incluir procedimentos para garantir a exatiddo e a regularidade das despesas declaradas;

d) Incluir sistemas informdticos para efeitos de contabilidade, de registo e transmissio de dados financeiros e de dados
relativos aos indicadores, de monitoriza¢do e de prestacdo de informagdes;

e) Incluir sistemas de prestagio de informagdes e de monitorizacio, nos casos em que o organismo responsdvel delegue
a execugdo de tarefas noutro organismo;

f) Incluir mecanismos para auditar o seu funcionamento;
g) Incluir sistemas e procedimentos que garantam uma pista de auditoria adequada;

h) Assegurar a prevengdo, detecdo e corregdo de irregularidades, incluindo fraudes, e a recuperagio dos montantes
indevidamente pagos, juntamente com os eventuais juros de mora.

Artigo 73.°
Responsabilidades no 4mbito da gestdo partilhada

Em conformidade com o principio da gestdo partilhada, os Estados-Membros e a Comissdo sdo responsédveis pela gestio
e controlo dos programas de acordo com as suas respetivas competéncias estabelecidas no presente regulamento e nas
regras especificas dos Fundos.

Artigo 74.°
Responsabilidades dos Estados-Membros

1. Os Estados-Membros devem cumprir as obrigagdes em matéria de gestdo, controlo e auditoria, e assumir as
responsabilidades que delas decorrem, como estabelecido nas regras sobre a gestdo partilhada do Regulamento
Financeiro e nas regras especificas dos Fundos.

2. Compete aos Estados-Membros garantir que os seus sistemas de gestdo e de controlo dos programas respeitam as
regras especificas dos Fundos e funcionam de forma eficaz.

3. Os Estados-Membros devem assegurar a existéncia de medidas eficazes para a apreciagio de litigios relacionados
com os FEEL. O ambito, as regras e os procedimentos relativos a essas medidas sdo da responsabilidade dos Estados-
-Membros em conformidade com os respetivos quadros institucionais e legais. Os Estados-Membros, mediante pedido
junto da Comissdo, devem apreciar os litigios apresentados a Comissdo no dmbito das respetivas medidas. Sob pedido,
os Estados-Membros devem informar a Comissdo acerca dos resultados dessa apreciagio.

4. O intercAmbio oficial de informacdes entre o Estado-Membro e a Comissdo é efetuado através de um sistema
eletronico de intercimbio de dados. A Comissdo, por intermédio de atos de execucdo, estabelece os termos e as
condigdes aplicdveis a esse sistema eletrdnico de intercimbio de dados. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo 150.°, n.° 3.

CAPITULO I

Poderes e responsabilidades da Comissdo
Artigo 75.°
Poderes e responsabilidades da Comissio

1. A Comissdo deve certificar-se, com base nas informacdes disponiveis, incluindo informagdes sobre a designacio
dos organismos responsdveis pela gestdo e controlo, os documentos fornecidos todos os anos, por forga do artigo 59.°,
ne 5, do Regulamento Financeiro, por esses organismos designados, os relatérios de controlo, os relatérios anuais de
execugdo e as auditorias realizadas pelos organismos nacionais e da Unido, de que os Estados-Membros dispdem de
sistemas de gestdo e de controlo conformes com o presente regulamento e com as regras especificas dos Fundos, e de
que esses sistemas funcionam de forma eficaz durante a execucio dos programas.
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2. Os funciondrios ou representantes autorizados da Comissdo podem efetuar auditorias ou controlos no local
mediante aviso prévio as autoridades nacionais competentes com, pelo menos, 12 dias tteis de antecedéncia, exceto em
casos de urgéncia. A Comissdo, no respeito pelo principio da proporcionalidade, terd em conta a necessidade de evitar
a duplicacdo desnecessdria das auditorias ou controlos efetuados pelos Estados-Membros, o nivel de risco para
o orcamento da Unido e a necessidade de reduzir a carga administrativa dos beneficidrios, em conformidade com as
regras especificas dos Fundos. O ambito dessas auditorias e desses controlos pode incluir, em particular, a verificagio da
eficicia dos sistemas de gestdo e de controlo de um programa ou parte de um programa, as operacdes e a avaliacdo da
boa gestdo financeira das operagdes ou programas. Podem participar nessas auditorias ou controlos funciondrios ou
representantes autorizados do Estado-Membro.

Os funciondrios ou representantes autorizados da Comissdo, devidamente mandatados para a realizagdo das auditorias
ou controlos no local, tém acesso a todos os registos, documentos e metadados necessérios, independentemente do
suporte em que se encontrem arquivados, no que se refere a despesa cofinanciada pelos FEEI ou aos sistemas de gestdo e
de controlo. Sob pedido, os Estados-Membros fornecem cépias dos registos, documentos e metadados a Comissio.

Os poderes estabelecidos no presente niimero ndo prejudicam a aplicagdo das disposicdes nacionais que limitem certos
atos a entidades especificamente designadas pela legislacio nacional. Os funciondrios e representantes autorizados da
Comissdo ndo participam, inter alia, nas visitas ao domicilio nem nos interrogatérios oficiais de pessoas, realizados ao
abrigo da legislagdo nacional. Esses funciondrios e representantes tém acesso as informagdes resultantes dessas
verificagdes, sem prejuizo da competéncia dos tribunais nacionais e no pleno respeito pelos direitos fundamentais dos
sujeitos de Direito em causa.

3. A Comissdo pode solicitar a um Estado-Membro que tome as medidas necessdrias para garantir o funcionamento
eficaz do seu sistema de gestdo e de controlo ou a regularidade da despesa em conformidade com as regras especificas
dos Fundos.

TITULO IX

GESTAO FINANCEIRA, FISCALIZACAO E APROVACAO DAS CONTAS, CORRECOES FINANCEIRAS E
ANULACAO

CAPITULO I

Gestdo financeira
Artigo 76.°
Autoriza¢des orcamentais

As autorizagdes or¢amentais da Unido relativas a cada programa sio concedidas sob a forma de fragdes anuais para cada
Fundo, durante o perfodo compreendido entre 1 de janeiro de 2014 e 31 de dezembro de 2020. As autorizacdes
orgamentais relativas a reserva de desempenho de cada programa sio concedidas separadamente da restante atribuicio
de dotagdes ao programa.

A decisdo da Comissdo que adota um programa é uma decisio de financiamento na ace¢io do artigo 84., n.° 2, do
Regulamento Financeiro e, uma vez notificada ao Estado-Membro interessado, constitui um compromisso juridico na
acegdo desse regulamento.

Para cada programa, a autorizacdo orcamental para a primeira fragio segue-se a adocio do programa pela Comissio.

As autorizagOes orcamentais para as fragdes subsequentes sio concedidas pela Comissdo, antes de 1 de maio de cada
ano, com base na decisdo referida no segundo pardgrafo do presente artigo, exceto nos casos em que seja aplicavel
o artigo 16.> do Regulamento Financeiro.

Na sequéncia da aplicagio do quadro de desempenho, nos termos do artigo 22.°, caso as prioridades ndo tenham
atingido as respetivas metas intermédias, a Comissdo anula, se necessdrio, as autorizagdes das dotacdes correspondentes
atribuidas aos programas em questio no contexto da reserva de desempenho, disponibilizando-as de novo para os
programas cuja dotagdo for aumentada em resultado de uma alteracdo aprovada pela Comissdo nos termos do artigo
220,00 5.
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Artigo 77.°
Disposicdes comuns sobre os pagamentos

1. Os pagamentos efetuados pela Comissdo a titulo de contribui¢do dos FEEI para cada programa tém em conta as
dotagdes orcamentais e os fundos disponiveis. Cada pagamento é imputado a autorizagio aberta hd mais tempo no
orcamento para o Fundo em causa.

2. Os pagamentos relacionados com as autorizagdes da reserva de desempenho nio podem ser efetuados antes da
atribuicdo definitiva da reserva de desempenho, nos termos do artigo 22.°, n.* 3 e 4.

3. Os pagamentos assumem a forma de pré-financiamentos, pagamentos intermédios e pagamentos do saldo final.
4. Para as formas de apoio previstas no artigo 67.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, alineas b), ¢) e d), e nos artigos 68.° ¢
69.2, os custos calculados na base aplicdvel sio considerados despesas elegiveis.
Artigo 78.°
Regras comuns de cilculo dos pagamentos intermédios e dos pagamentos do saldo final

As regras especificas dos Fundos estabelecem o método de cdlculo do montante reembolsado sob a forma de
pagamentos intermédios e do saldo final. Esse montante depende da taxa especifica de cofinanciamento aplicdvel as
despesas elegiveis.

Artigo 79.°

Pedidos de pagamento

1. O procedimento especifico e as informacdes exigidas para os pedidos de pagamento em relagio a cada FEEI
encontram-se definidos nas regras especificas dos Fundos.

2. O pedido de pagamento a apresentar a Comissdo deve incluir todas as informacdes de que a Comissdo necessite
para a apresentagdo de contas nos termos do artigo 68.°, n.° 3, do Regulamento Financeiro.

Artigo 80.°

Utilizacio do euro

Os montantes indicados nos programas apresentados pelos Estados-Membros, nas previsdes de despesa, nos pedidos de
pagamento, nas contas e na despesa mencionada nos relatérios anuais e finais de execugdo sio expressos em euros.

Artigo 81.°

Pagamento do pré-financiamento inicial

1. Na sequéncia da decisio da Comissdo que adota o programa, a Comissio paga um montante a titulo de pré-
-financiamento inicial para todo o periodo de programagio. O pré-financiamento inicial é pago em fracdes, de acordo
com as necessidades or¢amentais. O cdlculo do montante das fragdes encontra-se definido nas regras especificas dos
Fundos.

2. O pré-financiamento inicial s6 é utilizado para pagamentos aos beneficidrios no dmbito da execugdo do programa.
O pré-financiamento inicial deve ser rapidamente disponibilizado ao organismo responsével para o efeito.
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Artigo 82.°
Apuramento do pré-financiamento inicial

O montante pago como pré-financiamento inicial é objeto de apuramento total nas contas da Comissdo até a data de
encerramento do programa.

Artigo 83.°
Interrupcio do prazo de pagamento

1. O prazo de pagamento para um pedido de pagamento intercalar pode ser interrompido pelo gestor orcamental
delegado, na acegdo do Regulamento Financeiro, por um periodo maximo de seis meses, caso:

a) Na sequéncia de informagdo fornecida por um organismo de auditoria nacional ou da Unido, existam indicios claros
de uma deficiéncia significativa no funcionamento do sistema de gestdo e de controlo;

b) O gestor or¢amental delegado tenha de realizar verificacdes adicionais, na sequéncia de informagdes alertando-o para
a existéncia de irregularidades, com consequéncias financeiras graves, nas despesas declaradas num pedido de
pagamento;

¢) Néo seja apresentado um dos documentos exigidos pelo artigo 59.°, n.o 5, do Regulamento Financeiro.

Os Estados-Membros podem dar o seu acordo a prorrogagdo do periodo de interrupgdo por mais trés meses.

As regras especificas dos Fundos para o FEAMP podem determinar bases especificas para a suspensdo dos pagamentos
ligados ao incumprimento das regras aplicaveis a titulo da politica comum das pescas, que devem ser proporcionadas,
tendo em conta a natureza, a gravidade, a duragdo e a recorréncia do incumprimento.

2. O gestor orcamental delegado deve limitar a interrupcio a parte das despesas coberta pelo pedido de pagamento
visado pelos elementos referidos no n. 1, primeiro paragrafo, a ndo ser que seja impossivel identificar a parte das
despesas visada. O gestor or¢amental delegado comunica imediatamente por escrito ao Estado-Membro e a autoridade
de gestdo o motivo da interrup¢do e solicita-lhes que corrijam a situacdo. A interrupgio cessa por decisdo do gestor
orcamental delegado, logo que tenham sido tomadas as medidas necessarias.

CAPITULO II

Fiscalizacdo e aprovagdo das contas
Artigo 84.°
Prazo para a fiscalizacio e aprovacio das contas pela Comissio

Até 31 de maio do ano seguinte ao termo do periodo contabilistico, a Comissdo aplica os procedimentos de fiscalizacio
e aprovagio das contas, nos termos do artigo 59.°, n.° 6, do Regulamento Financeiro, e informa o Estado-Membro se
considera que as contas sdo completas, rigorosas e verdadeiras de acordo com as regras especificas dos Fundos.

CAPITULO 1l

Corregbes financeiras
Artigo 85.°
Correcdes financeiras efetuadas pela Comissio

1. A Comissdo efetua corregdes financeiras cancelando a totalidade ou parte da contribui¢gdo da Unido para um
programa e procedendo a recuperacio do apoio do Estado-Membro, a fim de excluir as despesas que ndo cumpram
a legislagdo aplicavel.
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2. O incumprimento da legislacdo aplicdvel s6 dd lugar a uma correcdo financeira em relagdo as despesas declaradas a
Comissdo, e caso tenha afetado:

a) A sele¢do de uma operagio pelo organismo responsavel pelo apoio dos FEEL ou, nos casos em que, devido a
natureza do incumprimento, ndo seja possivel determinar esse impacto, exista um risco fundamentado de que
o incumprimento tenha tido esse efeito; ou

b) O montante das despesas declaradas para reembolso pelo or¢amento da Unido; ou, nos casos em que, devido a
natureza do incumprimento, ndo seja possivel determinar esse impacto, exista um risco fundamentado de que
o incumprimento tenha tido esse efeito.

3. Ao decidir sobre uma corre¢do financeira nos termos do n.° 1, a Comissdo respeita o principio da proporciona-

lidade tendo em conta a natureza e a gravidade do incumprimento das regras aplicdveis e as implica¢des financeiras para

o or¢amento da Unido. A Comissdo mantém o Parlamento Europeu informado sobre as decisdes tomadas para aplicar
corregdes financeiras.

4. Os critérios e os procedimentos de aplicagio das correcdes financeiras encontram-se estabelecidos nas regras
especificas dos Fundos.

CAPITULO IV

Anulagio
Artigo 86.°
Principios

1.  Todos os programas estdo sujeitos a um procedimento de anulagdo segundo o qual os montantes de uma
autoriza¢do que ndo sejam cobertos por um pré-financiamento ou por um pedido de pagamento no prazo estabelecido,
incluindo qualquer pedido de pagamento sujeito, no todo ou em parte, a uma interrupgdo do prazo de pagamento ou
a uma suspensdo de pagamentos, sio objeto de anulagio.

2. As autorizagdes relativas ao dltimo ano do periodo sio anuladas de acordo com as regras a respeitar para
o encerramento dos programas.

3. As regras especificas dos Fundos definem a aplicagdo precisa da regra da anulacdo para cada FEEL

4. As autorizagdes ainda abertas sdo anuladas se um dos documentos exigidos para o encerramento nio for
apresentado a Comissdo nos prazos fixados nas regras especificas dos Fundos.

5. As autorizacdes orcamentais referentes a reserva de desempenho sdo passiveis apenas do procedimento de
anulagdo previsto no n.° 4.

Artigo 87.°
Excecdes a regra de anulacio

1. Do montante objeto de anulagio sdo deduzidos os montantes equivalentes a parte da autorizagio orgamental
relativamente & qual:

a) As operagdes tenham sido suspensas em virtude de um processo judicial ou de um recurso administrativo com efeito
suspensivo; ou

b) Nio tenha sido possivel apresentar um pedido de pagamento por motivos de forca maior com repercussdes graves na
execugdo da totalidade ou de parte do programa.

As autoridades nacionais que invoquem motivos de for¢a maior nos termos do primeiro pardgrafo, alinea b), devem
demonstrar as consequéncias diretas desses motivos para a execugdo da totalidade ou parte do programa.
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Para efeitos do primeiro pardgrafo, alineas a) e b), a dedugdo pode ser solicitada uma vez, se a suspensdo ou os motivos
de for¢a maior tiverem uma duragdo ndo superior a um ano, ou o niimero de vezes correspondente a duragdo dos
motivos de for¢a maior ou ao ndmero de anos entre a data da decisdo judicial ou administrativa que suspende
a execugdo da operacio e a data da decisdo judicial ou administrativa definitiva.

2. Até 31 de janeiro, o Estado-Membro envia a Comissdo as informagdes relativas as excegdes referidas no n.o 1,
primeiro paragrafo, alineas a) e b), para o montante a declarar no final do ano anterior.

Artigo 88.°
Procedimento

1. A Comissdo informa atempadamente o Estado-Membro e a autoridade de gestdo caso exista um risco de aplicacio
de uma anulagio nos termos do artigo 86.°.

2. Com base nas informacdes disponiveis em 31 de janeiro, a Comissdo comunica ao Estado-Membro e a autoridade
de gestdo o montante da anulagdo que resulta dessas informagdes.

3. O Estado-Membro dispde do prazo de dois meses para aprovar o montante a anular ou para apresentar as suas
observacdes.

4. Até 30 de junho, o Estado-Membro apresenta a Comissio um plano de financiamento revisto, refletindo para
o exercicio financeiro considerado o montante reduzido do apoio, para uma ou vdrias prioridades do programa, tendo
em conta a alocacdo por Fundo e por categoria de regido, se for caso disso. Caso contririo, a Comissio procede a
revisdo do plano de financiamento, reduzindo a contribuicio dos FEEI para o exercicio financeiro em causa. A redugio
serd aplicada, de forma proporcional, a todas as prioridades.

5. A Comissdo altera a decisdo que adota o programa, por meio de atos de execucdo, até 30 de setembro.

PARTE 3

DISPOSICOES GERAIS APLICAVEIS AO FEDER, AO FSE E AO FUNDO DE COESAO

TITULO 1

OBJETIVOS E QUADRO FINANCEIRO

CAPITULO I

Missdo, objetivos e dmbito geogrdfico do apoio
Artigo 89.0
Missdo e objetivos

1. Os Fundos contribuem para a realizacdo e para a prossecugio das agdes da Unido conducentes ao refor¢o da sua
coesdo econdmica, social e territorial, nos termos do artigo 174.c do TFUE.

As agdes apoiadas pelos Fundos da Unido contribuem também de forma equilibrada para a execugdo da estratégia da
Unido para um crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo.

2. Para efeitos da missdo a que se refere o n.° 1, sdo visados os seguintes objetivos:
a) O Investimento no Crescimento e no Emprego nos Estados-Membros e nas regides, a apoiar através dos Fundos; e

b) A Cooperagio Territorial Europeia, a apoiar através do FEDER.
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Artigo 90.°
Objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego

1. Os Fundos Estruturais apoiam o objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego em todas as regides que
correspondem ao nivel 2 da Nomenclatura Comum das Unidades Territoriais Estatisticas (“regides do nivel NUTS 27),
criada pelo Regulamento (CE) n.> 1059/2003, com a redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 105/2007 da
Comissao.

2. Os recursos destinados ao objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego sdo afetados as seguintes trés
categorias de regido do nivel NUTS 2:

a) Regides menos desenvolvidas, com um PIB per capita inferior a 75 % da média do PIB da UE-27;
b) Regides em transicdo, com um PIB per capita entre 75 % e 90 % da média do PIB da UE 27;
) Regides mais desenvolvidas, com um PIB per capita superior a 90 % da média do PIB da UE-27.

A classificacdo das regides numa das trés categorias de regido é fixada com base na relacdo entre o PIB per capita de cada
regido, medido em paridade de poder de compra (PPC) e calculado com base nos valores da Unido no periodo de 2007
a 2009, e a média do PIB da UE-27 no mesmo periodo de referéncia.

3. O Fundo de Coesdo apoia os Estados-Membros cujo RNB per capita, medido em PPC e calculado com base nos
valores da Unido no periodo de 2008 a 2010, seja inferior a 90 % do RNB médio per capita da UE-27 no mesmo
periodo de referéncia.

Os Estados-Membros elegiveis para financiamento a titulo do Fundo de Coesdo em 2013, mas cujo RNB nominal per
capita exceda 90 % da média do RNB per capita da UE-27, como calculado no primeiro pardgrafo, podem receber apoio
do Fundo de Coesdo numa base transitéria e especifica.

4. Logo apds a entrada em vigor do presente regulamento, a Comissio adota uma decisdo, por meio de atos de
execucdo, para estabelecer a lista das regides que cumprem os critérios das trés categorias de regido referidas no n.o 2 e
dos Estados-Membros que cumprem os critérios do n.° 3. Essa lista ¢ valida de 1 de janeiro de 2014 a 31 de dezembro
de 2020.

5. Em 2016, a Comissdo analisa a elegibilidade dos Estados-Membros para financiamento a titulo do Fundo de
Coesdo, com base nos dados do RNB da Unido, no periodo de 2012 a 2014, para a UE-27. Os Estados-Membros cujo
RNB nominal per capita tenha descido abaixo de 90 % da média do RNB per capita da UE-27 sdo novamente elegiveis
para apoio pelo Fundo de Coesdo, enquanto os Estados-Membros que eram elegiveis para financiamento pelo Fundo de
Coesdo e cujo RNB nominal per capita exceda 90 % do RNB médio da UE-27 deixam de ser elegiveis e recebem apoio do
Fundo de Coesdo numa base transitéria e especifica.

CAPITULO II

Quadro financeiro
Artigo 91.°
Recursos para a coesdo econdémica, social e territorial

1. Os recursos para a coesdo econdmica, social e territorial disponiveis para as autoriza¢des or¢amentais para
o periodo de 2014 — 2020, ascendem a 325 145 694 739 EUR a precos de 2011, em conformidade com a reparti¢do
anual indicada no anexo VI, dos quais 322 145 694 739 EUR representam os recursos globais atribuidos ao FEDER, ao
FSE e ao Fundo de Coesio, e 3 000 000 000 EUR representam da dotacio especifica destinada a Iniciativa para
o Emprego dos Jovens. Para efeitos de programacio e subsequente inclusio no orcamento geral da Unido, o montante
dos recursos para a coesdo econdmica, social e territorial é indexado a uma taxa anual de 2 %.

2. A Comissdo adota uma decisdo, por meio de atos de execugdo, para estabelecer a reparti¢do anual dos recursos
globais por Estado-Membro a titulo do objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego e do objetivo da
Cooperagdo Territorial Europeia, e a reparticio anual dos recursos a titulo da dotagdo especifica destinada a Iniciativa
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para o Emprego dos Jovens, por Estado-Membro, juntamente com a lista de regides elegiveis, de acordo com os critérios
e a metodologia definidos nos anexos VII e VIII, respetivamente, sem prejuizo do presente artigo, n.° 3, e do artigo 92.°,
n.e 8.

3. Séo atribuidos para assisténcia técnica por iniciativa da Comissdo 0,35 % dos recursos globais ap6s a dedugdo do
apoio ao MIE referido no artigo 92.°, n.° 6, e do apoio para as pessoas mais carenciadas referido no artigo 92.°, n.o 7.

Artigo 92.°

Recursos para o objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego e para o objetivo da
Cooperagio Territorial Europeia

1. Os recursos destinados ao objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego ascendem a 96,33 % dos
recursos globais (ou seja, um montante total de 313 197 435 409 EUR) e repartem-se do seguinte modo:

a) 52,45 % (ou seja, um montante total de 164 279 015 916 EUR) para as regides menos desenvolvidas;
b) 10,24 % (ou seja, um montante total de 32 084 931 311 EUR) para as regides em transi¢do;
¢) 15,67 % (ou seja, um montante total de 49 084 308 755 EUR) para as regides mais desenvolvidas;

d) 21,19 % (ou seja, um montante total de 66 362 384 703 EUR) para os Estados-Membros apoiados pelo Fundo de
Coesao;

e) 0,44 % (ou seja, um montante total de 1 386 794 724 EUR) sob a forma de financiamento adicional para as regides
ultraperiféricas identificadas no artigo 349.° do TFUE e para as regides do nivel NUTS 2 que cumpram os critérios
estabelecidos no artigo 2.° do Protocolo n.° 6 do Ato de Adesdo de 1994.

2. Para além dos montantes previstos no artigo 91.° e no n.° 1 do presente artigo, para os anos de 2014 e 2015 sdo
disponibilizados montantes adicionais de 94 200 000 EUR e de 92 400 000 EUR, respetivamente, conforme
estabelecido no anexo VII, sob “Ajustamentos adicionais”. Estes montantes sdo fixados na decisdo da Comissdo a que se
refere o artigo 91.°, n.° 2.

3. Em 2016, a Comissio, no seu ajustamento técnico relativo a 2017 nos termos dos artigos 6.0 e 7.° do
Regulamento (UE, Euratom) n. 1311/2013, revé o montante total das dotagdes afetadas a titulo do objetivo de
Investimento no Crescimento e no Emprego de cada Estado-Membro para 2017-2020, aplicando o método de
atribui¢do previsto no anexo VII, pontos 1 a 16, com base nas estatisticas disponiveis mais recentes e na comparagio,
para os Estados-Membros sujeitos a nivelamento, entre o PIB nacional acumulado observado para os anos 2014-2015 e
o PIB nacional acumulado para o mesmo periodo estimado em 2012, de acordo com o n.° 21 do anexo VII, ponto 10.
Em caso de divergéncia acumulada superior a * 5 % entre as dotacdes revistas e as dotagdes totais, as dotacdes totais
devem ser ajustadas em conformidade. De acordo com o artigo 7.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 1311/2013, os
ajustamentos sdo repartidos em propor¢des iguais nos anos 2017-2020 e os correspondentes limites mdximos do
quadro financeiro sdo alterados em conformidade. O efeito liquido total dos ajustamentos, tanto positivos como
negativos, ndo pode exceder 4 000 000 000 EUR. Na sequéncia do ajustamento técnico, a Comissdo adota uma deciséo,
por meio de atos de execugdo, que estabelece uma reparticdo anual revista dos recursos globais para cada Estado-
-Membro.

4. A fim de assegurar a atribuicdo de investimento suficiente ao emprego dos jovens, a mobilidade laboral, ao
conhecimento, & inclusdo social e a luta contra a pobreza, a quota de recursos dos Fundos Estruturais disponivel para
a planificacio de programas operacionais no 4mbito do objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego
atribuida pelo FSE a cada Estado-Membro n3o pode ser inferior a quota correspondente do FSE para esse Estado-
-Membro atribuida nos programas operacionais a titulo dos objetivos da Convergéncia e da Competitividade Regional e
do Emprego para o periodo de programagdo 2007-2013. A esta quota deve ser acrescentado o montante adicional para
cada Estado-Membro determinado de acordo com o método estabelecido no anexo IX para assegurar que a quota do FSE
enquanto percentagem dos recursos combinados totais para os Fundos Estruturais e o Fundo de Coesdo a nivel da
Unido, excluindo o apoio do Fundo de Coesdo para as infraestruturas de transporte no 4mbito do MIE referido no n.° 6,
e 0 apoio dos Fundos Estruturais para o auxilio as pessoas mais carenciadas referido no n.° 7, nos Estados-Membros nio
seja inferior a 23,1 %. Para efeitos de aplicacdo do presente niimero, considera-se que o investimento concedido pelo
FSE a Iniciativa para o Emprego dos Jovens ¢ integrado na parte dos Fundos Estruturais imputada ao FSE.
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5. Os recursos destinados a Iniciativa para o Emprego dos Jovens ascendem a 3 000 000 000 EUR a titulo da
dotacdo especifica destinada a Iniciativa para o Emprego dos Jovens e a pelo menos 3 000 000 000 EUR a titulo do
investimento do FSE especificamente orientado para esse objetivo.

6. O montante do apoio do Fundo de Coesdo a transferir para o MIE é de 10 000 000 000 EUR. Deve ser
consagrado a projetos de infraestruturas de transportes em conformidade com o Regulamento (UE) n° 1316/2013
exclusivamente nos Estados-Membros elegiveis para financiamento a titulo do Fundo de Coeséo.

A Comissdo adota uma decisdo, por meio de um ato de execugdo, a fim de determinar o montante a transferir da
dotagdo do Fundo de Coesdo de cada Estado-Membro para o MIE a determinar numa base pro rata para todo o periodo.
A dotagdo do Fundo de Coesdo atribuida ao Estado-Membro em causa € reduzida em conformidade.

As dotacdes anuais correspondentes ao apoio do Fundo de Coesdo a que se refere o primeiro pardgrafo sdo inscritas nas
rubricas orgamentais pertinentes do MIE a partir do exercicio or¢amental de 2014.

O montante transferido do Fundo de Coesdo para o MIE, a que se refere o primeiro pardgrafo, é aplicado através de
concursos especificos para projetos de execugdo da rede principal ou para projetos e atividades horizontais identificados
no anexo I, Parte I, do Regulamento (UE) n.c 1316/2013.

As regras aplicdveis ao setor dos transportes nos termos do Regulamento (UE) n.° 1316/2013 aplicam-se aos concursos
especificos a que se refere o quarto pardgrafo. Até 31 de dezembro de 2016, a selecio dos projetos elegiveis para
financiamento realiza-se respeitando as dotagdes nacionais do Fundo de Coesdo. A partir de 1 de janeiro de 2017, os
recursos transferidos para o MIE que ndo tenham sido afetados a um projeto de infraestruturas de transportes sdo
disponibilizados para o financiamento de projetos de infraestruturas de transporte em todos os Estados-Membros
elegiveis para financiamento pelo Fundo de Coesdo, de acordo com o Regulamento (UE) n.c 1316/2013.

A fim de apoiar os Estados-Membros elegiveis para financiamento pelo Fundo de Coesdo que possam ter dificuldades
em designar projetos com maturidade e qualidade suficientes e com suficiente valor acrescentado para a Unido, deve ser
prestada especial atencdo as a¢des de apoio do programa destinadas a reforcar a capacidade institucional e a eficiéncia
das administra¢des publicas e dos servicos ptiblicos relacionados com a concec¢do e a execugdo de projetos enumerados
no anexo I, Parte I, do Regulamento (UE) n 1316/2013. Para assegurar a maior absor¢do possivel dos fundos
transferidos em todos os Estados-Membros elegiveis para financiamento pelo Fundo de Coesdo, a Comissdo pode
organizar concursos adicionais.

7. O apoio dos Fundos Estruturais para assisténcia as pessoas mais carenciadas ao abrigo do objetivo de Investimento
no Crescimento e no Emprego ndo pode ser inferior a 2 500 000 000 EUR, e pode ser aumentado em
1 000 000 000 EUR de apoio adicional decidido pelos Estados-Membros numa base voluntéria.

A Comissdo adota uma decisdo, por meio de um ato de execu¢do, a fim de determinar o montante a transferir da
dotagdo dos Fundos Estruturais atribuida a cada Estado-Membro para assisténcia as pessoas mais carenciadas em todo
o periodo. A dotacio dos Fundos Estruturais atribuida a cada Estado-Membro é reduzida em conformidade, com base
numa redugdo pro rata por categorias de regido.

As dotagdes anuais correspondentes ao apoio dos Fundos Estruturais a que se refere o primeiro pardgrafo sdo inscritas
nas rubricas orgamentais pertinentes da assisténcia as pessoas mais carenciadas a partir do exercicio orcamental de
2014.

8.  Sido atribuidos 330 000 000 EUR, dos recursos dos Fundos Estruturais para o objetivo de Investimento no
Crescimento e no Emprego, a a¢des inovadoras geridas direta ou indiretamente pela Comissdo no dominio do desenvol-
vimento urbano sustentavel.

9. Os recursos destinados ao objetivo da Cooperagdo Territorial Europeia ascendem a 2,75 % dos recursos globais
para autorizacdes orcamentais dos Fundos para o periodo de 2014 a 2020 (ou seja, um montante total de
8 948 259 330 EUR).

10.  Para efeitos do presente artigo, dos artigos 18.°, 91.°, 93.0, 95, 992 ¢ 120.°, do anexo I e do anexo X do
presente regulamento, do artigo 4.° do Regulamento do FEDER, dos artigos 4.c e 16.> a 23.> do Regulamento do FSE, e
do artigo 3.2, n.° 3, do Regulamento do CTE, a regido ultraperiférica de Maiote é considerada uma regido NUTS de nivel
2, ficando abrangida pela categoria de regido menos desenvolvida. Para efeitos do artigo 3.2, n.> 1 e 2, do Regulamento
CTE, as regides de Maiote e de Saint Martin sdo consideradas regides NUTS de nivel 3.
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Artigo 93.°
Nio transferibilidade dos recursos entre categorias de regido

1. As dotagdes totais atribuidas a cada Estado-Membro, no que diz respeito as regides menos desenvolvidas, regides
em transicdo e regides mais desenvolvidas, nio podem ser transferidas entre cada uma destas categorias de regido.

2. Em derrogacdo do n.° 1, a Comissdo pode aceitar, em casos devidamente justificados que estejam associados a
execu¢do de um ou vdrios objetivos temadticos, a proposta formulada por um Estado-Membro aquando da primeira
apresentacdo do acordo de parceria ou, em casos devidamente justificados, aquando da afetacio da reserva de
desempenho ou de uma revisdo importante do acordo de parceria de transferir até 3 % da dotagdo total atribuida a uma
determinada categoria de regides para outra categoria de regides.

Artigo 94.°
Nio transferibilidade dos recursos entre objetivos

1. As dotacdes totais atribuidas a cada Estado-Membro no que diz respeito ao objetivo de Investimento no
Crescimento e no Emprego e ao objetivo de Cooperacdo Territorial Europeia ndo sdo transferiveis entre esses objetivos.

2. Em derrogagio do n ° 1, a Comissio pode aceitar, por meio de um ato de execugdo, a fim de reforgar
a contribui¢do efetiva dos fundos para as missdes previstas no artigo 89.°, n.° 1, em circunstincias devidamente
justificadas e sob reserva da condi¢do referida no n.° 3, uma proposta de um Estado-Membro, formulada na sua
primeira apresentagio do acordo de parceria, para transferir uma parte das suas dotacdes afetadas ao objetivo da
Cooperagio Territorial Europeia para o objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego.

3. A parte afetada ao objetivo da Cooperagdo Territorial Europeia no Estado-Membro que apresenta a proposta
referida no n ° 2 ndo pode ser inferior a 35 % do total afetado a esse Estado-Membro para o objetivo de Investimento
no Crescimento e no Emprego e para o objetivo da Cooperacido Territorial Europeia, e, uma vez feita a transferéncia, ndo
pode ser inferior a 25 % do total.

Artigo 95.°

Adicionalidade

1. Para efeitos do presente artigo e do anexo X, entende-se por:

1. “Formacdo bruta de capital fixo”, as aquisi¢des liquidas de cessdes, efetuadas por produtores residentes, de ativos fixos
durante um determinado perfodo e ainda determinados acréscimos ao valor de ativos ndo produzidos obtidos através
da atividade produtiva de unidades de produc¢do ou institucionais, na ace¢do do Regulamento (CE) n.c 2223/96 do
Conselho (');

2. “Ativos fixos”, todos os ativos corpéreos ou incorpdreos resultantes de processos de producdo, que sdo por sua vez
utilizados, de forma repetida ou continuada, em processos de producio por um periodo superior a um ano;

3. “Administracdo publica”, todas as unidades institucionais que, para além das suas responsabilidades politicas e do seu
papel de regulagio econdmica, produzem principalmente servicos nio mercantis (possivelmente, bens) para consumo
individual ou coletivo e redistribuem o rendimento e a riqueza;

4. “Despesa publica ou despesa estrutural equivalente”, o total da formacio bruta de capital fixo da administracio
publica.

2. O apoio dos Fundos destinado ao objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego nio substitui a despesa
publica ou despesa estrutural equivalente de um Estado-Membro.

3. Os Estados-Membros devem manter, para o periodo de 2014-2020, em média, por ano, um nivel de despesa
publica ou de despesa estrutural equivalente, no minimo equivalente ao nivel de referéncia definido no acordo de
parceria.

(") Regulamento (CE) n.c 222396 do Conselho, de 25 de junho de 1996, relativo ao Sistema europeu de contas nacionais e regionais na
Comunidade JOL 310 de 30.11.1996, p. 1).
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Ao fixarem o nivel de referéncia referido no primeiro pardgrafo, a Comissdo e os Estados-Membros tém em conta as
condi¢des macroecondmicas gerais e as circunstancias especificas ou excecionais, nomeadamente privatiza¢des, um nivel
excecional de despesa publica ou despesa estrutural equivalente efetuada pelo Estado-Membro durante o periodo de
programagio 2007-2013 e a evolugdo de outros indicadores de investimento publico. A Comissdo e os Estados-
-Membros tém igualmente em conta as alteracdes verificadas nas dota¢des nacionais dos Fundos, em comparagdo com
os anos de 2007-2013.

4. A verificagdo para determinar se o nivel da despesa publica ou despesa estrutural equivalente no ambito objetivo
de Investimento no Crescimento e no Emprego foi mantido para o periodo s6 é realizada nos Estados-Membros em que
as regides menos desenvolvidas abranjam pelo menos 15 % da populagio total.

Nos Estados-Membros em que as regides menos desenvolvidas abranjam pelo menos 65 % da populacdo total, essa
verificagdo € realizada a nivel nacional.

Nos Estados-Membros em que as regides menos desenvolvidas abranjam mais de 15 % e menos de 65 % da populacio
total, a verificagdo é realizada a nivel nacional e regional. Para esse efeito, esses Estados-Membros fornecem a Comissio
informagdes sobre a despesa relativa as regides menos desenvolvidas em cada fase do processo de verificagio.

5. A verificagdo para determinar se o nivel da despesa publica ou despesa estrutural equivalente foi mantido no
ambito do objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego é realizada no momento da apresentagio do acordo
de parceria (verificagdo ex ante), em 2018 (verificacdo intercalar) e em 2022 (verificagdo ex post).

As regras pormenorizadas sobre a verificacdo da adicionalidade constam do anexo X, ponto 2.

6. Se a Comissdo concluir, na verificacio ex post, que um Estado-Membro ndo manteve o nivel de referéncia da
despesa ptiblica ou despesa estrutural equivalente no 4mbito do objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego,
fixado no acordo de parceria, como estabelecido no anexo X, pode, em fungdo do grau de incumprimento, aplicar uma
corregdo financeira através da adocdo de uma decisdo, por meio de um ato de execugdo. Para decidir se aplica uma
correcdo financeira, a Comissdo tem em conta o facto de a situagdo econdmica do Estado-Membro se ter alterado signifi-
cativamente, ou ndo, desde a verificagdo intercalar. As regras pormenorizadas sobre as taxas de corregdo financeira
constam do anexo X, ponto 3.

7. Osn.es 1 a6 ndo se aplicam a programas abrangidos pelo objetivo da Cooperagdo Territorial Europeia.

TITULO I

PROGRAMACAO

CAPITULO I

Disposicbes gerais sobre os fundos
Artigo 96.°

Conteddo, adogio e alteracio dos programas operacionais do objetivo de Investimento no
Crescimento e no Emprego

1. Os programas operacionais sdo constituidos por eixos prioritdrios. Cada eixo prioritdrio diz respeito a um Fundo e
a uma determinada categoria de regido, exceto no que respeita ao Fundo de Coesdo, e corresponde, sem prejuizo do
disposto no artigo 59.°, a um objetivo temético, incluindo uma ou vérias prioridades de investimento desse objetivo
temadtico, em conformidade com as regras especificas dos Fundos. Se apropriado, e a fim de aumentar o seu impacto e
a sua eficdcia no 4mbito de uma abordagem integrada e coerente do ponto de vista temdtico, um eixo prioritdrio pode:

a) Dizer respeito a mais do que uma categoria de regides;

b) Combinar uma ou vdrias prioridades de investimento complementares do FEDER, Fundo de Coesdo e FSE, ao abrigo
de um mesmo objetivo temadtico;

¢) Em casos devidamente justificados, combinar uma ou mais prioridades de investimento complementares de objetivos
temdticos diferentes, com vista a alcancar o seu contributo maximo para esse eixo prioritério;
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d) No que se refere ao FSE, combinar prioridades de investimento de diferentes objetivos temdticos estabelecidos no
artigo 9.°, primeiro pardgrafo, pontos 8, 9, 10 e 11, a fim de facilitar o seu contributo para outros eixos prioritdrios
e de realizar a inovagdo social e a cooperacdo transnacional.

Os Estados-Membros podem combinar duas ou mais das opg¢Oes referidas nas alineas a) a d).

2. Um programa operacional contribui para a estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e
inclusivo e para alcangar a coesdo econdmica, social e territorial, e inclui:

a) Uma justificacdo da escolha dos objetivos temadticos, prioridades de investimento que lhes correspondam e dotacdes
financeiras respeitantes ao acordo de parceria, com base na identificagdo das necessidades regionais e, se for o caso,
nacionais, nomeadamente da necessidade de fazer face aos desafios identificados nas recomendacdes especificas
relevantes formuladas para cada pais adotadas nos termos do artigo 121.°, n.° 2, do TFUE e nas recomendagdes
pertinentes do Conselho adotadas nos termos do artigo 148.2, n.° 4, do TFUE, tendo em conta a avaliagdo ex ante nos
termos do artigo 55.%

b) Para cada eixo prioritdrio, com excegdo da assisténcia técnica:
i) as prioridades de investimento e os objetivos especificos correspondentes;

ii) a fim de reforgar a orientagdo para os resultados ao nivel da programacio, os resultados esperados para os
objetivos especificos e os indicadores de resultados que lhes correspondem, com um valor de base e um valor-
-alvo, se necessario quantificado, em conformidade com as regras especificas dos Fundos;

iif) uma descricio dos tipos e exemplos de acgdes a apoiar no dmbito de cada prioridade de investimento e
o contributo que delas se espera para os objetivos especificos referidos na subalinea i), incluindo os principios
que orientam a escolha das operagdes e, se necessario, a identificagdo dos principais grupos-alvo, dos territorios
especificos visados e dos tipos de beneficidrios, bem como a utilizagdo prevista para os instrumentos financeiros
e os grandes projetos;

iv) para cada prioridade de investimento, os indicadores de realizacdo, incluindo o valor-alvo quantificado, que se
espera contribuam para os resultados, em conformidade com as regras especificas dos Fundos;

v) a identificacio das medidas de execucido e dos indicadores financeiros e de realizagio e, se adequado, dos
indicadores de resultado que devem funcionar como metas intermédias e como objetivos no dmbito do quadro
de desempenho, nos termos do artigo 21.°, n.° 1, e do anexo If;

vi) as categorias de intervencdo correspondentes, com base na nomenclatura adotada pela Comissdo, e uma
reparti¢do indicativa dos recursos programados;

vii) se apropriado, um resumo da utilizacdo prevista da assisténcia técnica, incluindo, se necessdrio, as agdes para
reforgar a capacidade administrativa das autoridades envolvidas na gestio e no controlo dos programas e dos
beneficidrios;

c) Para cada eixo prioritdrio respeitante a assisténcia técnica:
i) os objetivos especificos;

ii) os resultados esperados em relagdo a cada objetivo especifico, sempre que objetivamente justificado face ao
contetido das agdes, e os respetivos indicadores de resultado, mencionando um valor de base e um valor-alvo, em
conformidade com as regras especificas dos Fundos;

iii) uma descri¢do das acdes a apoiar e do seu contributo esperado para os objetivos especificos referidos na
subalinea i);

iv) os indicadores de realizagio que se espera contribuam para os resultados;

v) as categorias de intervengdo correspondentes, com base na nomenclatura adotada pela Comissdo, e uma
reparti¢do indicativa dos recursos programados.

A subalinea ii) nfo se aplica se a contribuicio da Unido para o eixo ou eixos prioritrios respeitantes a assisténcia
técnica num programa operacional ndo exceder 15 000 000 EUR.
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d) Um plano de financiamento composto por dois quadros:

i) um quadro que especifique, para cada ano, nos termos dos artigos 60.°, 120.c e 121.°, o montante da dotagio
financeira total prevista para o apoio de cada um dos Fundos, identificando os montantes relativos a reserva de
desempenho;

ii) um quadro que especifique, para a totalidade do perfodo de programacio, para o programa operacional e para
cada eixo prioritdrio, o montante da dotagdo financeira total do apoio de cada um dos Fundos e do cofinan-
ciamento nacional, identificando os montantes relativos a reserva de desempenho. Relativamente aos eixos
prioritdrios que digam respeito a diversas categorias de regido, o quadro deverd especificar o montante da dotacio
financeira total dos Fundos e do cofinanciamento nacional para cada categoria de regido.

No que respeita aos eixos prioritdrios que combinem prioridades de investimento de diferentes objetivos
temadticos, o quadro deverd especificar o montante da dotagdo financeira total de cada um dos Fundos e do
cofinanciamento nacional para cada um dos objetivos temadticos correspondentes.

Caso o cofinanciamento nacional seja composto por financiamento publico e privado, do quadro deve constar
a reparticdo indicativa das componentes publica e privada e, para efeitos informativos, a participacdo prevista do BEL

¢) Uma lista dos grandes projetos cuja execucdo estd prevista durante o periodo de programagio.

A Comissdo adota atos de execucdo que estabelegam a nomenclatura a que se refere, o primeiro pardgrafo, alinea b),
subalinea vi), e alinea c), subalinea v). Esses atos de execuc¢do sio adotados pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 150.°, n.° 3.

3. Um programa operacional descreve, em fungdo do seu contetido e objetivos, a abordagem integrada em relagdo ao
desenvolvimento territorial, tendo em conta o acordo de parceria, indicando a forma como o programa operacional
contribui para a consecucdo dos seus objetivos dos e dos resultados esperados, especificando, se necessdrio:

a) A abordagem a seguir no que respeita a utilizacio dos instrumentos de desenvolvimento local de base comunitéria e
os principios aplicveis a identificacdo das dreas em que serd aplicada;

b) O montante indicativo do apoio do FEDER para acdes integradas de desenvolvimento urbano sustentdvel, a executar
nos termos do artigo 7.°, n° 4, do Regulamento FEDER e a reparticdo indicativa do apoio do FSE para acdes
integradas;

¢) A abordagem para a utilizacdo dos instrumentos ITI em casos ndo abrangidos pela alinea b), e a dotacdo financeira
indicativa de cada eixo prioritario;

d) Os mecanismos para a realizacdo de a¢Bes inter-regionais e transnacionais, no dmbito dos programas operacionais,
que envolvam beneficidrios localizados em, pelo menos, um outro Estado-Membro;

e) Caso os Estados-Membros e as regides participem nas estratégias macrorregionais ou nas estratégias da bacia
maritima, em funcdo das necessidades da drea do programa identificadas pelo Estado-Membro, o contributo das
intervengdes planeadas ao abrigo do programa para as referidas estratégias.

4. Além disso, o programa operacional indica o seguinte:

a) Se e de que forma atende as necessidades especificas das dreas geogréficas mais afetadas pela pobreza ou de grupos-
-alvo em risco mais elevado de discriminacdo ou exclusdo social, dando especial aten¢do as comunidades margina-
lizadas e as pessoas com deficiéncia, e, eventualmente, de que forma contribui para a abordagem integrada
estabelecida no acordo de parceria;

b) Se e de que forma atende aos desafios demogréficos das regides ou as necessidades especificas das dreas com
limitacBes naturais ou demograficas graves e permanentes, a que se refere o artigo 174.° do TFUE, e de que forma
contribui para a abordagem integrada definida para o efeito no acordo de parceria.

5. O programa operacional identifica:

a) A autoridade de gestdo, a autoridade de certificagdo, quando aplicdvel, e a autoridade de auditoria;
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b) O organismo junto do qual a Comissdo efetua os pagamentos;

) As acdes destinadas a envolver os parceiros relevantes referidos no artigo 5.° na elaboragdo do programa operacional
e o papel por eles desempenhado na sua execucdo, acompanhamento e avaliacdo.

6. O programa operacional deve ainda estabelecer, em fun¢do do contetido do acordo de parceria, e tendo em conta
o sistema institucional e juridico dos Estados-Membros:

a) Os mecanismos de coordenacio entre os Fundos, o FEADER, o FEAMP e outros instrumentos financeiros da Unido e
nacionais, e com o BEI, tendo em conta as disposi¢des pertinentes definidas no QEC;

b) Para cada condicionalidade ex ante, estabelecida em conformidade com o artigo 19.° e com o anexo XI aplicdvel ao
programa operacional, uma avaliacgio que determine se a condicionalidade ex ante estd cumprida a data de
apresentagdo do acordo de parceria e do programa operacional, e, quando as condicionalidades ex ante ndo foram
cumpridas, uma descri¢do das agdes a realizar para cumprir a condicionalidade ex ante, dos organismos responséveis
e um calenddrio dessas a¢des em conformidade com o resumo apresentado no acordo de parceria;

¢) Um resumo da avaliagdo dos encargos administrativos para os beneficidrios e, quando necessdrio, das a¢des previstas
para reduzir esses encargos, acompanhadas de um prazo indicativo.

7. Cada programa operacional, com excecdo daqueles em que a assisténcia técnica é prestada no ambito de um
programa operacional especifico, deve incluir, sob reserva da avaliagio devidamente justificada feita pelo Estado-Membro
acerca da sua relevincia para o contetido e os objetivos dos programas operacionais, uma descrigdo:

a) Das acdes especificas destinadas a garantir que os requisitos de prote¢do ambiental, eficiéncia dos recursos, redugio e
adaptacgdo as alteracdes climaticas, resisténcia as situagdes de catdstrofe, prevengdo e gestdo de riscos, sejam tidos em
conta na selegdo das operagdes;

b) Das agdes especificas destinadas a promover a igualdade de oportunidades e evitar qualquer forma de discriminagio
por razdes de sexo, raga ou origem étnica, religido ou crenga, deficiéncia, idade ou orientagdo sexual, na preparagio,
concecdo e execucdo do programa operacional, garantindo em especial o acesso ao financiamento, de acordo com as
necessidades dos diferentes grupos-alvo em risco de discriminacio e, em particular, das pessoas com deficiéncia;

¢) Do contributo do programa operacional para a promogio da igualdade entre homens e mulheres e, se for caso disso,
das disposicdes adotadas para integrar essa perspetiva no programa operacional e nas operagdes.

Os Estados-Membros podem apresentar um parecer dos organismos nacionais competentes em matéria de igualdade
acerca das medidas referidas no primeiro pardgrafo, alineas b) e ¢), juntamente com a proposta de programa operacional
abrangida pelo objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego.

8. No caso de um Estado-Membro elaborar, no maximo, um programa operacional para cada Fundo, os elementos
desse programa abrangidos pelo n.° 2, primeiro pardgrafo, alinea a), pelo n.° 3, alineas a), c) e d), e pelos n.= 4 e 6 s6
podem ser incorporados de acordo com as disposi¢des pertinentes do acordo de parceria.

9. O programa operacional ¢ elaborado de acordo com o modelo. A fim de assegurar condigdes uniformes para
a execugdo do presente artigo, a Comissdo adota, por meio de um ato de execugio, esse modelo. Esse ato de execugio é
adotado pelo procedimento de consulta a que se refere o artigo 150.°, n.° 2.

10. A Comissio adota, por meio de um ato de execu¢do, uma decisio que aprove todos os elementos, incluindo
eventuais alteragdes do programa operacional abrangido pelo presente artigo, com excecdo dos elementos referidos no
n.° 2, primeiro pardgrafo, alinea b), subalinea vi), alinea c), subalinea v), e alinea €), nos n.> 4 e 5, no n.° 6, alineas a) e
¢), e no n.° 7, que continuam a ser da responsabilidade dos Estados-Membros.

11.  No prazo de um més a contar da data da decisdo, a autoridade de gestdo comunica a Comissdo qualquer decisdo
de alteracdo dos elementos do programa operacional ndo abrangidos pela decisdo da Comissdo a que se refere o n.° 10.
Essa decisdo de alteragdo especifica a data da sua entrada em vigor, que ndo pode ser anterior a data de adogdo.
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Artigo 97.°

Disposicdes especificas sobre a programacgio do apoio aos instrumentos conjuntos para garantias
nio niveladas e titularizacdes no dmbito do objetivo de Investimento no Crescimento e no
Emprego

Nos termos do artigo 28.°, os programas operacionais referidos no artigo 39.°, n.o 4, primeiro pardgrafo, alinea b), s6

podem incluir os elementos referidos no artigo 96.°, n.c 2, primeiro pardgrafo, alinea b), subalineas i), ii) e iv), e alinea
d), n.° 5 e ne 6, alinea b).

Artigo 98.°

Apoio conjunto dos Fundos no dmbito do objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego

1. Os Fundos podem apoiar conjuntamente os programas operacionais abrangidos pelo objetivo de Investimento no
Crescimento e no Emprego.

2. O FEDER e o FSE podem financiar, com cardter complementar, e até um limite de 10 % do financiamento da
Unido para cada eixo prioritdrio de um programa operacional, parte de uma opera¢do cuja despesa seja elegivel para
apoio de outro Fundo com base nas regras de elegibilidade aplicdveis a esse Fundo, desde que essa despesa seja
necessdria para a execugdo satisfatoria da operagio e esteja diretamente ligada a operacio.

3. Osn.>1e 2 ndo sdo aplicdveis a programas abrangidos pelo objetivo da Cooperacdo Territorial Europeia.

Artigo 99.°0

Ambito geogrifico dos programas operacionais do objetivo de Investimento no Crescimento e no
Emprego

Salvo acordo em contrério entre a Comissdo e o Estado-Membro, os programas operacionais abrangidos pelo FEDER e
o FSE devem ter um dmbito geografico adequado e corresponder, no minimo, ao nivel NUTS 2, em conformidade com
o sistema institucional e legal do Estado-Membro em causa.

Os programas operacionais apoiados pelo Fundo de Coeséo sdo elaborados a nivel nacional.

CAPITULO 11

Grandes projetos
Artigo 100.°
Conteddo

No ambito de um ou vérios programas operacionais que tenham sido objeto de uma decisdo da Comissdo ao abrigo do
artigo 96.°, n.°o 10, do presente regulamento, ou do artigo 8.°, n.> 12, do Regulamento CTE, o FEDER e o Fundo de
Coesdo podem apoiar operagdes que envolvam uma série de obras, atividades ou servigos, destinada a realizar agdes
indivisiveis de natureza econémica ou técnica precisa e com objetivos claramente identificados, cujo custo elegivel total
seja superior a 50 000 000 EUR, e, no caso de operagdes que contribuam para o objetivo temdtico previsto no artigo
9.0, primeiro pardgrafo, n.° 7, cujo custo elegivel total seja superior a 75 000 000 EUR (“grandes projetos”). Os
instrumentos financeiros nio sdo considerados grandes projetos.

Artigo 101.°

Informacdes necessdrias para a aprovacio de grandes projetos

Antes da aprovagdo de um grande projeto, a autoridade de gestio assegura que as seguintes informacdes estejam
disponiveis:

a) Uma identificacdo detalhada do organismo responsével pela execucdo do grande projeto e respetiva capacidade;
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b) Uma descricio do investimento e da sua localiza¢io;

¢) O custo total e o custo total elegivel, tendo em conta os requisitos estabelecidos no artigo 61.

d) Os estudos de viabilidade realizados, incluindo a anélise das opcdes e os resultados;

€) Uma andlise de custo-beneficio, incluindo uma anélise econémica e financeira, e uma avaliacio do risco;

f) Uma andlise do impacto ambiental, tendo em conta as necessidades de adaptagdo as alteracdes climdticas e redugdo
das mesmas, e a resisténcia as situagdes de catdstrofe;

g) A coeréncia do grande projeto com os eixos prioritirios do programa operacional ou dos programas operacionais
relevantes, e o contributo esperado para a realizagio dos objetivos especificos desses eixos prioritirios, bem como
o contributo esperado para o desenvolvimento socioeconémico;

h) O plano de financiamento, indicando o montante total dos recursos financeiros previstos e o apoio previsto dos
Fundos, do BEI e de todas as outras fontes de financiamento, juntamente com os indicadores fisicos e financeiros
adotados para monitorizar os progressos alcangados, tendo em conta os riscos identificados;

i) O calenddrio de execugdo do grande projeto e, caso se preveja um periodo de execugdo mais longo do que o periodo
de programacdo, as fases para as quais ¢ solicitado o apoio dos Fundos no periodo de programacio.

A Comissdo adota atos de execucdo que estabelegam o método a utilizar com base nas melhores praticas reconhecidas
para a andlise de custo-beneficio referida no primeiro pardgrafo, alinea e). Esses atos de execugdo sdo adotados pelo
procedimento consultivo a que se refere o artigo 150.°, n.° 2.

Por iniciativa de um Estado-Membro, as informagdes referidas no primeiro pardgrafo, alineas a) a i), podem ser avaliadas
por peritos independentes com a assisténcia técnica da Comissio ou, em concertagio com a Comissio, por outros
peritos independentes (‘revisio da qualidade”). Nos restantes casos, os Estados-Membros apresentam a Comissdo as
informagGes previstas no primeiro pardgrafo, alineas a) a i), assim que estejam disponiveis.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito ao método a utilizar
para a realizacdo da avaliagio de qualidade de um grande projeto.

A Comissdo adota atos de execugio que estabelecam o formato de apresentacio das informagdes previstas no primeiro
paragrafo, alineas a) a i). Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento consultivo a que se refere o artigo
150.°, n.° 2.

Artigo 102.°
Decisdo sobre grandes projetos

1. Caso um grande projeto obtenha resultados positivos numa avaliagdo feita no ambito de uma revisio da qualidade
por peritos independentes, com base na avaliacdo das informagdes referidas no artigo 101.°, a autoridade de gestdo pode
prosseguir a selecdo do grande projeto de acordo com o artigo 125.2, n.° 3. A autoridade de gestdo notifica a Comissdo
do grande projeto selecionado. Essa notificagdo é constituida pelos seguintes elementos:

a) O documento referido no artigo 125.°, n.o 3, alinea c), do qual deve constar:

i) o organismo responsavel pela execugdo do grande projeto;

ii) uma descricdo do investimento, a sua localizagdo, o calenddrio e o contributo esperado do grande projeto para os
objetivos do eixo ou eixos prioritdrios pertinentes;

iii) o custo total e o custo total elegivel, tendo em conta os requisitos estabelecidos no artigo 61.

iv) o plano de financiamento e os indicadores fisicos e financeiros adotados para monitorizar os progressos
alcangados, tendo em conta os riscos identificados;

b) A revisdo da qualidade feita pelos peritos independentes, que deve dar pareceres claros sobre a viabilidade do
investimento e sobre a viabilidade econémica do grande projeto.
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A contribuigdo financeira para o grande projeto selecionado pelo Estado-Membro deve ser considerada aprovada caso
a Comissdo, no prazo de trés meses a contar da data da notificagdo a que se refere o primeiro pardgrafo, nio adote uma
decisdo, através de um ato de execugdo, na qual recuse a contribuico financeira em causa. A Comissio s6 recusa uma
contribuicio financeira se tiver constatado a existéncia de pontos fracos significativos na revisio da qualidade feita pelos
peritos independentes.

A Comissdo adota atos de execucdo que estabelecam o formato da notificacdo a que se refere o primeiro pardgrafo. Esses
atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 150.°, n.° 3.

2. Nos casos ndo referidos no n.> 1 do presente artigo, a Comissdo avalia o grande projeto com base nas informagdes
referidas no artigo 101.°, para determinar se a contribui¢do financeira requerida para o grande projeto selecionado pela
autoridade de gestdo, nos termos do artigo 125.2, n.° 3, se justifica. A Comissdo adota uma decisdo sobre a aprovagio da
contribuicdo financeira para o grande projeto selecionado, por meio de atos de execu¢do, no prazo maximo de trés
meses a contar da data de apresentagdo das informacdes a que se refere o artigo 101.0.

3. A aprovagio pela Comissio nos termos do n. 1, segundo pardgrafo, e do n. 2, depende da celebragio do
primeiro contrato de execugdo de obras ou, no caso de operagdes executadas ao abrigo de estruturas PPP, da assinatura
do contrato de PPP entre o organismo publico e o organismo do setor privado, no prazo de trés anos a contar da data
da aprovagdo. A pedido devidamente fundamentado do Estado-Membro, nomeadamente no caso de atrasos decorrentes
de procedimentos administrativos e judiciais relacionados com a execugdo de grandes projetos, apresentado no prazo de
trés anos, a Comissdo pode adotar uma decisdo, através de um ato de execugio, sobre a prorrogagio do prazo por dois
anos, no maximo.

4. Se a Comissdo nido aprovar a contribui¢io financeira para o grande projeto selecionado, deve fundamentar a sua
decisdo de recusa.

5. Os grandes projetos notificados a Comissdo ao abrigo do n.° 1 ou submetidos a sua aprovagio ao abrigo do n.c 2
constam da lista dos grandes projetos num programa operacional.

6.  As despesas relativas a um grande projeto podem ser incluidas num pedido de pagamento apéds a notificagdo a que
se refere o n.° 1 ou apds a apresentagdo para a aprovagdo a que se refere o n.o 2. Caso a Comissdo ndo aprove o grande
projeto selecionado pela autoridade de gestdo, a declaracio de despesas subsequente a adocdo da decisio da Comissdo
deve ser retificada.

Artigo 103.°

Decisdo sobre grandes projetos sujeitos a execugio faseada

1. Em derrogacdo do artigo 101.°, terceiro pardgrafo, e do artigo 102.°, n.> 1 e 2, os procedimentos definidos nos n.c
2, 3 e 4 do presente artigo aplicam-se a operagdes que cumpram as seguintes condigdes:

a) A operagdo consiste na segunda fase, ou numa fase subsequente, de um grande projeto no dmbito do periodo de
programagio anterior, cuja fase ou fases anteriores tenham sido aprovadas pela Comissdo até 31 de dezembro de
2015, nos termos do Regulamento (CE) n.> 1083/2006, ou até 31 de dezembro de 2016, no caso dos Estados-
-Membros que tenham aderido a Unido ap6s 1 de janeiro de 2013;

b) A soma do total dos custos elegiveis para todas as fases do grande projeto excede os niveis respetivos estabelecidos
no artigo 100.%

¢) A candidatura e a avaliacio do grande projeto pela Comissio no dmbito do periodo de programagido anterior
cobriam todas as fases planeadas;

d) Nio se registam alteragdes substanciais nas informagdes do grande projeto a que se refere o artigo 101.°, primeiro
pardgrafo, do presente regulamento, quando comparadas com as informagdes prestadas na candidatura do grande
projeto apresentada nos termos do Regulamento (CE) n.° 1083/2006, nomeadamente no que respeita ao custo total
elegivel;
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e) A fase do grande projeto a executar no ambito do periodo de programagio anterior estd, ou estard, operacional para
o fim a que se destina, tal como especificado pela Decisio do Conselho, no prazo para a apresentagdo dos
documentos de encerramento do programa ou programas operacionais relevantes.

2. A autoridade de gestio pode prosseguir a selegdo de um grande projeto nos termos do artigo 125., n° 3, e
apresentar a notificagdo que inclui todos os elementos indicados no artigo 102.°, n.° 1, primeiro paragrafo, alinea a),
juntamente com a confirma¢do do cumprimento das condi¢des previstas no n.° 1, alinea d), do presente artigo. Ndo é
exigida revisdo da qualidade das informagdes pelos peritos independentes.

3. A contribuigdo financeira para o grande projeto selecionado pela autoridade de gestdo é considerada aprovada caso
a Comissdo, no prazo de trés meses a contar da data de notificagdo a que se refere o n.° 2, ndo adote uma decisao,
através de um ato de execucdo, na qual recuse a contribuigio financeira em causa. A Comissdo sé recusa a contribuicdo
financeira caso tenham existido alteragdes substanciais das informacdes referidas no n.o 1, alinea d), ou caso o grande
projeto ndo seja coerente com os eixos prioritdrios pertinentes do programa ou programas operacionais relevantes.

4. O artigo 102.°, n." 3 a 6, aplica-se as decisdes relativas a grandes projetos sujeitos a execucdo faseada.

CAPITULO 1II

Planos de a¢do conjuntos
Artigo 104.°
Ambito de aplicagio

1. Um plano de a¢do conjunto é uma operagdo cujo ambito é definido e gerido de acordo com as realizacdes e os
resultados que pretende atingir. E constituido por um projeto ou um conjunto de projetos, que nio consistem no
fornecimento de infraestruturas, realizados sob a responsabilidade do beneficidrio, no 4mbito de um ou vérios
programas operacionais. As realizacdes e os resultados de um plano de agdo conjunto sio acordados entre o Estado-
-Membro e a Comissdo, devendo contribuir para os objetivos especificos dos programas operacionais e constituir a base
do apoio dos Fundos. Os resultados referem-se aos efeitos diretos do plano de a¢do conjunto. O beneficidrio de plano de

agdo conjunto é um organismo de direito publico. Os planos de a¢do conjuntos ndo sdo considerados grandes projetos.

2. A despesa publica atribuida a um plano de agdo conjunto deve ser de, pelo menos, 10 000 000 EUR, ou 20 % do
apoio publico do programa ou programas operacionais, consoante o que for inferior. Para efeitos da realizacdo de um
projeto-piloto, a despesa ptiblica atribuida a um plano de agdo conjunto para cada programa operacional pode ser
reduzido para um montante nio inferior a 5 000 000 EUR.

3. O n.° 2 ndo se aplica a operagdes apoiadas pela Iniciativa para o Emprego dos Jovens.

Artigo 105.°
Preparacio dos planos de acdo conjuntos

1. Os Estados-Membros, as autoridades de gestdo ou os organismos de direito pablico designados podem apresentar
uma proposta para um plano de agdo conjunto, ao mesmo tempo ou apés a apresentacio dos programas operacionais
em causa. Essa proposta deve conter todos os elementos referidos no artigo 106.°.

2. Os planos de agdo conjuntos abrangem uma parte do periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2014 e 31 de
dezembro de 2023. As realiza¢des e os resultados de um plano de agdo conjunto sé ddo lugar a reembolso se tiverem
sido alcangados apds a data da decisio de aprovagdo a que se refere o artigo 107.° e antes do termo do periodo de
execucdo previsto nessa decisdo.
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Artigo 106.°
Contetido dos planos de agio conjuntos

Os planos de a¢do conjuntos incluem:

1. Uma andlise das necessidades de desenvolvimento e dos objetivos que justificam o plano de agdo conjunto, tendo em
conta os objetivos dos programas operacionais e, se for caso disso, as recomendagdes especificas por pais relevantes e
as orientacdes gerais das politicas econdmicas dos Estados-Membros e da Unido, ao abrigo do artigo 121.°, n.° 2, do
TFUE bem como as recomendagdes relevantes do Conselho a considerar pelos Estados-Membros nas politicas
nacionais de emprego, em conformidade com o artigo 148.°, n.° 4, do TFUE;

2. Um enquadramento descrevendo a relagdo entre os objetivos gerais e especificos do plano de agdo conjunto, as metas
intermédias e os objetivos fixados para as realizacdes e os resultados, e os projetos ou tipos de projetos previstos;

3. Os indicadores comuns e especificos utilizados para monitorizar as realizacdes e os resultados, se relevante, por eixo
prioritario;

4. Informacdes sobre o dmbito geografico e sobre os grupos-alvo do plano de a¢do conjunto;

5. O periodo de execugdo previsto;

6. Uma andlise dos seus efeitos na promocdo da igualdade entre homens e mulheres e na prevengio da discriminacio;
7. Uma anélise dos seus efeitos na promogdo do desenvolvimento sustentdvel, se apropriado;

8. As disposigdes de execugdo, incluindo os seguintes elementos:

a) a designagio do beneficidrio responsdvel pela execucio do plano de acdo conjunto, apresentando garantias da sua
competéncia no dominio considerado, bem como da sua capacidade de gestio administrativa e financeira

b) as modalidades de realizagdo do plano de agdo conjunto, em conformidade com o artigo 108.°;
¢) os mecanismos de monitorizagio e avaliacio do plano de agdo conjunto, incluindo disposi¢des que garantam
a qualidade, a recolha e a conservagio de dados sobre o cumprimento das metas intermédias, das realizagdes e

dos resultados;

d) as disposigdes para garantir a divulgagio de informagdes e a comunicagdo em relagdo ao plano de agdo conjunto
e aos Fundos;

9. As disposigdes financeiras do plano de agdo conjunto, incluindo os seguintes elementos:

a) os custos de cumprimento das metas intermédias, das realizacdes e dos resultados no que se refere ao ponto 2,
com base nos métodos previstos no artigo 67.°, n.° 5, do presente regulamento e no artigo 14.> do Regulamento
FSE;

b) um calendério indicativo dos pagamentos ao beneficidrio relacionado com as objetivos intermédios e com as
metas;

¢) o plano de financiamento, por programa operacional e eixo prioritirio, incluindo o montante total elegivel e
o montante de despesa publica.

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugdo do presente artigo, a Comissdo adota atos de execu¢do que
estabelecam o modelo do formato do plano de agdo conjunto. Esses atos de execu¢do sio adotados pelo procedimento
consultivo a que se refere o artigo 150.°, n.° 2.

Artigo 107.°

Decisdo sobre o plano de acio conjunto

1. A Comissdo avalia o plano de agdo conjunto, com base nas informacdes referidas no artigo 106., a fim de
determinar se o apoio dos Fundos ¢ justificado.
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Se, no prazo de dois meses apds a apresentacio de uma proposta de plano de agdo conjunto a Comissio considerar que
a proposta ndo satisfaz os requisitos de avaliacdo, a que se refere o artigo 104.°, deve comunicar as suas observagdes ao
Estado-Membro. O Estado-Membro fornece & Comissdo todas as informacdes adicionais necessdrias que sejam solicitadas
e, se for caso disso, revé o plano de a¢do conjunto em conformidade.

2. Se as observacdes forem tidas em conta de forma adequada, a Comissdo adota, através de um ato de execucio,
uma decisdo de aprova¢do do plano de agdo conjunto no prazo maximo de quatro meses a contar da sua apresentacio
pelo Estado-Membro, e nunca antes da adogdo dos programas operacionais em causa.

3. A decisdo referida no n.° 2 indica o beneficidrio e os objetivos gerais e especificos do plano de agdo conjunto, as
metas intermédias e os objetivos fixados para as realizagdes e os resultados, os custos de cumprimento dessas metas
intermédias, das realizacdes e dos resultados, e o plano de financiamento por programa operacional e por eixo
prioritdrio, incluindo o montante total elegivel e a despesa ptblica, o periodo de execucio do plano de agio conjunto e,
se relevante, o 4mbito geografico e os grupos-alvo do plano de agdo conjunto.

4. Caso a Comissdo recuse, por meio de um ato de execugdo, o apoio dos Fundos para a realizacio de um plano de
agdo conjunto, deve informar o Estado-Membro sobre as razdes que justificam essa recusa no prazo previsto no n.° 2.

Artigo 108.°
Comité de direcio e alteragio dos planos de a¢io conjuntos

1. O Estado-Membro ou a autoridade de gestdo criam um comité de direcio para o plano de a¢do conjunto, distinto
do comité de acompanhamento dos programas operacionais pertinentes. O comité de direcdo retine-se pelo menos duas
vezes por ano e presta contas a autoridade de gestdo. A autoridade de gestdo informa o comité de acompanhamento
relevante acerca dos resultados do trabalho desenvolvido pelo comité de diregdo e dos progressos na execugio do plano
de agdo conjunto, nos termos do artigo 110.0, n.° 1, alinea a), e do artigo 1252, n.° 2, alinea a).

A composi¢io do comité de direcdo é decidida pelo Estado-Membro, de acordo com a autoridade de gestdo competente
e respeitando o principio de parceria.

A Comissdo pode participar nos trabalhos do comité de direcdo, a titulo consultivo.

2. O comité de direcdo:

a) Analisa os progressos realizados no cumprimento dos metas intermédias, das realizagdes e dos resultados do plano
de acdo conjunto; e

b) Examina e aprova as propostas de alteragdo do plano de acdo conjunto, a fim de ter em conta todos os problemas
que afetem o seu desempenho.

3. Os pedidos de alteragdo dos planos de a¢do conjuntos apresentados pelos Estados-Membros a Comissdo devem ser
devidamente justificados. A Comissdo avalia a fundamentagdo dos pedidos de alteragdo, tendo em conta as informagdes
fornecidas pelo Estado-Membro em causa. A Comissio pode emitir observacdes, e o Estado-Membro deve fornecer-lhe
todas as informagdes complementares necessdrias. A Comissdo adota, através de um ato de execugdo, uma decisdo sobre
o pedido de alteragdo no prazo méximo de trés meses ap6s a sua apresentagio pelo Estado-Membro, desde que todas as
observagdes por si emitidas tenham sido tidas em conta de forma satisfatéria. A alteragdo entra em vigor a partir da data
da decisdo, salvo indicacdo em contrédrio nela contida.

Artigo 109.°

Gestdo financeira e controlo dos planos de agio conjuntos

1. Os pagamentos ao beneficidrio de um plano de a¢do conjunto assumem a forma de montantes fixos ou de tabelas
normalizadas de custos unitdrios. O limite madximo previsto para os montantes fixos no artigo 67.°, n.° 1, alinea c), nio
é aplicavel.
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2. A gestio financeira, o controlo e a auditoria do plano de agdo conjunto visam exclusivamente verificar
o cumprimento das condi¢des de pagamento definidas na decisio que aprova o plano de acio conjunto.

3. O beneficidrio de um plano de a¢do conjunto e os organismos sob a sua responsabilidade podem aplicar as suas
préticas contabilisticas aos custos da execugdo das operacdes. Essas prdticas de contabilidade e os custos efetivamente
incorridos pelo beneficidrio ndo sdo objeto de auditoria pela autoridade de auditoria ou pela Comissdo.

TITULO 1II

MONITORIZAGAO, AVALIACAO, INFORMACAO E COMUNICACAO

CAPITULO I

Monitorizacdo e avaliagdo
Artigo 110.°
Funcdes do Comité de acompanhamento

1. O comité de acompanhamento examina, nomeadamente:

a) As questdes que afetem o desempenho do programa operacional;

b) Os progressos realizados na aplicagdo do plano de avaliagdo e o seguimento dado as conclusdes das avaliagdes;
) A execugdo da estratégia de comunicacio;

d) A execugio de grandes projetos;

e) A execugdo de planos de a¢do conjuntos;

f) As acOes destinadas a promover a igualdade entre homens e mulheres, a igualdade de oportunidades e a ndo discri-
minacdo, incluindo o acesso ao financiamento por pessoas com deficiéncia;

g) As agdes destinadas a promover o desenvolvimento sustentavel;

h) Caso as condicionalidades ex ante ndo estejam cumpridas a data de apresentacio do acordo de parceria e do
programa operacional, o progresso das medidas tomadas para cumprir as condicionalidades ex ante aplicdveis;

i) Os instrumentos financeiros.

2. Em derrogagdo do artigo 49.°, n.° 3, o comité de acompanhamento examina e aprova:
a) A metodologia e os critérios de sele¢do das operacdes;

b) Os relatérios anuais e finais de execugio;

¢) O plano de avaliacio do programa operacional e eventuais alteracdes, inclusive quando faz parte de um plano de
avaliagio comum nos termos do artigo 114, n. 1;

d) A estratégia de comunicacio do programa operacional e todas as alteracdes a essa estratégia;

e) As propostas da autoridade de gestdo para alterar o programa operacional.

Artigo 111.°
Relatérios de execucido do objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego

1. Até 31 de maio de 2016, e em 31 de maio de cada ano subsequente até 2023, inclusive, os Estados-Membros
apresentam a Comissdo um relatério anual de execucdo nos termos do artigo 50.°, n.° 1. O relatério apresentado em
2016 abrange os exercicios financeiros de 2014 e 2015, bem como o perfodo compreendido entre a data de inicio da
elegibilidade das despesas e 31 de dezembro de 2013.
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2. Para os relatérios apresentados em 2017 e 2019, o prazo referido no n. 1 é 30 de junho.

3. Os relatérios anuais de execugdo devem incluir informagdes sobre:
a) A execugdo do programa operacional nos termos do artigo 50.°, n.° 2;
b) Os progressos na preparacdo e execugdo dos grandes projetos e dos planos de acdo conjuntos.

4. Os relatérios anuais de execucdo apresentados em 2017 e 2019 incluem e avaliam as informacdes exigidas nos
termos do artigo 50.°, n.> 4 e 5, respetivamente, e as informagdes referidas no n.° 3 do presente artigo, juntamente com
as seguintes informagdes:

a) Os progressos realizados na execucdo do plano de avaliacdo e o seguimento dado aos resultados das avaliagdes;

b) Os resultados das medidas de informagdo e publicidade dos Fundos, tomadas no ambito da estratégia de
comunicacao;

¢) O envolvimento dos parceiros na execugio, monitorizacdo e avaliagdo do programa operacional.

Os relatérios anuais de execucio apresentados em 2017 e 2019 podem incluir e avaliar, dependendo do contetdo e dos
objetivos dos programas operacionais, as seguintes informacdes:

a) Os progressos realizados na execugio da abordagem integrada ao desenvolvimento territorial, incluindo o desenvol-
vimento das regides afetadas por desafios demogrificos e limitagdes naturais ou permanentes, o desenvolvimento
urbano sustentavel e o desenvolvimento local de base comunitdria, ao abrigo do programa operacional;

b) Os progressos realizados na execucdo das medidas tomadas para reforcar a capacidade das autoridades do Estado-
-Membro e dos beneficidrios para gerir e utilizar os Fundos;

¢) Os progressos realizados na execugdo das a¢des inter-regionais e transnacionais;
d) Se apropriado, a contribui¢io para as estratégias macrorregionais e para as estratégias relativas as bacias maritimas;

) As medidas especificas tomadas para promover a igualdade entre homens e mulheres e para prevenir a discriminagio,
nomeadamente a acessibilidade das pessoas com deficiéncia, e as medidas tomadas a assegurar a integragio da
perspetiva do género nos programas operacionais e nas operacdes;

f) As medidas para promover o desenvolvimento sustentdvel, nos termos do artigo 8.°;
g) Os progressos realizados na execugio das medidas tomadas no dominio da inovagdo social, se adequado;

h) Os progressos na execugdo das medidas para fazer face as necessidades especificas das dreas geograficas mais afetadas
pela pobreza ou de grupos-alvo em risco mais elevado de pobreza, de discriminagio ou de exclusio social, dando
especial atencdo as comunidades marginalizadas e as pessoas com deficiéncia, aos desempregados de longa duragio e
aos jovens desempregados, incluindo, se for caso disso, os recursos financeiros utilizados.

Em derrogacio do primeiro e do segundo pardgrafos, e a fim de assegurar a coeréncia entre o acordo de parceria e
o relatério intercalar, os Estados-Membros que ndo tenham mais de um programa operacional por Fundo podem incluir
as informagdes relativas as condicionalidades ex ante a que se refere o artigo 50.°, n.° 4, as informagdes exigidas pelo
artigo 50.°, n.° 5, e as informacdes referidas no segundo pardgrafo, alineas a), b), ¢) e h), do presente ntimero no
relatério intercalar, em alternativa aos relatérios anuais de execu¢do apresentados em 2017 e 2019, respetivamente, € ao
relatério final de execucdo, sem prejuizo do artigo 110.0, n.° 2, alinea b).

5. A fim de assegurar condigdes uniformes para a execugdo do presente artigo, a Comissdo adota atos de execugio
que estabelecam os modelos dos relatérios anuais de execugdo e do relatério final de execugdo. Esses atos de execugdo
sdo adotados pelo procedimento consultivo a que se refere o artigo 150.°, n.° 2.
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Artigo 112.°
Transmissio de dados financeiros

1. Até 31 de janeiro, 31 de julho e 31 de outubro, os Estados-Membros transmitem por via eletrénica & Comisséo,
para efeitos de monitorizagdo, em relagdo a cada programa operacional e a cada eixo prioritdrio, os seguintes dados:

a) Os custos elegiveis totais e ptiblicos das operagdes e o niimero de operagdes selecionadas para apoio;
b) As despesas totais elegiveis declaradas pelos beneficidrios a autoridade de gestéo.
2. Além disso, a transmissdo feita até 31 de janeiro deve incluir os dados a que se refere o n.° 1, discriminados por

categorias de intervengdo. Essa transmissdo deve respeitar os requisitos de apresentagdo de dados financeiros a que se
refere o artigo 50.°, n.° 2.

3. As transmissoes feitas até 31 de janeiro e 31 de julho devem ser acompanhadas de uma previsio do montante
para o qual os Estados-Membros esperam vir a apresentar pedidos de pagamento para o exercicio financeiro em curso e
para o exercicio financeiro seguinte.

4. O termo do prazo para a apresentacdo dos dados nos termos do presente artigo é o final do més anterior ao més
de apresentacdo.

5. A fim de assegurar condigdes uniformes para a execugdo do presente artigo, a Comissdo adota atos de execugio
que estabelecam o modelo a utilizar para a apresentacdo dos dados financeiros a Comissdo para efeitos de monito-
rizacdo. Esses atos de execucdo sio adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 150.°, n.° 3.

Artigo 113.°
Relatério de coesio

O relatorio da Comissdo a que se refere o artigo 175.° do TFUE inclui, nomeadamente:

a) Um registo dos progressos alcangados em matéria de coesio econdmica, social e territorial, incluindo a situagdo
socioecondmica e o desenvolvimento das regides, e a integragdo das prioridades da Unido;

b) Uma andlise do contributo dos Fundos, do BEI e de outros instrumentos financeiros, bem como dos efeitos de outras
politicas comunitdrias e nacionais, para os progressos alcancados;

¢) Se apropriado, uma indicagdo das medidas e das politicas futuras da Unido necessdrias para reforcar a coesdo
econémica, social e territorial, e para cumprir as prioridades da Unido.

Artigo 114.°
Avaliacio

1. As autoridades de gestdo ou os Estados-Membros elaboram um plano de avaliagio para um ou vérios programas
operacionais. O plano de avaliagio é apresentado ao comité de acompanhamento no prazo de um ano a contar da
adogdo do programa operacional.

2. Até 31 de dezembro de 2022, as autoridades de gestdo apresentam a Comissdo, para cada programa operacional,
um relatério de sintese sobre os resultados das avaliagdes efetuadas durante o periodo de programacio e os principais
resultados e realiza¢des do programa, com comentarios relativos as informagdes comunicadas.

3. A Comissdo realiza avaliagdes ex post em estreita cooperagdo com o Estado-Membro e com as autoridades de
gestdo.

4. Osn.> 1 e 2 do presente artigo ndo se aplicam aos programas especificos referidos no artigo 39.°, n.° 4, primeiro
pardgrafo, alinea b).
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CAPITULO II

Informacdo e comunicagdo
Artigo 115.°
Informacio e comunicacio

1. Os Estados-Membros e as autoridades de gestdo:
a) Elaboram estratégias de comunicagio;

b) Asseguram a criacdo de um sitio web tinico ou de um portal web tnico que fornecam informagdes sobre todos os
programas operacionais, e acesso aos mesmos, em cada Estado-Membro, incluindo informagdes sobre o calendério
de execugdo da programacio e sobre todos os processos de consulta ptiblica conexos;

¢) Informam os potenciais beneficidrios sobre as oportunidades de financiamento concedidas no dmbito dos programas
operacionais;

d) Divulgam junto dos cidaddos da Unido o papel e os resultados da politica de coesdo e dos Fundos, através de agdes
de comunicagdo e informacdo sobre os resultados e o impacto dos acordos de parceria, os programas operacionais e
as operagoes.

2. A fim de garantir uma maior transparéncia no apoio aos Fundos, os Estados-Membros ou as autoridades de gestdo
mantém uma lista das operagdes, por programas operacionais e por fundos, em formato de folha de cdlculo, por
exemplo, em formatos CSV ou XML, que permita classificar, pesquisar, extrair, comparar e publicar as informacdes
facilmente na internet. A lista das operacdes deve ser acessivel no sitio web tinico ou no portal web Gnico, os quais
devem fornecer uma lista e um resumo de todos os programas operacionais no Estado-Membro.

A fim de incitar o setor privado, a sociedade civil e as administra¢des publicas nacionais a consultarem subsequen-
temente a lista de operagdes, o sitio web pode indicar claramente as regras de licenciamento aplicaveis nos termos das
quais os dados sdo publicados.

A lista das operagdes deve ser atualizada pelo menos semestralmente.
As informagdes minimas a incluir na lista das operac¢des constam do anexo XII

3. As regras pormenorizadas relativas as medidas de informagio e comunicagio destinadas ao publico e as medidas
de informagdo destinadas aos candidatos e aos beneficidrios constam do anexo XIL

4. A Comissdo adota atos de execu¢do no que diz respeito as caracteristicas técnicas das medidas de informacio e
comunicagdo da operacdo, as instrugdes para a criagdo do emblema e a defini¢do das cores normalizadas. Esses atos de
execucdo sio adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 150.°, n.° 3.

Artigo 116.°

Estratégia de comunicacio

1. Os Estados-Membros ou as autoridades de gestdo adotam uma estratégia de comunicagio para cada programa
operacional. Pode ser definida uma estratégia de comunica¢do comum para vdrios programas operacionais. A estratégia
de comunicagdo tem em conta a dimensio do programa ou programas operacionais em causa, de acordo com
o principio da proporcionalidade.

A estratégia de comunicacdo inclui os elementos constantes do anexo XIL

2. A estratégia de comunicacio é enviada ao comité de acompanhamento para aprovagdo, nos termos do artigo
110.°, n.o 2, alinea d), no prazo de seis meses a contar da data de adocio do programa ou programas operacionais em
causa.
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No caso de ser definida uma estratégia de comunicagdo comum para varios programas operacionais, envolvendo vdrios
comités de acompanhamento, o Estado-Membro pode designar um comité de acompanhamento responsivel, em
consulta com os outros comités de acompanhamento relevantes, pela aprovacio da estratégia comum e de qualquer
alteragdo subsequente.

Se necessdrio, o Estado-Membro ou as autoridades de gestdo poderdo alterar a estratégia de comunicagdo durante
o periodo de programacdo. A estratégia de comunicagio alterada é enviada pela autoridade de gestdo ao comité de
acompanhamento para aprovagio, nos termos do artigo 110.°, n.° 2, alinea d).

3. Em derrogacdo do n. 2, terceiro pardgrafo, a autoridade de gestio informa o comité ou comités de acompa-
nhamento responsaveis, pelo menos uma vez por ano, sobre os progressos realizados na execugio da estratégia de
comunicagdo a que se refere o artigo 110.°, n.° 1, alinea c,) e sobre a sua andlise dos resultados, bem como sobre as
atividades de informagdo e de comunicagdo a realizar no ano seguinte. O comité de acompanhamento emite, se
o considerar adequado, um parecer sobre as atividades planeadas para o ano seguinte.

Artigo 117.°

Pessoas responsiveis pela informacio e comunicagio e redes

1. Cada Estado-Membro designa uma pessoa responsivel pela informagio e comunicagio, a qual compete coordenar
as agdes de informacio e comunicacio relativas a um ou vérios Fundos, incluindo os programas relevantes do objetivo
da Cooperagdo Territorial Europeia, e informa do facto a Comissdo.

2. A pessoa responsdvel pela informacio e comunica¢do é também responsavel pela coordenagio da rede nacional de
comunicagdo dos Fundos, no caso de tal rede existir, pela criagdo e manutengdo do sitio web ou do portal web referidos
no anexo XII e pela apresentacdo de um resumo da adogio de medidas de comunicacdo a nivel do Estado-Membro.

3. Cada autoridade de gestdo designa uma pessoa responsavel pela informagio e comunica¢do a nivel do programa
operacional e informa a Comissdo sobre essa designagdo. Se adequado, a mesma pessoa pode ser designada para mais
do que um programa operacional.

4. Compete a Comissdo criar redes a nivel da Unido, constituidas pelos membros designados pelos Estados-Membros,
a fim de garantir o intercdmbio de informagdes sobre os resultados alcancados na aplicagdo das estratégias de
comunicagdo, a troca de experiéncias relacionadas com a execucdo das medidas de informac¢io e comunicacio e
o intercdmbio de boas priticas.

TITULO IV

ASSISTENCIA TECNICA
Artigo 118.°
Assisténcia técnica por iniciativa da Comissdo
Os Fundos, tendo em conta as dedugdes previstas no artigo 91.°, n.> 3, podem apoiar a assisténcia técnica até ao limite
de 0,35 % da respetiva dotacdo anual.
Artigo 119.°
Assisténcia técnica dos Estados-Membros

1. O montante dos Fundos concedido para assisténcia técnica ndo pode exceder a 4 % do montante total dos Fundos
atribuido aos programas operacionais num Estado-Membro, para cada categoria de regides do objetivo de Investimento
no Crescimento e no Emprego, se aplicdvel.

Os Estados-Membros podem ter em conta a dotagdo especifica da Iniciativa para o Emprego dos Jovens para efeitos do
célculo do limite do montante total dos fundos atribuidos a assisténcia técnica de cada Estado-Membro.
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2. Cada Fundo pode apoiar operagdes de assisténcia técnica elegiveis no quadro de qualquer um dos outros Fundos.
Sem prejuizo do n.° 1, a dotagdo de um Fundo para assisténcia técnica ndo pode exceder 10 % da dotagdo total desse
Fundo para os programas operacionais num determinado Estado-Membro, para cada categoria de regides do objetivo de
Investimento no Crescimento e no Emprego, se aplicavel.

3. Em derrogacdo do artigo 70.°, n. 1 e 2, podem ser executadas operagdes de assisténcia técnica fora da drea do
programa, mas na Unido Europeia, desde que essas operagdes sejam em beneficio do programa operacional ou, no caso
de um programa operacional de assisténcia técnica, dos demais programas relevantes.

4. Caso as dotagdes dos Fundos Estruturais referidas no n.° 1 sejam utilizadas para apoiar operagdes de assisténcia
técnica relacionadas com vdrias categorias de regido, a despesa relacionada com as opera¢des pode ser executada sob um
eixo prioritdrio que combina diferentes categorias de regido e atribuida proporcionalmente, tendo em conta a dotagdo de
cada categoria de regides em percentagem da dotacdo total atribuida ao Estado-Membro.

5. Em derrogagdo do n. 1, caso o montante total dos Fundos atribuido a um Estado-Membro a titulo do objetivo de
Investimento no Crescimento e no Emprego nio exceda 1 000 000 000 EUR, o montante atribuido para assisténcia
técnica pode ser acrescido, no maximo, de 6 % desse montante total, ou de 50 000 000 EUR, consoante o que for
menor.

6. A assisténcia técnica assume a forma de um eixo prioritirio monofinanciado, no dmbito de um programa
operacional ou de um programa operacional especifico, ou de ambos.

TITULO V

APOIO FINANCEIRO DOS FUNDOS
Artigo 120.°
Determinacio das taxas de cofinanciamento

1. A decisio da Comissdo que aprova um programa operacional fixa a taxa de cofinanciamento e o montante
méximo do apoio dos Fundos para cada eixo prioritdrio. Caso um eixo prioritdrio diga respeito a mais do que uma
categoria de regides ou a mais do que um Fundo, a decisio da Comissdo fixa, se necessdrio, a taxa de cofinanciamento
por categorias de regido e por Fundos.

2. Para cada eixo prioritdrio, a decisio da Comissdo determina se a taxa de cofinanciamento para o eixo prioritdrio
considerado se aplica:

a) A despesa total elegivel, incluindo a despesa publica e privada; ou
b) A despesa publica elegivel.

3. A taxa de cofinanciamento para cada eixo prioritdrio e, se for caso disso, por categorias de regido e por Fundos,
dos programas operacionais a titulo do objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego ndo pode exceder:

a) 85 %, para o Fundo de Coesio;

b) 85 %, para as regides menos desenvolvidas dos Estados-Membros cuja média do PIB per capita no periodo de 2007-
-2009 seja inferior a 85 % da média da UE-27 no mesmo periodo, e para as regides ultraperiféricas, incluindo
a dotacdo adicional para as regides ultraperiféricas nos termos dos artigos 92.°, n.° 1, alinea e), e do artigo 4.2, n.° 2,
do Regulamento CTE;

c) 80 %, para as regides menos desenvolvidas dos Estados-Membros ndo referidos na alinea b), e para todas as regides
cujo PIB per capita utilizado como critério de elegibilidade no periodo de programagio de 2007-2013 seja inferior
a 75 % da média da UE 25 no mesmo periodo, mas cujo PIB per capita seja superior a 75 % da média do PIB da UE
27, bem como para as regides definidas no artigo 8., n° 1, do Regulamento (UE) n.c 1083/2006 que tenham
recebido apoio transitdrio durante o periodo de programagio 2007-2013;
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d) 60 %, para as regides em transi¢do ndo referidas na alinea c);
) 50 %, para as regides mais desenvolvidas ndo referidas na alinea c).

Para o perfodo compreendido entre 1 de janeiro de 2014 e 30 de junho de 2017, a taxa de cofinanciamento a nivel de
cada eixo prioritdrio, para todos os programas operacionais em Chipre, ndo pode exceder 85 %.

A Comissdo procede a um reexame para avaliar se se justifica manter a taxa de cofinanciamento, a que se refere
o segundo pardgrafo, apés 30 de junho de 2017 e, se necessdrio, apresentard uma proposta legislativa antes de 30 de
junho de 2016.

A taxa de cofinanciamento para cada eixo prioritirio dos programas operacionais, abrangidos pelo objetivo da
Cooperagdo Territorial Europeia, ndo pode exceder 85 %.

A taxa de cofinanciamento maxima nos termos do primeiro paragrafo, alineas b), ¢), d), e ), é aumentada para cada eixo
prioritdrio que aplique a Iniciativa para o Emprego dos Jovens e quando o eixo prioritdrio se destine a inovagdo social
ou a cooperacdo transnacional, ou a uma combina¢do de ambas. Esse aumento é determinado de acordo com as normas
especificas dos Fundos.

4. A taxa de cofinanciamento da afetacdo adicional, nos termos do artigo 92.°, n.° 1, alinea €), ndo pode exceder
50 % para as regides do nivel NUTS 2 que cumpram os critérios estabelecidos no Protocolo n.° 6 do Ato de Adesdo de
1994.

5. A taxa mdxima de cofinanciamento prevista no n.° 3, a nivel de um eixo prioritdrio, é aumentada de 10 pontos
percentuais, caso a totalidade de um eixo prioritirio seja assegurada através de instrumentos financeiros ou pelo
desenvolvimento local de base comunitdria.

6. A contribui¢do dos Fundos para cada eixo prioritdrio ndo pode ser inferior a 20 % da despesa ptiblica elegivel.

7. Pode ser estabelecido um eixo prioritirio separado, com uma taxa de cofinanciamento de 100 %, no dmbito de
um programa operacional, para apoiar operacdes realizadas através de instrumentos financeiros instituidos pela Unido e
geridos direta ou indiretamente pela Comissdo. Nos casos em que seja estabelecida uma prioridade separada com esse
objetivo, o apoio do eixo considerado ndo pode ser executado por outro meio.

Artigo 121.°

Modulagio das taxas de cofinanciamento

A taxa de cofinanciamento dos Fundos atribuida a um eixo prioritirio pode ser modulada a fim de ter em conta:

1. a importincia do eixo prioritirio para a realizagio da estratégia da Unido para um crescimento inteligente,
sustentdvel e inclusivo, tendo em conta as deficiéncias especificas a abordar;

2. a protecdo e melhoria do ambiente, principalmente através da aplicagdo do principio da precaugdo, do principio da
agdo preventiva e do principio do poluidor-pagador;

3. a taxa de mobiliza¢do de fundos privados;
4. a cobertura de dreas com limita¢des naturais ou demograficas graves e permanentes, definidas do seguinte modo:

a) Estados-Membros insulares elegiveis a titulo do Fundo de Coesdo, e outras ilhas, com excecdo daquelas em que se
localizar a capital de um Estado-Membro ou que disponham de uma ligagdo permanente ao continente;

b) zonas de montanha, tal como definidas na legislagdo nacional do Estado-Membro;
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¢) zonas de baixa densidade populacional (menos de 50 habitantes por km?) ou de muito baixa densidade
populacional (menos de 8 habitantes por km?);

d) as regides ultraperiféricas a que se refere o artigo 349.° do TFUE.

PARTE IV

CONDICOES GERAIS APLICAVEIS AOS FUNDOS E AO FEAMP

TITULO 1

GESTAO E CONTROLO

CAPITULO I

Sistemas de gestdo e de controlo
Artigo 122.°
Responsabilidades dos Estados-Membros

1. Os Estados-Membros asseguram que os sistemas de gestdo e de controlo dos programas operacionais sdo criados
nos termos dos artigos 72.°, 73.0 e 74..

2. Os Estados-Membros previnem, detetam e corrigem as irregularidades e recuperam os montantes indevidamente
pagos, juntamente com os eventuais juros de mora. Os Estados-Membros notificam a Comissdo das irregularidades que
excedam 10 000 EUR da participacdo de qualquer dos Fundos ou do FEAMP, e mantém-na informada sobre todas as
evolugdes significativas dos procedimentos administrativos e legais aplicaveis.

Os Estados-Membros ndo notificam a Comissdo das irregularidades em relagdo aos casos:

a) Em que a irregularidade consiste apenas na falta de execugdo parcial ou total da operagdo incluida no programa
operacional cofinanciado devido a insolvéncia do beneficidrio;

b) Assinalados a autoridade de gestio ou de certificagdo pelo beneficidrio, voluntariamente e antes da sua descoberta
por uma destas autoridades, tanto antes como apds o pagamento da contribui¢io ptiblica;

¢) Detetados e corrigidos pela autoridade de gestdo ou certificagdo antes da inclusio da despesa em causa num pedido
de pagamento apresentado a Comissdo.

Em todos os demais casos, nomeadamente os que precedam uma insolvéncia ou os casos de suspeita de fraude, as
irregularidades detetadas, bem como as medidas preventivas e corretivas que lhes estdo associadas, devem ser
comunicadas a Comissdo.

Caso um montante indevidamente pago a um beneficidrio ndo possa ser recuperado e tal resulte de incumprimento ou
negligéncia do Estado-Membro, compete ao Estado-Membro reembolsar o montante em causa ao orcamento da Unido.
Os Estados-Membros podem decidir ndo recuperar um montante pago indevidamente se o montante a recuperar do
beneficidrio, excluindo juros, ndo exceder 250 EUR da participacio de qualquer dos Fundos ou da participagdo do
FEAMP.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras pormeno-
rizadas adicionais sobre os critérios de determinacdo dos casos de irregularidades a comunicar, os dados a fornecer e as
condicdes e aos procedimentos a aplicar para determinar se os montantes irrecuperdveis devem ser reembolsados pelos
Estados-Membros.

A Comissdo adota atos de execugdo que estabelecam a frequéncia de comunicagio das irregularidades e o formato de
comunicagdo a utilizar. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento consultivo a que se refere o artigo 150.°,
ne 2.

3. Os Estados-Membros devem assegurar que, até 31 de dezembro de 2015, todas as trocas de informagdes entre os
beneficidrios e as autoridades de gestdo, as autoridades de certificacdo, as autoridades de auditoria e os organismos
intermédios possam ser efetuadas por sistemas eletrénicos de intercimbio de dados.
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Os sistemas a que se refere o primeiro pardgrafo devem facilitar a interoperabilidade com os quadros nacionais e da
Unido e devem permitir que os beneficidrios enviem todas as informagdes referidas no primeiro pardgrafo uma tinica
vez.

A Comissdo adota atos de execucio que estabelecam regras pormenorizadas sobre as trocas de informagdes previstas no
presente niimero. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 150.°, n.° 3.

4. O n.° 3 nio se aplica ao FEAMP.

CAPITULO I

Autoridades de gestdo e de controlo
Artigo 123.°
Designagdo das autoridades

1. Cada Estado-Membro designa, para cada programa operacional, uma autoridade ou um organismo publico
nacional, regional ou local, ou um organismo privado, que exercerd as funcbes de autoridade de gestdo. Pode ser
designada uma tnica autoridade de gestdo para vérios programas operacionais.

2. O Estado-Membro designa, para cada programa operacional, uma autoridade ou um organismo publico nacional,
regional ou local, para exercer as fungdes de autoridade de certificacdo, sem prejuizo do n.° 3. Pode ser designada uma
tnica autoridade de certificagdo para varios programas operacionais.

3. O Estado-Membro pode designar, para um determinado programa operacional, uma autoridade ou organismo
publico para exercer as fungdes de autoridade de gestido que, simultaneamente, assuma as fungdes de autoridade de
certificacio.

4. O Estado-Membro designa, para cada programa operacional, uma autoridade ou um organismo publico nacional,
regional ou local, funcionalmente independente da autoridade de gestdo e da autoridade de certificagio, para exercer as
funcdes de autoridade de auditoria. Pode ser designada uma tnica autoridade de auditoria para virios programas
operacionais.

5. No que se refere aos Fundos e no caso do FEAMP, e desde que o principio da separagdo de fungdes seja respeitado,
a autoridade de gestdo, a autoridade de certificacdo e, se for caso disso, a autoridade de auditoria podem fazer parte da
mesma autoridade ou do mesmo organismo publico.

No caso de programas operacionais em que o montante total do apoio dos Fundos seja superior a 250 000 000 EUR
ou, no caso do FEAMP, superior a 100 000 000 EUR, a autoridade de auditoria pode fazer parte da mesma autoridade
ou do mesmo organismo publico que a autoridade de gestdo, se, nos termos das disposi¢des aplicdveis ao anterior
periodo de programacio, a Comissdo, antes da aprovacio do programa operacional em causa, tiver informado o Estado-
-Membro da sua conclusio de que pode basear-se essencialmente no seu parecer de auditoria, ou se a Comissdo se tiver
certificado, baseando-se na experiéncia do anterior periodo de programacio, de que a organiza¢io e responsabilidade
institucionais da autoridade de auditoria sdo garantias suficientes da independéncia e fiabilidade do seu funcionamento.

6. O Estado-Membro pode designar um ou virios organismos intermédios para executarem certas fungdes da
autoridade de gestdo ou da autoridade de certificagdo, sob responsabilidade dessa autoridade. As disposi¢des pertinentes
acordadas entre a autoridade de gestdo ou a autoridade de certificacio e os organismos intermédios devem ser
formalmente adotadas por escrito.

7. O Estado-Membro ou a autoridade de gestdo pode delegar a gestdo de parte de um programa operacional num
organismo intermédio, mediante acordo escrito entre esse organismo e o Estado-Membro ou autoridade de gestio
(“subvencdo global”). O organismo intermédio fornece garantias da sua solvabilidade e competéncia no dominio em
causa, bem como da sua capacidade em matéria de gestdo administrativa e financeira.

8. O Estado-Membro pode, por sua propria iniciativa, designar um organismo de coordenagdo que serd responsdvel
por manter o contacto com a Comissdo e fornecer-lhe informacdes, coordenar as atividades de outros organismos
designados relevantes e promover uma aplicacdo harmonizada da legislagdo aplicdvel.

9.  Compete ao Estado-Membro estabelecer, por escrito, as regras que definem a sua relagio com as autoridades de
gestdo, as autoridades de certificagdo e as autoridades de auditoria, a relagdo entre essas autoridades e a relagdo entre
essas autoridades e a Comissio.
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Artigo 124.°
Procedimento de designagio da autoridade de gestdo e da autoridade de certificagio

1. O Estado-Membro notifica a Comissdo da data e da forma das designacdes, realizadas a um nivel adequado, da
autoridade de gestdo e, se adequado, da autoridade de certificagdo, antes de apresentar o primeiro pedido de pagamento
intercalar & Comisséo.

2. As designagdes a que se refere o n.° 1 baseiam-se num relatério e num parecer de um organismo de auditoria
independente que avalia se as autoridades satisfazem os critérios relativos ao ambiente de controlo interno, a gestdo de
riscos, as atividades de gestio e controlo, e a monitorizagdo estabelecidos no anexo XIIl. O organismo de auditoria
independente é a autoridade de auditoria, ou outro organismo de direito ptblico ou privado com a capacidade de
auditoria necessdria, independente da autoridade de gestdo e, se aplicdvel, da autoridade de certificagdo, e que efetua
o seu trabalho tendo em conta as normas de auditoria internacionalmente aceites. Se o organismo de auditoria
independente concluir que a parte do sistema de gestdo e de controlo relativa a autoridade de gestdo ou a autoridade de
certificacio é fundamentalmente a mesma que no periodo de programacio anterior, e que hd provas do seu funcio-
namento efetivo durante esse periodo, com base no trabalho de auditoria efetuado em conformidade com as disposi¢des
pertinentes do Regulamento (CE) n.> 1083/2006 e do Regulamento (CE) n.c 1198/2006 do Conselho (), pode concluir
que estdo satisfeitos os critérios relevantes, sem efetuar um trabalho de auditoria suplementar.

3. No caso de programas operacionais em que o montante total do apoio dos Fundos seja superior
a 250 000 000 EUR ou a 100 000 000 EUR para o FEAMP, a Comissdo pode pedir, no prazo de um més a contar da
notificacdo das designacdes a que se refere o n.° 1, o relatério e o parecer do organismo de auditoria independente a que
se refere 0 n.° 2 e a descrigdo de fungdes e procedimentos em vigor para a autoridade de gestdo ou, se adequado, para
a autoridade de certificacgdo. A Comissdo decide se é ou nio necessdrio solicitar esses documentos com base na sua
avaliacdo de risco, tendo em conta as informacdes sobre alteracdes significativas nas funcdes e procedimentos da
autoridade de gestdo ou, se adequado, da autoridade de certificagio em relagdo ao periodo de programagio anterior,
bem como provas pertinentes do seu efetivo funcionamento.

A Comissdo pode formular observa¢des no prazo de dois meses a contar da data de rece¢do dos documentos a que se
refere o primeiro pardgrafo. Sem prejuizo do artigo 83.°, a andlise desses documentos ndo interrompe o tratamento dos
pedidos de pagamentos intermédios.

4. No caso de programas operacionais em que o montante total do apoio dos Fundos seja superior
a 250 000 000 EUR ou, no caso do FEAMP, superior a 100 000 000 EUR, e se houver alteragdes significativas nas
funcdes e nos procedimentos da autoridade de gestdo ou, se adequado, da autoridade de certificagio em relagdo ao
periodo de programagdo anterior, o Estado-Membro pode, por sua prépria iniciativa, apresentar a Comissdo, no prazo
de dois meses a contar data de notificagdo das designacdes a que se refere o n.° 1, os documentos referidos no n.° 3.
A Comissdo formula observacdes sobre esses documentos no prazo de trés meses a contar da sua rececio.

5. Caso os resultados da auditoria e do controlo revelem que a autoridade designada deixou de satisfazer os critérios
a que se refere o n.° 2, o Estado-Membro fixa, a um nivel adequado, de acordo com a gravidade do problema, um
periodo cautelar durante o qual sdo tomadas as medidas corretivas necessdrias.

Caso a autoridade designada ndo aplique as medidas de corretivas necessirias dentro do periodo cautelar determinado
pelo Estado-Membro, este pde termo a sua designagdo, a um nivel adequado.

O Estado-Membro notifica sem demora a Comissdo quando uma autoridade designada for submetida a um periodo
cautelar, fornecendo informagdes sobre esse periodo cautelar, quando, na sequéncia da aplicacio das medidas corretivas,
o periodo cautelar terminar, e quando a designacdo de uma autoridade terminar. A notificacio de que um organismo
designado estd sujeito a um periodo cautelar pelo Estado-Membro, sem prejuizo da aplicagdo do artigo 83.°, ndo
interrompe o tratamento dos pedidos de pagamentos intermédios.

(") Regulamento (CE) n.> 1198/2006 do Conselho, de 27 de julho de 2006, relativo ao Fundo Europeu das Pescas (JO L 223 de 15.8.2006,
p-1).
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6. Quando a designacio de uma autoridade de gestio ou de uma autoridade de certificagio chega ao seu termo,
o Estado-Membro designa, segundo o procedimento previsto no n.° 2, um novo organismo para assumir as fungdes da
autoridade de gestdo ou da autoridade de certificagdo, e informa do facto a Comisséo.

7. A fim de assegurar condigdes uniformes para a execugio do presente artigo, a Comissdo adota atos de execucio
no que diz respeito ao modelo de relatério e de parecer do organismo de auditoria independente e a descricdo das
funcdes e dos procedimentos em vigor para a autoridade de gestdo e, se adequado, para a autoridade de certificagio.
Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 150.°, n.° 3.

Artigo 125.°
Funcdes da autoridade de gestio

1. A autoridade de gestdo é responsdvel pela gestio do programa operacional, em conformidade com o principio da
boa gestdo financeira.

2. No que diz respeito a gestdo do programa operacional, compete a autoridade de gestdo:

a) Apoiar o trabalho do comité de acompanhamento a que se refere o artigo 47.° e fornecer-lhe as informagdes
necessarias para o desempenho das suas funcdes, em especial os dados sobre os progressos do programa operacional
na realizacdo dos seus objetivos, os dados financeiros e os dados relativos aos indicadores e as metas intermédias;

b) Elaborar e, apds aprovacgido do comité de acompanhamento, apresentar a Comissdo os relatérios anuais e finais de
execucdo a que se refere o artigo 50.%

¢) Disponibilizar aos organismos intermédios e beneficidrios as informagdes pertinentes para exercerem as suas funcdes
e para realizarem as operacdes, respetivamente;

d) Criar um sistema de registo e arquivo eletrénico dos dados sobre cada operagdo que sejam necessdrios para os
exercicios de monitorizacio, avaliagio, gestdo financeira, verificacdo e auditoria, incluindo, se for caso disso, os dados
sobre os participantes individuais nas operagdes;

e) Garantir que os dados referidos na alinea d) sejam recolhidos, introduzidos e registados no sistema a que se refere
a alinea d), e que os dados sobre os indicadores sejam classificados por sexo, quando exigido pelos anexos I e II do
Regulamento do FSE.

3. No que se refere a sele¢do das operagdes, compete a autoridade de gestdo:
a) Definir e, uma vez aprovados, aplicar procedimentos e critérios adequados de selegdo:

i) que garantam o contributo das operacdes para a realizacio dos objetivos e resultados especificos dos eixos
prioritdrios relevantes;

ii) ndo discriminatdrios e transparentes; e
iij) baseados nos principios gerais consagrados nos artigos 7.° e 8.%;

b) Assegurar que a operacdo selecionada corresponde ao ambito do Fundo ou Fundos em causa e pode ser atribuida a
categoria de intervencdo ou, no caso do FEAMP, uma medida identificada na ou nas prioridades do programa

operacional;

¢) Assegurar que seja disponibilizado ao beneficidrio um documento sobre as condi¢des de apoio para cada operagio,
incluindo os requisitos especificos aplicdveis aos produtos ou servicos a realizar no dmbito da operagido, o plano de
financiamento e o prazo de execucio;

d) Verificar se o beneficidrio tem capacidade administrativa, financeira e operacional para cumprir as condi¢des referidas
na alinea c), antes de a operagdo ser aprovada;

e) Caso a operacdo tenha inicio antes da apresentagio do pedido de financiamento a autoridade de gestdo, verificar se
foi cumprida a legislacdo aplicdvel a operagdo em causa;
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f) Assegurar que as operacdes selecionadas para receber apoio dos Fundos nido incluam atividades que tenham feito
parte de uma operac¢do que tenha sido ou devesse ter sido objeto de um procedimento de recuperagdo nos termos do
artigo 71.°, na sequéncia de uma deslocalizacio de uma atividade produtiva fora da drea do programa;

g) Determinar a categoria de interven¢do ou, no caso do FEAMP, as medidas a que serdo atribuidas as despesas da
operagdo.

4. No que se refere a gestdo financeira e ao controlo do programa operacional, a autoridade de gestdo é responsavel
por:

a) Verificar a realizagio efetiva dos produtos e servicos cofinanciados e o pagamento das despesas declaradas pelos
beneficidrios, bem como a sua conformidade com a legislagio aplicdvel, com o programa operacional e com as
condicdes de apoio a operagio;

b) Garantir que os beneficidrios envolvidos na execugdo das opera¢des reembolsadas, com base em custos elegiveis
efetivamente suportados, utilizam um sistema contabilistico separado ou a codificagio contabilistica adequada para
todas as transagdes relacionadas com a operagio;

¢) Adotar medidas antifraude eficazes e proporcionadas, tendo em conta os riscos identificados;

d) Estabelecer procedimentos para que todos os documentos sobre a despesa e as auditorias, necessdrios para garantir
um registo adequado das auditorias, sejam conservados nos termos do artigo 72.°, alinea g);

e) Elaborar a declaracio de gestdo e o resumo anual a que se refere o artigo 59.°, n.° 5, alineas a) e b), do Regulamento
Financeiro.

Em derrogacio do primeiro pardgrafo, alinea a), o Regulamento CTE pode estabelecer regras especificas sobre as
verificagdes aplicdveis aos programas de cooperagdo.

5. As verificagdes realizadas nos termos do n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea a), devem incluir os seguintes procedi-
mentos:

a) Verificagdes administrativas relativamente a cada pedido de reembolso pelos beneficidrios;
b) Verificagdo das operacdes no local.

A frequéncia e o alcance das verificagdes no local devem ser proporcionadas em relagdo ao montante do apoio piiblico
concedido a uma operagdo e ao nivel do risco identificado por essas verificacdes e pelas auditorias realizadas pela
autoridade de auditoria ao sistema de gestdo e de controlo no seu conjunto.

6. A verificacdo in loco de operagdes individuais, ao abrigo do n.° 5, primeiro pardgrafo, alinea b), pode ser realizada
por amostragen.

7. Se a autoridade de gestdo for, simultaneamente, um beneficidrio no 4mbito do programa operacional, as
disposicdes relativas as verificagdes referidas no n.c 4, primeiro pardgrafo, alinea a), devem garantir uma separacio
adequada de funcdes.

8. A Comissio fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras que
especifiquem as informagdes relativas aos dados a registar e arquivar, em formato eletrénico, no ambito do sistema de
monitorizagdo previsto no n.° 2, alinea d), do presente artigo.

A Comissdo adota os atos de execucdo no que diz respeito as especificagdes técnicas do sistema previstas no n.° 2, alinea
d), do presente artigo. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 150.°,
n.° 3.

9. A Comissio fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito aos requisitos
minimos para o registo das auditorias mencionados no n.° 4, primeiro paragrafo, alinea d), do presente artigo relati-
vamente aos registos contabilisticos a manter e aos documentos comprovativos a conservar ao nivel da autoridade de
certificagdo, da autoridade de gestdo, dos organismos intermédios e dos beneficidrios.
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10. A fim de garantir condi¢des uniformes para a execucio do presente artigo, a Comissdo adota atos de execucio no
que diz respeito a0 modelo da declaragio de gestdo a que se refere o n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea ¢), do presente
artigo. Esses atos de execucio sio adotados pelo procedimento consultivo a que se refere o artigo 150.°, n.o 2.

Artigo 126.°

Funcdes da autoridade de certificagio

A autoridade de certificacdo de um programa operacional é responsavel, em particular, por:

a) Elaborar e apresentar a Comissdo os pedidos de pagamento e certificar-se de que os pedidos resultam de sistemas
fidveis de contabilidade, que se baseiam em documentos comprovativos verificdveis e que foram verificados pela
autoridade de gestdo;

b) Elaborar as contas a que se refere o artigo 59.°, n.° 5, alinea a), do Regulamento Financeiro;

c) Certificar a integralidade, a exatiddo e a veracidade das contas e que as despesas inscritas nas contas cumprem
a legislacdo aplicdvel e correspondem as operagdes selecionadas para financiamento em conformidade com os
critérios do programa operacional e com a legislagdo aplicavel;

d) Garantir a existéncia de um sistema informdtico que permita registar e arquivar os dados contabilisticos de cada
operagdo e conter todas as informacdes necessdrias para a elaboragio dos pedidos de pagamento e das contas,
incluindo o registo dos montantes recuperaveis, dos montantes recuperados e dos montantes retirados na sequéncia
do cancelamento da totalidade ou de parte da contribui¢io para uma operagio ou para um programa operacional;

e) Certificar-se, para efeitos de elaboracdo e apresentacio dos pedidos de pagamento, de que recebeu da autoridade de
gestdo informagdes adequadas sobre os procedimentos utilizados e sobre as verificacdes efetuadas em relagdo as
despesas;

f) Ter em conta, aquando da elaboracio e apresentagdo dos pedidos de pagamento, os resultados de todas as auditorias
efetuadas pela autoridade de auditoria ou sob a sua responsabilidade;

g) Manter registos informatizados das despesas declaradas a Comissdo e das contribui¢des ptiblicas correspondentes
pagas aos beneficidrios;

h) Manter a contabilidade dos montantes a recuperar e dos montantes retirados na sequéncia da anulagio, na totalidade
ou em parte, da contribuicio para uma operagdo. Os montantes recuperados devem ser restituidos ao orcamento
geral da Unido antes do encerramento do programa operacional, procedendo a sua deducio do pedido de pagamento
seguinte.

Artigo 127.°

Fungdes da autoridade de auditoria

1. A autoridade de auditoria garante a realizagio de auditorias ao correto funcionamento dos sistemas de gestdo e
controlo do programa operacional e a uma amostra adequada de opera¢des com base nas despesas declaradas.
A auditoria as despesas declaradas deve ser feita com base numa amostra representativa e, em regra geral, em métodos
de amostragem estatistica.

No exercicio das suas fungdes, a autoridade de auditoria pode utilizar um método de amostragem ndo estatistico, em
casos devidamente justificados, de acordo com os padrdes internacionais de auditoria aceites, e caso o niimero de
operagdes durante um exercicio contabilistico seja insuficiente para permitir a utilizagdo de um método estatistico.

Nesses casos, a dimensdo da amostra deve ser suficiente para permitir que a autoridade de auditoria emita um parecer de
auditoria vélido nos termos do artigo 59.°, n.° 5, segundo pardgrafo, do Regulamento Financeiro.
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O método de amostragem nio estatistico deve abranger pelo menos 5 % das operagdes para as quais foram declaradas
despesas a Comissio durante um exercicio contabilistico, e 10 % das despesas declaradas a Comissdo durante um
exercicio contabilistico.

2. Caso as auditorias sejam efetuadas por um organismo que nio seja a autoridade de auditoria, a autoridade de
auditoria deve garantir que o organismo em causa tenha a independéncia funcional necessdria.

3. A autoridade de auditoria deve garantir que o trabalho de auditoria tenha em conta as normas de auditoria interna-
cionalmente aceites.

4. A autoridade de auditoria deve elaborar, no prazo de oito meses a contar da data de ado¢do de um programa
operacional, uma estratégia para a realizacio das auditorias. A estratégia de auditoria estabelece a metodologia,
o método de amostragem e a planificagdo das auditorias para o exercicio contabilistico em curso e para os dois
exercicios contabilisticos seguintes. A estratégia de auditoria é atualizada anualmente a partir de 2016 e até 2024,
inclusive. Caso seja utilizado um sistema de gestio e de controlo comum para vérios programas operacionais, pode ser
elaborada uma estratégia de auditoria tinica para todos os programas operacionais em causa. A autoridade de auditoria
apresenta a estratégia de auditoria a Comissdo, se tal lhe for pedido.

5. A autoridade de auditoria elabora:
a) Um parecer de auditoria nos termos do artigo 59.°, n.° 5, segundo pardgrafo, do Regulamento Financeiro;

b) Um relatério de controlo que apresente as principais conclusdes das auditorias efetuadas nos termos do n. 1,
incluindo conclusdes relativas as deficiéncias encontradas nos sistemas de gestdo e controlo, e as medidas corretivas
propostas e executadas.

Caso seja utilizado um sistema de gestio e controlo comum para varios programas operacionais, as informagdes
exigidas no primeiro pardgrafo, alinea b), podem ser agrupadas num tnico relatério.

6. A fim de garantir condi¢des uniformes para a execugdo do presente artigo, a Comissdo adota, por meio de atos de
execugdo, modelos para estratégia de auditoria, para o parecer de auditoria e para o relatério de controlo. Esses atos de
execugdo sdo adotados pelo procedimento consultivo a que se refere o artigo 150.°, n.° 2.

7. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito ao 4mbito e ao
contetido das auditorias as operagdes e das auditorias as contas, bem como a metodologia aplicavel a sele¢io da amostra
das operagdes referida no n.> 1 do presente artigo.

8. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que diz respeito as regras
pormenorizadas relativas a utilizacio dos dados recolhidos durante as auditorias realizadas pelos funciondrios ou
representantes autorizados da Comisséo.

CAPITULO 11

Cooperagdo com as autoridades de auditoria

Artigo 128.°

Cooperagio com as autoridades de auditoria

1. A Comissdo coopera com as autoridades de auditoria na coordenagdo dos seus planos e métodos de auditoria, e
procede de imediato ao intercAmbio com essas autoridades dos resultados das auditorias realizadas aos sistemas de
gestdo e controlo.
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2. Para facilitar essa cooperagdo, nos casos em que um Estado-Membro designe mais do que uma autoridade de
auditoria, o Estado-Membro pode designar um organismo de coordenacio.

3. A Comissdo, as autoridades de auditoria e o organismo de coordenagdo retinem-se periodicamente e, em regra
geral, pelo menos uma vez por ano, exceto quando acordado em contrério, para analisar o relatério anual de controlo,
o parecer de auditoria e a estratégia de auditoria, e para trocar impressdes sobre questdes relativas a melhoria dos
sistemas de gestdo e controlo.

TITULO I

GESTAO FINANCEIRA, ELABORACAO, FISCALIZACAO E APROVACAO DE CONTAS E CORRECOES
FINANCEIRAS

CAPITULO I

Gestdo financeira
Artigo 129.°
Disposicdes comuns sobre pagamentos

O Estado-Membro deve assegurar, até ao encerramento do programa operacional, que o montante da despesa publica
paga aos beneficidrios seja pelo menos equivalente a contribuicio dos Fundos e a do FEAMP paga pela Comissdo ao
Estado-Membro.

Artigo 130.°
Regras comuns de cilculo dos pagamentos intermédios e dos pagamentos do saldo final

1. No que se refere aos pagamentos intermédios, a Comissdo reembolsa 90 % do montante que resulta da aplicacio
da taxa de cofinanciamento, fixada para cada prioridade na decisio de ado¢io do programa operacional, a despesa
elegivel da prioridade incluida no pedido de pagamento. A Comissio determina os montantes remanescentes
a reembolsar sob a forma de pagamentos intermédios, ou a recuperar nos termos do artigo 139.c.

2. A contribui¢do dos Fundos ou do FEAMP para uma prioridade, sob a forma de pagamentos intermédios e de
pagamentos do saldo final, ndo pode ser superior:

a) A despesa ptblica elegivel indicada no pedido de pagamento para o eixo prioritirio; ou

b) A contribuicio dos Fundos ou do FEAMP para a prioridade prevista na decisio da Comissio que aprova o programa
operacional, consoante o que for mais baixo.

Artigo 131.°
Pedidos de pagamento

1. Os pedidos de pagamento incluem, para cada eixo prioritario:

a) O montante total das despesas elegiveis incorridas pelos beneficidrios e pagas no ambito da execugdo das operacdes,
como inscrito no sistema contabilistico da autoridade de certificacdo;

b) O montante total da despesa puablica incorrida no dmbito da execu¢do das operagdes, como inscrito no sistema
contabilistico da autoridade de certificagdo;
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2. As despesas elegiveis indicadas no pedido de pagamento sdo justificadas através de faturas pagas ou de outros
documentos contabilisticos de valor probatério equivalente, exceto nas formas de apoio previstas no artigo 67.°, n.° 1,
primeiro pardgrafo, alineas b), ¢) e d), no artigo 68., no artigo 69.°, n.° 1, e no artigo 109.° do presente regulamento, e
no artigo 14.© do Regulamento FSE. Para essas formas de apoio, os montantes incluidos num pedido de pagamento
correspondem aos custos calculados na base aplicavel.

3. No caso de regimes de auxilio abrangidos pelo artigo 107.> do TFUE, a contrapartida ptblica correspondente as
despesas indicadas no pedido de pagamento deve ter sido paga aos beneficidrios pelo organismo que concede o auxilio.

4. Em derrogagio do n.° 1, no caso de auxilios estatais, o pedido de pagamento pode incluir os adiantamentos pagos
ao beneficidrio pelo organismo que concede o auxilio, desde que os adiantamentos:

a) Estejam sujeitos a uma garantia concedida por um banco ou por outra institui¢do financeira estabelecida no Estado-
-Membro, ou estejam cobertos por um instrumento apresentado como garantia por uma entidade pablica ou pelo
Estado-Membro;

b) Nio excedem 40 % do montante total do auxilio a conceder ao beneficidrio para uma dada operagio; e

c) Estejam cobertos pelas despesas pagas pelos beneficidrios na execucdo da operagdo e sejam justificados por faturas
pagas, ou por documentos contabilisticos com valor probatério equivalente, no prazo médximo de trés anos apds
o0 ano de pagamento do adiantamento ou em 31 de dezembro de 2023, consoante a data que ocorrer primeiro, sem
o que o pedido de pagamento seguinte é corrigido em conformidade.

5. Cada pedido de pagamento que inclua os adiantamentos referidos no n.° 4 deve indicar separadamente o montante
total pago a partir do programa operacional a titulo de adiantamentos, o montante coberto pelas despesas pagas pelos
beneficidrios no prazo de trés anos apds o pagamento do adiantamento nos termos do n.c 4, alinea c), e o montante nio
coberto pelas despesas pagas pelos beneficidrios e para o qual o prazo de trés anos ndo tenha expirado.

6. A fim de garantir condi¢des uniformes para a execugdo do presente artigo, a Comissdo adota atos de execugdo que
estabelecam o modelo dos pedidos de pagamento. Esses atos de execucido sio adotados pelo procedimento de exame
a que se refere o artigo 1502, n.o 3.

Artigo 132.°

Pagamento aos beneficidrios

1. Sob reserva da disponibilidade de fundos por conta do pré-financiamento inicial e anual e dos pagamentos
intermédios, a autoridade de gestdo assegura que o beneficidrio receba na integra o montante total da despesa publica
elegivel no prazo mdximo de 90 dias a contar da data de apresentagdo do pedido de pagamento pelo beneficiario.

Nio sdo aplicadas dedugdes, retengdes, encargos especificos ou outros encargos com efeito equivalente que deem azo
a uma reducio dos montantes devidos aos beneficidrios.

2. A autoridade de gestdo pode interromper o prazo de pagamento referido no n° 1 num dos seguintes casos
devidamente justificados:

a) O montante do pedido de pagamento ndo é exigivel ou nio foram fornecidos os documentos justificativos
adequados, incluindo os documentos necessdrios para as verificagdes da gestdo nos termos do artigo 125.°, n.° 4,
primeiro pardgrafo, alinea a);

b) Foi iniciada uma investigagdo sobre eventuais irregularidades relacionadas com as despesas em causa.

O beneficidrio em causa deve ser informado por escrito da interrupcio e das razdes para a mesma.
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Artigo 133.°
Utilizacdo do euro

1. Os Estados-Membros que ndo tenham adotado o euro como moeda a data de um pedido de pagamento devem
converter os montantes das despesas incorridas na sua moeda nacional em euros. Essa conversdo ¢ realizada recorrendo
a taxa de cAmbio mensal contabilistica da Comissdo em vigor no més em que as despesas foram registadas nas contas da
autoridade de certificagio do programa operacional em causa. Esta taxa cambial é publicada todos os meses pela
Comissdo em formato eletrénico.

2. Em derrogagio do n. 1, o Regulamento CTE pode estabelecer regras especificas sobre o calenddrio para
a conversio em euros.

3. Caso um Estado-Membro adote o euro como moeda, o processo de conversdo descrito no n.° 1 continua a aplicar-
-se a toda as despesas inscritas nas contas pela autoridade de certificacdo antes da data de entrada em vigor da taxa fixa
de conversio entre a moeda nacional e o euro.

Artigo 134.°
Pagamento do pré-financiamento

1. O pré-financiamento inicial é pago em fra¢des, do seguinte modo:

a) Em 2014: 1 % do montante do apoio dos Fundos e do FEAMP para todo o periodo de programagio destinado ao
programa operacional e 1,5 % do montante do apoio dos Fundos e do FEAMP para todo o periodo de programagido
destinado ao programa operacional no caso de um Estado-Membro receber ajuda financeira desde 2010, nos termos
dos artigos 122.° ¢ 143.c do TFUE, ou do Fundo Europeu de Estabilidade Financeira (FEEF), ou esteja a receber ajuda
financeira em 31 de dezembro de 2013, nos termos dos artigos 136.° ¢ 143.> do TFUE;

b) Em 2015: 1 % do montante do apoio dos Fundos e do FEAMP para todo o periodo de programacio destinado ao
programa operacional e 1,5 % do montante do apoio dos Fundos e do FEAMP para todo o periodo de programagio
destinado ao programa operacional no caso de um Estado-Membro receber ajuda financeira desde 2010, nos termos
dos artigos 122.° e 143.> do TFUE, ou do FEEF, ou esteja a receber ajuda financeira em 31 de dezembro de 2014,
nos termos dos artigos 136.° e 143.c do TFUE;

¢) Em 2016: 1 % do montante do apoio dos Fundos e do FEAMP para todo o periodo de programagio destinado ao
programa operacional.

Se um programa operacional for adotado em 2015 ou ulteriormente, as fracdes sdo pagas no ano de adogio.

2. De 2016 a 2023, é pago um montante anual de pré-financiamento antes de 1 de julho. Esse montante constitui
uma percentagem do montante do apoio dos Fundos e do FEAMP para todo o periodo de programagio destinado ao
programa operacional, como se segue:

— 2016: 2%

— 2017: 2,625 %

— 2018:2,75%

— 2019: 2,875 %

— 2020 a 2023: 3 %.

3. Ao calcular o montante do pré-financiamento inicial referido no n.° 1, o montante do apoio para todo o periodo
de programacio deve excluir os montantes da reserva de desempenho inicialmente afetados ao programa operacional.

Ao calcular o montante do pré-financiamento anual referido no n.° 2, até 2020, inclusive, o0 montante do apoio para
todo o perfodo de programacio deve excluir os montantes da reserva de desempenho inicialmente afetados ao programa
operacional.
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Artigo 135.°
Prazo de apresentacio dos pedidos de pagamento intermédios e do respetivo pagamento

1. A autoridade de certificagdo envia periodicamente um pedido de pagamento intercalar, nos termos do artigo 131.o,
n.° 1, que abranja os montantes inscritos no seu sistema contabilistico durante o exercicio contabilistico. No entanto, se
a autoridade de certificagdo entender que é necessdrio, pode incluir esses montantes em pedidos de pagamento
apresentados em exercicios contabilisticos subsequentes.

2. A autoridade de certificagio apresenta o dltimo pedido de pagamento intercalar até 31 de julho, apds
o encerramento do exercicio contabilistico precedente e, em qualquer caso, antes do primeiro pedido de pagamento
intercalar do exercicio contabilistico seguinte.

3. O primeiro pedido de pagamento intercalar ndo pode ser apresentado antes da notificacgdo a Comissdo da
designagio das autoridades de gestdo e de certificagdo de acordo com o artigo 124.°.

4. Nio podem ser feitos pagamentos intermédios para um programa operacional cujo relatério anual de execugdo
ndo tenha sido enviado & Comissdo em conformidade com as regras especificas dos Fundos.

5. Sob reserva de disponibilidades or¢amentais, a Comissdo procede ao pagamento intercalar, no prazo de 60 dias,
a contar data em que um pedido de pagamento ¢é registado na Comissdo.

Artigo 136.°
Anulagio

1. A Comissdo procede a anulagdo de qualquer parte do montante destinado a um programa operacional que ndo
tenha sido utilizada para o pagamento dos pré-financiamentos inicial e anual e para os pagamentos intermédios até 31
de dezembro do terceiro exercicio financeiro subsequente ao ano da autorizacdo orcamental para esse programa
operacional, ou em relacdo a qual ndo tenha sido apresentado, nos termos do artigo 135.°, um pedido de pagamento
elaborado nos termos do artigo 131..

2. A parte das autorizagdes ainda aberta em 31 de dezembro de 2023 ¢ anulada se ndo tiverem sido apresentados a
Comissdo todos os documentos exigidos pelo artigo 141.°, n.° 1, no prazo nele fixado.

CAPITULO II

Elaboragdo, fiscalizacdo e aprovacio das contas, encerramento dos programas operacionais e suspensio
de pagamentos

Seccgdo |

Elaboracgdo, fiscalizacdo e aprovacgido das contas
Artigo 137.°
Elaboracio das contas

1. As contas a que se refere o artigo 59.°, n.° 5, alinea a), do Regulamento Financeiro sdo apresentadas a Comissdo
para cada programa operacional. As contas correspondem ao exercicio contabilistico e incluem, para cada prioridade e,
se aplicdvel, para cada fundo e para cada categoria de regides:

a) O montante total das despesas elegiveis inscritas nos sistemas contabilisticos da autoridade de certificacio que tenha
sido incluido nos pedidos de pagamento apresentados a Comissdo nos termos do artigo 131.0 e do artigo 135., n.°
2, até 31 de julho apés o encerramento do exercicio contabilistico, o montante total da despesa ptblica corres-
pondente incorrida ao realizar as operagdes, e o montante total dos pagamentos correspondentes aos beneficidrios
nos termos do artigo 132.°, n.° 1;
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b) Os montantes retirados e recuperados durante o exercicio contabilistico, os montantes a recuperar no final do
exercicio contabilistico, as recuperagdes efetuadas ao abrigo do artigo 71.° e os montantes ndo recuperaveis;

¢) Os montantes das contribui¢des para o programa pagos aos instrumentos financeiros ao abrigo do artigo 41.°, n.° 1,
e os adiantamentos de auxilios estatais abrangidos pelo artigo 131.°, n.° 4;

d) Para cada prioridade, uma reconciliagio entre a despesa declarada nos termos da alinea a) e a despesa declarada em
relacio ao mesmo exercicio contabilistico nos pedidos de pagamento, acompanhada de uma explicagdo sobre as
eventuais diferencas.

2. Caso um Estado-Membro exclua das contas despesas previamente incluidas num pedido de pagamento intercalar
para o exercicio contabilistico, por estar em curso um processo de avaliagio da legalidade e regularidade das despesas
em causa, a totalidade ou parte dessas despesas que seja considerada legal e regular pode ser incluida num pedido de
pagamento intercalar relativo a um exercicio contabilistico subsequente.

3. A fim de assegurar condigdes uniformes para a execugdo do presente artigo, a Comissdo adota atos de execugio
que estabelecam o modelo das contas a que se refere o presente artigo. Esses atos de execucdo sdo adotados pelo
procedimento de exame a que se refere o artigo 150.°, n.° 3.

Artigo 138.°
Apresentacio de informagdes

Para cada ano entre 2016 e 2025, inclusive, os Estados-Membros apresentam, no prazo fixado no artigo 59.°, n.° 5, do
Regulamento Financeiro, os documentos referidos nesse artigo, a saber:

a) As contas a que se refere o artigo 137.°, n° 1, do presente regulamento, relativas ao exercicio contabilistico
precedente;

b) A declaragio de gestio e o resumo anual a que se refere o artigo 125.°, n.° 4, primeiro pardgrafo, alinea e), do
presente regulamento, relativas ao exercicio contabilistico precedente;

¢) O parecer de auditoria e o relatério de controlo a que se refere o artigo 127.°, n.° 5, primeiro paragrafo, alineas a) e
b), do presente regulamento, relativos ao exercicio contabilistico precedente.

Artigo 139.°
Fiscalizacio e aprovacio das contas

1. A Comissdo fiscaliza os documentos apresentados pelo Estado-Membro nos termos do artigo 138.2. A pedido da
Comissdo, o Estado-Membro deve facultar todas as informacdes adicionais necessirias para permitir & Comissio
determinar a integralidade, a exatiddo e a veracidade das contas no prazo estabelecido no artigo 84.c.

2. A Comissdo aprova as contas, se puder apurar a sua integralidade, exatiddo e veracidade. A Comissdo chega a tal
conclusdo no caso de a autoridade de auditoria ter formulado um parecer de auditoria sem reservas quanto a integra-
lidade, a exatiddo e a veracidade das contas, a ndo ser que disponha de provas especificas da ndo fiabilidade do parecer
de auditoria sobre as contas.

3. A Comissdo comunica ao Estado-Membro, no prazo fixado no artigo 84.°, n.° 1, se pode aprovar as contas.

4. Se, por razdes imputdveis a um Estado-Membro, a Comissdo ndo puder aprovar as contas no prazo estabelecido
no artigo 84.°, notifica os Estados-Membros, indicando as razdes nos termos do n.° 2 do presente artigo, bem como as
medidas que devem ser tomadas e os prazos para a sua conclusio. No termo do prazo previsto para a execucdo dessas
medidas, a Comissdo indica ao Estado-Membro se pode aprovar as contas.
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5. As questdes relacionadas com a legalidade e regularidade das operagdes subjacentes relativas as despesas inscritas
nas contas ndo sdo tidas em conta para efeitos de aprovagdo das contas pela Comissdo. O processo de fiscalizagio e
aprovagio das contas ndo interrompe o tratamento dos pedidos de pagamentos intermédios nem conduz a suspensio
dos pagamentos, sem prejuizo dos artigos 83.0 e 142.°.

6. Com base nas contas aprovadas, a Comissdo calcula o montante a imputar aos Fundos e ao FEAMP para
o exercicio contabilistico e os consequentes ajustamentos ligados aos pagamentos ao Estado-Membro. A Comissdo tem
em conta:

a) Os montantes inscritos nas contas a que se refere o artigo 137.°, n.° 1, alinea a), aos quais deve ser aplicada a taxa de
cofinanciamento de cada prioridade;

b) O montante total dos pagamentos efetuados pela Comissdo durante esse exercicio contabilistico, incluindo:

i) o montante dos pagamentos intermédios efetuados pela Comissdo nos termos do artigo 130.2, n.° 1, e do artigo
240 e

ii) o montante do pré-financiamento anual pago nos termos do artigo 134.°, n.o 2.

7. Apbs o célculo efetuado nos termos do n.° 6, a Comissdo apura o correspondente pré-financiamento anual e paga
os eventuais montantes adicionais devidos no prazo de 30 dias a contar da aprovagdo das contas. Os montantes
recuperdveis do Estado-Membro sdo objeto de uma ordem de cobranga emitida pela Comissdo, que é executada, se
possivel, deduzindo o montante em causa dos montantes devidos ao Estado-Membro a titulo de pagamentos
subsequentes destinados ao mesmo programa operacional. Essa cobranca ndo constitui uma correcio financeira nem
reduz o apoio dos Fundos nem do FEAMP destinado ao programa operacional. O montante recuperado constitui uma
receita afetada nos termos do artigo 177.°, n.° 3, do Regulamento Financeiro.

8.  Se a Comissdo, no termo do procedimento previsto no n.° 4, ndo puder aprovar as contas, determina, com base
nas informagdes disponiveis e nos termos do n.° 6, o montante a imputar aos Fundos ou ao FEAMP para o exercicio
contabilistico, e informa do facto o Estado-Membro. Se o Estado-Membro comunicar & Comissdo o seu acordo no prazo
de dois meses a contar da transmissdo das informagdes pela Comissdo, aplica-se o n.> 7. Na falta de tal acordo,
a Comissdo adota, por meio de um ato de execugdo, uma decisio que fixa o montante a imputar aos Fundos ou ao
FEAMP para o exercicio contabilistico. Tal decisio ndo constitui uma corre¢do financeira nem reduz o apoio dos Fundos
ou do FEAMP destinado ao programa operacional. Com base na decisio adotada, a Comissdo aplica os ajustamentos aos
pagamentos ao Estado-Membro nos termos do n.° 7.

9. A aprovagdo das contas pela Comissdo, ou a decisdo adotada pela Comissdo nos termos do n.° 8 do presente
artigo, ndo prejudicam a aplicagdo de corre¢des nos termos dos artigos 144.c e 145.°.

10.  Os Estados-Membros podem substituir os montantes irregulares detetados apés a apresentagio das contas
procedendo aos correspondentes ajustamentos nas contas relativas ao exercicio contabilistico em que a irregularidade foi
detetada, sem prejuizo dos artigos 144.0 e 145..

Artigo 140.°
Disponibilizacio de documentos

1. Sem prejuizo das regras relativas aos auxilios estatais, a autoridade de gestdo garante que todos os documentos
comprovativos das despesas suportadas pelos Fundos ou pelo FEAMP para operagdes em relagdo as quais as despesas
elegiveis totais sejam inferiores a 1 000 000 EUR, sejam postos a disposi¢do da Comissdo e do Tribunal de Contas
Europeu, mediante pedido, por um prazo de trés anos a contar do dia 31 de dezembro seguinte a apresentacdo das
contas que incluem as despesas da operagdo em causa.

Para todas as outras opera¢des além das referidas no primeiro pardgrafo, todos os documentos comprovativos sio
disponibilizados por um prazo de dois anos a contar do dia 31 de dezembro seguinte a apresentagdo das contas que
incluem as despesas finais da operacdo concluida em causa.

A autoridade de gestdo pode decidir aplicar a regra prevista no segundo pardgrafo as operagdes em relagio as quais
a despesa elegivel total seja inferior a 1 000 000 EUR.

O prazo a que refere se o primeiro e o segundo pardgrafos é interrompido em caso de processo judicial ou mediante
pedido devidamente fundamentado da Comissio.
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2. A autoridade de gestdo informa os beneficidrios da data de inicio do prazo referido no n. 1.

3. Os documentos sdo conservados na sua forma original ou sob a forma de c6pias autenticadas dos documentos
originais, ou através da utilizacio de suportes de dados normalmente aceites, incluindo as versdes eletrénicas de
documentos originais ou os documentos existentes apenas em versdo eletronica.

4. Qualquer tipo de conservacio dos documentos que permita a identificagdo das pessoas visadas é limitado ao
periodo estritamente necessario para os fins da recolha e do tratamento posterior dos dados.

5. O procedimento de certificagio da conformidade dos documentos conservados num suporte de dados
normalmente aceite com os documentos originais deve ser definido pelas autoridades nacionais e deve assegurar que as
versdes conservadas cumpram os requisitos legais nacionais e sejam fidveis para efeitos de auditoria.

6. Caso os documentos existam apenas em versdo eletronica, os sistemas informdticos utilizados devem cumprir as
normas de seguranca aprovadas, que assegurem que os documentos conservados cumprem os requisitos legais nacionais
e sdo fidveis para efeitos de auditoria.

Secgdo II

Encerramento dos programas operacionais

Artigo 141.°

Apresentacio dos documentos de encerramento e pagamento do saldo final

1. Além dos documentos referidos no artigo 138.°, para o tltimo exercicio contabilistico compreendido entre 1 de
julho de 2023 e 30 de junho de 2024, os Estados-Membros apresentam um relatério final de execu¢do do programa
operacional ou o tltimo relatério anual de execu¢do do programa operacional apoiado pelo FEAMP.

2. O saldo final é pago no prazo de trés meses a contar da data da aprovagdo das contas do exercicio contabilistico
final ou de um més a contar da data de aprovacdo do relatério final de execugdo, consoante a data que for ulterior.

Seccdo III

Suspensdo de pagamentos

Artigo 142.°

Suspensdo de pagamentos

1. A Comissdo pode suspender a totalidade ou parte dos pagamentos intermédios ao nivel das prioridades ou dos
programas operacionais se estiver preenchida uma ou mais das seguintes condi¢des:

a) Existe uma falha grave no funcionamento efetivo do sistema de gestdo e controlo do programa operacional, que pos
em risco a contribuicdo da Unido para o programa operacional e em relagdo a qual ndo foram tomadas medidas
corretivas;

b) As despesas indicadas no pedido de pagamento estio ligadas a uma irregularidade com graves consequéncias
financeiras que néo foi corrigida;



26.7.2016 Jornal Oficial da Unido Europeia L 200/255

¢) O Estado-Membro ndo tomou as medidas necessdrias para corrigir uma situacdo que deu origem a uma interrupcio
nos termos do artigo 83.%

d) Existe uma deficiéncia grave na qualidade e na fiabilidade do sistema de monitoriza¢do ou dos dados relativos aos
indicadores comuns e especificos;

¢) Nédo foram tomadas as medidas necessdrias para cumprir uma condicionalidade ex ante sujeita as condigdes previstas
no artigo 19.%

f) A andlise de desempenho revelou que uma prioridade ficou claramente aquém das metas intermédias estabelecidas
no quadro de desempenho no que respeita aos indicadores financeiros, aos indicadores de realizagdo e as principais
etapas de execugio, sob reserva das condigdes previstas no artigo 22.°.

As regras especificas dos Fundos para o FEAMP podem determinar bases especificas para a suspensio dos pagamentos
ligados ao incumprimento das regras aplicdveis a titulo da politica comum das pescas, que devem ser proporcionadas
tendo em conta a natureza, a gravidade, a dura¢do e a recorréncia do incumprimento.

2. A Comissio pode decidir, por meio de atos de execugdo, suspender a totalidade ou parte dos pagamentos
intermédios, ap6s ter dado ao Estado-Membro a possibilidade de apresentar as suas observagdes.

3. A Comissdo pde termo a suspensdo da totalidade ou de parte dos pagamentos intermédios, quando o Estado-
-Membro tiver tomado as medidas necessdrias para permitir o levantamento da suspensao.

CAPITULO 11

Corregbes financeiras

Secgdo I

Correcdes financeiras efetuadas pelos Estados-Membros

Artigo 143.°

Corregdes financeiras efetuadas pelos Estados-Membros

1. Os Estados-Membros sio os principais responsdveis pela averiguagdo das irregularidades, pela introdugdo das
correcdes financeiras necessdrias e pela execucdo da cobranga. Em caso de irregularidade sistémica, os Estados-Membros
devem alargar a sua averiguacdo a todas as operagdes potencialmente afetadas.

2. Os Estados-Membros aplicam as corre¢des financeiras necessirias em relagdo a irregularidades individuais ou
sistémicas detetadas no 4mbito das operacdes ou dos programas operacionais. As corre¢des financeiras consistem no
cancelamento da totalidade ou de parte da contribuicgdo putblica destinada a uma operagdio ou a um programa
operacional. Os Estados-Membros tém em conta a natureza e a gravidade das irregularidades, e o prejuizo financeiro
causado aos Fundos ou ao FEAMP, aplicando uma corregdo proporcional. As corre¢des financeiras sdo registadas nas
contas, relativamente ao exercicio contabilistico em que o cancelamento tenha sido decidido.

3. A contribui¢do dos Fundos ou do FEAMP cancelada nos termos do n.° 2 pode ser reutilizada pelo Estado-Membro
no ambito do programa operacional em causa, sob reserva do n.° 4.

4. A contribui¢do cancelada nos termos do n.> 2 ndo pode ser reutilizada para nenhuma operagio que tenha sido
objeto de corregdo, ou caso se trate de uma corregdo financeira aplicada a uma irregularidade sistémica, ndo pode ser
reutilizada para nenhuma operacio afetada por essa irregularidade.

5. As regras especificas dos Fundos para o FEAMP podem determinar bases especificas para as corre¢des financeiras
efetuadas pelos Estados-Membros ligadas ao incumprimento das regras aplicdveis a titulo da politica comum das pescas,
que devem ser proporcionadas tendo em conta a natureza, a gravidade, a duracdo e a recorréncia do incumprimento.
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Seccao II

Correcgdes financeiras efetuadas pela Comissio

Artigo 144.°

Critérios das corre¢des financeiras

1. A Comissdo aplica corregdes financeiras, por meio de atos de execugdo, cancelando a totalidade ou parte da
contribui¢do da Unido para um programa operacional nos termos do artigo 85.° caso, apés ter efetuado as verificagdes
necessarias, conclua que:

a) O sistema de gestdo e controlo do programa apresenta uma falha grave, que pos em risco a contribui¢do da Unido jd
paga para o programa operacional;

b) O Estado-Membro ndo cumpriu as obrigacdes que lhe incumbem, por for¢a do artigo 143.0, até ao inicio do
procedimento de corregdo previsto no presente nimero;

¢) As despesas indicadas num pedido de pagamento sdo irregulares e ndo foram corrigidas pelo Estado-Membro até ao
inicio do procedimento de correcdo previsto no presente niimero.

A Comissdo baseia a aplicagdo de corregdes financeiras nos casos individuais de irregularidade identificados e tem em
conta o cardter eventualmente sistémico da irregularidade. Caso ndo seja possivel quantificar com precisio o montante
das despesas irregulares imputado aos Fundos ou ao FEAMP, a Comissdo aplica uma corregdo financeira de taxa fixa ou
extrapolada.

2. Ao decidir sobre uma corregdo a aplicar nos termos do n.° 1, a Comissio respeita o principio da proporcionalidade
tomando em conta a natureza e a gravidade da irregularidade e a extensdo e as implicagdes financeiras das deficiéncias
detetadas nos sistemas de gestdo e controlo no dmbito do programa operacional.

3. Caso a Comissdo se baseie em relatérios de auditores que ndo pertencam aos seus proprios servigos, tira as suas
proprias conclusdes quanto as eventuais consequéncias financeiras, apds ter examinado as medidas tomadas pelo Estado-
-Membro em causa nos termos do artigo 143., n.° 2, as notificagdes enviadas nos termos do artigo 122.°, n.° 2, e as
respostas do Estado-Membro.

4. Nos termos do artigo 22.°, n.° 7, nos casos em que, com base na andlise do relatério final de execugdo do
programa operacional para os Fundos, ou do dltimo relatério anual de execu¢do no caso do FEAMP, seja determinada
a existéncia de deficiéncia grave na realizacdo das metas estabelecidas no quadro de desempenho, a Comissdo pode
aplicar corregdes financeiras as prioridades em causa por meio de atos de execucio.

5. Se um Estado-Membro ndo cumprir as obrigagdes previstas no artigo 95.°, e em fungio do grau de
incumprimento, a Comissdo pode aplicar uma corregdo financeira cancelando a totalidade ou parte da contribui¢do dos
Fundos Estruturais para esse Estado-Membro.

6. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 149.°, no que respeita as normas de
execugdo relativas aos critérios de determinacio das falhas graves no funcionamento dos sistemas de gestdo e controlo,
incluindo os principais tipos dessas falhas, aos critérios de determinagdo do nivel de corregdo financeira a aplicar e aos
critérios de aplicacdo de corre¢des financeiras de taxa fixa ou extrapoladas.

7. As regras especificas dos Fundos para o FEAMP podem determinar bases especificas para a aplicagdo de corregdes
financeiras pela Comissdo ligadas ao incumprimento das regras aplicaveis a titulo da politica comum das pescas, que
devem ser proporcionadas tendo em conta a natureza, a gravidade, a duragdo e a recorréncia do incumprimento.
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Artigo 145.°

Procedimento

1. Antes de decidir aplicar uma corre¢do financeira, a Comissdo dd inicio ao procedimento comunicando ao Estado-
-Membro as conclusdes provisérias da sua avaliacio e convidando-o a apresentar as suas observacdes no prazo de dois
meses.

2. Caso a Comissdo proponha corre¢des financeiras com base numa extrapolagio ou numa taxa fixa, serd dada
a possibilidade ao Estado-Membro para demonstrar, através do exame da documentacio visada, que a dimensdo efetiva
da irregularidade é inferior a que resulta da avaliagdo efetuada pela Comissdo. Com o acordo da Comissdo, o Estado-
-Membro pode limitar o alcance desse exame a uma parte ou a uma amostra adequada da documentacio em causa.
Salvo em casos devidamente justificados, o prazo concedido para este exame ndo deve ultrapassar um prazo
suplementar de dois meses, ap6s o prazo de dois meses referido no n. 1.

3. A Comissdo tem em conta todos os elementos de prova apresentados pelo Estado-Membro nos prazos fixados nos
nesle?2.

4. Caso um Estado-Membro ndo aceite as conclusdes provisorias da Comissdo, é convidado a participar numa
audi¢do da Comissdo a fim de garantir que foram recolhidas todas as informagdes e observagdes relevantes para
justificar as conclusdes da Comissdo sobre a aplicagdo da corregdo financeira.

5. Em caso de acordo, e sem prejuizo do n.° 7 do presente artigo, o Estado-Membro pode reutilizar os Fundos em
causa nos termos do artigo 143.2, n.° 3.

6.  Para aplicar as corregdes financeiras, a Comissdo adota uma decisdo, através de atos de execucdo, no prazo de seis
meses a contar da data da audicdo, ou da data de rececdo das informagdes adicionais, caso o Estado-Membro aceite
fornecer essas informagdes apds a audigdo. A Comissdo tem em conta todas as informacdes apresentadas e todas as
observagdes feitas durante o procedimento. Caso ndo seja realizada uma audigdo, o prazo de seis meses comeca a correr
dois meses apds a data do convite para a participagdo na audi¢do enviado pela Comisséo.

7. Se a Comissdo, no exercicio das responsabilidades que lhe incumbem por forca do artigo 75.°, ou o Tribunal de
Contas Europeu detetarem irregularidades que revelem uma deficiéncia grave no funcionamento dos sistemas de gestdo e
controlo, a corre¢do financeira resultante deve reduzir o apoio dos Fundos destinado ao programa operacional.

O primeiro pardgrafo ndo ¢ aplicavel no caso de uma falha grave no funcionamento efetivo dos sistemas de gestdo e
controlo que, antes da data da detegio pela Comissdo ou pelo Tribunal de Contas Europeu:

a) Tenha sido identificada na declaragio de gestdo, no relatério anual de controlo ou no parecer de auditoria
apresentados a Comissdo nos termos do artigo 59.° n.° 5, do Regulamento Financeiro, ou noutros relatorios de
auditoria apresentados & Comissdo pela autoridade de auditoria, e tenha sido objeto de medidas adequadas, ou

b) Tenha sido objeto de medidas corretivas adequadas por parte do Estado-Membro.

A avaliagdo das falhas graves no funcionamento dos sistemas de gestdo e de controlo baseia-se na legislagdo aplicavel
sempre que tenham sido apresentadas as declaracdes de garantia da gestdo, os relatérios anuais de controlo e os
pareceres de auditoria pertinentes.

Ao decidir sobre a aplicagdo de uma correcdo financeira, a Comissdo:

a) Respeita o principio da proporcionalidade, tendo em conta a natureza e a gravidade da falha no funcionamento dos
sistemas de gestdo e de controlo e as suas implica¢des financeiras para o orcamento da Unido;

b) Para efeitos da aplicagdo de uma corregdo financeira de taxa fixa ou extrapolada, exclui as despesas irregulares
anteriormente detetadas pelo Estado-Membro que tenham sido objeto de um ajustamento nas contas nos termos do
artigo 139.°, n.° 10, bem como as despesas cuja legalidade e regularidade esteja a ser a ser avaliadas nos termos do
artigo 137., n.° 2;
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¢) Tem em conta as corre¢des financeiras de taxa fixa ou extrapoladas aplicadas as despesas pelo Estado-Membro
relativas a outras deficiéncias graves detetadas pelo Estado-Membro aquando da determinagdo do risco residual para
o orcamento da Unido.

8.  As regras especificas dos Fundos para o FEAMP podem estabelecer regras de procedimento adicionais em relagio
as corregdes financeiras a que se refere o artigo 144.°, n.° 7.

Artigo 146.°
Obrigacdes dos Estados-Membros

A aplicagdo de uma corregdo financeira pela Comissdo ndo prejudica a obrigacdo que incumbe ao Estado-Membro de
proceder a cobranga nos termos do artigo 143, n.° 2, do presente regulamento, e de recuperar os auxilios estatais na
ace¢do do artigo 107.°, n.° 1, do TFUE, e nos termos do artigo 14.° do Regulamento (CE) n.° 659/1999 do Conselho (!).

Artigo 147.°
Reembolso

1. Os montantes devidos ao orcamento da Unido devem ser reembolsados antes da data de vencimento indicada na
ordem de cobranga emitida nos termos do artigo 78.° do Regulamento Financeiro. A data de vencimento corresponde
ao ultimo dia do segundo més seguinte a emissdo da ordem.

2. Os atrasos no reembolso ddo origem a juros de mora, contados a partir da data do vencimento e até a data do
pagamento efetivo. A taxa desses juros é superior, em um ponto percentual e meio, a taxa aplicada pelo Banco Central
Europeu as suas principais operagdes de refinanciamento no primeiro dia Gtil do més em que ocorre a data de
vencimento.

TITULO III

CONTROLO PROPORCIONAL DOS PROGRAMAS OPERACIONAIS
Artigo 148.°
Controlo proporcional dos programas operacionais

1. As operagdes cujas despesas elegiveis totais ndo excedam 200 000 EUR para o FEDER e o Fundo de Coesio,
150 000 EUR para o FSE ou 100 000 EUR para o FEAMP, ndo podem ser sujeitas a mais do que uma auditoria, pela
autoridade de auditoria ou pela Comissdo, antes da apresentagio das contas do exercicio contabilistico em que
a operagdo em causa é concluida. As outras opera¢des ndo podem ser sujeitas a mais do que uma auditoria por exercicio
contabilistico, pela autoridade de auditoria ou pela Comissdo, antes da apresentagdo das contas do exercicio contabi-
listico em que a operacdo em causa é concluida. As operagdes ndo devem ser sujeitas a uma auditoria da Comissdo ou
da autoridade de auditoria num ano em que ja tenha sido realizada uma auditoria pelo Tribunal de Contas Europeu,
desde que os resultados do trabalho de auditoria realizado pelo Tribunal de Contas Europeu para as referidas operacdes
possam ser utilizados pela autoridade de auditoria ou pela Comissdo para efeitos de cumprimento das suas respetivas
fungdes.

2. No que diz respeito aos programas operacionais relativamente aos quais o parecer de auditoria mais recente
indique que ndo existem deficiéncias significativas, a Comissdo pode decidir, de acordo com a autoridade de auditoria,
na reunido subsequente referida no artigo 128., n.> 3, que o nivel do trabalho de auditoria exigido pode ser reduzido de
forma proporcional ao risco estabelecido. Nesses casos, a Comissdo ndo efetua as suas proprias auditorias no local, salvo
se existirem indicios de deficiéncias no sistema de gestdo e controlo que afetem as despesas declaradas a Comissdo num
exercicio contabilistico cujas contas tenham sido aprovadas pela Comissdo.

(") Regulamento (CE) n.° 659/1999 do Conselho, de 22 de margo de 1999, que estabelece as regras de execugdo do artigo 93.° do Tratado
CE(JOL83de27.3.1999,p.1).
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3. No caso de programas operacionais para os quais a Comissdo se possa basear no parecer da autoridade de
auditoria, pode ser estabelecido um acordo com a autoridade de auditoria no sentido de limitar as préprias auditorias da
Comissdo no local destinadas a auditar o trabalho da autoridade de auditoria, exceto caso existam indicios de
deficiéncias no trabalho dessa autoridade num exercicio contabilistico cujas contas tenham sido aprovadas pela
Comissdo.

4. Nio obstante o n.° 1, a autoridade de auditoria e a Comissdo podem auditar as operagdes sempre que uma
avaliacdo de risco ou uma auditoria do Tribunal de Contas Europeu identifique um risco especifico de fraude ou irregula-
ridade, quando existam indicios de deficiéncias graves no funcionamento do sistema de gestio e de controlo do
programa operacional em causa e durante o prazo a que se refere o artigo 140.°, n.° 1. Para efeitos de avaliagdo do
trabalho de uma autoridade de auditoria, a Comissdo pode rever os registos das auditorias da autoridade de auditoria ou
participar nas auditorias da autoridade de auditoria no local e, caso seja necessdrio para se certificar, em conformidade
com as normas de auditoria internacionalmente aceites, do funcionamento eficaz da autoridade de auditoria, pode
efetuar auditorias as operagdes.

PARTE V

DELEGACAO DE PODERES E DISPOSICOES DE EXECUCAO, TRANSITORIAS E FINAIS

CAPITULO I

Delegacio de poderes e disposicdes de execugio
Artigo 149.°
Exercicio da delegacio
1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 5.°, n.° 3, no artigo 12.°, segundo paragrafo, no artigo 22.°,
n.° 7, quarto paragrafo, no artigo 37.°, n.° 13, no artigo 38.°, n.° 4, terceiro pardgrafo, no artigo 40.°, n.° 4, no artigo
41., n.° 3, no artigo 42.°, n.° 1, segundo pardgrafo, no artigo 42.°, n.° 6, no artigo 61.°, n.° 3, segundo, terceiro, quarto
e sétimo pardgrafos, no artigo 63.°, n.° 4, no artigo 64.°, n.° 4, no artigo 68.°, n.° 1, segundo pardgrafo, no artigo 101.°,
quarto paragrafo, no artigo 122.°, n.° 2, quinto pardgrafo, no artigo 125.2, n.° 8, primeiro pardgrafo, no artigo 125.°, n.°
9, no artigo 127.2, n.>s 7 e 8, e no artigo 144.2, n.° 6, é conferido a Comissdo a partir de 21 de dezembro de 2013 e até
31 de dezembro de 2020.

3. A delegagdo de poderes referida no artigo 5.°, n.° 3, no artigo 12.°, segundo pardgrafo, no artigo 22.°, n.° 7, quarto
paragrafo, no artigo 37.°, n.> 13, no artigo 38.°, n.o 4, terceiro paragrafo, no artigo 40.°, n.° 4, no artigo 41.°, n.° 3, no
artigo 42.°, ne 1, segundo pardgrafo, no artigo 42.°, n.° 6, no artigo 61.°, n.° 3, segundo, terceiro, quarto e sétimo
pardgrafos, no artigo 63.°, n.° 4, no artigo 64.°, n.° 4, no artigo 68.°, n.° 1, segundo pardgrafo, no artigo 101.°, quarto
pardgrafo, no artigo 122.°, n.° 2, quinto pardgrafo, no artigo 125.°, n.° 8, primeiro pardgrafo, no artigo 125., n.> 9, no
artigo 127.°, n. 7 e 8, e no artigo 144.°, n.° 6, pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou
pelo Conselho. A decisdo de revogagdo pde termo a delegagdo dos poderes nela especificados. A decisdo de revogagdo
produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior
nela especificada. A decisdo de revogacdo nio afeta a validade dos atos delegados ja em vigor.

4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 5.°, n.° 3, do artigo 12.°, segundo pardgrafo, do artigo 22.°, n.c
7, quarto paragrafo, do artigo 37.°, n.o 13, do artigo 38.°, n.° 4, terceiro pardgrafo, do artigo 40.°, n.° 4, do artigo 41.,
ne 3, do artigo 42.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do artigo 42.°, n.° 6, do artigo 61.°, n.° 3, segundo, terceiro, quarto e
sétimo pardgrafos, do artigo 63.°, n.° 4, do artigo 64.°, n.° 4, do artigo 68.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do artigo 101.°,
quarto paragrafo, do artigo 122.°, n.° 2, quinto pardgrafo, do artigo 125.°, n.° 8, primeiro paragrafo, do artigo 125.°, n.°
9, do artigo 1272, n.s 7 e 8, ou do artigo 144.°, n.° 6, s6 entram em vigor se ndo tiverem sido formuladas objecdes
pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificacio do ato em causa ao
Parlamento e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado
a Comissdo de que ndo tém obje¢des a formular. O referido prazo pode ser prorrogado por dois meses por iniciativa do
Parlamento Europeu ou do Conselho.
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Artigo 150.°

Procedimento de comité

1. Na aplicacdo do presente regulamento, do Regulamento FEDER, do Regulamento CTE, do Regulamento FSE e do
Regulamento FC, a Comissdo ¢ assistida por um Comité de Coordenacio para os FEEL Este comité deve ser entendido
como comité na ace¢io do Regulamento (UE) n.c 182/2011.

2. Caso se faga referéncia ao presente niimero, aplica-se o artigo 4. do Regulamento (UE) n.c 182/2011.

3. Caso se faca referéncia ao presente niimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.> 182/2011.

Na falta de parecer do comité, a Comissdo ndo pode adotar o projeto de ato de execucdo no que diz respeito as
competéncias de execugdo referidas no artigo 8., terceiro pardgrafo, no artigo 22.°, n.° 7, quinto pardgrafo, no artigo
38.0, n.° 3, segundo pardgrafo, no artigo 38.°, n.° 10, no artigo 39.°, n.° 4, segundo pardgrafo, no artigo 46.°, n.°> 3, no
artigo 96.°, n.° 2, segundo pardgrafo, no artigo, 115.°, n.° 4, e no artigo 1252, n.° 8, segundo pardgrafo, aplicando-se
0 artigo 5.°, n.° 4, terceiro pargrafo, do Regulamento (UE) n. 182/2011.

CAPITULO Il

Disposigbes transitérias e finais

Artigo 151.°

Revisdo

O Parlamento Europeu e o Conselho reveem o presente regulamento até 31 de dezembro de 2020, nos termos do artigo
177.c do TFUE.

Artigo 152.°

Disposi¢des transitorias

1. O presente regulamento ndo afeta a continuagdo nem a alteragdo, incluindo a anulacdo total ou parcial, das
intervengdes aprovadas pela Comissio com base no Regulamento (CE) n.c 1083/2006 ou noutra legislagio aplicavel
a essas intervengdes em 31 de dezembro de 2013. Por conseguinte, esse regulamento ou outra legislagdo aplicdvel
continuam a ser aplicdveis apds 31 de dezembro de 2013 a essas intervengdes ou as operagdes em causa até ao seu
encerramento. Para efeitos do presente niimero, as intervencdes incluem programas operacionais e grandes projetos.

2. Os pedidos de intervencio apresentados ou aprovados ao abrigo do Regulamento (CE) n. 1083/2006
permanecem validos.

3. Caso um Estado-Membro utilize a op¢do prevista no artigo 123.0, n.> 3, pode apresentar um pedido a Comissdo
para que a autoridade de gestio exerca as funcdes de autoridade de certificacdo, em derrogagdo do artigo 59.°, n.° 1,
alinea b), do Regulamento (CE) n.> 1083/2006, em relagio aos programas operacionais correspondentes executados com
base nesse regulamento. O pedido deve ser acompanhado de uma avaliagdo feita pela autoridade de auditoria. Caso
a Comissio considere, com base nas informagdes proporcionadas pela autoridade de auditoria e pelas suas prdprias
auditorias, que os sistemas de gestdo e controlo desses programas operacionais funcionam de forma eficaz e que o seu
funcionamento ndo serd prejudicado pelo facto de a autoridade de gestio exercer as fungdes de autoridade de
certificacdo, informa os Estados-Membros da sua concordancia no prazo de dois meses a contar da data de recegdo do
pedido.
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Artigo 153.°
Revogacio

1. Sem prejuizo do artigo 152.°, o Regulamento (CE) n.c 1083/2006 ¢é revogado com efeitos a partir de 1 de janeiro
de 2014.

2. As referéncias ao regulamento revogado devem entender-se como sendo feitas ao presente regulamento e devem
ser lidas de acordo com a tabela de correspondéncia constante do anexo XIV.

Artigo 154.°
Entrada em vigor
O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Os artigos 20.° a 24.°, o0 artigo 29.°, n.° 3, o artigo 38.°, n.° 1, alinea a), e os artigos 58.°, 60.°, 76.°a 92.°, 118., 120.°,
1210 e 129.0a 147. do presente regulamento sdo aplicdveis a partir de 1 de janeiro de 2014.

O artigo 39.°, n.° 2, sétimo pardgrafo, segunda frase, e o artigo 76.°, quinto pardgrafo, sdo aplicaveis a partir da data de
entrada em vigor da alteracio do Regulamento Financeiro relativa a anulagdo de autorizagdes.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados Membros.

Feito em Bruxelas, em 17 de dezembro de 2013.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente

M. SCHULZ R. SADZIUS
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ANEXO 1

QUADRO ESTRATEGICO COMUM

1. INTRODUCAO

A fim de promover o desenvolvimento harmonioso, equilibrado e sustentivel da Unido e de maximizar
a contribui¢do dos FEEI para um crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo e para as missdes especificas dos
FEEIL, nomeadamente para a coesio econdmica, social e territorial, é necessario assegurar que os compromissos
politicos apresentados no contexto da estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo
sejam apoiados pelo investimento através dos FEEI e de outros instrumentos da Unido. Por conseguinte, o Quadro
Estratégico Comum (QEC) deve prever, nos termos do artigo 10.> e de acordo com as prioridades e os objetivos
definidos nos regulamentos especificos dos Fundos, principios de orientagdo estratégica, a fim de conseguir uma
abordagem integrada de desenvolvimento utilizando os FEEI em coordenacdio com os outros instrumentos e
politicas da Unido, em consonancia com os objetivos politicos e os grandes objetivos da estratégia da Unido para
um crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo e, se adequado, das iniciativas emblematicas, tendo igualmente
em conta os principais desafios territoriais e os contextos especificos a nivel nacional, regional e local.

2. CONTRIBUTO DOS FEEI PARA A ESTRATEQIA DA UNIAO PARA UM CRESCIMENTO INTELIGENTE, SUSTENTAVEL E
INCLUSIVO E COERENCIA COM A GOVERNACAO ECONOMICA DA UNIAO

1. A fim de contribuir para que o objetivo de um crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo seja eficazmente
realizado nos acordos de parceria e nos programas, o presente regulamento identifica onze objetivos tematicos,
definidos no artigo 9., primeiro pardgrafo, correspondentes as prioridades da estratégia da Unido para um
crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo que receberdo apoio dos FEEIL

2. Em consonéncia com esses objetivos temdticos referidos no artigo 9.°, primeiro pardgrafo, e a fim de assegurar
a massa critica necessdria para criar crescimento e emprego, os Estados-Membros devem concentrar o apoio
em conformidade com o artigo 18.° do presente regulamento e com as disposi¢des especificas do Fundo em
matéria de concentracdo temadtica, e garantirdo a eficdcia das despesas. Os Estados-Membros devem prestar
atengdo especial a definicdo das prioridades de aumento das despesas em func¢ido das suas potencialidades para
induzir o crescimento econdmico, incluindo as despesas com a educagdo, a investigacdo, a inovagio e
a eficiéncia energética e as despesas para facilitar o acesso ao financiamento por parte das PME, garantir
a sustentabilidade ambiental, a gestdo dos recursos naturais e a agdo climdtica, bem como modernizar a adminis-
tracdo publica. Devem igualmente ter em consideracio a manuten¢do ou o reforco da cobertura e da eficicia
dos servicos de emprego e das politicas ativas do mercado de trabalho para combater o desemprego, com
especial enfoque no desemprego dos jovens, e para dar resposta as consequéncias sociais da crise e promover
a inclusdo social.

3. A fim de assegurar a coeréncia com as prioridades estabelecidas no contexto do Semestre Europeu, na
preparacdo dos seus acordos de parceria, os Estados-Membros devem planear a utilizagdo dos FEEI tendo em
conta os programas nacionais de reformas, se for caso disso, e as mais recentes recomendacdes pertinentes
especificas a cada pais e as recomendagdes pertinentes do Conselho adotadas, respetivamente, em
conformidade com o artigo 121.°, n.° 2, e o artigo 148.2, n.° 4, do TFUE, de acordo com as respetivas funcdes
e obrigacdes. Os Estados-Membros devem igualmente, sempre que necessario, ter em conta as recomendacdes
relevantes do Conselho com base no Pacto de Estabilidade e Crescimento e os programas de ajustamento
econdmico.

4. Para determinar a forma como os FEEI podem contribuir o mais eficazmente possivel para a estratégia da
Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, e tendo em conta os objetivos do Tratado,
incluindo os de coesdo econdmica, social e territorial, os Estados-Membros devem selecionar os objetivos
temadticos para a utilizacdo prevista dos FEEI nos contextos nacionais, regionais e locais adequados.

3. ABORDAGEM INTEGRADA AOS FEEI E DISPOSICOES PARA A SUA UTILIZACAO
3.1. Introducio

1. Em conformidade com o artigo 15.°, n.° 2, alinea a), o acordo de parceria incluird uma abordagem integrada do
desenvolvimento territorial. Os Estados-Membros devem garantir que a sele¢do dos objetivos e investimentos
temadticos e as prioridades da Unido tenham em conta as necessidades de desenvolvimento e os desafios
territoriais de uma forma integrada em consondncia com a andlise definida no ponto 6.4. Os Estados-Membros
procurardo aproveitar as possibilidades a0 mdximo, a fim de garantir uma disponibilizacio coordenada e
integrada dos FEEL



26.7.2016 Jornal Oficial da Unido Europeia L 200/263

2. Os Estados-Membros e, quando adequado em conformidade com o artigo 4., n.° 4, as regides devem garantir
que as intervengdes apoiadas através dos FEEI sdo complementares e sdo executadas de uma maneira
coordenada com vista a criar sinergias para reduzir os custos e os encargos administrativos dos organismos de
gestdo e dos beneficidrios, em conformidade com os artigos 4.°, 15.0 e 27.°.

3.2. Coordenagio e complementaridade

1. Os Estados-Membros e as autoridades de gestdo responsdveis pela aplicagio do FEEI devem colaborar estrei-
tamente na preparacdo, execucdo, monitorizacio e avaliacgio do acordo de parceria e dos programas. Em
particular, devem assegurar a realizagdo das seguintes a¢des:

a) Identificar as dreas de intervencio, sempre que os FEEI possam ser combinados de modo complementar
para alcangar os objetivos temadticos estabelecidos no presente regulamento;

b) Assegurar, em conformidade com o artigo 4.°, n.° 6, a existéncia de disposi¢des que regulem a coordenagdo
eficaz dos FEEI de modo a aumentar o impacto e a eficicia dos Fundos, incluindo, quando adequado,
através da utilizagdo de programas multifundos para os Fundos;

¢) Promover o envolvimento das autoridades de gestdo responsdveis por outros FEEI e de outros ministérios
competentes para o desenvolvimento de regimes de apoio que assegurem sinergias e evitem sobreposi¢des;

d) Criar, se necessrio, comités de acompanhamento conjuntos para programas que executem os FEEIL e
desenvolver outros modos conjuntos de gestdo e controlo, com vista a facilitar a coordenagio entre as
autoridades responsaveis pela aplicagdo dos FEE]

e) Utilizar solugdes conjuntas de governagio eletrénica destinadas a ajudar os candidatos e os beneficidrios,
bem como a gerir “balcdes tnicos”, incluindo para o aconselhamento sobre as oportunidades de apoio
disponiveis através de cada um dos FEE,

f) Estabelecer mecanismos para coordenar as atividades de cooperagdo financiadas pelo FEDER e o FSE com
investimentos apoiados pelos programas do objetivo de “Investimento no Crescimento e no Emprego”.

g) Promover abordagens comuns entre os FEEI em matéria de orientacdes para o desenvolvimento das
operagdes, concursos para a apresentagio de propostas e processos de sele¢do ou outros mecanismos para
facilitar o acesso de projetos integrados aos Fundos;

h) Incentivar a cooperacdo entre as autoridades de gestdo dos diferentes FEEI nos dominios da monitorizagdo,
avaliacdo, gestdo e controlo, e auditoria.

3.3. Incentivar as abordagens integradas

1. Os Estados-Membros devem, quando adequado, reunir os FEEI nos programas integrados locais, regionais ou
nacionais que foram adaptados para dar respostas aos desafios territoriais especificos e sdo, assim, passiveis de
contribuir para a realizagio dos objetivos definidos no acordo de parceria e nos programas. Isto pode ser feito
recorrendo aos ITI, a operagdes integradas a planos de acdo conjuntos e a iniciativas de desenvolvimento local
de base comunitdria.

2. Nos termos do artigo 36.°, para alcancar um uso integrado de objetivos temadticos, o financiamento dos
diferentes eixos ou programas operacionais prioritdrios apoiados pelo FSE, FEDER e Fundo de Coesdo pode ser
combinado no dmbito de um ITL Tal pode ser complementado com o apoio financeiro do FEADER ou do
FEAMP a partir dos respetivos programas.

3. Em conformidade com os artigos relevantes das regras especificas dos Fundos, para aumentar o impacto e
a eficdcia de uma abordagem integrada e tematicamente coerente, um eixo prioritdrio pode abranger vérias
categorias de regido, combinar vdrias prioridades de investimento complementares do FEDER, do Fundo de
Coesdo e do FSE em um fnico objetivo temdtico e, em casos devidamente justificados, combinar vérias
prioridades de investimento complementares de diferentes objetivos temdticos de modo a conseguir dar o seu
contributo madximo para o eixo prioritdrio.

4. Os Estados-Membros devem promover, em conformidade com os respetivos quadros institucionais e legais e
com o artigo 32.°, o desenvolvimento de abordagens local e sub-regional. O desenvolvimento local de base
comunitdria serd impulsionado no contexto de uma abordagem estratégica, a fim de garantir que a defini¢do
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das necessidades locais seja feita “de baixo para cima” e tenha em conta as prioridades fixadas a um nivel mais
elevado. Os Estados-Membros devem, por conseguinte, definir a abordagem para o desenvolvimento local de
base comunitdria promovido pelo FEADER e, sempre que conveniente, pelo FEDER, pelo FSE ou pelo FEAMP,
em conformidade com o artigo 15.°, n.° 2, e indicar no acordo de parceria celebrado os principais desafios
a vencer desta forma, os principais objetivos e prioridades para o desenvolvimento promovido pelas
comunidades locais, os tipos de territorios a abranger, o papel especifico a atribuir aos grupos de agdo local na
execucdo de estratégias, e o papel previsto para o FEADER e, sempre que conveniente, o FEDER, o FSE ou
FEAMP na execu¢do de estratégias de desenvolvimento local de base comunitdria em diferentes tipos de
territdrios, como as zonas rurais, urbanas e costeiras, e 0s correspondentes mecanismos de coordenagio.

4. COORDENACAO E SINERGIAS ENTRE OS FEEI E OUTRAS POLITICAS E INSTRUMENTOS DA UNIAO

A coordenagdo pelos Estados-Membros prevista na presente secgdo aplica-se na medida em que um Estado-Membro
tencione recorrer ao apoio dos FEEI e de outros instrumentos da Unido na drea de politica pertinente. Os
programas da Unido definidos na presente sec¢do ndo constituem uma lista exaustiva.

4.1. Introdugio

1. Os Estados-Membros e a Comissdo devem, no ambito das respetivas competéncias, ter em consideragio
o impacto das politicas da Unido nos paises e nas regides, bem como na coesdo social, econdmica e territorial,
com vista a fomentar sinergias e uma coordenacio eficaz e a identificar e promover os meios mais adequados
para utilizar os fundos da Unido no apoio aos investimentos locais, regionais e nacionais. Os Estados-Membros
devem também assegurar a complementaridade entre os instrumentos e politicas da Unido e as intervencdes
nacionais, regionais e locais.

2. Os Estados-Membros e a Comissdo devem, no dmbito das respetivas competéncias, assegurar a coordenagio
entre os FEEI e outros instrumentos pertinentes da Unido ao nivel da Unido e do Estado-Membro em causa, em
conformidade com o artigo 4.°, n.> 6. Devem tomar as medidas necessirias para assegurar a coeréncia, nas
fases de programagio e de execucdo, entre as intervengdes apoiadas pelos FEEI e os objetivos de outras politicas
da Unido. Para o efeito, devem procurar ter em conta os seguintes aspetos:

a) Reforcar as complementaridades e as sinergias entre os diferentes instrumentos da Unido, nacionais e
regionais, tanto na fase da sua planificacio como da sua execugio;

b) Otimizar as estruturas existentes e, se necessario, criar novas estruturas que facilitem a identificagdo das
prioridades estratégicas aplicdveis aos diferentes instrumentos e estruturas de coordenagio a nivel da Unido
e nacional, bem como evitar a duplicagio de esfor¢os e identificar as dreas em que é necessdrio um apoio
financeiro adicional;

¢) Utilizar as potencialidades para combinar o apoio de diferentes instrumentos de apoio a operacdes
individuais com o trabalho em estreita colaboragio, entre os responsaveis pela aplicagio a nivel da Unido e
nacional, de modo a oferecer aos beneficidrios as oportunidades de financiamento mais coerentes e
racionais.

4.2. Coordenacio com a Politica Agricola Comum e a Politica Comum das Pescas

1. O FEADER faz parte integrante da Politica Agricola Comum e completa as medidas empreendidas no dmbito
do Fundo Europeu Agricola de Garantia, que presta um apoio direto aos agricultores e as medidas de mercado.
Por conseguinte, os Estados-Membros devem gerir estas intervengdes em conjunto para maximizar as sinergias
e o valor acrescentado do apoio da Unio.

2. O FEAMP visa alcangar os objetivos da reforma da politica comum da pesca e da politica maritima integrada.
Os Estados-Membros devem, pois, utilizar o FEAMP para apoiar os esforcos no sentido de melhorar a recolha
de dados e reforgar o controlo, e assegurar que as sinergias sdo igualmente centradas em apoio das prioridades
da politica maritima integrada, como o conhecimento do meio marinho, o ordenamento do espaco maritimo,
a gestdo integrada das zonas costeiras, a vigildncia maritima integrada, a prote¢do do ambiente marinho e da
biodiversidade e a adaptagdo aos efeitos negativos das alteragdes climdticas nas zonas costeiras.
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4.3. O Horizonte 2020 e outros programas da Unido geridos centralizadamente nos dominios da investigagio e
inovagdo

1. Os Estados-Membros e a Comissdo devem estar atentos ao reforco da coordenacio e complementaridade entre
os FEEI e o Horizonte 2020, o Programa para a Competitividade das Empresas e das Pequenas e Médias
Empresas (COSME) criado pelo Regulamento (UE) n.c 1287/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho ('), e
outros programas pertinentes da Unido, com financiamento gerido centralizadamente, embora dividindo
claramente entre eles as dreas de intervengdo em causa.

2. Os Estados-Membros devem desenvolver estratégias nacionais e/ou regionais para a “especializagdo inteligente”,
em conformidade com o Programa de Nacional de Reformas, quando adequado. Estas estratégias podem
assumir a forma ou estar incluidas num quadro politico estratégico nacional ou regional de investigacio e
inovagdo (I&I) para a “especializacio inteligente”. Estas estratégias devem ser desenvolvidas gracas ao
envolvimento de autoridades de gestio nacionais ou regionais e outras partes interessadas, como sejam as
universidades e outras instituicdes de ensino superior, a inddstria e os parceiros sociais, num processo de
descoberta empresarial. As autoridades diretamente abrangidas pela Horizonte 2020 devem ser estreitamente
associadas a este processo. Estas estratégias devem incluir:

a) “Acdes de preparacdo a montante” para a participacio dos intervenientes regionais de I&I no Horizonte
2020 (caminho para a exceléncia) a desenvolver, sempre que necessdrio, através do reforco da capacidade
institucional. A comunicacio e a cooperagdo entre os pontos de contacto nacionais do Horizonte 2020 e as
autoridades de gestdo dos FEEI devem ser reforcadas.

b) “Ag¢des de execucdo a jusante”, as quais devem proporcionar os meios necessarios para explorar e difundir,
no mercado, os resultados da I&I decorrentes do Horizonte 2020 e dos programas precedentes, com
especial atengdo para a criagdo de um ambiente empresarial e industrial favordvel a inovacio, inclusive nas
PME, em conformidade com as prioridades identificadas na estratégia de especializacdo inteligente relativa
aos territérios em causa.

3. Os Estados-Membros devem encorajar a utilizacdo das disposi¢des do presente regulamento que permitem
combinar os FEEI com os recursos ao abrigo do Horizonte 2020 nos respetivos programas de execugio das
componentes das estratégias referidas no ponto 2. Deve ser prestado um apoio conjunto as autoridades
nacionais e regionais para a concegdo e a execugdo de estratégias deste tipo, para identificar as oportunidades
de financiamento conjunto das infraestruturas de I&I de interesse europeu, promover a colaboragdo interna-
cional, o apoio metodoldgico dado pela consulta interpares, o intercdimbio de boas praticas e a formacdo entre
regioes.

4. Os Estados-Membros e, quando adequado, em conformidade com o artigo 4.2, n.° 4, as regides devem ponderar
as seguintes medidas adicionais destinadas a libertar o seu potencial de exceléncia no dominio da investigaco e
da inovacdo, de maneira complementar e sinergética com o Horizonte 2020, em especial através do
financiamento conjunto das seguintes medidas:

a) Ligacdo das institui¢des de investigagdo de exceléncia as regides menos desenvolvidas e aos Estados-
-Membros e regides de fraco desempenho em Investigagdo, desenvolvimento e inovagdo (IDI), para
modernizar ou criar novos centros de exceléncia em regides menos desenvolvidas, bem como em Estados-
-Membros e regides com fraco desempenho em IDI;

b) Criagdo de ligagdes nas regides menos desenvolvidas, bem como em Estados-Membros e regides com fraco
desempenho em IDI, com clusters de reconhecida exceléncia;

¢) Criagdo de “Citedras do Espaco Europeu de Investigagdo” para atrair académicos proeminentes, em especial
para as regides menos desenvolvidas e nos Estados-Membros e regides de fraco desempenho em IDI;

d) Apoiar o acesso a redes internacionais para os investigadores e inovadores que néo estio suficientemente
envolvidos no Espago Europeu da Investigagdo (EEI) ou que sdo oriundos de regides menos desenvolvidas ou
de Estados-Membros e regides com fraco desempenho em IDI;

e) Contribuir, consoante o caso, para as Parcerias Europeias de Inovacio;

f) Preparar as instituicdes nacionais efou os clusters para a participacdo nas Comunidades de Conhecimento e
Inovagdo, do Instituto Europeu de Inovacdo e Tecnologia (IET); e ainda

(") Regulamento (UE) n.c 1287/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013 que cria um Programa para
a Competitividade das Empresas e das Pequenas e Médias Empresas (COSME) (2014-2020) e que revoga a Decisdo n.° 1639/2006/CE
(Ver pagina 33 do presente Jornal Oficial).
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g) Acolher programas de mobilidade de investigadores internacionais de elevada qualidade gragas ao cofinan-
ciamento pelo programa de a¢des “Marie Sklodowska-Curie”.

Os Estados-Membros devem utilizar, sempre que apropriado, e em conformidade com o artigo 70.°, a flexibi-
lidade de que dispdem para apoiar operagdes fora da drea do programa, com um nivel de investimento
suficiente para alcangar uma massa critica, de modo a executar as medidas referidas no primeiro paragrafo
de forma mais eficaz.

4.4. Financiamento de demonstracdo para a reserva destinada aos novos operadores (NER) 300 (')

Os Estados-Membros devem assegurar que o financiamento dos FEEI seja coordenado com o apoio do programa
NER 300, que utiliza as receitas provenientes da venda em leildio de 300 milhdes de licencas reservadas ao abrigo
da reserva para novos operadores prevista no Regime Europeu de Comércio de Emissdes.

4.5. O programa para o ambiente e a a¢do climdtica (LIFE) (?) e o acervo ambiental

1. Os Estados-Membros e a Comissio devem, através de um maior enfoque temdtico nos programas e da
aplicagdo do principio do desenvolvimento sustentdvel em conformidade com o artigo 8.°, procurar explorar as
sinergias com os instrumentos de politica da Unido (de financiamento ou nio) relacionados com as medidas de
adaptacdo as alteragdes climdticas e para a sua redugio, para a prote¢do ambiental e a eficiéncia dos recursos.

2. Os Estados-Membros devem promover e, quando adequado e em conformidade com o artigo 4.°, garantir
a complementaridade e a coordenacio com o programa LIFE, em especial com projetos integrados nos
dominios da natureza, da biodiversidade, da dgua, dos residuos, do ar, da mitigacdo e adaptacio as alteracdes
climéticas. Esta coordenagdo deve ser alcancada através de medidas como a promocio do financiamento pelos
FEEI de atividades que complementem os projetos integrados, no dmbito do programa LIFE, e a utilizagio de
solucdes, métodos e abordagens validados no 4mbito do programa LIFE, entre outros, incluindo investimentos
em infraestruturas ecoldgicas, eficiéncia energética, ecoinovagio, solugdes baseadas nos ecossistemas e a adogdo
de tecnologias de inovagio conexas.

3. Os planos setoriais, programas ou estratégias relevantes (incluindo o quadro de agdes prioritarias, planos de
gestdo de bacia hidrogréfica, planos de gestdo de residuos, a estratégias de adaptagio ou planos de mitigacio),
podem servir como o quadro de coordenacgdo sempre que estiver previsto apoio nestes dominios.

4.6. Erasmus+ (%)

1. Os Estados-Membros devem procurar utilizar os FEEI para integrar os instrumentos e os métodos desenvolvidos
e testados com éxito pelo programa “Erasmus +”, de modo a maximizar o impacto social e econémico do
investimento nas pessoas e, entre outros, impulsionar as iniciativas dos jovens e as a¢des dos cidaddos.

2. Os Estados-Membros devem promover e assegurar, em conformidade com o artigo 4.°, uma coordenacio
efetiva entre os FEEI e o Erasmus+ a nivel nacional, através de uma clara distincdo entre os tipos de investi-
mentos e dos principais grupos apoiados. Os Estados-Membros devem procurar a complementaridade no que
diz respeito ao financiamento das agdes de mobilidade.

3. A coordenagio deve ser alcancada através da instauragdo de mecanismos de cooperacio adequados entre as
autoridades de gestdo e as agéncias nacionais instituidas ao abrigo Erasmus+, que possam fomentar uma
comunicagdo transparente e acessivel com os cidaddos da Unido, a nivel nacional e regional.

(") Decisdo 2010/670/UE da Comissdo, de 3 de novembro de 2010, que estabelece critérios e medidas para o financiamento de projetos de

demonstragdo comercial tendo em vista a captura e o armazenamento geolégico de CO, em condicionalidades de seguranga ambiental,
bem como de projetos de demonstracio de tecnologias inovadoras de aproveitamento de energias renovaveis no contexto do regime de
comércio de licencas de emissdo de gases com efeito de estufa na Comunidade estabelecido pela Diretiva 2003/87/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 290 de 6.11.2010, p. 39).

Regulamento (UE) n.° 1293/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013 que estabelece um Programa para
o Ambiente e a Acdo Climatica (LIFE) e que revoga o Regulamento (CE) n.> 614/2007 (JO L 347 de 20.12.2013, p. 185).

Regulamento (UE) n.> 1288/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013 que cria o Programa “Erasmus +”
o programa da Unido para o ensino, a formacdo, a juventude e o desporto e que revoga as Decisdes n.>> 1719/2006/CE, 1720/2006/CE e
1298/2008/CE (JO L 347 de 20.12.2013, p. 50).
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4.7. Programa da Unido Europeia para o Emprego e a Inovagdo Social (“EaSI”) (')

1. Os Estados-Membros devem promover e assegurar, em conformidade com o artigo 4.°, n.° 6, uma coordenagio
eficaz entre o Programa da Unido Europeia para o Emprego e a Inovacdo Social (“EaSI") e o apoio que os FEEI
prestam, no ambito dos objetivos temdticos de emprego e de inclusdo social. Isto inclui a coordenagdo do
apoio prestado no ambito do eixo EURES do EaSI com ag¢des para melhorar a mobilidade laboral transnacional
apoiado pelo FSE de modo a promover a mobilidade geogréfica dos trabalhadores e fomentar as oportunidades
de emprego, bem como a coordenagdo entre o apoio dado pelos FEEI em prol do autoemprego, do empreende-
dorismo, da criagdo de empresas e empresas sociais € 0 apoio do EaSI ao abrigo do eixo microfinanciamento e
empreendedorismo social.

2. Os Estados-Membros devem procurar replicar as medidas de maior sucesso desenvolvidas no ambito do eixo
progresso do EaSI, nomeadamente em matéria de inovagdo social e politica de experimentacdo social com
o apoio do FSE.

4.8. Mecanismo “Interligar a Europa” (MIE) (3)

1. Para maximizar o valor acrescentado europeu no dominio dos transportes, das telecomunicac¢des e da energia,
os Estados-Membros e a Comissdo asseguram que as intervencdes do FEDER e do Fundo de Coesdo sdo
planeadas em estreita cooperagdo com o apoio prestado pelo MIE, de modo a assegurar a complementaridade,
evitar a duplicagio de esforcos e assegurar uma ligacdo otimizada entre os diferentes tipos de infraestruturas
a nivel local, regional e nacional, bem como na Unido. E fundamental maximizar o efeito de alavanca dos
vérios instrumentos de financiamento de projetos que se revistam de importincia europeia e valor para
o mercado interno, apresentem um elevado valor acrescentado europeu e contribuam para a promogio da
coesdo social, econdémica e territorial e, sobretudo, dos que tenham prioridade no dominio das redes das
infraestruturas de transportes, energia e tecnologia digital, como identificados nos respetivos enquadramentos
da politica das Redes Transeuropeias, de modo a criar novas infraestruturas e a melhorar substancialmente as
infraestruturas existentes.

2. No dominio dos transportes, o planeamento dos investimentos serd baseado na procura existente e prevista e
na identificagdo das ligagOes necessdrias e dos estrangulamentos, tendo em conta, numa abordagem coerente,
o desenvolvimento das liga¢des regionais nos Estados-Membros e transfronteiras. O investimento nas ligacdes
regionais a rede transeuropeia global de transportes (RTE-T) e a RTE-T principal deve garantir que as zonas
urbanas e rurais beneficiem das oportunidades criadas pelas redes principais.

3. O estabelecimento de prioridades para os investimentos com impacto além das fronteiras de um determinado
Estado-Membro, em especial os que fazem parte dos principais corredores da rede RTE-T, deve ser coordenado
com o planeamento da RTE-T e com os planos de implantagdo dos principais corredores da rede, a fim de que
os investimentos do FEDER e do Fundo de Coesdo nas infraestruturas de transportes sejam plenamente
coerentes com as orienta¢des da RTE-T.

4. Os Estados-Membros devem concentrar-se nas formas sustentdveis de transportes e na mobilidade urbana
sustentdvel, além de investir em 4reas que oferecam o maior valor acrescentado europeu, tendo em conta
a necessidade de melhorar a qualidade, acessibilidade e fiabilidade dos servigos de transporte para promover os
transportes publicos. Depois de identificados, os investimentos devem ser classificados por ordem de
prioridade, de acordo com a sua contribuigdo para a mobilidade, a sustentabilidade, a redugdo das emissdes de
gases com efeito de estufa e para o Espago Unico Europeu dos Transportes, em conformidade com a visio
definida no Livro Branco da Comissio designado “Roteiro para um Espago Unico Europeu dos Transportes —
para um sistema de transportes competitivo e eficiente em termos de recursos”, realgando que é necessdria uma
redugdo significativa das emissdes de gases com efeito de estufa no setor dos transportes. A contribui¢do para
as redes europeias sustentdveis de transporte de mercadorias através do desenvolvimento de vias navegdveis
interiores deve ser promovida com base numa avaliacio prévia do seu impacto ambiental.

5. Os FEEI devem ajudar a realizar as infraestruturas locais e regionais e as suas ligagdes com as redes prioritdrias
da Unido nos dominios da energia e das telecomunicagdes.

6. Os Estados-Membros e a Comissio devem criar mecanismos de coordenagdo e de apoio técnico adequados
a fim de assegurar a complementaridade e a eficicia do planeamento das medidas de TIC destinadas a tirar um

(") Regulamento (UE) n.c 1296/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013 que cria um Programa da Unido
Europeia para o Emprego e a Inovagdo Social (‘EaSI”) e que altera a Decisdo n.c 283/2010/UE que estabelece um Instrumento de Microfi-
nanciamento Europeu Progress para o Emprego e a Inclusdo Social JO L 347 de 20.12.2013, p. 238).

(*) Regulamento (UE) n.c 1316/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013,que cria 0 Mecanismo Interligar
a Europa, altera o Regulamento (UE) n.° 913/2010 e revoga os Regulamentos (CE) n.c 680/2007 e (CE) n.° 67/2010 (JO L 348 de
22.12.2013,p. 129).
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4.9.

5.1.

5.2

pleno partido dos diferentes instrumentos da Unido (FEEI, MIE, redes transeuropeias e Horizonte 2020) para
o financiamento de redes de banda larga e infraestruturas de servicos digitais. A sele¢do do instrumento de
financiamento mais adequado deve ter em conta o potencial de retorno da operagio e o seu nivel de risco,
a fim de fazer o melhor uso dos fundos publicos. No contexto da sua avaliagio dos pedidos de apoio pelos
FEEI, os Estados-Membros podem ter em consideragdo as avaliagdes das operagdes que se candidataram no
ambito do MIE, mas ndo foram selecionadas, sem prejuizo da decisdo de selecdo final pela autoridade de gestdo.

Instrumento de Pré-Adesdo (IPA), Instrumento Europeu de Vizinhanca e Fundo Europeu de Desenvolvimento (FED)

1. Os Estados-Membros e a Comissdo devem procurar, no dmbito das respetivas responsabilidades, aumentar
a coordenacio entre os FEEI e os instrumentos externos, a fim de melhorar a eficicia de realizacio dos
mdltiplos objetivos das politicas da Unido. A coordenacio e as complementaridades com o Fundo Europeu de
Desenvolvimento (FED), o Instrumento de Pré-Adesdo (IPA) e o Instrumento Europeu de Vizinhanca (IEV) sdo
particularmente importantes.

2. Para apoiar a integragdo territorial mais profunda, os Estados-Membros devem procurar tirar partido de
sinergias entre acdes de cooperagdo territorial europeia no ambito da politica de coesdo e o IEV, em especial no
que se refere a atividades de cooperacdo transfronteiricas, tendo em conta o potencial oferecido pelos
agrupamentos europeus de cooperacio territorial.

0S PRINCIPIOS HORIZONTAIS A QUE SE REFEREM OS ARTIGOS 5.°, 7. E 8.2 E OS OBJETIVOS POLITICOS TRANSVERSAIS
Parceria e governacdo a vdrios niveis

1. Em conformidade com o artigo 5.°, o principio da parceria e da governagdo a varios niveis deve ser respeitado
pelos Estados-Membros, a fim de facilitar a realizacdo da coesdo social, econdmica e territorial, e a realizagio
das prioridades da Unido Europeia no que diz respeito ao crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo. Tal
exige uma agdo coordenada, em particular entre os diferentes niveis de governagdo, conforme aos principios da
subsidiariedade e da proporcionalidade e desenvolvida em parceria, incluindo cooperagio operacional e institu-
cional, no que se refere a preparacdo e aplicagdo do acordo de parceria e dos programas.

2. Os Estados-Membros devem analisar a necessidade de reforcar a capacidade institucional dos parceiros, de
modo a desenvolver o seu potencial de contribui¢do para a eficicia da parceria.

Desenvolvimento sustentdvel

1. Os Estados-Membros e as autoridades de gestdo devem, em todas as fases de execugdo, assegurar a plena
integragdo do desenvolvimento sustentdvel nos FEEI, respeitar o principio do desenvolvimento sustentdvel
consagrado no artigo 3.2, n.> 3, do TUE, bem como a obrigacio de integrar os requisitos de prote¢do ambiental
em conformidade com o artigo 11.c do TFUE e o principio do poluidor-pagador consagrado no artigo 191.,
n.° 2, do TFUE.

As autoridades de gestdo devem realizar agdes durante todo o ciclo de vida do programa com vista a evitar ou
reduzir os efeitos prejudiciais para o ambiente das intervengdes e assegurar resultados finais em termos de
beneficios sociais, ambientais e climdticos. As a¢des a empreender podem incluir o seguinte:

a) investimentos dirigidos para as opgOes mais sustentdveis e eficientes em termos de recursos,

b) evitar os investimentos que possam ter um impacto ambiental ou climdtico negativo e apoiar as a¢des
destinadas a atenuar quaisquer restantes impactos,

¢) adotar uma perspetiva de longo prazo, sempre que forem comparados os custos do “ciclo de vida” de
opgdes alternativas para o investimento,

d) aumentar as contrata¢des publicas ecoldgicas.

2. Os Estados-Membros devem ter em consideragdo o potencial de mitigagdo e adaptacdo as alteragdes climdticas
dos investimentos feitos com o apoio dos FEEL, em conformidade com o artigo 8., e assegurar que sdo
resistentes ao impacto das altera¢des climdticas e das catdstrofes naturais, como sejam os riscos acrescidos de
inundacio, secas, ondas de calor, incéndios florestais e fendmenos meteoroldgicos extremos.
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3. Os investimentos devem ser coerentes com a hierarquia da gestio da dgua, de acordo com a Diretiva
2000/60/UE do Parlamento Europeu e do Conselho ('), com a ténica nas opgdes de gestdo da procura. As
opgdes de aprovisionamento alternativas s deverdo ser consideradas quando esgotados o potencial de
poupanga e de maior eficiéncia da utilizacio da dgua. A intervengdo ptiblica no setor da gestdo dos residuos
deve complementar os esforcos do setor privado, em particular no que respeita a responsabilidade dos
produtores. Os investimentos devem incentivar abordagens inovadoras que promovam altos niveis de
reciclagem. Os investimentos devem ser coerentes com a hierarquia dos residuos estabelecida no dmbito da
Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (). A despesa relacionada com a biodiversidade e
a protegdo dos recursos naturais deve ser coerente com a Diretiva 92/43/CEE do Conselho (¥).

5.3. Promogio da igualdade entre homens e mulheres e ndo discriminagdo

1. Nos termos do artigo 7.°, os Estados-Membros e a Comissdo devem visar o objetivo da igualdade entre homens
e mulheres e tomar medidas adequadas para prevenir as discriminagdes durante a preparagio, a execucdo,
o acompanhamento e a avaliagio das operagdes nos programas cofinanciados pelos FEEL Ao visarem os
objetivos do artigo 7.°, os Estados-Membros devem descrever as a¢des a realizar, em especial no que se refere a
selecdo das operagdes, fixagdo de objetivos para as intervengdes e as disposi¢des para a monitorizagio e reporte
de informacdo. Os Estados-Membros devem igualmente efetuar as anélises das questdes de género, se for caso
disso. Em particular, as agdes especificas visadas devem ser apoiadas através do FSE.

2. Os Estados-Membros devem assegurar, nos termos dos artigos 5.° e 7.°, a participagdo dos orgdos relevantes
responsaveis pela promogido da igualdade entre homens e mulheres, a ndo discriminagdo na parceria, e garantir
estruturas adequadas em conformidade com as praticas nacionais para prestar aconselhamento em matéria de
acessibilidade, ndo discriminagdo e igualdade entre homens e mulheres, a fim de fornecer as competéncias
necessarias a prepara¢do, ao acompanhamento e a avaliagdo dos FEEL

3. As autoridades de gestdo devem realizar avaliagdes ou exercicios de autoavaliagio, em coordenagio com os
comités de acompanhamento, centrando-se na aplicagdo do principio da integragdo da perspetiva de género.

4. Os Estados-Membros devem dar resposta, de forma adequada, as necessidades dos grupos desfavorecidos, a fim
de permitir a sua melhor integracio no mercado de trabalho e deste modo facilitar a sua participagdo plena na
sociedade.

5.4. Acessibilidade

Os Estados-Membros ¢ a Comissio devem tomar as medidas necessdrias para prevenir qualquer discrimina¢do com
base na deficiéncia, em conformidade com o artigo 7.°. As autoridades de gestio velardo, através de acdes durante
todo o ciclo de vida do programa, por que todos os produtos, bens, servicos e infraestruturas que sdo abertos ou
disponibilizados ao publico e cofinanciados pelos FEEI sejam acessiveis a todos os cidadios, incluindo as pessoas
com deficiéncia, em conformidade com a legisla¢do aplicdvel, contribuindo dessa forma para um ambiente livre de
obstaculos para as pessoas com deficiéncia e para os idosos. Em especial, deve ser assegurada a acessibilidade ao
ambiente fisico, aos transportes e as tecnologias da informagio e da comunicagio, de modo a promover a inclusio
dos grupos mais desfavorecidos, incluindo as pessoas com deficiéncia. As agdes a tomar podem incluir direcionar
os investimentos para a acessibilidade em edificios e servigos ja existentes.

5.5. Reagir as alteracdes demograficas

1. Os desafios resultantes da evolugdo demogréfica, incluindo em especial os relacionados com a redugio da
populacdo ativa, o aumento da proporcio de reformados na populagio global e o despovoamento, devem ser
tidos em conta a todos os niveis. Os Estados-Membros devem recorrer aos FEEI, em sintonia com as estratégias
nacionais ou regionais pertinentes, sempre que essas estratégias existam, para resolver os problemas
demograficos e criar formas de crescimento ligadas ao envelhecimento da sociedade.

() Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2000, que estabelece um quadro de agio comunitdria
no dominio da politica da dgua (JO L 327 de 22.12.2000, p. 1).

(*) Diretiva 2008/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de 2008, relativa aos residuos e que revoga certas
diretivas JO L 312 de 22.11.2008, p. 3).

(*) Diretiva CEE do Conselho, de 21 de maio de 1992, relativa a preservacdo dos habitats naturais e da fauna e da flora selvagens (JO L 206
e 22.7.1992,p. 7).
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2. Os Estados-Membros utilizam os FEEL, em linha com as estratégias nacionais ou regionais relevantes, para
facilitar a inclusdo de todos os grupos etdrios, incluindo através do acesso melhorado a educacdo e as
estruturas de apoio social com vista a melhorar as oportunidades de emprego, em especial para os idosos e os
jovens principalmente em regides com elevadas taxas de desemprego jovem em comparagdo com a taxa média
da Unido. Os investimentos realizados em infraestruturas de satde devem servir o objetivo de atingir uma vida
ativa, longa e sauddvel a todos os cidaddos da Unido.

3. Para lidar com os desafios nas regides mais afetadas pelas mudangas demogrificas, os Estados-Membros devem,
em particular, identificar as medidas destinadas a:

a) Apoiar a renovagio demogrifica, disponibilizando melhores condi¢des as familias para uma melhor
conciliagdo entre a vida profissional e familiar;

b) Fomentar o emprego, aumentar a produtividade e a eficiéncia econdémica através do investimento na
educagio, nas TIC e na investigacdo e na inovagio;

¢) Concentrar-se na adequagdo e qualidade da educacdo, da formacdo e das estruturas de apoio social, bem
como, quando adequado, na eficiéncia dos sistemas de protegdo social;

d) Promover uma boa relacio custo-eficicia no que respeita a prestacio de cuidados de satde e de longa
duragio, incluindo através de investimentos em servicos eletronicos de saide e cuidados e em infraes-
truturas.

5.6. Adaptagdo as alteracdes climdticas e sua mitigacio

Em conformidade com o artigo 8.°, a adaptacdo as alteragBes climdticas e a sua mitigacdo, bem como a prevengdo
de riscos, devem ser integradas na preparacdo e execugio dos acordos de parceria e dos programas.

6. DISPOSICOES PARA ABORDAR OS PRINCIPAIS DESAFIOS TERRITORIAIS

6.1. Os Estados-Membros devem ter em conta as caracteristicas geograficas ou demograficas e tomar medidas para
enfrentar os desafios territoriais especificos de cada regido para libertar as suas potencialidades especificas de
desenvolvimento, ajudando-as deste modo igualmente a atingir de forma mais eficaz um desenvolvimento
inteligente, sustentdvel e inclusivo.

6.2. A escolha e a combinagio dos objetivos temdticos, bem como a selecio dos correspondentes investimentos e
prioridades da Unido, e os objetivos especificos estabelecidos refletirdo as necessidades e o potencial de crescimento
inteligente, sustentdvel e inclusivo de cada Estado-Membro e de cada regido.

6.3. Na preparacdo de acordos de parceria e de programas, os Estados-Membros devem por conseguinte ter em conta
o facto de as grandes mudangas societais com que a Europa se defronta nos dias de hoje — globalizagio, alteracdes
demogrificas, degradagdo ambiental, migragdes, alteracdes climaticas, utilizacdo da energia, as consequéncias sociais
e econdmicas da crise — poderem ter um diferente impacto em diferentes regides.

6.4. Com vista a conseguir uma abordagem territorial integrada para dar resposta aos desafios territoriais, os Estados-
-Membros devem assegurar que os programas ao abrigo dos Fundos Estruturais e de Investimento Europeus
refletem a diversidade das regides europeias, em termos de caracteristicas do emprego e do mercado de trabalho,
interdependéncias entre diferentes setores, padrdes de deslocacdes, envelhecimento da populacio e alteracdes
demograficas, aspetos culturais, paisagisticos e do patriménio, vulnerabilidade e impactos das alteragdes climaticas,
utilizagdo do solo e condicionalismos a nivel dos recursos, potencial para uma utilizacio mais sustentavel dos
recursos naturais, incluindo energias renovaveis, disposi¢des institucionais e governativas, conectividade e acessibi-
lidade, bem como ligacdes entre dreas rurais e urbanas. Em conformidade com o artigo 15., n.° 1, alinea a), os
Estados-Membros e as regides comprometem-se, por isso, a tomar as medidas seguintes para preparar os seus
acordos de parceria e programas:

a) Uma andlise das caracteristicas, do potencial e da capacidade de desenvolvimento das regides e dos Estados-
-Membros, particularmente no que se refere aos principais desafios identificados na estratégia da Unido para um
crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, nos programas nacionais de reformas, se for caso disso, e nas
recomendagdes especificas por pais adotadas em conformidade com o artigo 121.0, n° 2, do TFUE e nas
recomendagdes pertinentes do Conselho adotadas em conformidade com o artigo 148.°, n.° 4, do TFUE;

b) Uma avaliagdo dos principais desafios a enfrentar pela regido ou pelo Estado-Membro, a identificagdo dos estran-
gulamentos e a falta de ligacBes, as lacunas de inovagdo, incluindo a falta de planeamento e de capacidade de
execugdo. que travam o potencial de crescimento e emprego a longo prazo. Serdo assim identificados os
possiveis dominios e atividades que devem beneficiar de prioridade na definicdo da politica, de intervencio e de
concentragao;
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6.5.

7.1.

¢) Uma avaliagio dos desafios de coordenacdo, a escala transetorial, transjurisdicional ou transfronteiras,
especialmente no contexto das estratégias macro-regionais e das bacias maritimas;

d) Identificacio de medidas para conseguir uma melhor coordenacio entre os diferentes niveis territoriais, tendo
em conta a escala territorial adequada e o contexto para a concecdo de politicas, bem como o sistema institu-
cional e juridico dos Estados-Membros, e as fontes de financiamento necessdrias para concretizar a ligagdo
integrada da estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo com os intervenientes
regionais e locais.

A fim de ter em conta o objetivo da coesdo territorial, os Estados-Membros e as regides devem, em especial,
assegurar que a abordagem global para promover um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo nos dominios
em causa:

a) Reflete o papel das cidades, zonas urbanas e rurais, zonas costeiras e de pesca, e dreas que enfrentam limita¢des
geograficas ou demograficas especificas;

b) Tem em conta os desafios especificos das regides ultraperiféricas, das regides mais setentrionais com densidade
populacional muito baixa e das regides insulares, transfronteiricas e de montanha;

c) Aborda a interligacio entre os meios urbanos e rurais, em termos de acesso a servicos e infraestruturas
economicamente acessiveis de alta qualidade e a problemas de regides com elevada concentragido de
comunidades socialmente marginalizadas.

ATIVIDADES DE COOPERACAQ
Coordenacio e complementaridade

1. Os Estados-Membros devem procurar a complementaridade entre as atividades de cooperacio e outras a¢des
apoiadas pelos FEEL

2. Os Estados-Membros devem assegurar que as atividades de cooperagdo contribuem eficazmente para os
objetivos da estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentavel e inclusivo, e que a cooperagdo é
organizada para apoiar os objetivos de politica mais abrangentes. Para esse efeito, os Estados-Membros e
a Comissio devem, no ambito das respetivas responsabilidades, assegurar a complementaridade e
a coordenagio com outros instrumentos ou programas financiados pela Unido.

3. Para reforgar a eficdcia da politica de coesdo, os Estados-Membros devem procurar obter a coordenacdo e
a complementaridade entre programas ao abrigo do objetivo da cooperacio territorial europeia e os programas
do objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego, em especial para assegurar um planeamento
coerente e facilitar a execugdo de investimentos em grande escala.

4. Os Estados-Membros devem, sempre que adequado, assegurar que os objetivos das estratégias macrorregionais
e das bacias maritimas fazem parte do planeamento estratégico global, nos acordos de parceria, em
conformidade com o artigo 15.°, n.° 2 do presente regulamento, e nos programas nas regides e Estados-
-Membros em causa de acordo com os artigos relevantes das regras especificas do Fundo. Os Estados-Membros
devem procurar também assegurar que sempre que tenham sido implantadas estratégias macrorregionais e
estratégias relativas as bacias maritimas, os FEEI apoiam a sua aplicagdo em conformidade com o artigo 15.,
n.° 2, do presente regulamento e com os artigos relevantes das disposi¢des especificas do Fundo e em sintonia
com as necessidades da drea do programa identificadas pelos Estados-Membros. A fim de garantir uma
utilizagdo eficaz deve também haver coordenagio com outros instrumentos financiados pela Unido e outros
instrumentos pertinentes.

5. Os Estados-Membros devem, quando necessdrio, recorrer a possibilidade de realizar agdes inter-regionais e
transnacionais que envolvam beneficidrios situados num outro Estado-Membro no ambito dos programas
operacionais do objetivo de Investimento no Crescimento e no Emprego, incluindo a execugdo de medidas de
investigacdo e de inovacgdo pertinentes previstas nas suas estratégias de especializagdo inteligente.

6. Os Estados-Membros e as regides devem utilizar da melhor forma os programas da cooperagdo territorial
europeia para ultrapassar as barreiras & cooperagio para além das fronteiras administrativas, contribuindo ao
mesmo tempo para a estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo, bem como
para reforcar a coesdo econémica, social e territorial. Neste contexto, hd que dar especial atencio as regides
abrangidas pelo artigo 349. do TFUE.
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7.2. Cooperagdo transfronteirica, transnacional e inter-regional no dmbito do FEDER

1. Os Estados-Membros e as regides devem procurar utilizar a cooperacdo para alcancar uma massa critica,
nomeadamente, no dominio das TIC e da investigacio e inovagdo, e também para promover o desenvolvimento
de abordagens comuns de especializagdo inteligente e parcerias entre institui¢des de ensino. A cooperagio inter-
-regional deverd, sendo o caso, incluir o fomento da cooperagdo entre clusters de investigacdo intensiva e
intercdmbios entre institui¢des de investigacdo, tendo em conta a experiéncia adquirida gragas as a¢des “Regides
do Conhecimento” e “Potencial de investigagdo das Regides da Convergéncia e Ultraperiféricas” no ambito do
Sétimo Programa-Quadro de Investigagio.

2. Os Estados-Membros e as regides devem, nas dreas em causa, procurar recorrer a cooperagdo transfronteiriga e
transnacional para:

a) Assegurar que as dreas que partilham caracteristicas geogrdficas importantes (ilhas, lagos, rios, bacias
maritimas ou cadeias montanhosas) apoiam a gestio e promogio conjuntas dos seus recursos naturais;

b) Explorar as economias de escala que podem ser alcancadas, em especial em matéria de investimento
relacionado com o uso partilhado de servigos publicos comuns;

¢) Promover um planeamento e desenvolvimento coerentes das redes de infraestruturas transfronteirigas, em
especial as ligagdes transfronteirigas inexistentes, e modos de transporte amigos do ambiente e interoperaveis
em dreas geograficas mais vastas;

d) Alcangar uma massa critica, particularmente no dominio da investigacdo e inovagio, das TIC e da educagdo
e no que respeita as medidas para melhorar a competitividade das PME;

e) Fortalecer os servicos de emprego transfronteiricos para fomentar a mobilidade dos trabalhadores de ambos
os lados das fronteiras;

f) Melhorar a governacio transfronteirica.

3. Os Estados-Membros e as regides devem procurar fazer uso da cooperagio inter-regional para reforcar
a eficdcia da Politica de Coesdo, incentivando a troca de experiéncias entre regides e cidades para melhorar
a concegio e a execugdo de programas no dmbito do objetivo “Investimento para o Crescimento e o Emprego”
e do objetivo “Cooperacio Territorial Europeia”.

7.3. Contribuicdo dos programas principais para estratégias macrorregionais e para as estratégias relativas as bacias
maritimas

1. Em conformidade com o artigo 15.°, n.° 2, alinea a), subalinea ii), do presente regulamento e com os artigos
pertinentes das disposi¢des especificas do Fundo, os Estados-Membros devem procurar garantir a mobilizagio
com éxito do financiamento da Unido para as estratégias macrorregionais e para as bacias maritimas segundo
as necessidades da drea dos programas identificadas pelos Estados-Membros. Tal pode ser feito, designadamente,
conferindo a prioridade as operagdes decorrentes dessas estratégias através da organizacdo de concursos
especificos nesse sentido ou dando a prioridade a essas operacdes no processo de selecio mediante a identi-
ficacdo das operagBes suscetiveis de serem financiadas conjuntamente por diferentes programas.

2. Os Estados-Membros devem ponderar fazer uso de programas transnacionais pertinentes para que sirvam de
quadro para apoiar o conjunto de politicas e fundos necessarios para executar as estratégias macrorregionais e
as estratégias relativas as bacias maritimas.

3. Os Estados-Membros devem promover, quando adequado, a utilizagdo dos FEEI no contexto de estratégias
macrorregionais, para a criagio de corredores de transporte europeus, incluindo a modernizagio das
alfandegas, a prevencdo, preparagdo e resposta a catdstrofes naturais, a gestio da dgua a nivel das bacias
hidrograficas, a infraestrutura verde, a cooperagio maritima integrada transfronteirica e transetorial, as redes de
I1&I e de TIC e a gestdo dos recursos marinhos comuns nas bacias maritimas e a protecio da biodiversidade
marinha.
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7.4. Cooperacdo transnacional ao abrigo do FSE

1.

Os Estados-Membros devem procurar contemplar os dominios de politica identificados nas recomendagdes
pertinentes do Conselho, a fim de maximizar a aprendizagem muitua.

Os Estados-Membros, se for o caso, escolhem os temas para as atividades transnacionais e estabelecem
mecanismos de execucio adequados de acordo com as suas necessidades especificas.

ANEXO II

METODO PARA ESTABELECER O QUADRO DE DESEMPENHO

1. O quadro de desempenho deve consistir nas metas intermédias fixadas para cada prioridade, com excegdo das
prioridades consagradas a assisténcia técnica e dos programas destinados a instrumentos financeiros em
conformidade com o artigo 39.°, para o ano de 2018, e dos objetivos finais estabelecidos para 2023. As metas
intermédias e os objetivos finais devem ser apresentados em conformidade com o formato apresentado no quadro 1.

Quadro 1: Formato normalizado para o quadro de desempenho

Prioridade

Indicador e, se for caso disso, principal Meta intermédia para Objetivo final para
etapa de execugdo e unidade de medida 2018 2023

2. As metas intermédias correspondem a etapas diretamente ligadas a realizagdo do objetivo especifico de uma
prioridade que, se for caso disso, consubstanciam os progressos realizados no sentido de atingir os objetivos finais
estabelecidos para o termo do periodo. As metas intermédias fixadas para 2018 devem incluir os indicadores
financeiros, os indicadores de realizagio e, se for caso disso, os indicadores de resultados, que estdo estreitamente
ligados as intervengdes de politica apoiadas. Os indicadores de resultados ndo serdo tidos em conta para efeitos do
artigo 22.°, n.% 6 e 7. Podem também ser estabelecidas metas intermédias para as principais etapas de execugio.

3. As metas intermédias e os objetivos devem ser:

a) realistas, realizdveis, pertinentes e permitir a recolha de informacdes essenciais sobre os progressos de uma

prioridade;

b) coerentes com a natureza e o cardter dos objetivos especificos de uma prioridade;

¢) transparentes, com metas verificdveis de modo objetivo e com fontes de dados identificadas e, sempre que

possivel, acessiveis ao ptblico;

d) verificaveis, sem impor uma carga administrativa desproporcionada;

e) coerentes entre os diferentes programas, se for caso disso.

4. As metas para 2023 para uma determinada prioridade devem ser estabelecidas tendo em conta o montante da
reserva de desempenho relacionado com a prioridade.

5. Em casos devidamente justificados, como uma mudanga significativa nas condi¢des econdémicas, ambientais e do
mercado de trabalho num Estado-Membro ou numa regido, e para além das alteracdes resultantes das alteragdes das
dotagdes para uma dada prioridade, o Estado-Membro pode propor a revisdo das metas intermédias e das metas em
conformidade com o artigo 30.c.
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1.

ANEXO III

DISPOSICOES PARA DETERMINAR O AMBITO DE APLICACAO E O NIVEL DE SUSPENSAO DAS
AUTORIZACOES OU PAGAMENTOS A QUE SE REFERE O ARTIGO 23.9, N.° 11

DETERMINAR O NIVEL DE SUSPENSAO DAS AUTORIZAGCOES

O nivel mdximo de suspensdo aplicado a um Estado-Membro deve, em primeiro lugar, ser determinado tendo em
conta os limites mdximos definidos no artigo 23.°, n.> 11, terceiro pardgrafo, alineas a) a c). Este nivel serd reduzido
quando se verifiquem uma ou mais das seguintes condigdes:

a) se a taxa de desemprego no Estado-Membro para o ano que precede o evento desencadeador previsto no artigo
230, ne 9, ultrapassar a taxa média para a Unido em mais de dois pontos percentuais, o nivel méximo de
suspensdo deve ser reduzido de 15 %;

b) se a taxa de desemprego no Estado-Membro para o ano que precede o evento desencadeador previsto no artigo
232, n° 9, ultrapassar a taxa média para a Unido em mais de cinco pontos percentuais, o nivel maximo de
suspensdo deve ser reduzido de 25 %;

¢) se a taxa de desemprego no Estado-Membro para o ano que precede o evento desencadeador previsto no artigo
232, ne 9, ultrapassar a taxa média para a Unido em mais de oito pontos percentuais, o nivel mdximo de
suspensdo deve ser reduzido de 50 %;

d) se a propor¢io de pessoas em risco de pobreza ou exclusio social no Estado-Membro para o ano que precede
o evento desencadeador previsto no artigo 23.°, n.° 9, ultrapassar a taxa média para a Unido em mais de 10
pontos percentuais, o nivel maximo de suspensdo deve ser reduzido de 20 %;

e) se o Estado-Membro tiver uma contra¢cio do PIB real durante dois ou mais anos consecutivos no periodo que
precede o evento desencadeador previsto no artigo 23.°, n.° 9, o nivel mdximo de suspensio é reduzido de 20 %;

f) se a suspensdo afetar as autorizagdes para os exercicios de 2018, 2019 e 2020, a reducdo aplicar-se-d ao nivel
resultante da aplicagdo do artigo 23.°, n.° 11, do seguinte modo:

i) para o exercicio de 2018, o nivel de suspensdo deve ser reduzido de 15 %;
ii) para o exercicio de 2019, o nivel de suspensdo deve ser reduzido de 25 %;
iii) para o exercicio de 2020, o nivel de suspensdo deve ser reduzido de 50 %;

A redugio do nivel de suspensdo resultante da aplicacio das alineas a) a f) ndo deve exceder 50 % no total.

Caso as hipéteses previstas nas alineas b) ou ¢) ocorram simultaneamente com as previstas nas alineas d) e e),
o efeito da suspensdo deve ser adiado por um ano.

DETERMINAR O AMBITO DA SUSPENSAO DAS AUTORIZACOES ENTRE OS PROGRAMAS E PRIORIDADES

Uma suspensdo das autoriza¢des aplicada a um Estado-Membro deve, em primeiro lugar, afetar proporcionalmente
todos os programas e prioridades.

No entanto, devem ser excluidos do ambito de aplicagio da suspensdo os seguintes programas e prioridades:

i) programas ou prioridades que jd foram objeto de uma decisio de suspensdo, adotada em conformidade com
o0 artigo 23.°, n.° 6;

ii) programas ou prioridades cujos recursos vdo ser aumentados em resultado de um pedido de reprogramagio
formulado pela Comissdo, em conformidade com o artigo 23.°, n. 1, no ano do evento desencadeador referido
no artigo 23.°, n.° 9;

i) programas ou prioridades cujos recursos foram aumentado nos dois anos anteriores ao evento desencadeador
referido no artigo 23.°, n.° 9, na sequéncia de uma decisdo adotada em conformidade com o artigo 23.°, n.° 5;
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iv) programas ou prioridades que sdo de importdncia critica para combater condigbes sociais ou econémicas
adversas. Devem abranger programas ou prioridades do apoio aos investimentos de especial importancia para
a Unido relacionados com a Iniciativa para o Emprego dos Jovens. Os programas ou prioridades podem ser
considerados de importincia critica quando abranjam os investimentos relacionados com a aplicagio das
recomendagdes dirigidas ao Estado-Membro em causa no quadro do Semestre Europeu e visem as reformas
estruturais, ou estejam relacionados com as prioridades de apoio a redugdo da pobreza ou com instrumentos
financeiros para a competitividade das PME.

3. DETERMINAR O NIVEL FINAL DE SUSPENSAO DAS AUTORIZACOES PARA OS PROGRAMAS ABRANGIDOS PELO AMBITO
DA SUSPENSAO

A exclusio de uma prioridade de um programa deve ser efetuada através da redugio das autorizagdes do programa
proporcionalmente a dotacdo da prioridade.

O nivel de suspensdo a aplicar as autorizagdes dos programas deve ser o necessdrio para atingir o nivel agregado de
suspensdo determinado em conformidade com o ponto 1.

4. DEFINIR O ALCANCE E O NIVEL DE SUSPENSAO DE PAGAMENTOS

Os programas e prioridades referidos no ponto 2, alinea i) a iv) devem ser igualmente excluidos do dmbito de
aplicacdo da suspensdo de pagamentos.

O nivel da suspensdo a aplicar ndo deve ser superior a 50 % dos pagamentos dos programas e prioridades.
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ANEXO IV

EXECUCAO DE INSTRUMENTOS FINANCEIROS: ACORDOS DE FINANCIAMENTO

1. Quando um instrumento financeiro é executado ao abrigo do artigo 38., n.° 4, alineas a) e b), o acordo de
financiamento deve incluir os termos e condi¢des a que estdo sujeitas as contribui¢des do programa para
o instrumento financeiro, e pelo menos os seguintes elementos:

a) A estratégia ou politica de investimento, incluindo medidas de execugdo, produtos financeiros a disponibilizar, os
destinatdrios finais visados e a combinagdo com o apoio de subvengdes prevista (se for o caso);

b) Um plano de atividades ou documentos equivalentes para aplicar o instrumento financeiro, incluindo o efeito de
alavancagem esperado a que se refere o artigo 37.°, n.° 2;

¢) Os resultados que o instrumento financeiro em causa deverd alcancar para contribuir para os objetivos e
resultados especificos da prioridade pertinente;

d) Disposicdes para monitorizar a aplicagdio dos investimentos e dos fluxos de transagdes (deal flows), designa-
damente relatérios do instrumento financeiro ao fundo de fundos efou a autoridade de gestio para garantir
o cumprimento do disposto no artigo 46.;

e) Requisitos de auditoria, tais como requisitos minimos de documentacdo a manter a nivel do instrumento
financeiro (e a nivel do fundo de fundos, consoante o caso), e requisitos relativos a manutencio de registos
separados para as diferentes formas de apoio, de acordo com o artigo 37.2, n.s 7 e 8 (se for o caso), incluindo
disposi¢des e requisitos relativos ao acesso aos documentos pelas autoridades de auditoria dos Estados-Membros,
pelos auditores da Comissdo e pelo Tribunal de Contas Europeu a fim de garantir um registo claro das auditorias,
em conformidade com o artigo 40.5;

f) Requisitos e procedimentos para gerir a contribui¢do faseada prestada pelo programa, de acordo com o artigo
41.0 e para a previsdo de fluxos de transacdes, incluindo requisitos para as contas bancdrias/separadas, tal como
dispde o artigo 38.2, n.° 6;

g) Requisitos e procedimentos para gerir os juros e outras receitas geradas na acecdo do artigo 43.c, incluindo
operagdes de gestdo de tesouraria/investimentos aceitdveis, bem como as obriga¢des e responsabilidade das partes
em causa;

h) Disposicdes relativas ao calculo e pagamento dos custos de gestdo incorridos ou das taxas de gestio do
instrumento financeiro;

i) Disposicoes relativas a reutilizacdo de recursos resultantes do apoio dos FEEI até ao termo do periodo de elegibi-
lidade, em conformidade com o artigo 44.;

j) Disposi¢des relativas a reutilizacdo de recursos imputdveis ao apoio dos FEEI apds o termo do periodo de elegibi-
lidade, de acordo com o artigo 45.° e uma estratégia de saida desses recursos do instrumento financeiro;

k) CondigBes para a eventual retirada ou retirada parcial de contribui¢des do programa a partir dos programas para
os instrumentos financeiros, incluindo o fundo de fundos, se for o caso.

1) Disposicbes para garantir que os organismos que executam os instrumentos financeiros os gerem com indepen-
déncia e de acordo com as normas profissionais pertinentes e agem no interesse exclusivo das partes que prestam
contribui¢des para o instrumento financeiro;

m) Disposi¢des para a liquidagido do instrumento financeiro.

Além disso, sempre que os instrumentos financeiros estiverem organizados através de um fundo de fundos, o acordo
de financiamento entre a autoridade de gestdo e o organismo que executa o fundo de fundos deve também prever as
disposi¢des sobre a avaliacdo e selecdo dos organismos que executam os instrumentos financeiros, incluindo através
de convites a manifestacdo de interesse ou procedimentos de contratacdo publica.

2. Os documentos de estratégia referidos no artigo 38.°, n.° 8, para os instrumentos financeiros executados ao abrigo
do artigo 38.°, n.° 4, alinea c), devem incluir pelo menos os seguintes elementos:

a) A estratégia ou politica de investimento do instrumento financeiro, termos e condi¢des gerais dos empréstimos e
das garantias previstos, destinatdrios finais visados e a¢des a apoiar;
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b) Um plano de negdcios ou documentos equivalentes para aplicar o instrumento financeiro, incluindo o efeito de
alavancagem esperado a que se refere o artigo 37.°, n.° 2;

¢) A reutilizacdo de recursos imputaveis ao apoio dos FEEI de acordo com os artigos 44.c e 45.;

d) Monitorizagdo e reporte de informagdo relativa a execugdo do instrumento financeiro para assegurar
o cumprimento do artigo 46.%

ANEXO V

DEFINICAO DE TAXAS FIXAS PARA OS PROJETOS GERADORES DE RECEITA LIQUIDA

Setor Taxas fixas
1 | RODOVIARIO 30 %
2 | FERROVIARIO 20 %
3 | TRANSPORTES URBANOS 20 %
4 | AGUA 25 %
5 | RESIDUOS SOLIDOS 20 %




ANEXO VI

REPARTICAO ANUAL DAS DE AUTORIZACOES PARA O PERIODO DE 2014 A 2020

Perfil anual ajustado (incluindo o complemento relativo a Iniciativa para o Emprego dos Jovens)

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

Total

EUR, pregos de
2011

44 677 333 745

45 403 321 660

46 044 910 729

46 544 721 007

47 037 288 589

47 513 211 563

47 924 907 446

325 145 694 739
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ANEXO VII

METODOLOGIA PARA A DETERMINACAO DOS MONTANTES ATRIBUIDOS

Método de determinagio dos montantes atribuidos as regides menos desenvolvidas elegiveis a titulo do
objetivo “investimento no crescimento e no emprego”, como referido no artigo 90.°, n.° 2, primeiro parégrafo,
alinea a).

1. A dotagdo a atribuir a cada Estado-Membro é a soma das dotacdes destinadas a cada uma das suas regides de nivel
NUTS-2 elegiveis, calculada de acordo com as seguintes etapas:

a) E determinado um montante absoluto (em EUR), que se obtém multiplicando a populagio da regido em causa
pela diferenca entre o PIB per capita dessa regido, medido em paridade de poder de compra (PPC), e a média do
PIB per capita (em PPC) da UE-27;

b) E aplicada, ao valor absoluto assim obtido, uma percentagem destinada a determinar o envelope financeiro dessa
regido; esta percentagem é modulada a fim de refletir a prosperidade relativa, medida em paridade de poder de
compra (PPC), relativamente a média da UE-27, do Estado-Membro em que estd situada a regido elegivel, a saber:

i) para as regides dos Estados-Membros cujo nivel de RNB per capita seja inferior a 82 % da média da UE-27:
3,15 %;

ii) para as regides dos Estados-Membros cujo nivel de RNB per capita esteja compreendido entre 82 % e 99 % da
média da UE-27: 2,70 %;

ii) para as regides dos Estados-Membros cujo nivel de RNB per capita seja superior a 99 % da média da UE-27:
1,65 %;

¢) Ao montante obtido na etapa b) é adicionado, se aplicavel, o montante que resulta da concessio de um prémio de
1 300 EUR por pessoa desempregada por ano, aplicado ao niimero de pessoas desempregadas dessa regido que
exceda o nimero de desempregados que existiria se fosse aplicada a taxa média de desemprego de todas as regides
menos desenvolvidas da UE;

Método de determinacio dos montantes atribuidos as regides em transicio elegiveis a titulo do objetivo
“investimento no crescimento e no emprego”, como referido no artigo 90.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, alinea b).

2. A dotagio a atribuir a cada Estado-Membro é a soma das dotacdes destinadas a cada uma das suas regides de nivel
NUTS-2 elegiveis, calculada de acordo com as seguintes etapas:

a) E determinada a intensidade de ajuda teérica minima e maxima para cada regido de transicio elegivel. O nivel
minimo de apoio ¢ determinado pela média da intensidade de ajuda per capita por Estado-Membro antes da
aplicacio da rede de seguranga regional, atribuida as regides mais desenvolvidas desse Estado-Membro. Se
o Estado-Membro nio tiver regides mais desenvolvidas, o nivel minimo de apoio é determinado pela média inicial
da intensidade de ajuda per capita de todas as regides mais desenvolvidas, ou seja, 19,80 euros per capita e por ano.
O nivel maximo de apoio refere-se a uma regido teérica, com um PIB per capita de 75 % da média da UE-27 e é
calculado usando o método definido no ponto 1, alineas a) e b). Do montante obtido através deste método, sdo
tidos em conta 40 %;

b) Sdo calculadas as dotagdes regionais iniciais, tendo em conta o PIB regional per capita (em PPC) através de uma
interpolagdo linear do PIB per capita relativo da regido em comparacio com a UE 27;

¢) Ao montante obtido de acordo com a alinea b) ¢ adicionado, se aplicdvel, o montante que resulta da concessdo de
um prémio de 1 100 EUR por pessoa desempregada por ano, aplicado ao nimero de pessoas desempregadas
dessa regido que exceda o niimero de desempregados que existiria se fosse aplicada a taxa média de desemprego
de todas as regides menos desenvolvidas da UE;

Método de determinacio dos montantes atribuidos as regides mais desenvolvidas elegiveis a titulo do objetivo
“investimento no crescimento e no emprego”, como referido no artigo 90.°, n.° 2, primeiro paragrafo, alinea c).

3. O total do envelope financeiro inicial teérico é obtido multiplicando uma intensidade da ajuda per capita e por ano de
19,80 EUR pela populagio elegivel.

4. A quota-parte de cada Estado-Membro em causa é a soma das quotas-partes das suas regides elegiveis de nivel NUTS-
-2, que sdo determinadas de acordo com os seguintes critérios, ponderados nos termos a seguir indicados:

a) populagdo regional total (ponderacio de 25 %),

b) nimero de pessoas desempregadas nas regides de nivel NUTS 2 com uma taxa de desemprego superior a média
de todas as regides mais desenvolvidas (ponderagdo de 20 %),
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¢) nivel de emprego suplementar necessdrio para alcangar o objetivo da estratégia da Unido para um crescimento
inteligente, sustentdvel e inclusivo de uma taxa de emprego regional (idades entre 20 a 64 anos) de 75 %
(ponderagio de 20 %),

d) niimero suplementar de diplomados do ensino superior com idades entre 30 e 34 anos necessario para atingir
o objetivo da estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo de 40 % (ponderacdo de
12,5 %),

¢) nimero de pessoas que abandonam precocemente o ensino e a formagdo (idades entre 18 e 24 anos) a ser
subtraido para atingir o objetivo da estratégia da Unido para um crescimento inteligente, sustentdvel e inclusivo de
10 % (ponderagido de 12,5 %),

f) diferenca entre o PIB real da regido (medido em paridade de poder de compra) e o PIB regional tedrico se a regido
tivesse 0 mesmo PIB per capita que as regides de nivel NUTS-2 mais présperas (ponderagio de 7,5 %);

g) populagio das regides do nivel NUTS 3 com uma densidade populacional inferior a 12,5 habitantes/km?
(ponderagio de 2,5 %).

Método de afetagio para os Estados-Membros elegiveis a titulo do Fundo de Coesdo a que se refere o artigo
90.°, n.° 3

5. O total do envelope financeiro teérico ¢ obtido multiplicando uma intensidade média da ajuda per capita e por ano de
48 EUR pela populagdo elegivel. Deste envelope financeiro teérico, a dotagdo a priori de cada Estado-Membro
elegivel corresponde a uma percentagem baseada na sua populagio, superficie e prosperidade nacional, e obtém-se
aplicando as seguintes etapas:

a) Célculo da média aritmética entre a quota-parte desse Estado-Membro em populagio e superficie relativamente a
populacio e superficie totais de todos os Estados-Membros elegiveis. Todavia, se a quota-parte da populagdo total
de um Estado-Membro exceder a sua quota-parte de superficie total num fator de cinco ou mais, refletindo uma
densidade populacional extremamente elevada, s6 serd utilizada para esta etapa a quota-parte da populacio total;

b) Ajustamento dos valores percentuais assim obtidos por um coeficiente correspondente a um terco da
percentagem em que o RNB per capita (medida em paridade de poder de compra) desse Estado-Membro para
o periodo de 2008-2010 excede ou fica aquém da média do RNB per capita de todos os Estados-Membros
elegiveis (média = 100 %).

6. A fim de refletir as necessidades considerdveis, em termos de infraestruturas de transporte e ambiente, dos Estados-
-Membros que aderiram a Unido em 1 de maio de 2004 ou apés essa data, a sua quota-parte do Fundo de Coesdo
serd fixada em, pelo menos, um ter¢o da respetiva dotagdo financeira global final, apés a aplicacdo de limites
definidos nos pontos 10 a 13, recebida em média ao longo de todo o periodo.

7. A dotacio do Fundo de Coesdo para os Estados-Membros definidos no segundo pardgrafo do artigo 90.°, segundo
pardgrafo, n.o 3, serd degressiva ao longo de sete anos. Este apoio transitdrio serd de 48 euros per capita em 2014,
aplicado a populagio total do Estado-Membro. Os montantes nos anos seguintes serio expressos como percentagem
do montante definido para 2014, sendo as percentagens de 71 % em 2015, 42 % em 2016, 21 % em 2017, 17 %
em 2018, 13 % em 2019 e 8 % em 2020.

Método de afetacio para o Objetivo da Cooperacio Territorial Europeia a que se refere o artigo 4.° do
Regulamento CTE.

8. A atribuicdo de recursos por Estado-Membro, abrangendo a cooperagdo transfronteiri¢a e transnacional, incluindo
a contribui¢do do FEDER para o Instrumento Europeu de Vizinhanga e o instrumento de assisténcia de pré-adesio, é
determinada pela soma ponderada da percentagem da populacio das regides fronteiricas e da percentagem da
populagido total de cada Estado-Membro. A ponderagio ¢ determinada pelas quotas-partes respetivas das vertentes
transfronteirica e transnacional. As quotas-partes das componentes da cooperagdo transfronteiricas e transnacional
sdode 77,9 % e 22,1 %.

Método de determinacio do financiamento adicional destinado as regides referidas no artigo 92.°, n.° 1, alinea
e).

9. Um montante especial adicional correspondente a uma intensidade de ajuda de 30 euros por habitante por ano serd
atribuido as regides do nivel NUTS-2 ultraperiféricas e as regides do nivel NUTS-2 setentrionais escassamente
povoadas. Esta dotacdo serd distribuida por regido e Estado-Membro de uma forma proporcional a populagdo total
dessas regides.
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Limites madximos relativos as transferéncias dos fundos de apoio a coesdo

10. A fim de contribuir para os objetivos de concentrar de forma adequada os fundos de coesdo nas regides menos
desenvolvidas e nos Estados-Membros menos desenvolvidos, e de reduzir as disparidades das intensidades médias da
ajuda per capita, o limite mdximo de transferéncias (capping) a partir dos fundos para cada Estado-Membro, nos
termos do presente regulamento, serd de 2,35 % do PIB do Estado-Membro. O limite serd aplicado numa base
anual, sujeito a ajustamentos necessirios para ter em conta a antecipagdo da Iniciativa para o Emprego dos Jovens e
reduzird — se aplicdvel — proporcionalmente todas as transferéncias (exceto para as regides mais desenvolvidas e
0 “Objetivo da Cooperacio Territorial Europeia”) para o Estado-Membro em causa, por forma a se obter o nivel
mdaximo de transferéncia. No que respeita aos Estados-Membros que aderiram a Unido Europeia antes de 2013 e
cujo crescimento médio real do PIB no periodo de 2008-2010 tenha sido inferior a — 1 %, a percentagem mdxima
de transferéncia serd 2,59 %.

11. Os limites maximos referidos no n.° 10 supra incluem as contribuicdes do FEDER para o financiamento da vertente
transfronteirica do Instrumento Europeu de Vizinhanga e o instrumento de assisténcia de pré-adeso. Estes limites
méximos ndo incluem a dotagdo especifica de 3 000 000 000 EUR destinada a Iniciativa para o Emprego dos
Jovens.

12. Os célculos do PIB efetuados pela Comissdo serdo baseados nos dados estatisticos disponiveis em maio de 2012. As
taxas nacionais de crescimento do PIB para 2014-2020, projetadas pela Comissio em maio de 2012, serdo
aplicadas separadamente a cada um dos Estados-Membros.

13. As regras descritas no n.° 10 ndo podem levar a que os montantes atribuidos por Estado-Membro sejam superiores
a 110 % do seu nivel em termos reais para o periodo 2007-2013.

Disposi¢des complementares

14. Para todas as regides cujo PIB per capita (em PPC), utilizado como critério de elegibilidade para o periodo de
programagdo 2007-2013 tenha sido inferior a 75 % da média da UE 25, mas cujo PIB per capita seja superior
a 75 % da média da UE 27, o nivel minimo de apoio em 2014-2020 no dmbito do objetivo do “Investimento no
Crescimento e no Emprego” corresponderd anualmente a 60 % da sua dotagio média anual indicativa a titulo da
Convergeéncia, calculada pela Comissdo no dmbito do Quadro Financeiro Plurianual 2007-2013.

15. Nenhuma regido de transicdo deve receber menos do que receberia se fosse uma regido mais desenvolvida. A fim de
determinar o nivel dessa dotacio minima, o método de reparticio de dotagdes pelas regides mais desenvolvidas serd
aplicado a todas as regides que tenham um PIB/habitante de pelo menos 75 % da média da UE 27.

16. A dotacdo minima total dos Fundos) para um Estado-Membro corresponderd a 55 % do total da sua dotagdo
individual para 2007-2013. Os ajustamentos necessdrios para cumprir este requisito sdo aplicados proporcio-
nalmente as dotagdes dos Fundos, excluindo as dotagdes do objetivo da Cooperagdo Territorial Europeia.

17. Para lutar contra o impacto da crise econémica no nivel de prosperidade dos Estados-Membros da zona do euro, e
para promover o crescimento e a criagio de empregos nestes mesmos Estados-Membros, os Fundos Estruturais
disponibilizam os seguintes montantes adicionais:

a) 1 375 000 000 EUR para as regides mais desenvolvidas da Grécia;

b) 1 000 000 000 EUR para Portugal, distribuidos do seguinte modo: 450 000 000 EUR para as regides mais
desenvolvidas, dos quais 150 000 000 EUR para a Madeira, 75 000 000 EUR para a regido em transicdo e
475 000 000 EUR para as regides menos desenvolvidas;

¢) 100 000 000 EUR para a regido Border, Midland e Western da Irlanda;

d) 1 824 000 000 EUR para a Espanha, dos quais 500 000 000 EUR para a Estremadura, 1 051 000 000 EUR
para as regides em transi¢do e 273 000 000 EUR para as regides mais desenvolvidas;

¢) 1 500 000 000 EUR para as regides menos desenvolvidas da Itdlia, dos quais 500 000 000 EUR para as zonas
ndo urbanas.

18. A fim de reconhecer os desafios colocados pela situacio dos Estados-Membros insulares e pelo grande afastamento
de certas partes da Unido Europeia, Malta e Chipre deverdo receber, depois da aplicagio do método de cdlculo
referido no ponto 16, um envelope adicional de 200 000 000 EUR e 150 000 000 EUR, respetivamente, no
ambito do objetivo “Investimento no Crescimento e Emprego”, distribuido da seguinte maneira: um terco para
o Fundo de Coesdo e dois ter¢os para os Fundos Estruturais.
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As regides de Ceuta e Melilla serd atribuido um envelope adicional total de 50 000 000 EUR, ao abrigo dos Fundos
Estruturais.

A regido ultraperiférica de Maiote serd atribuido um envelope total de 200 000 000 EURs, ao abrigo dos Fundos
Estruturais.

19. Para facilitar o ajustamento de determinadas regides quer a alteracdes do seu estatuto de elegibilidade quer ao efeito
prolongado dos recentes desenvolvimentos na sua economia, sdo atribuidas as seguintes dotagdes adicionais:

a) Para a Bélgica, 133 000 000 EUR, dos quais 66 500 000 EUR para o Limburgo e 66 500 000 EUR para as
regides em transi¢do da Regido da Valénia;

b) Para a Alemanha, 710 000 000 EUR, dos quais 510 000 000 EUR para as antigas regides de convergéncia na
categoria das regides em transi¢do e 200 000 000 EUR para a regido de Leipzig;

¢) Sem prejuizo do n.o 10, as regides menos desenvolvidas da Hungria receberdo um montante adicional de
1 560 000 000 EUR, as regides menos desenvolvidas da Reptblica Checa, um montante adicional de
900 000 000 EUR e as regides menos desenvolvidas da Eslovénia, uma dotag¢io adicional de 75 000 000 EUR,
no ambito dos Fundos Estruturais.

20. Um total de 150 000 000 EUR serd afetado ao programa PEACE, dos quais 106 500 000 EUR para o Reino Unido
e 43 500 000 EUR para a Irlanda. Este programa serd executado como programa de cooperagdo transfronteirica
envolvendo a Irlanda do Norte e a Irlanda.

Ajustamentos adicionais nos termos do artigo 92.°, n.° 2

21. Para além dos montantes previstos nos artigos 91.° e 92., Chipre beneficiard de uma dotacdo adicional de
94 200 000 EUR, em 2014, e de 92 400 000 EUR, em 2015, que deverd ser adicionada a sua dotagdo por conta
dos Fundos Estruturais.

ANEXO VIII

METODOLOGIA RELATIVA A DOTACAO ESPECIFICA PARA A INICIATIVA PARA O EMPREGO DOS
JOVENS PREVISTA NO ARTIGO 91.°

I. E determinada a repartigio da dotagio especifica da Iniciativa para o Emprego dos Jovens, de acordo com a seguinte
metodologia:

1. E determinado o niimero de jovens desempregados com idades compreendidas entre os 15 e os 24 anos nas
regides elegiveis pertencentes ao nivel NUTS 2, na acegdo do artigo 16.° do Regulamento FSE, a saber, as regides
pertencentes ao nivel NUTS 2 que registem taxas de desemprego jovem superiores a 25 %, em 2012 ou, para os
Estados-Membros nos quais a taxa de desemprego jovem aumentou mais de 30 % em 2012, as regides que
tenham uma taxa de desemprego jovem superior a 20 % em 2012 (‘regides elegiveis”).

2. A dotacdo correspondente a cada regido elegivel é calculada com base no ricio entre o niimero de jovens
desempregados na regido elegivel e o nimero total de jovens desempregados a que se refere o ponto 1, em todas
as regides elegiveis.

3. A dotagdo atribuida a cada Estado-Membro é a soma das dotacdes destinadas a cada uma das suas regides
elegiveis.

II. A dotagdo especifica da Iniciativa para o Emprego dos Jovens ndo é tida em conta para efeitos de aplicacdo do limite
méximo previsto no anexo VII em relagdo a dotagdo dos recursos globais.

II. Para a determinagio da dotagdo especifica da Iniciativa para o Emprego dos Jovens para Maiote, a taxa de
desemprego jovem e o ndimero de jovens desempregados sio determinados com base nos dados mais recentes
disponiveis a nivel nacional, desde que nio estejam disponiveis dados do Eurostat a nivel NUTS 2.

IV. Os recursos para a Iniciativa para o Emprego dos Jovens podem ser revistos em alta para os anos 2016 a 2020 no
quadro do processo orcamental, de acordo com o artigo 14.° do Regulamento (UE, Euratom) n.c 1311/2013.
A discriminacio dos recursos adicionais por Estado-Membro seguem o mesmo processo aplicado para a afetacio
inicial, mas devem utilizar os dltimos dados anuais disponiveis.
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ANEXO IX

METODOLOGIA PARA DETERMINAR PERCENTAGEM MINIMA PARA O FSE

A percentagem adicional a acrescentar a parte dos recursos dos Fundos Estruturais, a que se refere o artigo 92.°, n.° 4,
atribuida num Estado-Membro ao FSE, que corresponde a quota desse Estado-Membro para o periodo de programacio
de 2007-2013, deve ser determinada com base nas taxas de emprego (para pessoas de idades compreendidas entre 20 e
64 anos) do ano de referéncia de 2012, do seguinte modo:

— se a taxa de emprego for igual ou inferior a 65 %, a percentagem serd aumentada em 1,7 pontos percentuais;

— se a taxa de emprego for superior a 65 % mas igual ou inferior a 70 %, a percentagem serd aumentada em 1,2
pontos percentuais;

— se a taxa de emprego for superior a 70 % mas igual ou inferior a 75 %, a percentagem serd aumentada em 0,7
pontos percentuais;

— se a taxa de emprego for superior a 75 %, ndo é necessdrio aumentar a percentagem.

A percentagem total de um Estado-Membro apds a adi¢do ndo deve exceder 52 % dos recursos dos Fundos Estruturais
a que se refere o artigo 92.°, n.c 4.

Para a Crodcia, a percentagem de recursos dos Fundos Estruturais, excluindo o objetivo da Cooperagio Territorial
Europeia, atribuidos ao FSE para o periodo de programagio de 2007-2013 serd a percentagem média das regides de
convergéncia dos Estados-Membros que aderiram a Unido em 1 de janeiro de 2004 ou apds esta data.
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ANEXO X
ADICIONALIDADE

1. DESPESAS ESTRUTURAIS PUBLICAS OU EQUIVALENTES
Nos Estados-Membros em que as regides menos desenvolvidas abranjam pelo menos 65 % da populagdo, para
determinar as despesas estruturais publicas ou equivalentes, serd utilizado o valor da formacio bruta de capital fixo
comunicado nos Programas de Estabilidade e Convergéncia elaborados pelos Estados-Membros, em conformidade
com o Regulamento (CE) n.° 1466/97 do Conselho, com vista a apresentar a sua estratégia orgamental a médio
prazo. O valor a utilizar deve ser notificado no contexto do saldo do setor ptblico administrativo e da divida e
relacionado as perspetivas orcamentais do mesmo setor publico, devendo ser apresentado em forma de
percentagem do PIB.
Nos Estados-Membros em que as regides menos desenvolvidas abranjam mais de 15 % e menos 65 % da
populagdo, para determinar as despesas estruturais ptblicas ou equivalentes serd utilizado o valor total da formagio
bruta de capital fixo nas regides menos desenvolvidas. Esse valor deve ser comunicado no mesmo formato, como
previsto no primeiro paragrafo.

2. VERIFICAGAO
As verificagdes da adicionalidade, nos termos do artigo 95., n.° 5, pautam-se pelas seguintes regras:

2.1. Verificagdo ex ante

a) Sempre que um Estado-Membro apresente um acordo de parceria, deve fornecer informacdes sobre o perfil de
despesas planeado, no formato do quadro 1 seguinte.

Quadro 1
Despesas piiblicas em percentagem do | 5, , 2015 2016 2017 2018 2019 2020
P51 X X X X X X X

b) Os Estados-Membros em que as regides menos desenvolvidas abranjam mais de 15 % e menos de 65 % da
populacdo também devem prestar informacdes sobre o perfil de despesas planeado nessas regides menos
desenvolvidas, no formato do quadro 2.

Quadro 2
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Formagio Bruta de Capital Fixo das X X X X X X X

administra¢es publicas nas regides
menos desenvolvidas em percenta-
gem do PIB

¢) Cada Estado-Membro deve prestar informagdes a Comissdo sobre os principais indicadores macroeconémicos e
as previsdes subjacentes ao nivel das despesas estruturais ptiblicas ou equivalentes.

d) Os Estados-Membros em que as regides menos desenvolvidas abranjam mais de 15 % e menos de 65 % da
populacio também devem prestar informagdes a Comissdo sobre o método utilizado para o cilculo da
formacdo bruta de capital fixo nessas regides. Para o efeito, os Estados-Membros devem utilizar dados sobre
o investimento publico a nivel regional, quando disponiveis. Caso tais dados ndo estejam disponiveis, ou em
outros casos devidamente justificados, incluindo quando um Estado-Membro tenha significativamente alterado
a reparticdo regional para o periodo de 2014-2020, tal como o determina o Regulamento (CE) n.> 1059/2003,
o valor da formagio bruta de capital fixo pode ser estimado aplicando os indicadores da despesa publica
regional ou da populagdo da regido aos dados relativos ao investimento publico a nivel nacional.

¢) Logo que a Comissdo e o Estado-Membro cheguem a acordo, o quadro 1 e o quadro 2, se aplicdvel, serdo
incluidos no acordo de parceria desse Estado-Membro e constituirio o nivel de referéncia das despesas
estruturais publicas ou equivalentes que deve ser mantido para o periodo de 2014-2020.
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2.2. Verificagdo intercalar

a) Aquando da verificagdo intercalar, serd considerado que um Estado-Membro manteve o nivel de despesas
estruturais ptblicas ou equivalentes se a média anual das despesas nos anos de 2014 a 2017 for igual ou
superior ao nivel de referéncia fixado no acordo de parceria.

b) Na sequéncia da verificacdo intercalar, a Comissdo pode rever, em consulta com os Estados-Membros, o nivel de
referéncia das despesas estruturais publicas ou equivalentes fixado no acordo de parceria se a situagio
econdémica do Estado-Membro tiver sofrido alteragBes significativas em relacdo a estimada aquando da adogdo
desse Acordo.

2.3. Verificagdo ex post

Aquando da verificagdo ex post, serd considerado que um Estado-Membro manteve o nivel de despesas estruturais
publicas ou equivalentes se a média anual das despesas nos anos de 2014 a 2020 for igual ou superior ao nivel de
referéncia fixado no acordo de parceria.

3. TAXAS DE CORRECAO FINANCEIRA NA SEQUENCIA DA VERIFICACAO EX POST

Se a Comissdo decidir realizar uma corregdo financeira em conformidade com o artigo 95.°, n.° 6, a taxa de
corregdo financeira é obtida pela subtracio de 3 % da diferenga entre o nivel de referéncia no acordo de parceria e
o nivel atingido, expressa em percentagem do nivel de referéncia, e dividindo seguidamente o resultado por 10.
A correcdo financeira é determinada através da aplicacio desta taxa de correcdo financeira a dotagdo do Fundo para
as regides menos desenvolvidas do Estado-Membro em causa, durante todo o periodo de programagio.

Se a diferenga entre o nivel de referéncia fixado no acordo de parceria e o nivel atingido, expressa em percentagem
do nivel de referéncia do acordo de parceria, for igual ou inferior a 3 %, ndo serd efetuada qualquer correcio
financeira.

A correcdo financeira ndo ultrapassard 5 % da dotagdo dos Fundos para o Estado-Membro em causa, no caso das
regides menos desenvolvidas durante todo o periodo da programacio.
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ANEXO XI

Condicionalidades ex ante

PARTE I: Condicionalidades ex ante temdticas

Objetivos temdticos

Prioridades de investimento

Condicionalidade ex ante

Critérios de cumprimento

1. Refor¢o da investiga-
¢do, do desenvolvimento
tecnoldgico e da inova-
¢do:

(objetivo 1&D)

(referido no artigo 9.°,
primeiro parégrafo,
ponto 1)

FEDER:

— Todas as prioridades de in-
vestimento ao abrigo do
objetivo temdtico n.° 1.

1.1. Investigagdo e inovagdo:
existéncia de uma estratégia de
especializagdo inteligente na-
cional ou regional, em confor-
midade com o programa na-
cional de reforma, de modo
a impulsionar as despesas pri-
vadas de investigagdo e inova-
¢do, o que estd em conformi-
dade com as caracteristicas de
bons sistemas nacionais e re-
gionais de investigacio e ino-
vacgao.

Existéncia de uma estratégia nacio-
nal ou regional de especializagio
inteligente que:

— seja  baseada numa andlise
SWOT, ou semelhante, desti-
nada a concentrar os recursos
num ndmero limitado de prio-
ridades de investigacdo e inova-
cdo;

— descreva medidas de incentivo
ao investimento privado nas
ITL;

— inclua um mecanismo de moni-
torizagdo.

Foi adotado um quadro indicativo
dos recursos orcamentais disponi-
veis para a investigagdo e a inova-
¢do.

FEDER:

— Refor¢o das infraestruturas
de investigacdo e inovacdo
(I&I) e das capacidades des-
tinadas a desenvolver a ex-
celéncia em matéria de 1&I,
bem como promocio de
centros de competéncia,
em particular os de inte-
resse europeu.

1.2. Infraestruturas de investi-
gacdo e inovagdo. Existéncia de
um plano plurianual para a or-
camentacdo e definicdo das
prioridades de investimento.

Foi adotado um plano indicativo
plurianual para a orgamentagio e
defini¢do das prioridades de inves-
timento relacionadas com as prio-
ridades da UE e, se adequado, o Fo-
rum Europeu de Estratégias para
Infraestruturas de Investigagio —
ESFRI.

2. Melhor acesso, utiliza-
¢do e qualidade das tec-
nologias da informagio e
da comunicagdo (objetivo
banda larga):

(referido no artigo 9.°,
primeiro parégrafo,
ponto 2)

FEDER:

— Desenvolvimento de pro-
dutos e servicos do setor
das TIC, do comércio ele-
trénico e refor¢o da pro-
cura no dominio das TIC.

— Refor¢o das aplica¢des no
dominio das TIC para a ad-
ministragdlo em linha,
a aprendizagem em linha,
a ciberinclusio, a cultura
eletrénica e a satide em li-
nha.

2.1. Crescimento digital: um
quadro  politico  estratégico
para o crescimento digital com
vista a estimular servicos pu-
blicos e privados, assentes nas
TIC, de boa qualidade, a pregos
acessiveis e interoperdveis, e
a aumentar a aceitagdo pelos
cidadios, incluindo os grupos
de pessoas vulneraveis, as em-
presas e as administra¢des pu-
blicas, incluindo as iniciativas
transfronteiras.

Existéncia de um quadro politico
estratégico dedicado ao cresci-
mento digital, por exemplo, no
contexto da estratégia de especiali-
zacdo inteligente nacional ou regi-
onal que comporte:

— a or¢amentagdo e a defini¢do
de prioridades em matéria de
acOes, através de uma andlise
SWOT ou semelhante, coerente
com a tabela de avaliacio da
Agenda Digital para a Europa;

— uma andlise do equilibrio entre
0 apoio a procura e a oferta de
tecnologias da informagio e da
comunicacdo (TIC);
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Objetivos temadticos

Prioridades de investimento

Condicionalidade ex ante

Critérios de cumprimento

indicadores destinados a medir
os progressos alcancados no
que respeita as intervenc¢oes em
dreas como a literacia digital,
a ciberinclusdo, o acesso as re-
des e os progressos na e-satde,
dentro dos limites previstos no
artigo 168.° do TFUE, em arti-
culagdo, se necessdrio, com as
estratégias setoriais da Unido,
nacionais ou regionais perti-
nentes;

avaliacio das necessidades para
o reforco das capacidades em
matéria de TIC.

FEDER:

— Alargamento da implanta-
¢do da banda larga e da
promocio das redes de alta
velocidade, bem como
apoio a adogdo das tecno-
logias e redes futuras e
emergentes para a econo-
mia digital.

2.2. Infraestruturas para as re-
des da proxima geragio (RPG):
existéncia de planos nacionais
ou regionais em matéria de
RPG que tenham em conta as
agdes regionais a fim de atingir
os objetivos da UE relativos ao
acesso de alta velocidade a In-
ternetl, concentrando-se em
dreas em que o mercado ¢é in-
capaz de providenciar uma in-
fraestrutura aberta a custo
comportdvel e de qualidade,
em conformidade com as re-
gras da UE em matéria de con-
corréncia e de auxilios estatais,
e poder prestar servigos acessi-
veis a grupos vulnerdveis.

— Existéncia de um plano nacional

ou

regional RPG em vigor que con-

temple:

um plano de investimentos em
infraestruturas baseado numa
andlise econémica que tenha
em conta as infraestruturas pu-
blicas e privadas existentes e os
planos de investimento;

modelos de investimento sus-
tentdvel que promovam a con-
corréncia e  proporcionem
0 acesso a infraestruturas e ser-
vicos abertos, a prego acessivel,
com qualidade e preparados
para o futuro;

medidas para estimular o inves-
timento privado.

3. Refor¢o da competiti-
vidade das pequenas e
médias empresas (PME);

(referido no artigo 9.,
primeiro pardgrafo,
ponto 3)

FEDER:

— Promogdo do espirito em-
presarial facilitando nome-
adamente o apoio a explo-
ra¢do econdmica de novas
ideias e incentivando a cria-
¢do de novas empresas, in-
clusive através de incuba-
doras de empresas

— Apoio as capacidades das
PME para se envolverem
ativamente no crescimento
em mercados regionais, na-
cionais e internacionais e
em processos de inovagio.

3.1. Realizaram-se a¢des espe-
cificas para apoiar a promogio
do espirito empresarial, tendo
em conta o Small Business Act
(SBA).

— As

agdes especificas sdo:

foram tomadas medidas com
o objetivo de reduzir o tempo e
0s custos necessarios para a cri-
a¢io de uma empresa, tendo
em conta os objetivos do SBA;

foram tomadas medidas com
o objetivo de reduzir o tempo
de obtenc¢do das licencas e au-
toriza¢des necessdrias para que
as empresas possam adotar e
executar certas atividades espe-
cificas, tendo em conta os obje-
tivos do SBA

a existéncia de um mecanismo
para acompanhar a aplicacdo
das medidas do SBA que foram
implementadas e avaliar o im-
pacto nas PME.
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Objetivos temadticos

Prioridades de investimento

Condicionalidade ex ante

Critérios de cumprimento

4. Apoiar a transicdo
para uma economia de
baixo teor de carbono
em todos os setores

(referido no artigo 9.,
primeiro parégrafo,
ponto 4)

FEDER+Fundo de Coesdo:

— Apoio a eficiéncia energé-
tica, a gestdo inteligente da
energia e a utilizacio das
energias renovaveis nas in-
fraestruturas publicas, no-
meadamente nos edificios
publicos e no setor da ha-
bitacdo.

4.1. Realizaram-se agdes para
promover melhorias eficazes
em termos de custos da efici-
éncia energética na utilizacdo
final e investimentos rentdveis
na  eficiéncia  energética
aquando da construgdo ou re-
novagio de edificios.

— As acdes sdo as seguintes:

medidas destinadas a garantir
os requisitos minimos relacio-
nados com o desempenho
energético dos edificios, coeren-
tes com o artigo 3.°, o artigo
40 e o artigo 5.° da Diretiva
2010/31/UE do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho (');

medidas necessdrias para esta-
belecer um sistema de certifica-
¢do do desempenho energético
dos edificios, coerentes com
o artigo 11° da Diretiva
2010/31/UE;

medidas para assegurar um pla-
neamento estratégico da efici-
éncia energética, em consonan-
cia com o artigo 3.° da Diretiva
2012/27/UE do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho (3;

medidas em conformidade com
o artigo 13 da Diretiva
2006/32/CE do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho (%) relativa
a eficiéncia na utilizacdo final
de energia e aos servicos ener-
géticos, destinadas a garantir
que — na medida em que tal
seja tecnicamente vidvel, finan-
ceiramente razodvel e propor-
cional a potencial poupanca de
energia — sejam fornecidos aos
clientes finais contadores indi-
viduais.

FEDER + Fundo de Coesdo:

— Fomento da cogeracio de
elevada eficiéncia de calor
e eletricidade baseada na
procura atil.

4.2. Realizaram-se a¢des desti-
nadas a promover a cogeracio
de elevada eficiéncia de calor e
eletricidade

— As

acOes sdo as seguintes:

0 apoio a cogeracdo é baseado
na procura de calor dtil e na
poupanga de energia primdria
nos termos do artigo 7.0, n. 1,
e do artigo 9.°, n.° 1, alineas a),
e b) da Diretiva 2004/8/CE, os
Estados-Membros ou os respeti-
vos organismos competentes
avaliaram o quadro legislativo e
regulamentar existente relativa-
mente aos processos de autori-
zagdo, OU A0S OULroS Processos
a fim de:

incentivar a concegdo de unida-
des de cogeracio para respon-
der a uma procura economica-
mente justificivel de realizacdo
de calor util e evitar a produgdo
de mais calor do que o dtil; e
ainda

reduzir os entraves regulamen-
tares e ndo regulamentares ao
aumento da cogeragdo.
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Objetivos temadticos

Prioridades de investimento

Condicionalidade ex ante

Critérios de cumprimento

FEDER+ Fundo de Coesdo:

— Fomento da produgio e
distribuicdo de energia pro-
veniente de fontes renové-
veis.

4.3. Realizaram-se a¢des desti-
nadas a promover a produgdo
e distribui¢dio de fontes de
energia renovaveis'.

— Foram instituidos e tornados puibli-

cos regimes de apoio transparentes,
a prioridade no acesso a rede ou
o0 acesso garantido e a mobilizagdo
da rede, bem como normas relati-
vas a assuncdo e partilha de custos
das adaptacoes técnicas, em conso-
nancia com o artigo 14.°, n° 1,
o artigo 16.°, n.s 2 e 3, da Diretiva
2009/28|CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho ().

Um Estado-Membro adotou um
plano de acdo nacional para as
energias renovdveis, coerente com
o artigo 4° da Diretiva
2009/28/CE.

5. Promocdo da adapta-
¢do as alteracdes climdti-
cas, prevengdo e gestdo
de riscos

(objetivo alteracdes cli-
maticas) (referido no arti-
go 9., primeiro pard-
grafo, ponto 5)

FEDER+Fundo de Coesio:

— Fomento do investimento
para fazer face a riscos
especificos,  assegurando
a capacidade de resisténcia
as catdstrofes e desenvol-
vendo sistemas de gestdo
de catéstrofes.

5.1. Prevencio de riscos e ges-
tdo de crises: existéncia de ava-
liagdes de riscos nacionais ou
regionais para a gestdo de ca-
tastrofes, tendo em conta
a adaptacdo as alteragBes cli-
maticas

Existéncia de um plano nacional
ou regional de avaliagdo dos riscos
que comporte os seguintes elemen-
tos:

— uma descri¢do do processo, da
metodologia, dos métodos e
dos dados nio sensiveis utiliza-
dos para efeitos de uma avalia-
¢do dos riscos, bem como uma
descricio dos critérios centra-
dos nos riscos para a defini¢do
das prioridades de investi-
mento;

— uma descri¢io dos cendrios de
risco dnico e multirrisco

— as estratégias nacionais de
adaptacdo as alteragdes climati-
cas, se for caso disso.

6. Protecio do ambiente
e promogio da utilizacdo
sustentdvel dos recursos.
(referido no artigo 9.,
primeiro paréagrafo,
ponto 6

FEDER + Fundo de Coesdo:

— Investimento no setor da
dgua para satisfazer os re-
quisitos do acervo da
Unido em matéria de ambi-
ente e para satisfazer as ne-
cessidades de investimento
que excedam esses requisi-
tos, identificadas pelos Es-
tados-Membros.

6.1. Setor da dgua: existéncia
de a) uma politica de tarifica-
¢do da dgua que preveja incen-
tivos adequados para uma uti-
lizagdo mais eficaz da dgua pe-
los consumidores, e b) uma
adequada contribuicdo das di-
ferentes utilizagdes da dgua
para a amortizagio dos custos
dos servicos hidricos, a uma
taxa fixada no plano de gestio
da bacia hidrografica aprovado
para o investimento apoiado
pelos programas.

Em setores apoiados pelo FEDER e
pelo FC, um Estado-Membro garan-
tiu uma contribuicio das diferentes
utilizagdes da dgua para a amortiza-
¢do dos custos dos servicos da
dgua por setor, em consondncia
com o artigo 9.°, n.° 1, primeiro
travessdo, da Diretiva 2000/60/CE
atendendo, sempre que adequado,
as consequéncias sociais, ambien-
tais e econdmicas da amortizacao,
bem como as condigdes geografi-
cas e climatéricas da regido ou regi-
des afetadas.

Adogio de um plano de gestio da
bacia hidrogrifica para a zona da
bacia hidrogréfica, em consonincia
com o artigo 13.° da Diretiva
2000/60|CE.
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Objetivos temadticos

Prioridades de investimento

Condicionalidade ex ante

Critérios de cumprimento

FEDER + Fundo de Coesdo:

— Investimento no setor dos
residuos para satisfazer os
requisitos do acervo da
Unido em matéria de ambi-
ente e para satisfazer as ne-
cessidades de investimento
que excedam esses requisi-
tos, identificadas pelos Es-
tados-Membros.

6.2. Setor dos residuos: pro-
mocio de investimentos sus-
tentdveis do ponto de vista
econémico e ambiental no se-
tor dos residuos, em particular
através do desenvolvimento de
planos de gestio dos residuos
em consonancia com a Diretiva
2008/98/CE e com a hierarquia
de tratamento dos residuos.

— Conforme determinado pelo artigo

112, ne 5, da  Diretiva
2008/98/CE, foi apresentado a Co-
missdio um relatério de execugdo
sobre os progressos efetuados rela-
tivamente a consecugdo dos Objeti-
vos previstos no artigo 11.° da Di-
retiva 2008/98/CE;

A existéncia de um ou mais planos
de gestdo de residuos exigidos pelo
disposto no artigo 28.° da Diretiva
2008/98/CE;

A existéncia de programas de pre-
vengdo de residuos exigidos pelo
artigo 290 da Diretiva
2008/98|CE;

Foram adotadas medidas necessa-
rias para alcancar os objetivos rela-
tivos a reutilizagdo e reciclagem até
2020, em consonancia com o arti-
go 110, ne° 2, da Diretiva
2008/98|CE.

7. Promover transportes
sustentdveis e eliminar os
estrangulamentos ~ nas
principais infraestruturas
de rede

(referido no artigo 9.°,
primeiro parégrafo,
ponto 7)

FEDER + Fundo de Coesio:

— Apoio ao espago uUnico eu-
ropeu de transportes multi-
modais, mediante o investi-
mento na rede transeuro-
peia de transportes (RTE-
-T);

— Desenvolvimento e reabili-
tacdo de sistemas ferrovia-
rios abrangentes, interope-
raveis e de alta qualidade e
promocido de medidas de
reducio do ruido.

— Desenvolvimento e melho-
ria de sistemas de transpor-
tes ecoldgicos (incluindo
de baixo ruido) e de baixo
teor de carbono, incluindo
vias navegdveis e transpor-
tes maritimos interiores,
portos, ligagdes multimo-
dais e infraestruturas aero-
portudrias, a fim de pro-
mover a mobilidade regi-
onal e local sustentével;

FEDER:

— Melhoria da mobilidade re-
gional, com a ligacdo dos
nds secunddrios e tercidrios
as infraestruturas de RTE-T,
incluindo os nds multimo-
dais.

7.1. Transportes: existéncia de
um ou mais planos ou quadros
globais para o investimento
nos transportes em conformi-
dade com o sistema institucio-
nal do Estado-Membro (in-
cluindo os transportes publi-
cos regionais e locais) que
apoiem o desenvolvimento de
infraestruturas e melhorem as
ligagdes com as redes RTE-T
global e nuclear.

Existéncia de um ou mais planos
ou quadros globais para o investi-
mento nos transportes que preen-
cha(m) os requisitos legais para
a avaliagdo ambiental estratégica e
defina(m):

— o contributo para o Espaco
Unico Europeu dos Transportes
em consonancia com o artigo
10.> do Regulamento (UE) n.
1315/2013 () incluindo as
prioridades atribuidas aos se-
guintes investimentos:

— a rede principal RTE-T e a rede
global em que estdo previstos
investimentos do FEDER e do
Fundo de Coesdo; e ainda

— as ligagBes secunddrias;

— a planificacdo realista e vidvel
de projetos a apoiar pelo FE-
DER e pelo Fundo de Coesio;

Medidas para garantir a capacidade
de os organismos intermédios e os
beneficidrios concretizarem o sis-
tema de planificagdo dos projetos.
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Objetivos temadticos

Prioridades de investimento

Condicionalidade ex ante

Critérios de cumprimento

FEDER + Fundo de Coesio:

— Apoio ao espago tnico eu-
ropeu de transportes multi-
modais, mediante o investi-
mento na rede transeuro-
peia de transportes (RTE-
-T);

— Desenvolvimento e reabili-
tacdo de sistemas ferrovid-
rios abrangentes, interope-
raveis e de alta qualidade e
promocio de medidas de
reducio do ruido.

— Desenvolvimento e melho-
ria de sistemas de transpor-
tes ecoldgicos (incluindo
de baixo ruido) e de baixo
teor de carbono, incluindo
vias navegdveis e transpor-
tes maritimos, portos, liga-
¢des multimodais e infraes-
truturas  aeroportudrias,
a fim de promover a mobi-
lidade regional e local sus-
tentdvel.

FEDER:

— Melhoria da mobilidade re-
gional, com a ligacdo dos
nds secunddrios e tercidrios
as infraestruturas de RTE-T,
incluindo os nés multimo-
dais.

7.2. Caminho-de-ferro:  exis-
téncia, no admbito de um ou
mais planos ou quadros glo-
bais de transportes, de uma
seccdo explicita sobre o desen-
volvimento do caminho-de-
-ferro, em conformidade com
o sistema institucional do Es-
tado-Membro (incluindo os
transportes publicos regionais
e locais) que apoiem o desen-
volvimento de infraestruturas e
melhorem as ligagdes com as
redes RTE-T global e principal.
Os investimentos cobrem os
ativos moveis, a interoperabili-
dade e o refor¢o de capacida-
des.

— A existéncia de uma seccio dedi-

cada ao desenvolvimento do cami-
nho de ferro no ambito do(s) plano
(s) ou quadro(s) de transportes, tal
como atrds previsto, que preencha
os requisitos legais para a avaliagdo
ambiental estratégica e defina um
sistema de planificacio de projetos
realista e racional (que inclua um
calenddrio e um quadro orcamen-
tal);

Medidas para garantir a capacidade
de os organismos intermédios e os
beneficidrios concretizarem o sis-
tema de planificagdo dos projetos.

FEDER+ Fundo de Coesdo:

— Apoio ao espaco nico eu-
ropeu de transportes multi-
modais, mediante o investi-
mento na RTE-T;

— Desenvolvimento e reabili-
tagdo de sistemas ferrovid-
rios abrangentes, interope-
rdveis e de alta qualidade e
promocio de medidas de
reducio do ruido.

— Desenvolvimento e melho-
ria de sistemas de transpor-
tes ecoldgicos (incluindo
de baixo ruido) e de baixo
teor de carbono, incluindo
vias navegdveis e transpor-
tes maritimos interiores,
portos, ligagdes multimo-
dais e infraestruturas aero-
portudrias, a fim de pro-
mover a mobilidade regi-
onal e local sustentavel;

7.3. Outros meios de trans-
porte, incluindo vias navegé-
veis e transportes maritimos,
portos, ligagdes multimodais e
infraestruturas aeroportudrias:
existéncia, no ambito do(s)
plano(s) ou quadro(s) global
(ais) de transportes, de uma
sec¢do explicita sobre vias na-
vegaveis e transportes mariti-
mos, portos, ligagdes multimo-
dais e infraestruturas aeropor-
tudrias que contribuem para
a melhoria das ligacdes a rede
global e a rede principal da
RTE-T e para a promogio de
uma mobilidade regional e lo-
cal sustentdvel.

— A existéncia de uma sec¢io sobre

vias navegdveis e transportes mari-
timos, portos, ligacdes multimodais
e infraestruturas aeroportudrias no
ambito do(s) plano(s) ou quadro(s)
de transportes que:

— preencha os requisitos legais
para a avaliagio ambiental es-
tratégica;

— estabeleca um sistema de plani-
ficacio de projetos realistas e
vidveis (incluindo calenddrio e
quadro orgamental);

Medidas para garantir a capacidade
de os organismos intermédios e os
beneficidrios concretizarem o sis-
tema de planificacdo dos projetos.
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FEDER:

— Melhoria da mobilidade re-
gional, com a ligacio dos
noés secunddrios e tercidrios
as infraestruturas de RTE-T,
incluindo os nés multimo-
dais.

FEDER:

— Melhoria da eficiéncia ener-
gética e da seguranca do
abastecimento através do
desenvolvimento de siste-
mas inteligentes de distri-
buigﬁo, armazenamento e
transporte e da integracio
da  geracio distribuida
a partir de fontes renové-
veis.

7.4. Desenvolvimento de siste-
mas inteligentes de distribui-
¢do, armazenamento e trans-
porte.

A existéncia de planos globais
para investimentos em infraes-
truturas energéticas inteligentes
e de medidas regulamentares
que contribuam para melhorar
a eficiéncia energética e a segu-
ranga do abastecimento.

— A existéncia de planos globais que
descrevem as prioridades das in-
fraestruturas energéticas nacionais:

— em conformidade com o artigo
22. das Diretivas 2009/72/CE
e 2009/73/CE, quando aplicd-
vel, e

— em consonincia com os planos
de investimento regional perti-
nentes nos termos do artigo
12 e com o plano decenal de
desenvolvimento da rede em
toda a Unido, de acordo com
o artigo 8.°, n.° 3, alinea b), do
Regulamento (CE) n.e
714/2009 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho () e com
o Regulamento (CE) n.
715/2009 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho () e

— compativel com o artigo 3°, n.°
4, do Regulamento n.
347/2013/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho (8)

— Estes planos incluem:

— uma planificacdo realista e vii-
vel de projetos a apoiar pelo
FEDER;

— medidas para alcancar os obje-
tivos de coesdo social e econé-
mica e de protecio ambiental,
em consonancia com o0s artigos
3o ne 10, da Diretiva
2009/72/CE e 3., ne 7, da Di-
retiva 2009/73/CE;

— medidas que visam otimizar
a utilizacdo da energia e pro-
mover a eficiéncia energética,
em consondncia com os artigos
30 mne 11, da Diretiva
2009/72|CE e 3., n.° 8, da Di-
retiva 2009/73/CE.




26.7.2016

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 200/293

Objetivos temadticos

Prioridades de investimento

Condicionalidade ex ante

Critérios de cumprimento

8. Promover a sustentabi-
lidade e a qualidade do
emprego e apoiar a mobi-
lidade laboral;

(objetivo do emprego)

(referido no artigo 9.°,
primeiro parégrafo,
ponto 8)

FSE:

— Acesso ao emprego para os
candidatos a emprego e os
inativos, incluindo desem-
pregados de longa duragio
e pessoas afastadas do mer-
cado de trabalho, igual-
mente através de iniciativas
locais de emprego e de
apoio a mobilidade dos tra-

balhadores.

8.1. As politicas neste domi-
nio sdo concebidas e garanti-
das a luz das orientagdes para
o emprego (°).

— Os servigos de emprego estdo habi-
litados a realizar e desenvolvem as
atividades seguintes:

— servigos personalizados e apli-
cagdo de medidas precoces ati-
vas e preventivas no dominio
do mercado de trabalho, que
estdo abertas a todos os que
procuram emprego, —concen-
trando-se simultaneamente nas
pessoas em alto risco de exclu-
sdo social, incluindo pessoas de
comunidades marginalizadas;

uma informagdo completa e
transparente sobre a criagio de
novos postos de trabalho e
oportunidades de emprego,
tendo em conta a evolugio das
necessidades do mercado labo-
ral.

— Os servios de emprego criaram
um dispositivo de cooperagdo for-
mal ou informal com as partes in-
teressadas pertinentes.

FSE:

— Emprego por conta pré-
pria, empreendedorismo e
criagdo de empresas, in-
cluindo pequenas, médias e
microempresas inovadoras.

FEDER:

— Apoio ao desenvolvimento
dos viveiros de empresas e
a atividade por conta pro-
pria, as microempresas € a
criagdo de empresas e mi-
croempresas.

8.2. Emprego por conta pré-
pria, empreendedorismo e cri-
agdo de empresas: existéncia
de um quadro politico estraté-
gico para a criagdo de empre-
sas inclusiva.

Existéncia de um quadro politico
estratégico para apoio inclusivo a
criagdo de empresas, que comporta
os seguintes elementos:

— foram tomadas medidas com
o objetivo de reduzir o tempo e
0s custos necessdrios para a cri-
agdo de uma empresa, tendo
em conta os objetivos do SBA;

foram tomadas medidas com
o objetivo de reduzir o tempo
de obtencio das licencas e au-
torizagOes necessarias para que
as empresas possam adotar e
executar certas atividades espe-
cificas, tendo em conta os obje-
tivos do SBA;

agles de ligacdo de servigos de
desenvolvimento de empresas e
servicos financeiros compati-
veis (acesso ao capital), in-
cluindo, se necessdrio, zonas e/
Jou grupos desfavorecidos.
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FSE:

— Moderniza¢io do mercado
de trabalho, tais como ser-
vicos de emprego publicos
e privados, melhoria da
adequacdo as necessidades
do mercado de trabalho,
incluindo medidas destina-
das a aumentar a mobili-
dade nacional transfrontei-
ras através de regimes de
mobilidade e de melhor co-
operagdo entre instituicoes
e partes relevantes;

FEDER:

— Investimento na infraestru-
tura dos servicos de em-

prego.

8.3. Modernizagio e reforgo
das instituicdes do mercado de
trabalho a luz das orientagdes
para as politicas de emprego;

as reformas das institui¢des do
mercado de trabalho serdo pre-
cedidas de um quadro estraté-
gico claro e uma avaliagio ex
ante, incluindo o aspeto da
igualdade entre homens e mu-
lheres.

— Acgdes para reformar os servigos de

emprego, com vista a habilitd-los
a assegurar as atividades seguintes:

— servigos personalizados e apli-
cagdo de medidas precoces ati-
vas e preventivas no dominio
do mercado de trabalho, que
estdo abertas a todos os que
procuram emprego, concen-
trando-se simultaneamente nas
pessoas em alto risco de exclu-
sdo social, incluindo pessoas de
comunidades marginalizadas;

— uma informagdo completa e
transparente sobre a criagio de
novos empregos e oportunida-
des de emprego, tendo em
conta a evolucio das necessida-
des do mercado de trabalho.

Reforma dos servicos de emprego
incluindo a criagdo de redes de co-
opera¢do formal ou informal com
as partes relevantes.

FSE:

— Envelhecimento
saudavel.

ativo e

8.4. Envelhecimento ativo e
saudavel: as politicas no domi-
nio do envelhecimento ativo
sdo concebidas a luz das orien-
tagOes para o emprego.

As partes relevantes sdo envolvidas
na conce¢do e no seguimento de
politicas no dominio do envelheci-
mento ativo, tendo em vista man-
ter os trabalhadores mais velhos no
mercado de trabalho e promover
0 seu emprego;

Um Estado-Membro tem em vigor
medidas para promover o envelhe-
cimento ativo.

FSE:

— Adaptacdo dos trabalhado-
res, das empresas e dos
empresarios a mudanca.

8.5. Adaptacio dos trabalha-
dores, das empresas e dos em-
presdrios a mudanca: existén-
cia de politicas destinadas a fa-
vorecer a antecipagdo e a boa
gestdo da mudanga e da rees-
truturacdo.

Existem instrumentos para apoiar
0s parceiros sociais e as autorida-
des publicas a desenvolver e con-
duzir uma abordagem proativa no
sentido da mudanca e da reestrutu-
ragdo, nomeadamente:

— medidas para promover a ante-
cipagdo da mudanga;

— medidas para promover a prepa-
ragio e a gestdo do processo de
reestruturacao.

FSE:

— Integragdo sustentdvel no
mercado laboral dos jo-
vens, em especial os que
ndo trabalham, ndo estu-
dam, nem se encontram
em formacdo, incluindo os
jovens em risco de exclu-
sdo social e de comunida-
des marginalizadas, in-
cluindo através da concreti-
zagdo da Garantia para a Ju-
ventude;

8.6. Existéncia de um quadro
estratégico  para  promover
o Emprego dos Jovens, inclu-
sive por via da implementagio
da Garantia para a Juventude

Esta condicionalidade ex ante
s6 ¢ aplicavel a execugio da
Iniciativa para o Emprego dos
Jovens

Existéncia de um quadro estraté-
gico para promover o emprego dos
jovens que:

— se baseia em elementos de
prova que quantificam os resul-
tados para os jovens sem em-
prego, educacdo ou formagio e
que representa uma base para
promover politicas orientadas e
para acompanhar a evolugdo da
situacdo;
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— identifica a autoridade publica
encarregada de estabelecer e ge-
rir as medidas de emprego para
os jovens e coordenar as parce-
rias aos varios niveis e nos va-
rios setores;

— conta com a participagdo de to-
das as partes interessadas rele-
vantes para enfrentar o desem-
prego dos jovens;

— permite uma intervencdo pre-
coce e proativa;

— inclui medidas de apoio para
0 acesso ao emprego, o refor¢o
de competéncias, a mobilidade
laboral e a integracdo susten-
tada dos jovens sem emprego,
educacio e formagio no mer-
cado de trabalho.

9. Promover a inclusdo
social e combater a po-
breza e qualquer tipo de
discriminagio

(objetivo pobreza)

(referido no artigo 9.,
primeiro parégrafo,
ponto 9)

FSE:

— Inclusdo ativa, inclusiva-
mente com vista a promo-
ver oportunidades iguais e
a participacdo ativa e me-
lhorar a empregabilidade.

FEDER:

— Investimento na sadde e
nas infraestruturas sociais
que contribuam para o de-
senvolvimento nacional, re-
gional e local, para a redu-
¢do das desigualdades de
satide, para a promocio da
inclusio social através de
um melhor acesso aos ser-
vig¢os sociais, culturais, as-
sim como para a transi¢do
dos servigos institucionais
para servicos de base co-
munitdria.

— Apoio a regeneracio fisica,
econdmica e social das co-
munidades desfavorecidas
em zonas urbanas e rurais.

9.1. Existéncia e aplicagdo de
um quadro politico estratégico
nacional para a reducdo da po-
breza, tendo em vista a inclusio
ativa das pessoas excluidas do
mercado de trabalho, a luz das
orientagdes para 0 emprego.

Estar em vigor um quadro politico
estratégico nacional para a redugdo
da pobreza, com vista a inclusdo
ativa, que:

— faculte a base necessdria, com
elementos de prova, para de-
senvolver politicas de redugdo
da pobreza e acompanhar
a evolucdo da situacio;

— inclua medidas que ajudem
a concretizar o objetivo nacio-
nal de reduzir a pobreza e a ex-
clusdo social (conforme defi-
nido no Programa de Reforma
Nacional), que inclui a promo-
¢do de oportunidades de em-
prego sustentdveis e de quali-
dade para pessoas com maior
risco de exclusio social, in-
cluindo pessoas das comunida-
des marginalizadas;

— integre as partes interessadas
pertinentes no combate a po-
breza;

— dependendo das necessidades
identificadas, inclua medidas
destinadas a fazer a transicdo
dos cuidados de base institucio-
nal para os de base comuniti-
ria;

Serd concedido apoio as partes re-
levantes, a pedido das mesmas e
sempre que justificado, para apre-
sentar candidaturas de projetos e
para executar e gerir os projetos se-
lecionados.
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FSE:

— Integragdo socioecondmica
de comunidades marginali-
zadas tais como os ciga-
nos;

FEDER:

— Investimento na saide e
nas infraestruturas sociais
que contribuam para o de-
senvolvimento nacional, re-
gional e local, para a redu-
¢do das desigualdades de
satide, para a promocdo da
inclusdo social através do
acesso aos Servicos sociais,
culturais e de recreio e
para a transicdo dos servi-
¢os institucionais para os
servicos de base comuniti-
ria.

Apoio a regeneragio fisica,
econdmica e social das co-
munidades desfavorecidas
em zonas urbanas e rurais.

Investimento no ensino,
nas competéncias e na
aprendizagem ao longo da
vida através do desenvolvi-
mento das infraestruturas
de ensino e formacio.

9.2. Existéncia de um quadro
politico estratégico nacional
para a inclusdo dos ciganos.

— Ter

em vigor uma estratégia de in-

clusio nacional para os ciganos,
que:

estabeleca objetivos nacionais
vidveis para a integracdo dos ci-
ganos e para colmatar o fosso
em relagdo a populagdo em ge-
ral. Estes objetivos devem abor-
dar os quatro objetivos da UE
em matéria de integracdo dos
ciganos relativamente ao en-

sino, emprego, cuidados de
satide e habitagio;
identifique as  microrregides

desfavorecidas ou zonas vizi-
nhas segregadas, em que as co-
munidades sio mais pobres,
utilizando indicadores socio-
econdmicos e territoriais ja dis-
poniveis (por exemplo, nivel de
instru¢do muito baixo, desem-
prego de longa duracdo, etc.);

inclua métodos de controlos ri-
gorosos para avaliar o impacto
das acdes em prol da integra-
¢do dos ciganos e rever meca-
nismos para a adaptagdo da es-
tratégia;

sejam concebidas, executadas e
acompanhadas em estreita coo-
peragio e didlogo continuo
com a sociedade civil cigana e
as autoridades regionais e lo-
cais.

Serd concedido apoio as partes re-

levantes, a pedido das mesmas e
sempre que justificado, para apre-
sentar candidaturas de projetos e
para executar e gerir os projetos se-
lecionados.

FSE:

— Melhoria do acesso a servi-
cos sustentdveis, de grande
qualidade e a pregos com-
portéveis, mormente cuida-
dos de satide e servicos so-
ciais de interesse geral.

9.3. Satde: Existéncia de um
quadro politico estratégico na-
cional ou regional para a satide,
dentro dos limites previstos no
artigo 168.> do TFUE, que as-
segure a sustentabilidade eco-
némica.

Ter
estr:

em vigor um quadro politico
atégico nacional ou regional

para a satde, que:

contenha medidas coordenadas
para melhorar o acesso aos ser-
vigos de satide;

contenha medidas destinadas
a estimular a eficiéncia no setor
da satde, através da difusio de
modelos e infraestruturas para
garantir a prestagdo de servi-
cos;

inclua um sistema de monitori-
zacdo e revisdo.
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FEDER:

— Investimento na sadde e
nas infraestruturas sociais
que contribuam para o de-
senvolvimento nacional, re-
gional e local, para a redu-
¢do das desigualdades de
satide, para a promocdo da
inclusdo social através de
melhor acesso aos servigos
sociais, culturais e de re-
creio, assim como para
a transicio dos servi¢os
institucionais para os servi-
cos de base comunitdria.

— Um Estado-Membro ou regido ado-

tou um quadro indicando os recur-
sos or¢amentais disponiveis, a titulo
indicativo, e uma concentragio
rentdvel dos recursos sobre as ne-
cessidades prioritdrias para a presta-
¢do de cuidados de satde.

10. Investimento na edu-
cacdo, na formagio, no-
meadamente profissional,
nas competéncias e na
aprendizagem ao longo
da vida

(objetivo educagio)

(referido no artigo 9.,
primeiro pardgrafo,
ponto 10

FSE:

— Redugdo e prevengdo do
abandono escolar precoce
e estabelecimento de con-
dicoes de igualdade no
acesso ao ensino infantil,
primdrio e secundério, in-
cluindo  percursos  de
aprendizagem (formais,
ndo formais e informais)
para a reintegracdo no en-
sino e formagdo.

FEDER:

— Investimento na educagéo,
na formacio e na formacio
profissional para a aquisi¢do
de competéncias e a apren-
dizagem ao longo da vida
através do desenvolvimento
das infraestruturas de en-
sino e formagio.

10.1. Abandono escolar pre-
coce: existéncia de um quadro
politico estratégico destinado
a reduzir o abandono escolar
precoce, dentro dos limites
previstos no artigo 165.° do
TFUE.

Existéncia de um sistema de reco-
lha e andlise de dados e informagio
sobre o abandono escolar precoce,
aos niveis pertinentes, que:

— faculte a base necessdria, com
dados factuais, para promover
politicas orientadas e acompa-
nhe a evolugio da situagio.

Existéncia de um quadro politico
estratégico em matéria de aban-
dono escolar precoce que:

— seja baseado em elementos de
prova;

— abranja os setores da educacdo
pertinentes, incluindo a primeira
infancia, e se dirija especial-
mente a grupos vulnerdveis que
apresentam maiores riscos de
abandono escolar precoce, in-
cluindo pessoas de comunida-
des marginalizadas, e aborde
a prevencdo, a intervengdo e as
medidas de compensagio;

— envolva todos os setores politi-
cos e partes interessadas perti-
nentes para o combate ao
abandono escolar precoce.

FSE:

— Melhoria da qualidade, da
eficiéncia e do acesso ao
ensino superior e equiva-
lente, com vista a aumentar
os niveis de participagdo e
de habilitagdes, particular-
mente para pessoas desfa-
vorecidas;

10.2. Ensino superior: existén-
cia de um quadro politico es-
tratégico nacional ou regional
para aumentar os niveis de
conclusdo, qualidade e eficién-
cia do ensino superior, dentro
dos limites previstos no artigo
165.° do TFUE.

Existéncia de um quadro politico
estratégico nacional ou regional
para o ensino superior, que com-
porte os seguintes elementos:

— sempre que necessirio, medidas
para aumentar a participagdo e
a obtencdo de habilitagdes, que:

— aumentem as entradas no
ensino superior dos grupos
de baixos rendimentos e de
outros grupos sub-represen-
tados, tendo em especial
atengdo as pessoas desfavo-
recidas, incluindo as perten-
centes a comunidades mar-
ginalizadas;
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FEDER:

— Investimento na educacio,
na formagdo e na formagio
profissional, nas competén-
cias e na aprendizagem ao
longo da vida através do
desenvolvimento das in-
fraestruturas de ensino e
formacdo.

— reduzam as taxas de aban-
dono escolar; aumentem as
taxas de obtencdo de quali-
ficacdes;

— medidas para incentivar os
contetdos e a concecdo de
programas inovadores;

— medidas para aumentar a em-
pregabilidade e o empreendedo-
rismo, que:

— incentivem o desenvolvi-
mento de competéncias
transversais, incluindo o em-
preendedorismo, nos pro-
gramas de ensino superior
pertinentes;

— reduzam as diferengas de
oportunidades entre ho-
mens e mulheres em ter-
mos de escolhas académicas
e profissionais.

FSE:

— Melhoria da igualdade de
acesso & aprendizagem ao
longo da vida para todas as
faixas etdrias em contextos
formais, ndo formais e in-
formais, a atualizacdo do
conhecimento, das aptiddes
e das competéncias dos tra-
balhadores, e a promocdo
de percursos de aprendiza-
gem flexiveis, nomeada-
mente através da orienta-
¢do profissional e da vali-

dacio das competéncias
adquiridas.
FEDER:

— Investimento na educagéo,
na formacdo, na formacio
profissional, nas competén-
cias e na aprendizagem ao
longo da vida através do
desenvolvimento das in-
fraestruturas de ensino e
formagdo.

10.3. Aprendizagem ao longo
da vida: existéncia, a nivel na-
cional, de um quadro politico
nacional efou regional estraté-
gico para a aprendizagem ao
longo da vida, dentro dos limi-
tes previstos no artigo 165.°
do TFUE.

— Existéncia de um quadro de poli-
tica nacional ou regional estraté-
gico para a aprendizagem ao longo
da vida, que inclua:

— medidas para apoiar o desenvol-
vimento e servicos de ligacdo
para a aprendizagem ao longo
da vida, incluindo a sua criacdo
e atualizagdo de competéncias
(ou seja, validacdo, orientacdo,
educagio e formacio), o fo-
mento da participagdo e as par-
cerias com as partes interessa-
das pertinentes;

— medidas para garantir o desenvolvi-
mento das competéncias dos dife-
rentes grupos-alvo quando estes fo-
rem identificados como prioridades
nos quadros politicos estratégicos
nacionais ou regionais (por exem-
plo, jovens em formagdo profissi-
onal, adultos, pais que reingressam
no mercado de trabalho, trabalha-
dores pouco qualificados e traba-
lhadores mais velhos, migrantes e
outros grupos desfavorecidos, em
especial pessoas portadoras de defi-
ciéncia);
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— medidas

destinadas a aumentar
0 acesso a aprendizagem ao longo
da vida, nomeadamente envidando
esforcos para implementar eficaz-
mente instrumentos de transparén-
cia (por exemplo, o Quadro Euro-
peu de Qualificagdes, o quadro na-
cional de qualificagdes, o Sistema
Europeu de Créditos do Ensino e
Formagdo Profissionais, e o Quadro
de Referéncia Europeu de Garantia
da Qualidade para o Ensino e a For-
magio Profissionais).

medidas para melhorar a pertinén-
cia da educagio e da formagio
para o mercado de trabalho e para
as adaptar as necessidades dos gru-
pos-alvo identificados (por exem-
plo, jovens em formagdo profissi-
onal, adultos, pais que reingressam
no mercado de trabalho, trabalha-
dores pouco qualificados e traba-
lhadores com mais idade, migran-
tes e outros grupos desfavorecidos,
em especial pessoas portadoras de
deficiéncia);

FSE:

— Melhoria da pertinéncia do
ensino e da formag¢io mi-
nistrados para o mercado
de trabalho, facilitar a tran-
sicdo da educagdo para
o trabalho e reforcar os sis-
temas de ensino e forma-
¢do profissionais e respe-
tiva qualidade, inclusive
através de mecanismos de
antecipagdo de competén-
cias, adaptagdo dos curricu-
los e criagdo e desenvolvi-
mento de sistemas de en-
sino baseados no trabalho,
incluindo sistemas de en-
sino dual e de aprendiza-
gem.

FEDER:

— Investimento no ensino, na
formagdo, na formacio
profissional e nas compe-
téncias e na aprendizagem
ao longo da vida através
do desenvolvimento das in-
fraestruturas de formagio e
ensino.

10.4. Existéncia de um quadro
politico estratégico nacional
ou regional para melhorar
a qualidade e eficiéncia dos sis-
temas de ensino e formacio
profissionais (EFP), dentro dos
limites previstos no artigo
165.0 do TFUE.

Um quadro politico estratégico na-
cional ou regional para melhorar
a qualidade e eficiéncia dos siste-
mas de EFP, dentro dos limites pre-
vistos no artigo 165.° do TFUE,
que inclua os seguintes elementos:

medidas para melhorar a pertinén-
cia dos sistemas de EFP para o mer-
cado de trabalho, em estreita coo-
peracio com os interessados, in-
cluindo através de mecanismos de
antecipacdo das necessidades de
competéncias, a adaptagdo dos pro-
gramas de estudos e o reforco da
aprendizagem no trabalho nas suas
diferentes formas;

medidas para aumentar a qualidade
e a atratividade do ensino e forma-
¢do profissionais, nomeadamente
através da elaboragio de uma abor-
dagem nacional de garantia da qua-
lidade do EFP (por exemplo, na li-
nha do Quadro de Referéncia Euro-
peu para a Garantia da Qualidade
do Ensino e Formacgdo Profissio-
nais) e da implementacdo da trans-
paréncia e dos instrumentos de re-
conhecimento, por exemplo, o Sis-
tema Europeu de Créditos do En-
sino e Formagdo Profissionais (EC-
VET).
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Objetivos temadticos

Prioridades de investimento

Condicionalidade ex ante

Critérios de cumprimento

11. Reforcar a capacidade
institucional das autori-
dades ptblicas e das par-
tes interessadas e a efici-
éncia da administragio
publica.

(referido no artigo 9.,
primeiro pardgrafo,
ponto 11)

FSE:

— Investimento nas capacida-
des institucionais e na efici-
éncia das administragdes e
dos servigos ptiblicos, a ni-
vel nacional, regional e lo-
cal, tendo em vista a reali-
zagdo de reformas, legislar
melhor ¢ uma boa gover-
nagao.

FEDER:

— Aumento da capacidade
institucional das autorida-
des publicas e do setor pri-
vado e da eficiéncia da ad-
ministragdo publica através
do refor¢o da capacidade
institucional e da eficiéncia
das administra¢des publicas
e dos servigos ptiblicos re-
lacionados com a execucio
do FEDER e visando apoiar
acoes de reforco da capaci-
dade institucional e a efici-
éncia da administragdo pt-
blica apoiadas pelo FSE.

Fundo de Coesio:

— Melhorar a capacidade ins-
titucional e a eficicia da
administragdo ptblica, por
intermédio do reforco da
capacidade institucional e
da eficiéncia das adminis-
tragdes e dos servicos pu-
blicos implicados na execu-
¢do do Fundo de Coesio.

— Existéncia de um quadro
politico estratégico para re-
forgar a eficicia administra-
tiva dos Estados-Membros,
incluindo a reforma da ad-
ministragdo publica

— Foi criado e estd em vias de ser
executado um quadro politico es-
tratégico para reforcar a eficiéncia
administrativa das autoridades pu-
blicas dos Estados-Membros e as
suas competéncias, que engloba os
seguintes elementos:

— uma andlise e um planeamento
estratégico das reformas juridi-
cas, organizacionais efou pro-
cessuais;

o desenvolvimento do sistema
de gestdo da qualidade;

O desenvolvimento e execugdo
de estratégias e de politicas de
recursos humanos que abran-
jam as principais lacunas iden-
tificadas neste dominio;

o desenvolvimento de compe-
téncias a todos os niveis da hie-
rarquia profissional nas admi-
nistragdes publicas;

o desenvolvimento de procedi-
mentos e de ferramentas de
monitorizacdo e avaliagdo.
agdes integradas para a simplifi-
cagdo e racionalizagdo dos pro-
cedimentos administrativos;

(") Diretiva 2010/31/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de maio de 2010, relativa ao desempenho energético dos edificios (JO L 153

de 18.6.2010, p. 13).

() Diretiva 2012/27|UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a eficiéncia energética, que altera as Diretivas
2009/125/CE e 2010/30/UE e revoga as Diretivas 2004/8/CE e 2006/32/CE (JO L 315 de 14.11.2012, p. 1).

(*) Diretiva 2006/32/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de 2006, relativa a eficiéncia na utilizacdo final de energia e aos servigos

energéticos e que revoga a Diretiva 93/76/CEE do Conselho (JO L 114 de 27.4.2006, p. 64).

Diretiva 2009/28/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa a promogdo da utilizacdo de energia proveniente de
fontes renovaveis que altera e subsequentemente revoga as Diretivas 2001/77/CE e 2003/30/CE (JO L 140 de 5.6.2009, p. 16).

Diretiva 2009/28/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa a promogio da utilizagdo de energia proveniente de
fontes renovaveis que altera e subsequentemente revoga as Diretivas 2001/77/CE e 2003/30/CE (JO L 140 de 5.6.2009, p. 16).

Regulamento (UE) n.o 1315/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013 relativo as orientag¢des da Unido para o de-
senvolvimento da rede transeuropeia de transportes e que revoga a Decisdo n.o 661/2010/UE (JO L 348 de 20.12.2013, p. 1).

Regulamento (CE) n.o 714/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, relativo as condi¢des de acesso a rede para o co-
mércio transfronteirico de eletricidade e que revoga o Regulamento (CE) n.o 1228/2003 (JO L 211 de 14.8.2009, p. 15).

Regulamento (CE) n.o 715/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, relativo as condigdes de acesso as redes de trans-
porte de gds natural e que revoga o Regulamento (CE) n.o 1775/2005 42/13 (JO L 211 de 14.8.2009, p. 36).

Regulamento (UE) n.o 347/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de abril de 2013, relativo as orientagdes para as infraestruturas
energéticas transeuropeias e que revoga a Decisdo n.o 1364/2006/CE e altera os Regulamentos (CE) n.o 713/2009, (CE) n.o 714/2009 e (CE) n.o
715/2009 (JO L 115 de 25.4.2013, p. 39).
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PARTE II: Condicionalidades ex ante gerais
Categoria Avaliagdo ex ante Critérios de cumprimento

1. Antidiscriminacdo

Existéncia de capacidade administrativa para a exe-
cucdo e a aplicagdo efetivas da legislagio da Unido
de combate a discriminagdo e da politica no domi-
nio dos FEEI

— Disposigdes em conformidade com o sistema
institucional e juridico dos Estados-Membros
para a participagdo dos organismos responsaveis
pela promocdo da igualdade de tratamento de
todas as pessoas na preparacio e execucdo dos
programas, incluindo a prestacdo de aconselha-
mento sobre igualdade de tratamento nas ativi-
dades ligadas aos FEE[

Disposi¢des para a formagdo do pessoal das au-
toridades administrativas envolvido na gestdo e
controlo dos FEEI no dominio da legislacdo e da
politica da Unido de combate a discriminacio.

2. Igualdade entre ho-
mens e mulheres

Existéncia de capacidade administrativa para a exe-
cugdo e a aplicacdo eficaz da legislacdo e da poli-
tica da Unido em matéria de igualdade entre ho-
mens e mulheres no dominio dos FEEI

Disposi¢des em conformidade com o sistema
institucional e juridico dos Estados-Membros
para a participacdo de organismos responsaveis
pela promocio da igualdade de género na prepa-
ragio e execugdo dos programas, incluindo
a prestagdo de aconselhamento sobre igualdade
entre homens e mulheres nas atividades ligadas
aos FEEI

Disposi¢des para a formagdo do pessoal das au-
toridades administrativas envolvido na gestdo e
controlo dos FEEI nos dominios da legislacdo e
da politica da Unido em matéria de igualdade en-
tre homens e mulheres e da integracio da pers-
petiva de género.

3. Deficiéncia

Existéncia de capacidade administrativa para a
execucdo e a aplicacdo efetiva da Convengdo das
Nagdes Unidas sobre os direitos das pessoas com
deficiéncia (UNCRPD) no dominio dos FEEI em
conformidade com a Decisdio 2010/48/CE do
Conselho (1)

Disposi¢des em conformidade com o quadro le-
gal e institucional dos Estados-Membros para
a consulta e participacio dos organismos res-
ponsaveis pela protecdo dos direitos das pessoas
com deficiéncia ou das organiza¢des representa-
tivas das pessoas com deficiéncia e outras partes
interessadas na prepara¢do e execucdo dos pro-
gramas.

Disposi¢des para a formagdo do pessoal das au-
toridades administrativas envolvido na gestio e
controlo dos FEEI nos dominios da legislacdo e
da politica nacional e da Unido aplicdveis em
matéria de deficiéncia, incluindo em matéria de
acessibilidade e da aplicagdo pratica da Conven-
¢do UNCRPD tal como consagrado nas legisla-
¢Oes nacional e da Unido, se for caso disso;

Disposigdes que visam garantir a aplicacdo do
artigo 9.° da Convengdo UNCRPD relativamente
aos FEEI na elaboracdo e execucdo de progra-
mas.

4. Contratos publicos

Existéncia de disposicdes para a aplicagdo efetiva
da legislagdo da Unido em matéria de contratos pu-
blicos no dominio dos FEEL

Disposicdes de aplicacdo efetiva das regras da
Unido em matéria de contratos publicos através
dos mecanismos adequados;

Disposi¢gdes que garantam a transparéncia dos
processos de adjudicagdo dos contratos;
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Categoria

Avaliagdo ex ante

Critérios de cumprimento

Disposigdes em matéria de formagio e divulga-
¢do da informacdo para o pessoal envolvido na
execu¢do dos FEEL;

Disposi¢des destinadas a assegurar a capacidade
administrativa para a execugdo e a aplicacdo das
normas da Unido em matéria de contratos publi-
Cos.

5. Auxilios estatais

Existéncia de disposicdes para a aplicagdo efetiva
da legislagdo da Unido em matéria de auxilios esta-
tais no dominio dos FEEI

Disposi¢des para a aplicagdo efetiva das normas
em matéria de auxilios estatais da Unido;

Disposigdes em matéria de formagio e divulga-
¢do da informacdo para o pessoal envolvido na
execu¢do dos FEEL;

Disposi¢des destinadas a assegurar a capacidade
administrativa para a execugdo e a aplicagdo do
direito da Unido em matéria de regras de auxi-
lios estatais.

6. Legislacio ambiental
relativa a avaliacio de
impacto ambiental (AIA)
e a avaliagdo ambiental
estratégica (AAE)

Existéncia de disposi¢des que garantam a aplicacdo
efetiva da legislagdo ambiental da Unido relativa a
AIA e a AAE.

Disposigdes para a efetiva aplicacdo da Diretiva
2011/92|UE do Parlamento Europeu e do Con-
selho (?) (AIA) e de Diretiva 2001/42/CE do Par-
lamento Europeu e do Conselho (}) (AAE);

Disposi¢des relativas a formagdo e divulgagio da
informacdo para o pessoal envolvido na execu-
¢do das diretivas AIA e AAE;

Disposigdes para garantir uma capacidade admi-
nistrativa suficiente.

7. Sistemas estatisticos e
indicadores de resultados

Existéncia de um sistema estatistico necessdrio para
realizar avaliacdes de verificagdo da eficicia e do
impacto dos programas.

Existéncia de um sistema de indicadores de resulta-
dos necessdrio para selecionar as agdes que contri-
buem mais eficazmente para os resultados deseja-
dos, monitorizar os progressos da operagdo e para
efetuar a avaliacdo de impacto

Disposi¢des para a realizagio e agregagio dos
dados estatisticos em tempo til, que incluem os
seguintes elementos:

— a identificacio de fontes e mecanismos de
validacio estatisticos,

— disposi¢des para a publicacdo e acesso pu-
blico dos dados agregados;

um sistema efetivo de indicadores de resultados
que inclua:

— a selecdo de indicadores de resultados para
cada programa, proporcionando informagdes
sobre o que motiva a selegdo das a¢des poli-
ticas financiadas pelo programa,

o estabelecimento de objetivos para esses in-
dicadores,

o respeito por cada indicador dos seguintes
requisitos: Solidez e validacdo estatistica, cla-
reza de interpretacdo normativa, capacidade
de resposta as politicas, recolha em tempo
util de dados;

procedimentos adequados, a fim de assegurar
que todas as operagdes financiadas pelo pro-
grama adotam um sistema eficaz de indicadores.

(') Decisdo do Conselho, de 26 de novembro de 2009, relativa a celebragdo, pela Comunidade Europeia, da Convengdo das Nagdes Unidas sobre os
Direitos das Pessoas com Deficiéncia, (JO L 23 de 27.1.2010, p. 35).
(3 Diretiva 2011/92/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011, relativa a avaliacdo dos efeitos de determinados projetos
publicos e privados no ambiente (JO L 26 de 28.1.2012, p. 1).
(*) Diretiva 2001/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de junho de 2001, relativa a avaliagio dos efeitos de determinados planos e
programas no ambiente (JO L 197 de 21.7.2001, p. 30).
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ANEXO XII

INFORMACAO E COMUNICACAO SOBRE O APOIO PRESTADO PELOS FUNDOS
1. LISTA DE OPERACOES

A lista de operagdes a que se refere o artigo 115.°, n.° 2, deve conter, pelo menos, numa das linguas oficiais do
Estado-Membro, os seguintes campos:

— Designacdo do beneficidrio (s6 entidades juridicas; ndo serdo designados os nomes de privados);

— Designacdo da operacio;

— Resumo da operacio,

— Data de inicio;

— Data de conclusdo da operacdo (data prevista para a conclusio fisica ou para a sua realizagdo plena),
— Despesas elegiveis totais atribuidas a operagio;

— Taxa de cofinanciamento da UE (por eixo prioritario);

— Cddigo postal da operacio, ou elemento de localizagdo adequado para determinar a localizagio,

— Pais;

— Designac¢do do campo do cédigo de intervengdo para a operacdo, nos termos do artigo 96.°, n.° 2, primeiro
pardgrafo, alinea b), subalinea vi);

— Data da dltima atualizacdo da lista de operagdes.

Os titulos dos campos de dados devem igualmente ser fornecidos, pelo menos, numa outra lingua oficial da Unido.

2. MEDIDAS DE INFORMACAO E COMUNICACAO DESTINADAS AO PUBLICO

O Estado-Membro, a autoridade de gestio e os beneficidrios devem tomar as medidas necessdrias para fornecer
informagdes e promover comunicagio com o publico sobre as a¢des apoiadas por um programa operacional em
conformidade com o presente regulamento.

2.1. Atribui¢des dos Estados-Membros e da autoridade de gestdo

1. O Estado-Membro e a autoridade de gestio asseguram que as medidas de informagio e comunicacio sejam
executadas segundo a estratégia de comunicacio, visando a mais ampla cobertura medidtica e usando vérias
formas e métodos de comunicagdo ao nivel adequado.

2. O Estado-Membro ou a autoridade de gestdo sdo responsdveis pela organizagio de, pelo menos, as seguintes
agdes de informacio e comunicagio:

a) uma grande acdo de informacdo para publicitar o lancamento do programa operacional ou programas
operacionais, mesmo antes da aprovacio da estratégia de comunicacdo em causa;

b) Uma grande agdo de informagdo anual, que promova as oportunidades de financiamento e as estratégias
visadas e apresente os resultados do programa ou programas operacionais, incluindo, se for caso disso, os
grandes projetos, os planos de agdo conjuntos e outros exemplos de projetos;

¢) A exibi¢do do emblema da Unido Europeia nas instalacdes de cada autoridade de gestdo;

d) Publicacio, por via eletrénica, da lista de operagdes em conformidade com o ponto 1;
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e) Dar exemplos de operagdes, por programa operacional, no sitio web geral ou no sitio web do programa
operacional, que estd acessivel através do portal do sitio web geral; os exemplos devem ser apresentados
numa lingua oficial da Unido que seja amplamente falada e diferente da lingua ou linguas oficiais do Estado-
-Membro em causa;

f) Atualizagdo das informacdes sobre a execucdo do programa operacional, incluindo as suas principais
realizagdes, se for caso disso, no sitio web geral ou no sitio web do programa operacional, que estd acessivel
através do portal do sitio web geral.

3. A autoridade de gestdo deve envolver nas medidas de informagdo e comunicagio, se for caso disso e em
conformidade com a legislagdo e as praticas nacionais, as seguintes entidades:

a) Os parceiros referidos no artigo 5.9

b) Os centros de informa¢io na Europa e as representagdes da Comissio e os gabinetes de informacio do
Parlamento Europeu nos Estados-Membros;

¢) Os estabelecimentos de ensino e de investigacdo.

Estes organismos devem divulgar amplamente as informagdes descritas no artigo 115.2, n.° 1.

2.2. Responsabilidades dos beneficidrios

1. Todas as acdes de informacio e de comunicacio realizadas pelo beneficidrio devem evidenciar o apoio dos
Fundos a operagdo, apresentando:

a) O emblema da Unido Europeia, em conformidade com as caracteristicas técnicas fixadas no ato de execugdo
adotado pela Comissdo, em conformidade com o artigo 115.°, n.° 4, juntamente com uma referéncia a
Unido;

b) Uma referéncia ao Fundo ou aos Fundos que ddo apoio a operagio.

No que toca as medidas de informagio ou comunicagdo relacionadas com uma operagio ou com vdrias
operagdes cofinanciadas por mais do que um Fundo, a referéncia prevista na alinea b) pode ser substituida pela
referéncia aos FEEL

2. Durante a execugdo da operagdo, o beneficidrio deve informar o ptiblico sobre o apoio obtido a partir dos
Fundos:

a) Fazendo constar, no sitio web do beneficidrio, nos casos em que exista, uma breve descri¢io da operagdo,
proporcional ao nivel de apoio, incluindo os seus objetivos e resultados, e realcando o apoio financeiro da
Unido Europeia;

b) Colocando, no caso de operagdes ndo cobertas pelos pontos 4 e 5, pelo menos um cartaz com informagdes
sobre o projeto (dimensdo minima A3), referindo o apoio financeiro da Unido, num local facilmente visivel
do publico, tais como a zona de entrada de um edificio.

3. No caso das operacdes apoiadas pelo FSE e, nos casos apropriados, das operagdes apoiadas pelo FEDER ou
o Fundo de Coesdo, o beneficidrio deve garantir que os participantes na opera¢do foram informados desse
financiamento.

Qualquer documento relacionado com a execucdo de uma operagdo, usado para comunicagdo com o publico
ou participantes, designadamente qualquer certificado de participagdo ou outro certificado, incluird uma
declaragdo inequivoca segundo a qual a operagdo foi apoiado pelo Fundo ou Fundos.

4. Durante a execugdo de uma operacio do FEDER ou do Fundo de Coesdo, o beneficidrio afixard num local
facilmente visivel do putblico um painel tempordrio de dimensdo significativa para cada operacio de
financiamento ou constru¢do de infraestruturas que beneficie de um apoio publico total superior
a 500 000 EUR.

5. O beneficidrio afixard um painel ou cartaz permanente de dimensdo considerdvel, num local facilmente visivel
do publico, o mais tardar trés meses apés a conclusdo de cada operacdo apoiada pelo FEDER ou pelo Fundo de
Coesdo, que satisfaga os seguintes critérios:

a) A participacdo publica total na operacio excede 500 000 EUR;

b) A operagdo consiste na aquisicio de um objeto fisico ou no financiamento de trabalhos de infraestrutura ou
construgao.
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O painel ou cartaz deve indicar a designagdo e o objetivo principal da operacdo. Deve ser preparado segundo
as caracteristicas técnicas adotadas pela Comissdo, em conformidade com o disposto no artigo 115.°, n.° 4.

3. MEDIDAS DE INFORMACAO PARA POTENCIAIS BENEFICIARIOS E BENEFICIARIOS
3.1. Medidas de informagido destinadas a potenciais beneficidrios

1. Em conformidade com a estratégia de comunicagdo, a autoridade de gestdo deve assegurar que a estratégia do
programa operacional, bem como os objetivos e as oportunidades de financiamento oferecidas pelo apoio
conjunto da Unido e dos Estados-Membros sdo amplamente divulgados aos potenciais beneficidrios e todas as
partes interessadas, com informacdes pormenorizadas sobre o apoio financeiro dos Fundos em causa.

2. A autoridade de gestio deve garantir que os potenciais beneficidrios tém acesso as informacdes relevantes,
incluindo informagdes atualizadas quando necessirio, e tendo em conta a acessibilidade dos servicos de
comunicagio eletronicos ou outros para determinados potenciais beneficidrios, sobre, pelo menos, o seguinte:

a) oportunidades de financiamento e lancamento de concursos para a apresentagio de candidaturas;

b) As condicdes de elegibilidade de despesas a satisfazer para poder beneficiar de apoio no quadro do
programa operacional;

¢) A descricdo dos procedimentos de andlise das candidaturas ao financiamento e dos prazos previstos;
d) Os critérios de selecio das operagdes a apoiar;

e) Os pontos de contacto a nivel nacional, regional ou local onde podem ser obtidas informagdes sobre os
programas operacionais;

f) A responsabilidade, por parte dos potenciais beneficidrios, de informar o publico quanto ao objetivo da
operag¢do e quanto ao apoio prestado a operagdo pelos Fundos, nos termos do ponto 2.2. A autoridade de

gestdo pode requerer aos potenciais beneficidrios que proponham, a titulo indicativo, atividades de
comunicagdo proporcionais a dimensdo da operagio, nas candidaturas.

3.2. Agdes de informacio destinadas aos beneficidrios

1. A autoridade de gestio deve informar os beneficidrios de que a aceitagio de um financiamento implica
o consentimento da sua inclusdo na lista de operagdes publicada nos termos do artigo 115.0, n.0 2.

2. A autoridade de gestdo fornecerd ferramentas de informacio e comunicacio, incluindo modelos em formato
eletrénico, para ajudar os beneficidrios a cumprir as suas obriga¢des estabelecidas no ponto 2.2, quando
adequado.

4. ELEMENTOS DA ESTRATEGIA DE COMUNICACAO

A estratégia de comunicacio elaborada pela autoridade de gestdo e, quando adequado, pelo Estado-Membro, deve
incluir os seguintes elementos:

a) Uma descri¢do da abordagem adotada, incluindo as principais medidas de informagio e comunicacio a adotar
pelo Estado-Membro ou pela autoridade de gestdo, destinadas a potenciais beneficidrios, beneficidrios, agentes
multiplicadores de informagio e piiblico em geral, tendo em conta os objetivos descritos no artigo 115.

b) Uma descri¢do dos materiais que serdo disponibilizadas em formatos acessiveis para as pessoas com deficiéncia;

¢) Uma descri¢do da forma como os beneficidrios serdo apoiados nas suas atividades de comunicagio;

d) O orcamento indicativo para a execugdo da estratégia;

e) Uma descri¢do dos organismos administrativos, incluindo os recursos humanos, responsdveis pela execugdo das
medidas de informagdo e comunicacio;
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f) As modalidades relativas as medidas de informagio e comunicagdo referidas no ponto 2, incluindo, se for caso
disso, o sitio web ou o portal web onde os dados estdo disponiveis;
g) Indicacdo da forma como as medidas de informagio e comunicacdo devem ser avaliadas em termos de
visibilidade e notoriedade das politicas, dos programas operacionais e das operacdes, e do papel desempenhado
pelos Fundos e pela Unido;
h) Se for caso disso, uma descrigdo da utilizagdo dos principais resultados do anterior programa operacional;

Uma atualizacio anual estabelecendo as atividades de informagdo e comunicacio a efetuar no ano seguinte.
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ANEXO XIII

CRITERIOS PARA A DESIGNACAO DA AUTORIDADE DE GESTAO E DE CERTIFICACAO
1. AMBIENTE DE CONTROLO INTERNO

i) Existéncia de uma estrutura organizativa que abranja as funcdes das autoridades de gestdo e de certificacio e
a reparticdo de funcdes dentro de cada uma delas, assegurando que seja respeitado, se adequado, o principio da
separacdo de fungdes.

ii) Um quadro que assegure, em caso de delegacio de competéncia a organismos intermédios, a definicio das
respetivas responsabilidades e obrigacdes, a verificacdo das suas capacidades para efetuarem as tarefas delegadas e
a existéncia de procedimentos de reporte de informacdo.

iii) Procedimentos de reporte de informagdo e acompanhamento relativamente a irregularidades e a recuperacdo dos
montantes pagos indevidamente.

iv) Planos de afetacdo de recursos humanos adequados com as competéncias técnicas necessdrias, a diferentes niveis
e para diferentes fun¢des na organizacio.

2. GESTAO DE RISCOS

Tendo em conta o principio da proporcionalidade, um quadro que assegure a realizagdo, de um exercicio de gestdo
de riscos adequado se necessdrio e, especialmente, no caso de alteragdes importantes das atividades.

3. ATIVIDADES DE GESTAO E CONTROLO
A. Autoridade de gestio

i)  Procedimentos relativos aos pedidos de subvengdes, a avaliacdo dos pedidos, a selecio tendo em vista um
financiamento, incluindo instru¢des e orientagdes que assegurem a contribui¢do das operagdes para
a realizacdo dos objetivos especificos e dos resultados das prioridades relevantes nos termos do artigo 125.°,
n.° 3, alinea a), subalinea i).

ii) Procedimentos relativos as verificacdes da gestdo, incluindo verificagdes administrativas para cada pedido de
reembolso apresentado pelos beneficidrios e verificagdes das operagdes no terreno.

i) Procedimentos relativos ao tratamento dos pedidos de reembolso apresentados pelos beneficidrios e a
autorizagdo dos pagamentos.

iv) Procedimentos relativos a um sistema de recolha, registo e armazenamento informatizado de dados de cada
operagdo, incluindo, se adequado, dados sobre cada um dos participantes e uma reparticio dos dados
relativos aos indicadores por sexo, se necessdrio, e para assegurar que a seguranga dos sistemas estd em
consondncia com as normas aceites a nivel internacional.

v)  Procedimentos estabelecidos pela autoridade de gestdo para assegurar que os beneficidrios utilizem um
sistema de contabilidade separado ou uma codificagio contabilistica adequada de todas as transagdes
relacionadas com uma operacio.

vi) Procedimentos relativos a adogdo de medidas antifraude eficazes e proporcionadas.
vii) Procedimentos destinados a garantir uma pista de auditoria e um sistema de arquivo adequados.

vii) Procedimentos relativos a elaboracdo da declaracdo de gestdo a que se refere o artigo 59.°, n.o 5, alinea a), do
Regulamento Financeiro e ao resumo anual dos relatérios finais de auditoria e de controlo realizados,
incluindo as deficiéncias detetadas, a que se refere o artigo59.2, n.° 5, alinea b) daquele regulamento.

ix) Procedimentos destinados a assegurar que seja disponibilizado ao beneficidrio um documento com
a indicacdo das condicdes de apoio para cada operacio.
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B. Autoridade de certificacio

i) Procedimentos destinados a certificar os pedidos de pagamento intercalar a Comissdo.

ii) Procedimentos para elaborar as contas e certificar a sua veracidade, integralidade e exatiddo, e para garantir
que as despesas respeitam a legislagio aplicavel tendo em conta os resultados de todas as auditorias.

i) Procedimentos destinados a garantir uma pista de auditoria adequada mantendo registos contabilisticos
informatizados, incluindo o registo dos montantes recuperdveis, dos montantes recuperados e dos montantes
retirados para cada operacio.

iv) Se for caso disso, procedimentos para assegurar que a autoridade de certificagdio recebe informagdes

adequadas por parte da autoridade de gestdo sobre as verificagdes efetuadas, bem como os resultados das
auditorias realizadas pela autoridade de auditoria ou sob a sua responsabilidade.

4. MONITORIZACAO
A. Autoridade de gestio
i) Procedimentos para apoiar o trabalho do comité de acompanhamento
ii) Procedimentos para elaborar e apresentar a Comissio relatorios anuais e finais de execugio.
B. Autoridade de certificacio

Procedimentos relativos ao cumprimento das suas responsabilidades de monitorizagio dos resultados das
verificacdes de gestdo e dos resultados das auditorias realizadas pela autoridade de auditoria ou sob a sua respon-
sabilidade antes da apresentacio dos pedidos de pagamento a Comissdo.



26.7.2016 Jornal Oficial da Unido Europeia L 200/309

ANEXO XIV

TABELA DE CORRESPONDENCIA

Regulamento (CE) n.c 1083/2006 Presente regulamento
Artigo 1.° Artigo 1.°
Artigo 2.° Artigo 2.°
Artigos 3.0 e 4.° Artigo 89.°
Artigos 5.0, 6.° e 8.° Artigo 90.°
Artigo 7.° —
Artigo 9.° Artigos 4.2 ¢ 6.°
Artigo 10.° Artigo 4.°,n.° 1
Artigo 11.° Artigo 5.°
Artigo 12.° Artigo 4.°, n.° 4
Artigo 13.° Artigo 4.°,n.° 5
Artigo 14.° Artigos 4.°,n° 7 en° 8e 73.°
Artigo 15.° Artigo 95.°
Artigo 16.° Artigo 7.°
Artigo 17.° Artigo 8.°
Artigo 18.° Artigo 91.°
Artigos 19.0a 21.° Artigo 92.°
Artigo 22.° Artigos 93.0 e 94.°
Artigo 23.° Artigo 92.°,n.° 6
Artigo 24.° Artigo 91.°, ne 3
Artigo 25.° Artigos 100 e 11.°
Artigo 26.° Artigo 12.°
Artigo 27.° Artigo 15.°
Artigo 28.° Artigos 140 e 16.°
Artigo 29.° Artigo 52.°
Artigo 30.° Artigo 53.°
Artigo 31.° Artigo 113.°
Artigo 32.° Artigos 26.°, 29.0 € 96.°, n.° 9 e n.° 10
Artigo 33.° Artigos 30.° e 96.° n.° 11
Artigo 34.° Artigo 98.°
Artigo 35.° Artigo 99.°
Artigo 36.° Artigo 31.°
Artigo 37.° Artigos 27.° e 96.°,n°lanc 8
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Regulamento (CE) n.° 1083/2006 Presente regulamento
Artigo 38.° —
Artigo 39.° Artigo 100.°
Artigo 40.° Artigo 101.°
Artigo 41.° Artigos 1020 e 103.0
Artigo 42.° Artigo 123.°,n.° 7
Artigo 43.° —
Artigo 43.°-A Artigo 67.°
Artigo 43.°-B Artigo 67.°
Artigo 44.° Artigos 37.°a 46.°
Artigo 45.° Artigos 58.°¢ 118.°
Artigo 46.° Artigos 590 e 1190
Artigo 47.° Artigo 54.°
Artigo 48.° Artigos 55.% 56.°, n° 1 an°3,57°¢e114°n°1enc?2
Artigo 49.° Artigos 56.°,n.° 4, 57 ¢ 114.°,n.° 3
Artigo 50.° Artigos 20.°0a 22.°
Artigo 51.° —
Artigo 52.° Artigo 121.°
Artigos 53.° e 54.° Artigos 60.° e 120.°
Artigo 55.° Artigo 61.°
Artigo 56.° Artigos 65.2a 70.°
Artigo 57.° Artigo 71.°
Artigo 58.° Artigo 73.°
Artigo 59.° Artigo 123.°
Artigo 60.° Artigo 125.°
Artigo 61.° Artigo 126.°
Artigo 62.° Artigo 127.°
Artigo 63.° Artigo 47.°
Artigo 64.° Artigo 48.°
Artigo 65.° Artigo 110.°
Artigo 66.° Artigo 49.°
Artigo 67.° Artigos 50.° e 111.°
Artigo 68.° Artigos 510 e 112.°
Artigo 69.° Artigos 115.°a 117.°
Artigo 70.° Artigos 74.° e 122.°
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Regulamento (CE) n.° 1083/2006 Presente regulamento
Artigo 71.° Artigo 124.°
Artigo 72.° Artigo 75.°
Artigo 73.° Artigo 128.°
Artigo 74.° Artigo 148.°
Artigo 75.° Artigo 76.°
Artigo 76.° Artigos 77.0 e 129.°
Artigo 77.° Artigos 782 e 130.°
Artigos 78.° e 78.°-A Artigo 131.°
Artigo 79.° —
Artigo 80.° Artigo 132.°
Artigo 81.° Artigos 80.0 e 133.°
Artigo 82.° Artigos 81.°0 e 134.°
Artigo 83.° —
Artigo 84.° Artigo 82.°
Artigos 85.°a 87.° Artigo 135.°
Artigo 88.° —
Artigo 89.° Artigo 141.°
Artigo 90.° Artigo 140.°
Artigo 91.° Artigo 83.°
Artigo 92.° Artigo 142.°
Artigo 93.° Artigos 86.° ¢ 136.°
Artigo 94.° —
Artigo 95.° —
Artigo 96.° Artigo 87.°
Artigo 97.° Artigo 88.°
Artigo 98.° Artigo 143.°
Artigo 99.° Artigos 85.0 e 144.°
Artigo 100.° Artigo 145.°
Artigo 101.° Artigo 146.°
Artigo 102.° Artigo 147.°
Artigos 103.0 e 104.° Artigo 150.°
Artigo 105.° Artigo 152.°
Artigo 105.°-A —
Artigo 106.° Artigo 151.°
Artigo 107.° Artigo 153.°
Artigo 108.° Artigo 154.°
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Declaracio conjunta do Conselho e da Comissio sobre o artigo 67.°

O Conselho e a Comissio acordam em que o artigo 67.°, n.° 4, que exclui a aplicacdo dos custos simplificados
enumerados no artigo 67.°, n.° 1, alineas b) a d), sempre que uma operagdo ou um projeto que faga parte de uma
operagio for exclusivamente implementado através de processos de adjudicagdo publica, ndo impede a implementacio
de uma operagio através de processos de adjudicacdo publica que deem lugar a pagamentos pelo beneficidrio ao
contratante com base em custos unitdrios pré-definidos. O Conselho e a Comissio acordam em que os custos
determinados e pagos pelo beneficidrio com base nesses custos unitdrios estabelecidos através de processos de
adjudicacdo publica constituirdo custos efetivamente incorridos e pagos pelo beneficidrio nos termos do artigo 67.2, n.°
1, alinea a).

Declaragio conjunta do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo sobre a revisio do
Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a
reconstitui¢io de dotacdes

O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo concordam em incluir na revisio do Regulamento Financeiro, que
adapta o Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho ao Quadro Financeiro
Plurianual 2014-2020, as disposicdes necessrias para a aplicacdo das medidas para a dotacio da reserva de
desempenho e em relagdo a implementacdo dos instrumentos financeiros previstos no artigo 39.c (iniciativa PME) ao
abrigo do regulamento que estabelece as disposicdes comuns relativas aos Fundos Europeus Estruturais e de
Investimento no que se refere a reconstitui¢do de:

i. dotagdes relativas a reserva de desempenho que foram atribuidas a programas relativos a reserva de desempenho e
que foram anuladas por as prioridades desses programas ndo terem atingindo as metas intermédias; e

ii. dotagdes que foram atribuidas a programas especificos referidos no artigo 39.°, n.° 4, alinea b), e que foram anuladas
devido a suspensio da participacdo de um Estado Membro no instrumento financeiro.

Declaracio conjunta do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissio sobre o artigo 1.°

Caso sejam necessdrias outras derrogacdes justificadas as disposi¢des comuns para ter em conta as especificidades do
FEAMP e do FEADER, o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo Europeia comprometem-se em autorizar estas
derrogacdes procedendo com a devida diligéncia as necessdrias alteracdes ao regulamento que estabelece disposi¢es
comuns relativas aos Fundos Europeus Estruturais e de Investimento.
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Declaragio conjunta do Parlamento Europeu e do Conselho sobre a exclusio de qualquer
retroatividade relativamente a aplicacio do artigo 5., n.° 3

O Parlamento Europeu e o Conselho acordam em que:

— no que se refere a aplicagdo do artigo 14.°, n.° 2, do artigo 15.°, n.° 1, alinea c), e do artigo 26.°, n°o 2, do
regulamento que estabelece as disposi¢des comuns relativas aos Fundos Europeus Estruturais e de Investimento, as
medidas tomadas pelos Estados-Membros para associar os parceiros referidos no artigo 5.°, n.° 1, a elaboracio do
acordo de parceria e dos programas referidos no artigo 5.°, n.° 2, compreendem todas as medidas tomadas a nivel
pratico pelos Estados-Membros, independentemente do seu calenddrio, bem como as medidas tomadas antes da
entrada em vigor do referido regulamento e antes do dia da entrada em vigor do ato delegado que estabelece
o cddigo de conduta europeu, adotado nos termos do artigo 5.°, n.> 3, do mesmo regulamento, durante as fases
preparatérias do processo de programacdo de um Estado Membro, desde que os objetivos do principio de parceria
estabelecidos nesse regulamento sejam alcancados. Neste contexto, os Estados-Membros determinardo, de acordo
com as suas competéncias nacionais e regionais, o conteddo do acordo de parceria e dos projetos dos programas
propostos, de acordo com as disposi¢des aplicaveis desse regulamento e com as regras especificas dos Fundos;

— o ato delegado que estabelece o cddigo de conduta europeu, adotado nos termos do artigo 5.°, n.° 3, ndo terd em
caso algum efeitos retroativos, quer direta, quer indiretamente, nomeadamente no que se refere ao processo de
aprovacdo do acordo de parceria e dos programas, dado que nio ¢ inten¢do do legislador da Unido conferir poderes
a Comissdo para que esta possa rejeitar a aprovagdo do acordo de parceria e dos programas unicamente por ndo
serem conformes com o c6digo de conduta europeu adotado nos termos do artigo 5.2, n.° 3;

— o Parlamento Europeu e o Conselho convidam a Comissdo a por a sua disposi¢do o projeto de texto do ato delegado
a adotar ao abrigo do artigo 5.0, n.° 3, com a maior brevidade possivel, ¢ o mais tardar até a data em que o acordo
politico sobre o regulamento que estabelece as disposi¢des comuns relativas aos Fundos, Europeus Estruturais e de
Investimento for adotado pelo Conselho, ou até a data em que o projeto de relatério sobre o referido regulamento
for votado em sessdo plendria do Parlamento Europeu, consoante o que ocorrer primeiro.
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